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User Manual (EN)

SAFETY CONDITIONS. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
Warranty conditions are different if the device is used for commercial purposes.
(1) Before using the product, please read carefully and always follow the
following instructions. The manufacturer is not responsible for any damage
caused by improper use.

2.The product may only be used indoors. Do not use the product for purposes
incompatible with its use.

3.The applicable voltage is 220-240 ~ 50/60 Hz. For safety reasons, it is not
recommended to connect multiple devices to a single electrical outlet.

4.Be careful when using near children. Do not allow children to play with the
product. Do not allow children or anyone unfamiliar with the device to use it
without supervision.

5. WARNING: This appliance may be used by children over 8 years of age and
persons with limited physical, sensory or mental abilities, or persons without
experience or knowledge with the appliance, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or if they have been instructed in the safe use
of the appliance and are aware of the hazards associated with its operation.
Children should not play with the device. Cleaning and maintenance of the device
should not be carried out by children unless they are at least 8 years old and these
activities are carried out under supervision.

6. When you have finished using the product, always remember to gently remove
the plug from the outlet, holding the outlet with your hand. Never pull on the
power cord!!!

7. never leave the product connected to a power source unattended. Even if the
use is interrupted for a short period of time, unplug it from the mains, disconnect
the power supply.

8. never put the power cord, plug or the whole device into water. Never expose
the product to weather conditions such as direct sunlight, rain, etc. Never use the
product in wet conditions.

9 Periodically check the condition of the power cord. If the power cord is
damaged, take the product to a professional service center for replacement to
avoid dangerous situations.

10.Never use the product with a damaged power cord if it has been dropped,
otherwise damaged, or if it is not working properly. Do not attempt to repair a
damaged product yourself, as this may result in electric shock. Always return a
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damaged device to a professional service center for repair. Any repairs should
only be performed by authorized service personnel. Improper repair may cause
dangerous situations for the user.

11) Never place the product on or near hot or warm surfaces or cooking
appliances, such as an electric oven or gas burner.

12) Never use the product near flammable materials.

13) Do not let the cord hang off the edge of the countertop.

14.Do not immerse the motor unit in water.

15.Do not handle the unit or power cord with wet hands.

16.For household use only.

17.Do not use the vacuum cleaner to pick up flammable items (such as fuel,
solvents).

18.Do not vacuum sharp-edged objects (such as broken glass).

19) Do not point the vacuum cleaner towards other people or animals.

20) Use the vacuum cleaner only on dry surfaces.

21. use only accessories designed for this device.

22.Take special care when vacuuming up stairs.

23. do not block any ventilation openings.

24.Do not run the vacuum cleaner without a filter.

25.Vacuuming dust and construction debris will immediately void the warranty.
The vacuum cleaner is intended for home use only.

26.The device is equipped with a rechargeable battery. Do not throw into fire,
pierce, crush or destroy the battery.

Description of the brushless vacuum cleaner:

1. main unit 2. mode selection button 3. dust container

4. tube release button 5. Flex Tube™ 6. brush release button

7. LED Scanner™ brush 8. dust container emptying button

9. on/off 10. crevice attachment

11) 2-in-1 brush 12) Wall bracket 13) Mesh filter

14) Air inlet filter 15) HEPA outlet filter 16) Screws for wall mounting
17. power adapter 18. additional roller

Before first use:
1. remove all packaging materials.
2. Check that all kit items are present.

The kit includes:

1x main unit 1x Flex Tube™  1x LED Scanner™ brush.

1x Crevice brush

1x 2-in-1 brush 1x Wall hanger 1x Mesh filter.

1x Air inlet filter 1x HEPA exhaust filter 1x Charger 2x Screw.
1x Spare roller for LED Scanner™ brush



Preparing the unit for operation (Photo A page 3)

To prepare the device for operation, first complete the device. To do this:

1. connect the main unit (1) to the Flex Tube ™ and then the tube to the LEC scanner ™ brush (7).

2. you can also connect the brush directly to the main unit.

The crevice cap(10) and 2-in-1 brush (11) are also compatible with the Flex Tube ™ and the main unit.

Using the unit:

1. first prepare the unit for operation.

2. turn on the device by pressing the On/Off button (9).

3. the unit will turn on. To change the suction power, press the Mode Change Button (2) located on the
display. (Photo B page 3).

4. during use, the battery level will decrease.

B1. Device fully charged 100%

B2. Device charged at 70%

B3. Device charged at 30%

B4. Device not charged 0% (Display blinks)

Charging the device (Photo B page 3). Charging takes about 5 hours:

1. There is a charging port on the back at the bottom of the device. Plug the charger into the charging port
and then into a power outlet.

2. During charging, the device will indicate the charge level as follows:

B8. Device charged at 30%. 1 dash does not blink 2 blink.

B7. Device charged at 70%. 2 dashes do not blink 1 blinks.

B6. Device charged at 100%. All 3 dashes do not blink.

Emptying the dust container:

In order to clean the device you need to empty the container:

. turn off the device.

. move the device over the dust container.

. open the dust container by pressing the dust container emptying button (8) as shown in photo C1 page 4.
. shake the remaining dust from the center of the bin.

. close the container by pressing it upwards as shown in photo C2 page 4.
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Cleaning the filters Inside the dust container:

1. After emptying the dust container, reach inside the dust container. There you will find a mesh filter (13).
There is an open and closed padlock marking on the filter. Grasp the mesh filter securely to open turn the
filter towards the open padlock.

(2) Pull the filter and remove it from the dust container.

3. inside the mesh filter is the air inlet filter (14).

4. pull the built-in handle to separate the two filters. Inside the mesh filter is the inlet filter. Inside the inlet
filter is a rack. Remove the rack from the inlet filter. See illustration C5 page 4.

5.After separation, use a toothbrush to clean both filters to collect excess dust.

6.You can also wash both filters separately under a stream of clean water.

7.1f you wash the filters, remember to dry them thoroughly with a paper towel and then let both filters dry in
a well-ventilated dry room.

NOTE: NEVER USE THE DEVICE IF THE FILTERS ARE NOT FULLY DRY. REMEMBER TO USE
THE UNIT ONLY WITH FILTERS INSTALLED. OTHERWISE YOU WILL DAMAGE THE UNIT.
8.After a certain period of time, despite cleaning and maintenance of the air inlet filter and outlet filter, the
performance of the vacuum cleaner will decrease. This is caused by wear and tear of the filters. In this case,
contact your dealer and replace the filters with new ones. Filter model: AD 7060.1.

9) After cleaning and drying the filters, install them again.

10. make sure that the mesh filter is properly installed and turned towards the closed padlock.

Replacing the exhaust filter (Illustration D page 5):



1. there is an exhaust filter cover on the back of the unit.

2 Turn it counterclockwise.

3. pull the cover to pull out the filter.

4. you can wash the filter with clean water.

5.If you wash the filter, remember to dry it thoroughly with a paper towel and then let it dry in a well-
ventilated dry room.

NOTE: NEVER USE THE DEVICE IF THE FILTERS ARE NOT FULLY DRY. REMEMBER TO USE
THE UNIT ONLY WITH FILTERS INSTALLED. OTHERWISE YOU WILL DAMAGE THE DEVICE.
6.After drying and cleaning the filters, install it again.

7. after some time, despite cleaning and maintenance of the air inlet filter and outlet filter, the performance of
the vacuum cleaner will decrease. This is caused by the wear and tear of the filters. In this case, contact your
dealer and replace the filters with new ones. Filter model: AD 7060.1.

Cleaning the LED SCANNER brush Illustration E page 5:

Remember to clean the electro brush regularly in order that it does not jam and serve for a long time for this
purpose:

1. turn off the device.

2. disconnect the brush from the device and the pipe.

3) Turn the brush with the bristles facing you.

4. on the left side you will find a latch that unlocks the brush shaft See illustration E1.

5. pull out the latch and then gently remove the roller. See illustration E2.

6) If there are tangled hairs on the roller, cut with scissors being careful not to damage the roller.

7. using a damp cloth and then a dry paper towel, clean the inside of the electro brush. Illustration E4.

8) Next, insert the roller, making sure that the roller wheel enters the bracket on the right side of the electro
brush.

Insert the latch into place. Illustration E5.

Most common problems and solutions:

Problem Possible cause Possible solution

1. dust container is full Empty the dust container 1.
Vacuum cleaner does not collect dust 2. filter dirty or clogged 2. clean the filters

3. the filter has worn out 3. replace filters

Close the dust container

1. dust container is not closed Clean the filters

2. filters dirty or clogged 3 Install the dust container
The roller does not spin 3. dust container not installed correctly )

correctly 4) Charge the batteries fully

4. low battery level 5. unclog the cap, tube, electro

5. tube, cap, electro brush clogged brush
t

The dust container is full Empty the dust container 1.
Vacuum cleaner turns off by itself 2. filter dirty or clogged 2) Clean the filters
3. the vacuum cleaner overheats 3) Wait some time and try again

1) The battery level is low

The vacuum cleaner does not turn on or does not .
2. the vacuum cleaner is

charge

Charge the battery to full 1.
2. wait some time and try again

overheated
L 1. low battery condition 1 Charge the battery fully
Short operating time 2. filters dirty or clogged 2. clean the filters



Technical Specifications:

Battery voltage : 18.5V

Battery capacity: 2200mAh

Charging time: 5 hours

Output voltage: 22V = 0.5A

Motor power: 135W

Charger voltage: 220-240V ~ 50/60 Hz

For the sake of the environment. Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in
the appropriate containers for selective collection of municipal waste according to their description. If there
are batteries in the device, they should be removed and disposed of separately at a collection and storage point.
Return the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous substances in it may pose
a threat to health and the environment. The marking on the product indicates that the device should not be
disposed of in the container with municipal waste. Waste electrical equipment, is waste that contains
substances harmful to humans, animals and the environment. These substances can lead to contamination of
the soil, water or air, and through this they can enter the human body and lead to numerous health ailments,
such as vision, hearing, speech disorders, they can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin
c € diseases. Harmful substances can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and
lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on the complained of soils, and products made
from them may risk the above-mentioned health effects.Do not dispose of the device in the municipal waste
container!!!
Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller
who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

SICHERHEITSBEDINGUNGEN. WICHTIGE
SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR DEN GEBRAUCH

BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN

Bei gewerblicher Nutzung des Gerits gelten andere Garantiebedingungen.

1 Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfiltig durch und beachten Sie
sie stets, bevor Sie das Produkt verwenden. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schiden, die durch unsachgemiflen Gebrauch entstehen.

2. Das Produkt darf nur in Innenrdumen verwendet werden. Verwenden Sie das
Produkt nicht fiir Zwecke, die mit seiner Verwendung unvereinbar sind.

3. Die anwendbare Spannung betrigt 220-240 ~ 50/60 Hz. Aus
Sicherheitsgriinden ist es nicht empfehlenswert, mehrere Gerite an eine einzige
Steckdose anzuschlief3en.

4. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerit in der Ndhe von Kindern verwenden.
Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerit zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder
Personen, die mit dem Gerit nicht vertraut sind, es nicht unbeaufsichtigt zu
benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit darf von Kindern iiber 8 Jahren und Personen mit
eingeschrinkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fihigkeiten oder
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Personen, die keine Erfahrung oder Kenntnisse im Umgang mit dem Gerit haben,
nur unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person verwendet
werden oder wenn sie in die sichere Verwendung des Gerits eingewiesen wurden
und sich der mit dem Betrieb des Gerits verbundenen Gefahren bewusst sind.
Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Reinigung und Wartung des Gerits
sollten nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind mindestens 8
Jahre alt und fiihren diese Arbeiten unter Aufsicht aus.

6 Wenn Sie das Gerit nicht mehr benutzen, ziehen Sie immer vorsichtig den
Stecker aus der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten.
Ziehen Sie niemals am Netzkabel!!!

7) Lassen Sie das Gerit niemals unbeaufsichtigt an eine Stromquelle
angeschlossen. Auch wenn der Betrieb kurzzeitig unterbrochen wird, ziehen Sie
den Stecker aus der Steckdose, unterbrechen Sie die Stromzufuhr.

8. Legen Sie niemals das Netzkabel, den Stecker oder das gesamte Gerit ins
Wasser. Setzen Sie das Gerét niemals Witterungseinfliissen wie direkter
Sonneneinstrahlung, Regen usw. aus. Benutzen Sie das Gerit niemals in feuchter
Umgebung. 9.

9. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn das Netzkabel
beschadigt ist, bringen Sie das Produkt zum Austausch zu einem professionellen
Servicecenter, um gefihrliche Situationen zu vermeiden.

10) Benutzen Sie das Gerit niemals mit einem beschiddigten Netzkabel, wenn es
heruntergefallen ist, anderweitig beschéddigt wurde oder nicht richtig funktioniert.
Versuchen Sie nicht, ein beschéadigtes Produkt selbst zu reparieren, da dies zu
einem Stromschlag fiihren kann. Bringen Sie ein beschéddigtes Gerédt immer zu
einem professionellen Service-Center zur Reparatur. Alle Reparaturen diirfen nur
von autorisiertem Servicepersonal durchgefiihrt werden. Unsachgemife
Reparaturen konnen zu geféahrlichen Situationen fiir den Benutzer fiihren.

11) Stellen Sie das Geréit niemals auf oder in die Ndhe von heillen oder warmen
Oberfldchen oder Kochgeriten, wie z. B. einem Elektroofen oder Gasbrenner.
12) Verwenden Sie das Gerit niemals in der Ndhe von brennbaren Materialien.
13. Lassen Sie das Kabel nicht iiber die Kante der Arbeitsplatte hidngen.

14. Tauchen Sie die Motoreinheit nicht in Wasser ein.

15) Fassen Sie das Gerit oder das Netzkabel nicht mit nassen Hédnden an.

16.) Nur fiir den Hausgebrauch.

17) Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von brennbaren
Gegenstinden (z. B. Benzin, Losungsmittel).

18) Saugen Sie keine scharfkantigen Gegenstinde auf (z. B. Glasscherben).

19) Richten Sie den Staubsauger nicht auf andere Personen oder Tiere.

20) Verwenden Sie den Staubsauger nur auf trockenen Oberflichen.
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21) Verwenden Sie nur das fiir dieses Gerit vorgesehene Zubehor.

22) Seien Sie beim Staubsaugen auf Treppen besonders vorsichtig.

23) Blockieren Sie keine Liiftungsoffnungen.

24) Lassen Sie den Staubsauger nicht ohne Filter laufen.

25) Das Saugen von Staub und Bauschutt fiihrt zum sofortigen Erléschen der
Garantie. Der Staubsauger ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt.

26 Das Gerdit ist mit einer wiederaufladbaren Batterie ausgestattet. Werfen Sie
den Akku nicht ins Feuer, durchstechen, zerdriicken oder zerstoren Sie ihn nicht.

Beschreibung des biirstenlosen Staubsaugers:

1) Haupteinheit ~ 2) Moduswabhltaste 3) Staubbehilter

4. Rohrentriegelungstaste 5. Flex Tube™

6.LED Scanner™ 7. Biirste 8. Taste zum Entleeren des Staubbehilters

9. Ein/Aus-Taste  10. Fugendiise

11) 2-in-1-Biirste 12) Wandhalterung 13) Maschenfilter

14) Lufteinlassfilter 15) HEPA-Auslassfilter 16) Wandbefestigungsschrauben
17. Steckernetzteil 18. Zusatzrolle

Vor dem ersten Gebrauch:
1. entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.
2. priifen Sie, ob alle Bestandteile des Kits vorhanden sind.

Der Bausatz enthalt:

1x Hauptgerit 1x Flex Tube™  1x LED Scanner™ Biirste.

1x Fugenbiirste ~ 1x 2-in-1-Biirste  1x Wandhalterung 1x Mesh-Filter

1x Lufteinlassfilter 1x HEPA-Filterauslass 1x Ladegerit 2x Schraube
1x Ersatzrolle fiir LED Scanner™-Biirste

Vorbereiten des Gerits fiir den Betrieb (Foto A Seite 3)

Um das Geriit fiir den Betrieb vorzubereiten, miissen Sie das Gerét zunidchst komplettieren. Dazu:

1. Verbinden Sie das Hauptgerit (1) mit dem Flex Tube ™ und dann den Schlauch mit der LEC Scanner ™
Biirste (7).

2. Sie konnen die Biirste auch direkt an das Hauptgerit anschlief3en.

Die Fugendiise (10) und die 2-in-1-Biirste (11) sind ebenfalls mit der Flex Tube ™ und dem Hauptgerit
kompatibel.

Verwendung des Geriits:

1. Bereiten Sie das Gerit zunéchst fiir den Gebrauch vor.

2. Schalten Sie das Gerit durch Driicken der Ein/Aus-Taste (9) ein.

Das Gerit schaltet sich ein. Um die Saugleistung zu dndern, driicken Sie die Taste Mode Change (2) auf dem
Display. (Foto B Seite 3).

4. Der Batteriestand nimmt wihrend des Gebrauchs ab.

B1. Das Geriit ist zu 100% aufgeladen.

B2. Gerit 70% geladen

B3. Gerit 30% geladen

B4. Geriit ist nicht zu 0% geladen (Anzeige blinkt)

Aufladen des Gerits (Foto B Seite 3). Das Aufladen dauert etwa 5 Stunden:

1. auf der Riickseite des Gerits befindet sich ein Ladeanschluss. Stecken Sie das Ladegerit in den
Ladeanschluss und dann in eine Netzsteckdose.

12



2. Wihrend des Ladevorgangs zeigt das Gerit den Ladezustand wie folgt an:

B8. Geriit ist zu 30% geladen. 1 Strich blinkt nicht 2 Striche blinken.

B7. Geriit ist zu 70% geladen. 2 Striche blinken nicht 1 blinkt.

B6. Gerit ist zu 100% geladen. Alle 3 Striche blinken nicht.

Entleeren des Staubbehilters:

Um das Gerit zu reinigen, miissen Sie den Behélter leeren:

1. Schalten Sie das Geriit aus.

2. Bewegen Sie das Gerit iiber den Staubbehilter.

3. Offnen Sie den Staubbehiilter durch Driicken der Entleerungstaste fiir den Staubbehilter (8), wie in
Abbildung C1 Seite 4 dargestellt.

Schiitteln Sie den restlichen Staub aus der Mitte des Behdilters.

Schlielen Sie den Behilter, indem Sie ihn nach oben driicken, wie in Abbildung C2 auf Seite 4 dargestellt.

Reinigung der Filter im Inneren des Staubbehilters:

1. Greifen Sie nach dem Entleeren des Staubbehdlters in das Innere des Staubbehilters. Dort finden Sie den
Netzfilter (13). Auf dem Filter befindet sich eine Markierung fiir ein offenes und ein geschlossenes
Vorhingeschloss. Fassen Sie den Filter fest an, um ihn zu 6ffnen, und drehen Sie ihn in Richtung des offenen
Schlosses. 2.

2. Ziehen Sie den Filter heraus und nehmen Sie ihn aus dem Staubbehdlter.

3. Im Inneren des Netzfilters befindet sich der Lufteinlassfilter (14).

4. Ziehen Sie den eingebauten Griff, um die beiden Filter zu trennen. Im Inneren des Netzfilters befindet sich
der Ansaugfilter. Im Inneren des Einlassfilters befindet sich eine Zahnstange. Entfernen Sie die Zahnstange
aus dem Ansaugfilter. Siehe Abb. C5, Seite 4.

5. Verwenden Sie nach der Trennung eine Zahnbiirste, um beide Filter zu reinigen und iiberschiissigen Staub
aufzufangen.

6) Sie konnen auch beide Filter getrennt unter einem Strahl sauberen Wassers waschen.

7) Wenn Sie die Filter waschen, denken Sie daran, sie griindlich mit einem Papiertuch abzutrocknen und
dann beide Filter in einem gut beliifteten, trockenen Raum trocknen zu lassen.

HINWEIS: VERWENDEN SIE DAS GERAT NIEMALS, WENN DIE FILTER NICHT VOLLSTANDIG
TROCKEN SIND. VERWENDEN SIE DAS GERAT NUR MIT EINGESETZTEN FILTERN. SONST
WIRD DAS GERAT BESCHADIGT.

8. Nach einer gewissen Zeit ldsst die Leistung des Staubsaugers trotz Reinigung und Wartung des
Lufteinlassfilters und des Auslassfilters nach. Dies ist auf den Verschleif3 der Filter zuriickzufiihren. Wenden
Sie sich in diesem Fall an Ihren Héndler und tauschen Sie die Filter gegen neue aus. Filtermodell: AD
7060.1.

9) Nach dem Reinigen und Trocknen der Filter setzen Sie diese wieder ein.

10) Vergewissern Sie sich, dass der Maschenfilter richtig eingesetzt ist und in Richtung des geschlossenen
Vorhéngeschlosses gedreht ist.

Auswechseln des Abluftfilters (Abbildung D Seite 5):

1. Auf der Riickseite des Gerits befindet sich eine Abluftfilterabdeckung.

2. Drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn.

3. Ziehen Sie an der Abdeckung, um den Filter herauszuziehen.

4. Sie konnen den Filter mit sauberem Wasser waschen.

5. Wenn Sie den Filter waschen, denken Sie daran, ihn griindlich mit einem Papiertuch abzutrocknen und ihn
dann in einem gut beliifteten, trockenen Raum trocknen zu lassen.

HINWEIS: VERWENDEN SIE DAS GERAT NIEMALS, WENN DIE FILTER NICHT VOLLSTANDIG
TROCKEN SIND. VERWENDEN SIE DAS GERAT NUR MIT EINGEBAUTEN FILTERN. SONST
WIRD DAS GERAT BESCHADIGT.

6. Nach dem Trocknen und Reinigen der Filter setzen Sie diese wieder ein.

7. nach einiger Zeit ldsst die Leistung des Staubsaugers trotz Reinigung und Wartung des Lufteinlassfilters
und des Auslassfilters nach. Dies ist auf den Verschleif der Filter zuriickzufithren. Wenden Sie sich in
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diesem Fall an Ihren Héndler und tauschen Sie die Filter gegen neue aus. Filtermodell: AD 7060.1.

Reinigung der LED SCANNER Biirste Abbildung E Seite 5:
Denken Sie daran, die Elektrobiirste regelméBig zu reinigen, damit sie nicht klemmt und noch lange ihren

Dienst tut:
1. Schalten Sie das Gerit aus.

2. Ziehen Sie die Biirste vom Gerit und vom Schlauch ab.
Drehen Sie die Biirste so, dass die Borsten zu Ihnen zeigen. 4.
4. Auf der linken Seite befindet sich eine Verriegelung, die den Biirstenschaft entriegelt Siehe Abbildung E1.
5. Ziehen Sie die Verriegelung heraus und entfernen Sie dann vorsichtig den Schaft. Siehe Abbildung E2.
Wenn sich Haare auf der Walze befinden, schneiden Sie diese mit einer Schere durch, ohne die Walze zu

beschidigen.

7. Reinigen Sie das Innere der Elektrobiirste mit einem feuchten Tuch und anschlieBend mit einem trockenen

Papiertuch. Abbildung E4.

8. Setzen Sie dann die Walze ein und achten Sie darauf, dass das Walzenrad in die Halterung auf der rechten

Seite der Elektrobiirste passt. 9.

Setzen Sie den Riegel in die Halterung ein. Abbildung ES.

Hiufige Probleme und Losungen:
Problem

Der Staubsauger nimmt keinen Staub
auf

Die Walze dreht sich nicht

Der Staubsauger schaltet sich ab

Der Staubsauger lésst sich nicht
einschalten oder aufladen

Kurze Betriebszeit

Technische Daten:
Batteriespannung: 18.5V
Kapazitit der Batterie: 2200mAh
Aufladezeit: 5 Stunden
Ausgangsspannung: 22V = 0.5A

Mogliche Ursache

Staubbehdilter ist voll

2. Filter verschmutzt oder
verstopft

3. Filter abgenutzt

Staubbehdilter ist nicht
geschlossen 2.

2. Filter verschmutzt oder
verstopft

Staubbehdlter nicht korrekt
installiert 4.

4. der Batteriestand ist niedrig
5. Schlauch, Kappe,
Elektrobiirste verstopft

1. der Staubbehilter ist voll
2. Filter verschmutzt oder
verstopft

3. der Staubsauger tiberhitzt

1. der Batteriestand ist niedrig
Der Staubsauger ist iiberhitzt

1. schwache Batterie
2. Filter verschmutzt oder
verstopft
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Mogliche Losung

Entleeren Sie den Staubbehdilter 1.
2. Reinigen Sie die Filter
3. Filter austauschen

Staubbehiilter schliefen 2.

Filter reinigen 3.

3. Staubbehiilter richtig einsetzen

4) Batterien vollstindig aufladen
Verstopfung der Kappe, des Stabes und der
Elektrobiirste beseitigen

t

Entleeren Sie den Staubbehiilter 1.

2. Reinigen Sie die Filter

Warten Sie einige Zeit und versuchen Sie es
erneut

Laden Sie den Akku vollstdndig auf 1.
2. Warten Sie einige Zeit und versuchen Sie es
erneut.

1) Batterie bis zur vollen Kapazitit aufladen
2. Filter reinigen



Motorleistung: 135W
Spannung des Ladegerits: 220-240V ~ 50/60 Hz

Der Umwelt zuliebe sollten Kartonagen und PE-Sidcke wie beschrieben in den entsprechenden Behiltern fiir
die getrennte Sammlung von Siedlungsabfillen entsorgt werden. Falls Batterien vorhanden sind, sollten diese
entnommen und separat bei einer Sammel- und Lagerstelle abgegeben werden. Das Altgeridt muss zu einer
geeigneten Sammel- und Lagerstelle gebracht werden, da die darin enthaltenen geféhrlichen Stoffe eine
Gefahr fiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen konnen. Die Kennzeichnung auf dem Produkt weist
darauf hin, dass das Gerit nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Elektroaltgerite sind Abfille, die
Stoffe enthalten, die fiir Mensch, Tier und Umwelt schidlich sind. Diese Stoffe konnen den Boden, das
Wasser oder die Luft verunreinigen und dadurch in den menschlichen Korper gelangen und zu einer Reihe von
Gesundheitsproblemen fiihren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstérungen, Nieren-, Leber- und Herzschidden
c € sowie Hauterkrankungen. Die Schadstoffe konnen sich auch negativ auf die Atemwege und das
Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen Verénderungen fiithren. Der Verzehr von Pflanzen, die
auf den betroffenen Boden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann zu den oben genannten
gesundheitlichen Auswirkungen fiihren. Entsorgen Siedas Geriit nicht iiber die Hausmiilltonne!!!
Service Fiir den Kauf von Ersatzteilen oder bei Reklamationen wenden Sie sich bitte direkt an den Héndler,
der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS DE SECURITE. INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES POUR L'UTILISATION

A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE

Les conditions de garantie sont différentes si 1'appareil est utilisé a des fins
commerciales.

1 Veuillez lire attentivement et toujours respecter les instructions suivantes avant
d'utiliser le produit. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par
une utilisation incorrecte.

2. Le produit ne peut étre utilisé qu'a l'intérieur. Ne pas utiliser le produit a des
fins incompatibles avec son utilisation.

3. La tension applicable est de 220-240 ~ 50/60 Hz. Pour des raisons de sécurité,
il n'est pas recommandé de brancher plusieurs appareils sur une méme prise
électrique.

4. Soyez prudent lorsque vous utilisez 'appareil a proximité d'enfants. Ne laissez
pas les enfants jouer avec le produit. Ne laissez pas les enfants ou toute personne
ne connaissant pas l'appareil I'utiliser sans surveillance.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil ne peut étre utilisé par des enfants de plus
de 8 ans et des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont limitées, ou des personnes sans expérience ni connaissance de l'appareil, que
sous la surveillance d'une personne responsable de leur sécurité, ou si elles ont
recu des instructions sur l'utilisation siire de 'appareil et sont conscientes des
risques liés a son fonctionnement. Les enfants ne doivent pas jouer avec
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I'appareil. Le nettoyage et l'entretien de 1'appareil ne doivent pas étre effectués par
des enfants, sauf s'ils sont 4gés d'au moins 8 ans et que ces opérations sont
effectuées sous surveillance.

6 Lorsque vous avez fini d'utiliser 1'appareil, n'oubliez pas de retirer délicatement
la fiche de la prise en la tenant avec la main. Ne jamais tirer sur le cordon
d'alimentation !

7) Ne laissez jamais le produit connecté a une source d'alimentation sans
surveillance. Méme si I'utilisation est interrompue pendant une courte période,
débranchez-le du secteur, coupez l'alimentation électrique.

8) Ne jamais mettre le cordon d'alimentation, la fiche ou I'ensemble de I'appareil
dans 1'eau. Ne jamais exposer le produit aux conditions météorologiques telles
que la lumiere directe du soleil, la pluie, etc. Ne jamais utiliser le produit dans des
conditions humides. 9.

9 Vérifiez régulierement 1'état du cordon d'alimentation. Si le cordon
d'alimentation est endommagé, confiez l'appareil a un centre de service
professionnel pour qu'il soit remplacé afin d'éviter toute situation dangereuse.

10) N'utilisez jamais le produit avec un cordon d'alimentation endommagé s'il est
tombé, s'il a été endommagé d'une autre maniere ou s'il ne fonctionne pas
correctement. N'essayez pas de réparer vous-méme un produit endommagé, car
vous risqueriez de vous électrocuter. Confiez toujours un appareil endommagé a
un centre de service professionnel pour qu'il soit réparé. Les réparations ne
doivent étre effectuées que par du personnel de service autorisé. Une réparation
incorrecte peut entrainer des situations dangereuses pour l'utilisateur.

11) Ne placez jamais l'appareil sur ou a proximité de surfaces chaudes ou chaudes
ou d'appareils de cuisson, tels qu'un four électrique ou un brileur a gaz.

12) Ne jamais utiliser l'appareil a proximité de matériaux inflammables.

13) Ne pas laisser le cordon pendre du bord du plan de travail.

14) Ne pas immerger 1'unité motrice dans l'eau.

15) Ne pas manipuler l'appareil ou le cordon d'alimentation avec des mains
mouillées.

16) Pour un usage domestique uniquement.

17) Ne pas utiliser 1'aspirateur pour ramasser des objets inflammables (tels que du
carburant, des solvants).

18) N'aspirez pas d'objets aux arétes vives (par exemple, du verre brisé).

19) Ne dirigez pas I'aspirateur vers d'autres personnes ou animaux.

20) N'utilisez l'aspirateur que sur des surfaces seches.

21) N'utilisez que des accessoires congus pour cet appareil.

22) Soyez particulierement prudent lorsque vous passez l'aspirateur dans les
escaliers.
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23) Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation.

24) Ne faites pas fonctionner l'aspirateur sans filtre.

25) L'aspiration de poussiere et de débris de construction annule immédiatement
la garantie. L'aspirateur est destiné a un usage domestique uniquement.

26 L'appareil est équipé d'une batterie rechargeable. Ne pas jeter au feu, percer,
écraser ou détruire la batterie.

Description de l'aspirateur sans balai :

1) Unité principale 2) Bouton de sélection du mode 3) Bac a poussiere

4) Bouton d'ouverture du tube 5) Flex Tube™ 6) Bouton d'ouverture de la brosse
LED Scanner™ 7. brosse 8. bouton de vidage du bac a poussiere

9. bouton marche/arrét 10. suceur plat

11) Brosse 2 en 1 12) Support mural 13) Filtre & mailles

14) Filtre d'entrée d'air 15) Filtre de sortie HEPA 16) Vis de fixation murale

17) Bloc d'alimentation 18. rouleau supplémentaire

Avant la premiere utilisation
1) Retirer tous les matériaux d'emballage.
2) Vérifier que tous les composants du kit sont présents.

Le kit contient :

1x unité principale 1x Flex Tube™  1x LED Scanner™ brosse.

1x brosse a crevasses

1x brosse 2 en 1 1x support mural  1x filtre a mailles.

1x filtre d'admission d'air ~ 1x sortie du filtre HEPA 1x chargeur 2x vis

1x Rouleau de remplacement pour la brosse LED Scanner™

Préparation de I'appareil (Photo A page 3)

Pour préparer 1'appareil a fonctionner, il faut d'abord le compléter. Pour ce faire :

1. Connectez 1'unité principale (1) au tube flexible ™ puis le tube a la brosse du scanner LEC ™ (7).
2. Vous pouvez également connecter la brosse directement a 1'unité principale.

Le bouchon plat(10) et la brosse 2 en 1 (11) sont également compatibles avec le tube Flex ™ et 1'unité
principale.

Utilisation de 1'appareil :

1. Préparez d'abord 1'appareil a 'utilisation.

2. Allumez l'appareil en appuyant sur le bouton marche/arrét (9).

L'appareil s'allume. Pour modifier la puissance d'aspiration, appuyez sur le bouton de changement de mode
(2) sur l'écran. (Photo B page 3).

4. le niveau de la batterie diminuera pendant 1'utilisation.

B1. L'appareil est chargé a 100 %.

B2. Appareil chargé a 70 %

B3. Appareil chargé a 30%.

B4. L'appareil n'est pas chargé a 0% (1'écran clignote)

Chargement de l'appareil (Photo B page 3). Le chargement dure environ 5 heures :

1. un port de charge se trouve a l'arriere de 1'appareil. Branchez le chargeur sur le port de charge, puis sur une
prise de courant.

2. Pendant la charge, I'appareil indique le niveau de charge comme suit :

B8. L'appareil est chargé a 30 %. 1 tiret ne clignote pas 2 clignotements.

B7. Appareil chargé & 70%. 2 tirets ne clignotent pas 1 clignote.
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B6. Appareil chargé a 100 %. Les 3 tirets ne clignotent pas.

Vider le bac a poussiere :

Pour nettoyer l'appareil, vous devez vider le réservoir :

1. éteignez l'appareil.

2. déplacez l'appareil au-dessus du bac a poussiere.

3. ouvrez le bac a poussiere en appuyant sur le bouton de vidange du bac a poussiere (8), comme indiqué sur
I'image C1 page 4.

Secouez la poussiere restante au centre du conteneur.

Fermez le conteneur en appuyant vers le haut comme indiqué sur la photo C2 page 4.

Nettoyage des filtres a l'intérieur du bac a poussiere :

1. Apres avoir vidé le bac a poussiere, passez la main a l'intérieur du bac. Vous y trouverez le filtre a mailles
(13). Le filtre est marqué d'un cadenas ouvert et fermé. Saisissez fermement le filtre pour 1'ouvrir et tournez-
le vers le cadenas ouvert. 2.

2. Tirez sur le filtre et retirez-le du réservoir a poussiere.

3. Le filtre d'entrée d'air (14) se trouve a l'intérieur du filtre en treillis.

4. tirez la poignée intégrée pour séparer les deux filtres. Le filtre d'entrée d'air se trouve a l'intérieur du filtre a
mailles. A l'intérieur du filtre d'entrée se trouve une grille. Retirez la crémaillere du filtre d'entrée. Voir
illustration C5 page 4.

5) Apres la séparation, utilisez une brosse a dents pour nettoyer les deux filtres afin de recueillir I'exces de
poussiere.

6) Vous pouvez également laver les deux filtres séparément sous un jet d'eau propre.

7) Si vous lavez les filtres, n'oubliez pas de les sécher soigneusement a 'aide d'une serviette en papier, puis
laissez-les sécher dans une piece seéche et bien ventilée.

NOTE : N'UTILISEZ JAMAIS L'APPAREIL SI LES FILTRES NE SONT PAS COMPLETEMENT SECS.
N'UTILISEZ L'APPAREIL QUE SI LES FILTRES SONT INSTALLES. SINON, VOUS RISQUEZ
D'ENDOMMAGER L'APPAREIL.

8. apres un certain temps, malgré le nettoyage et 1'entretien du filtre d'entrée d'air et du filtre de sortie, les
performances de I'aspirateur diminuent. Cela est dii a I'usure du filtre. Dans ce cas, contactez votre revendeur
et remplacez les filtres par des neufs. Modele de filtre : AD 7060.1.

9) Apres avoir nettoyé€ et séché les filtres, remettez-les en place.

10) Assurez-vous que le filtre a mailles est correctement installé et tourné vers le cadenas fermé.

Remplacement du filtre d'évacuation (Illustration D page 5) :

1. Un couvercle de filtre d'évacuation se trouve a l'arriere de l'appareil.

2. Tournez-le dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

3. Tirez sur le couvercle pour extraire le filtre.

4. Vous pouvez laver le filtre a I'eau claire.

5) Si vous lavez le filtre, n'oubliez pas de le sécher soigneusement avec une serviette en papier, puis laissez-
le sécher dans une piece seche et bien ventilée.

NOTE : N'UTILISEZ JAMAIS L'APPAREIL SI LES FILTRES NE SONT PAS COMPLETEMENT SECS.
N'UTILISEZ L'APPAREIL QUE SI LES FILTRES SONT INSTALLES. SINON, VOUS RISQUEZ
D'ENDOMMAGER L'APPAREIL.

6. apres avoir séché et nettoyé les filtres, réinstallez-les.

7. apres un certain temps, malgré le nettoyage et I'entretien du filtre d'entrée d'air et du filtre de sortie, les
performances de I'aspirateur diminuent. Ce phénomene est dii a I'usure du filtre. Dans ce cas, contactez votre
revendeur et remplacez les filtres par des neufs. Modele de filtre : AD 7060.1.

Nettoyage de la brosse LED SCANNER Illustration E page 5 :

N'oubliez pas de nettoyer régulierement 1'électrobrosse afin qu'elle ne se bloque pas et qu'elle serve
longtemps a cet effet :

1. éteindre l'appareil.
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2. débranchez la brosse de 1'appareil et du tube.

Tournez la brosse avec les poils vers vous. 4.

4) Sur le c6té gauche, vous trouverez un loquet qui déverrouille 1'arbre de la brosse Voir illustration E1.
5. Tirez sur le loquet et retirez délicatement I'arbre. Voir illustration E2.

S'il y a des poils sur le rouleau, utilisez des ciseaux pour couper les poils, en prenant soin de ne pas
endommager le rouleau.

7. Nettoyez l'intérieur de I'électrobrosse a 1'aide d'un chiffon humide puis d'une serviette en papier seche.
INlustration E4.

8. Insérez ensuite le rouleau, en veillant a ce que la roue du rouleau s'insére dans le support situé sur le coté
droit de I'électrobrosse. 9.

Mettez le loquet en place. Illustration ES.

Problemes courants et solutions :

Probleme Cause possible Solution possible
Le bac a poussiere est plein Vider le bac a poussiére 1.
L'aspirateur ne ramasse pas la poussiere 2. le filtre est sale ou obstrué 2) Nettoyer les filtres
3. le filtre est usé 3. remplacer les filtres
Fermer le bac a poussiére 2.
Le bac a poussiere n'est pas fermé 2. Nettoyer les filtres 3.
2. Les filtres sont sales ou bouchés 3) Installer correctement le bac a
Le rouleau ne tourne pas Le bac a poussiere n'est pas installé poussiére )
correctement 4. 4) Charger completement les batteries
4. le niveau de la batterie est faible Déboucher le capuchon, la lance,

5. tube, capuchon, électrobrosse bouchés 1'électrobrosse
t

1. le bac a poussiére est plein Vider le bac a poussiere 1.
L'aspirateur s'éteint tout seul 2. le filtre est sale ou bouché 2. nettoyer les filtres

3. l'aspirateur surchauffe Attendez un peu et réessayez
L'aspirateur ne s'allume pas et ne se 1. le niveau de la batterie est faible Chargez complétement la batterie 1.
recharge pas L'aspirateur surchauffe 2. attendez un peu et réessayez

. 1. batterie faible 1) Charger la batterie a pleine capacité
Tem fonctionnemen . ) X
emps de fonctionnement court 2. filtres sales ou obstrués 2. nettoyer les filtres

Caractéristiques techniques :

Tension de la batterie : 18.5V

Capacité de la batterie : 2200mAh

Temps de charge : 5 heures

Tension de sortie : 22V = 0,5A

Puissance du moteur : 135W

Tension du chargeur : 220-240V ~ 50/60 Hz

Pour le bien de 1'environnement , les emballages en carton et les sacs en polyéthylene (PE) doivent étre jetés
dans le conteneur approprié pour la collecte sélective des déchets municipaux, comme indiqué. Si des piles
sont présentes, elles doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage.
L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre de collecte et de stockage approprié, car les substances
dangereuses qu'il contient peuvent présenter un risque pour la santé et I'environnement. Le marquage sur le
produit indique que 1'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Les déchets d'équipements

c € électriques sont des déchets qui contiennent des substances nocives pour 'homme, les animaux et
I'environnement. Ces substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou I'air et, par ce biais, pénétrer dans le corps
humain et entrainer un certain nombre de problemes de santé, tels que des troubles de la vision, de 'audition et
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de I'élocution, ainsi que des Iésions des reins, du foie et du cceur, et des maladies de la peau. Les substances
nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systeémes respiratoire et reproductif et entrainer des
changements cancéreux. La consommation de plantes poussant sur les sols affectés et de produits dérivés peut
entrainer les effets sanitaires susmentionnés.Ne pas jeter 1I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service Si vous souhaitez acheter des pieces de rechange ou si vous avez des réclamations a formuler, veuillez
vous adresser directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES DE SEGURIDAD. INSTRUCCIONES DE USO
IMPORTANTES

LEALAS ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

Las condiciones de garantia son diferentes si el aparato se utiliza con fines
comerciales.

1 Lea atentamente y observe siempre las siguientes instrucciones antes de utilizar
el producto. El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por un
uso inadecuado.

2. El producto solo puede utilizarse en interiores. No utilice el producto para fines
incompatibles con su uso.

3. el voltaje aplicable es 220-240 ~ 50/60 Hz. Por razones de seguridad, no se
recomienda conectar varios aparatos a una misma toma de corriente.

4. tenga cuidado cuando lo utilice cerca de nifios. No permita que los nifios
jueguen con el producto. No permita que nifios o personas no familiarizadas con
el aparato lo utilicen sin supervision.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8
aflos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas, o
personas sin experiencia o conocimientos con el aparato, sélo bajo la supervision
de una persona responsable de su seguridad, o si han sido instruidos en el uso
seguro del aparato y son conscientes de los peligros asociados con su
funcionamiento. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento del aparato no deben ser realizados por nifios a menos que tengan
al menos 8 afios y estas operaciones se lleven a cabo bajo supervision.

6 Cuando haya terminado de utilizar el producto, recuerde siempre desenchufar
suavemente la clavija de la toma de corriente sujetdndola con la mano. jjjNunca
tire del cable de alimentacion!!!

7) Nunca deje el producto conectado a una fuente de alimentacién sin vigilancia.
Incluso si se interrumpe su uso durante un breve espacio de tiempo, desenchitifelo
de la red y desconecte la fuente de alimentacion.

8) No introduzca nunca el cable de alimentacion, el enchufe o todo el aparato en
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agua. 9. Nunca exponga el producto a condiciones climéticas tales como luz solar
directa, lluvia, etc. 9. Nunca utilice el producto en condiciones de humedad.

9 Compruebe periédicamente el estado del cable de alimentacion. Si el cable de
alimentacion esta dafiado, lleve el producto a un centro de servicio profesional
para su sustitucion, a fin de evitar situaciones de peligro.

10) No utilice nunca el producto con un cable de alimentacion dafiado si se ha
caido, si se ha danado de alguna otra forma o si no funciona correctamente. No
intente reparar usted mismo un producto dafiado, ya que podria sufrir una
descarga eléctrica. Lleve siempre una unidad dafiada a un centro de servicio
profesional para su reparacion. Las reparaciones s6lo deben ser realizadas por
personal de servicio autorizado. Una reparacion inadecuada puede provocar
situaciones peligrosas para el usuario.

11) Nunca coloque el producto sobre o cerca de superficies calientes o aparatos
de cocina, como un horno eléctrico o un quemador de gas.

12) Nunca utilice el producto cerca de materiales inflamables.

13) No deje que el cable cuelgue del borde de la encimera.

14) No sumerja la unidad motora en agua.

15) No manipule la unidad ni el cable de alimentacion con las manos mojadas.
16) Sélo para uso doméstico.

17) No utilice la aspiradora para recoger objetos inflamables (como combustible,
disolventes).

18) No aspire objetos con bordes afilados (por ejemplo, cristales rotos).

19) No dirija la aspiradora hacia otras personas o animales.

20) Utilice la aspiradora s6lo sobre superficies secas.

21) Utilice s6lo accesorios disefiados para este aparato.

22) Tenga especial cuidado al aspirar escaleras.

23) No bloquee las aberturas de ventilacion.

24.No utilice la aspiradora sin filtro.

25.Aspirar polvo y escombros de construccidon anulard inmediatamente la
garantia. La aspiradora estd destinada exclusivamente al uso doméstico.

26.El aparato estd equipado con una bateria recargable. No arroje al fuego,
perfore, aplaste ni destruya la baterfa.

Descripcién de la aspiradora sin escobillas:

1) Unidad principal 2) Botén de seleccion de modo 3) Contenedor de polvo

4) Boton de liberacion del tubo 5) Flex Tube™ 6) Boton de liberacion del cepillo

LED Scanner™ 7. cepillo 8. botdén de vaciado del contenedor de polvo
9) Botén de encendido/apagado 10) Herramienta para hendiduras

11) Cepillo 2 en 1 12) Soporte de pared 13) Filtro de malla

14) Filtro de entrada de aire 15) Filtro de salida HEPA  16) Tornillos de fijacién mural

17) Fuente de alimentaciéon 18) Rodillo adicional
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Antes del primer uso:
1. Retire todos los materiales de embalaje.
2. Compruebe que todos los componentes del kit estdn presentes.

El kit contiene:

1x unidad principal 1x Flex Tube™  1x cepillo LED Scanner™.

1x cepillo para hendiduras

1x cepillo 2 en 1 1x soporte de pared 1x filtro de malla

1x Filtro de entrada de aire  1x Filtro HEPA de salida  1x Cargador 2x Tornillo

1x Rodillo de recambio para el cepillo LED Scanner™.

Preparacién de la unidad para el funcionamiento (Foto A pagina 3)

Para preparar la unidad para el funcionamiento, primero complete la unidad. Para ello

1. conecte la unidad principal (1) al tubo Flex ™ y luego el tubo al cepillo LEC scanner ™ (7).

2. también puede conectar el cepillo directamente a la unidad principal.

El tapén de hendidura(10) y el cepillo 2 en 1 (11) también son compatibles con el Flex Tube ™ y la unidad
principal.

Uso de la unidad:

1. primero prepare la unidad para su uso.

2. encienda la unidad pulsando el botén de encendido/apagado (9).

La unidad se encenderd. Para cambiar la potencia de succién pulse el botén de cambio de modo (2) en la
pantalla. (Foto B pagina 3).

4. el nivel de la baterfa disminuird durante el uso.

B1. Unidad totalmente cargada al 100%.

B2. Aparato cargado al 70

B3. Aparato cargado al 30

B4. El aparato no estd cargado al 0% (La pantalla parpadea)

Carga del aparato (Foto B pigina 3). La carga tarda aproximadamente 5 horas:

1. Hay un puerto de carga en la parte inferior trasera del aparato. Enchufa el cargador al puerto de carga 'y
luego a una toma de corriente.

2. Durante la carga, el dispositivo indicard el nivel de carga de la siguiente manera:

B8. Dispositivo cargado al 30%. 1 guién no parpadea 2 parpadean.

B7. Dispositivo cargado al 70%. 2 guiones no parpadean 1 parpadea.

B6. Dispositivo cargado al 100%. Los 3 guiones no parpadean.

Vaciado del contenedor de polvo:

Para limpiar el aparato debe vaciar el contenedor:

1. apague el aparato.

2. mueva el aparato sobre el contenedor de polvo.

3. Abra el contenedor de polvo pulsando el botén de vaciado del contenedor de polvo (8) como se muestra en
la imagen C1 pégina 4.

Sacuda el polvo restante del centro del recipiente.

5. Cierre el contenedor presionando hacia arriba como se muestra en la foto C2 pégina 4.

Limpieza de los filtros Dentro del contenedor de polvo

1. Después de vaciar el contenedor de polvo, introduzca la mano en su interior. Allf encontrard el filtro de
malla (13). En el filtro hay una marca de candado abierto y cerrado. 1. Sujete firmemente el filtro de malla
para abrirlo gire el filtro hacia el candado abierto.

2. tire del filtro y extrdigalo del contenedor de polvo.

3. dentro del filtro de malla se encuentra el filtro de entrada de aire (14).

4. tire del asa incorporada para separar los dos filtros. Dentro del filtro de malla esta el filtro de entrada.
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Dentro del filtro de entrada hay una rejilla. Retire la rejilla del filtro de entrada. Ver ilustracién C5 pagina 4.
5) Después de la separacion, limpie ambos filtros con un cepillo de dientes para recoger el exceso de polvo.
6) También puede lavar ambos filtros por separado bajo un chorro de agua limpia.

7) Si lava los filtros recuerde secarlos bien con una toalla de papel y luego deje secar ambos filtros en un
lugar seco y bien ventilado.

NOTA: NUNCA UTILICE LA MAQUINA SI LOS FILTROS NO ESTAN COMPLETAMENTE SECOS.
RECUERDE UTILIZAR LA UNIDAD SOLO CON LOS FILTROS INSTALADOS. DE LO CONTRARIO
DANARA LA UNIDAD.

8. después de cierto tiempo, a pesar de la limpieza y mantenimiento del filtro de entrada de aire y del filtro de
salida, el rendimiento de la aspiradora disminuird. Esto se debe al desgaste del filtro. En este caso, péngase
en contacto con su distribuidor y sustituya los filtros por otros nuevos. Modelo de filtro: AD 7060.1.

9) Después de limpiar y secar los filtros, vuelva a instalarlos.

10) Asegtirese de que el filtro de malla esté correctamente colocado y girado hacia el candado cerrado.

Sustitucion del filtro de salida (Ilustracién D pégina 5):

1) Hay una tapa del filtro de salida en la parte posterior de la unidad.

2. Girela en el sentido contrario a las agujas del reloj.

3. tire de la tapa para sacar el filtro.

4) Puede lavar el filtro con agua limpia.

5) Si lava el filtro recuerde secarlo bien con una toalla de papel y luego déjelo secar en una habitacién seca y
bien ventilada.

NOTA: NUNCA UTILICE LA UNIDAD SI LOS FILTROS NO ESTAN COMPLETAMENTE SECOS.
RECUERDE UTILIZAR LA UNIDAD SOLO CON LOS FILTROS INSTALADOS. DE LO CONTRARIO
DANARA LA UNIDAD.

6. después de secar y limpiar los filtros, vuelva a instalarla.

7. después de algtin tiempo, a pesar de la limpieza y mantenimiento del filtro de entrada de aire y del filtro de
salida, el rendimiento de la aspiradora disminuird. Esto se debe al desgaste de los filtros. En este caso, entre
en contacto con su revendedor y sustituya los filtros por otros nuevos. Filtro modelo: AD 7060.1.

Limpieza del cepillo LED SCANNER Tlustracién E pagina 5:

Recuerde limpiar el electrocepillo regularmente para que no se atasque y sirva durante mucho tiempo para
este fin:

1. apague el aparato

2. desconecte el cepillo del aparato y del tubo.

4. Gire el cepillo con las cerdas hacia usted.

4) En el lado izquierdo encontrard un pestillo que desbloquea el eje del cepillo Véase la ilustracién E1.

5) Tire del pestillo y, a continuacidn, extraiga con cuidado el eje. Véase la ilustracion E2.

6. Si hay algtn pelo en el rodillo, utilice unas tijeras para cortar el pelo, teniendo cuidado de no dafiar el
rodillo.

7. con un paio himedo y luego con una toalla de papel seca, limpie el interior del cepillo eléctrico.
Ilustracién E4.

8. A continuacidn, introduzca el rodillo, asegurdndose de que la rueda del rodillo encaja en el soporte situado
en el lado derecho del electrocepillo. 9. Introduzca el pestillo en su sitio.

Inserte el pestillo en su sitio. Ilustracién ES.

Problemas comunes y soluciones:

Problema Posible causa Posible solucién

La aspiradora no recoge el 1. El depésito de polvo estd lleno 1) Vacie el depésito de polvo
Olvop g 2. filtro sucio u obstruido 2) Limpie los filtros

p 3. filtro desgastado 3) Sustituya los filtros

1. El contenedor de polvo no estd cerrado 1. Cerrar el depésito de polvo
2. Filtros sucios u obstruidos Limpie los filtros 3.
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La aspiradora se apaga sola

La aspiradora no se enciende ni
se carga

Poco tiempo de funcionamiento

Especificaciones técnicas:
Tension de la bateria: 18,5 V

3. El contenedor de polvo no estd instalado
correctamente

4. nivel de bateria bajo

5. tubo, tapdn, electrocepillo obstruido

1. el dep6sito de polvo estd lleno
2. el filtro estd sucio u obstruido
3. la aspiradora se sobrecalienta

1) El nivel de la bateria es bajo
La aspiradora se estd sobrecalentando

1. bateria baja
2. filtros sucios u obstruidos

Capacidad de la bateria: 2200mAh

Tiempo de carga: 5 horas

Voltaje de salida: 22V = 0,5A

Potencia del motor: 135W

Voltaje del cargador: 220-240V ~ 50/60 Hz

3) Instale correctamente el contenedor de
polvo

4) Cargar completamente las baterias
Desatascar el capuchon, la varilla y el
cepillo eléctrico

t

1. Vacie el depésito de polvo
2. Limpie los filtros
Espere un poco e inténtelo de nuevo

1. Cargue la bateria completamente
2. espere un poco y vuelva a intentarlo

1) Cargue la baterfa al mdximo
2. filtros limpios

C€

Por el bien del medio ambiente , el embalaje de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse en el
contenedor adecuado para la recogida selectiva de residuos urbanos, tal como se describe. Si hay pilas, deben
retirarse y desecharse por separado en un centro de recogida y almacenamiento. El aparato usado debe llevarse
a un centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que las sustancias peligrosas que contiene pueden
suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. El marcado del producto indica que el aparato no debe
desecharse con la basura doméstica. Los residuos de aparatos eléctricos son residuos que contienen sustancias
nocivas para las personas, los animales y el medio ambiente. Estas sustancias pueden contaminar el suelo, el
agua o el aire, y a través de ello pueden entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de
salud, como problemas de vision, audicion, habla, también pueden daifiar los rifiones, el higado y el corazén, y
causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas
respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos. El consumo de las plantas que crecen en los
suelos afectados y de los productos derivados de ellas puede provocar los efectos sobre la salud
mencionados.No tire el aparato al contenedor de basura municipal!!!

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o tiene alguna reclamacién, dirfjase directamente al
distribuidor que emitio el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES DE SEGURANCA. INSTRUCOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES PARA UTILIZACAO

LEIA COM ATENCAO E GUARDE-AS PARA REFERENCIA FUTURA
As condicdes de garantia sdo diferentes se o aparelho for utilizado para fins
comerciais.

1 Leia atentamente e respeite sempre as seguintes instru¢des antes de utilizar o
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produto. O fabricante ndo é responsavel por quaisquer danos causados por uma
utilizagdo incorrecta.

2. O produto s6 pode ser utilizado em espagos interiores. Nao utilize o produto
para fins incompativeis com a sua utilizagdo.

3. a tensdo aplicavel é de 220-240 ~ 50/60 Hz. Por razdes de seguranca, nao se
recomenda a ligagdo de varios aparelhos a uma unica tomada eléctrica.

4. Tenha cuidado quando o utilizar perto de criancas. Nao permita que as criangas
brinquem com o produto. Nao permita que criangas ou pessoas nao familiarizadas
com o aparelho o utilizem sem supervisao.

5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos de
idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas, ou
por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do aparelho, apenas sob a
supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca, ou se tiverem recebido
instrugdes sobre a utilizagdo segura do aparelho e estiverem conscientes dos
perigos associados ao seu funcionamento. As criang¢as nao devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutenc@o do aparelho ndo devem ser efectuadas por
criangas, a nao ser que tenham pelo menos 8 anos de idade e que estas operacoes
sejam efectuadas sob supervisao.

6 Quando terminar de utilizar o produto, lembre-se sempre de retirar
cuidadosamente a ficha da tomada, segurando-a com a mao. Nunca puxar pelo
cabo de alimentagao!!!

7) Nunca deixe o produto ligado a uma fonte de alimentacdo sem vigilancia.
Mesmo que a utilizagdo seja interrompida por um curto periodo de tempo,
desligue-o da rede eléctrica, desligue a fonte de alimentacao.

8) Nunca colocar o cabo de alimentacao, a ficha ou todo o aparelho na 4dgua.
Nunca exponha o produto a condi¢des climatéricas tais como luz solar direta,
chuva, etc. Nunca utilize o produto em condi¢des de humidade. 9.

9. Verifique periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o cabo de
alimentacdo estiver danificado, leve o produto a um centro de assisténcia técnica
profissional para o substituir, de modo a evitar situagdes perigosas.

10) Nunca utilize o produto com um cabo de alimenta¢ao danificado se este tiver
caido, estiver danificado ou nao estiver a funcionar corretamente. Nao tente
reparar um produto danificado, pois isso pode provocar um choque elétrico. Leve
sempre a unidade danificada a um centro de assisténcia técnica profissional para
reparacdo. As reparagdes s6 devem ser efectuadas por pessoal de assisténcia
autorizado. Uma reparacdo inadequada pode resultar em situacdes perigosas para
o utilizador.

11) Nunca coloque o produto em cima ou perto de superficies quentes ou de
aparelhos de cozinha, como um forno elétrico ou um fogdo a gas.
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12) Nunca utilize o produto perto de materiais inflamaveis.

13) Nao deixe o cabo pendurado na borda da bancada.

14. Nao mergulhe a unidade do motor em agua.

15) Ndo manuseie a unidade ou o cabo de alimentacdo com as maos molhadas.
16) Apenas para uso doméstico.

17) Nao utilize o aspirador para apanhar objectos inflaméveis (tais como
combustivel, solventes).

18) Nao aspire objectos com arestas vivas (por exemplo, vidros partidos).

19) Nao aponte o aspirador na dire¢dao de outras pessoas ou animais.

20) Utilize o aspirador apenas em superficies secas.

21) Utilize apenas os acessorios concebidos para este aparelho.

22) Tenha muito cuidado ao aspirar nas escadas.

23) Nao bloqueie as aberturas de ventilagdo.

24) Nao utilize o aspirador sem filtro.

25) A aspiracdo de poeiras e detritos de construcdo implica a anulagio imediata
da garantia. O aspirador destina-se apenas a uso doméstico.

26.0 aparelho esta equipado com uma bateria recarregavel. Nao atire para o fogo,
ndo perfure, ndo esmague nem destrua a bateria.

Descriga@o do aspirador sem escovas:

1) Unidade principal 2) Botio de sele¢do do modo 3) Recipiente para o pd

4. Botdo de libertagdo do tubo 5. Flex Tube™ 6. Botdo de libertagdo da escova

LED Scanner™ 7. escova 8. botdo de esvaziamento do depdsito de pd
9. botdo de ligar/desligar 10. ferramenta para fendas

11) Escova2 em 1 12) Suporte de parede 13) Filtro de rede

14) Filtro de entrada de ar  15) Filtro de saida HEPA 16) Parafusos de montagem na parede
17) Unidade de alimentacdo 18. rolo adicional

Antes da primeira utilizagdo:
1. remover todos os materiais de embalagem.
2. verifique se todos os componentes do kit estdo presentes.

O kit contém:

1x unidade principal 1x Flex Tube™ 1x escova LED Scanner™.

1x Escova para fendas

1x escova 2 em 1 1x suporte de parede 1x filtro de rede

1x Filtro de entrada de ar 1x Saida do filtro HEPA 1x Carregador 2x Parafuso
1x Rolo de substituigdo para a escova LED Scanner™

Preparar a unidade para o funcionamento (Fotografia A, pagina 3)

Para preparar a unidade para o funcionamento, comece por completar a unidade. Para o fazer:

1. Ligue a unidade principal (1) ao tubo Flex ™ e, em seguida, o tubo a escova do scanner LEC ™ (7).

2. Também pode ligar a escova diretamente a unidade principal.

A tampa para fendas(10) e a escova 2 em 1 (11) também sdo compativeis com o Flex Tube ™ e a unidade
principal.
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Utilizar a unidade:

1. Primeiro, prepare a unidade para uso.

2. ligar a unidade premindo o botdo On/Off (9).

A unidade ligar-se-4. Para alterar a poténcia de suc¢ao, prima o botdo de mudanca de modo (2) no visor.
(Foto B pagina 3).

4. O nivel da bateria diminui durante a utilizagdo.

B1. Unidade totalmente carregada a 100%.

B2. Aparelho com 70% de carga

B3. Aparelho 30% carregado

B4. O aparelho ndo tem 0% de carga (o ecra pisca)

Carregamento do aparelho (Foto B pagina 3). O carregamento demora cerca de 5 horas:

1. existe uma porta de carregamento na parte inferior traseira do aparelho. Ligue o carregador a porta de
carregamento e depois a uma tomada eléctrica.

2. Durante o carregamento, o aparelho indica o nivel de carga da seguinte forma:

B8. Aparelho com 30% de carga. 1 traco ndo pisca 2 pisca.

B7. Aparelho carregado a 70%. 2 tragos ndo piscam 1 pisca.

B6. Aparelho carregado a 100%. Os 3 tragos ndo estdo a piscar.

Esvaziar o depésito de po:

Para limpar o aparelho, é necessdrio esvaziar o recipiente:

1. desligar o aparelho.

2. Deslocar o aparelho sobre o depdsito de po.

3. abra o recipiente de recolha de p6 premindo o botdo de esvaziamento do recipiente de recolha de p6 (8),
como indicado na figura C1 pégina 4.

Sacuda o pé restante do centro do recipiente.

Feche o recipiente premindo para cima, como mostra a fotografia C2 da pdgina 4.

Limpeza dos filtros no interior do depédsito de pé:

1. Depois de esvaziar o recipiente de pd, coloque a méo no interior do recipiente de pd. Af encontrard o filtro
de rede (13). Existe uma marca de cadeado aberto e fechado no filtro. Agarre firmemente o filtro de rede para
o abrir e rode o filtro na dire¢do do cadeado aberto. 2.

2. puxe o filtro e retire-o do depdsito de po6.

3. No interior do filtro de rede encontra-se o filtro de entrada de ar (14).

4. Puxe a pega incorporada para separar os dois filtros. No interior do filtro de rede encontra-se o filtro de
entrada de ar. No interior do filtro de entrada existe uma grelha. Retirar a cremalheira do filtro de entrada.
Ver ilustragio C5 pégina 4.

5) Ap6s a separacdo, limpar os dois filtros com uma escova de dentes para recolher o excesso de pé.

6) Pode também lavar os dois filtros separadamente sob um jato de dgua limpa.

7) Se lavar os filtros, néio se esquega de os secar cuidadosamente com um papel de cozinha e de os deixar
secar num local seco e bem ventilado.

NOTA: NUNCA UTILIZE A MAQUINA SE OS FILTROS NAO ESTIVEREM COMPLETAMENTE
SECOS. LEMBRE-SE DE UTILIZAR A UNIDADE APENAS COM OS FILTROS INSTALADOS. CASO
CONTRARIO, A UNIDADE SERA DANIFICADA.

8. apds um certo tempo, apesar da limpeza e manutengdo do filtro de entrada de ar e do filtro de saida, o
desempenho do aspirador ird diminuir. Este facto deve-se ao desgaste do filtro. Neste caso, contacte o seu
revendedor e substitua os filtros por outros novos. Modelo do filtro: AD 7060.1.

9) Depois de limpar e secar os filtros, volte a instald-los.

10) Certifique-se de que o filtro de malha estd corretamente montado e virado para o cadeado fechado.

Substituicdo do filtro de escape (Ilustragdo D péagina 5):

1. Existe uma tampa do filtro de saida na parte de trds da unidade.
2. Rode-a no sentido contrdrio ao dos ponteiros do reldgio.

3. Puxe a tampa para retirar o filtro.
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4. Pode lavar o filtro com dgua limpa.
5) Se lavar o filtro, lembre-se de o secar bem com uma toalha de papel e depois deixe-o secar numa sala seca

e bem ventilada.

NOTA: NUNCA UTILIZE A UNIDADE SE OS FILTROS NAO ESTIVEREM COMPLETAMENTE
SECOS. LEMBRE-SE DE UTILIZAR A UNIDADE APENAS COM OS FILTROS INSTALADOS. CASO
CONTRARIO, PODERA DANIFICAR A UNIDADE.
6. depois de secar e limpar os filtros, volte a instala-los.
7. apds algum tempo, apesar da limpeza e manutencdo do filtro de entrada de ar e do filtro de saida, o
desempenho do aspirador diminui. Este facto é causado pelo desgaste do filtro. Neste caso, contacte o seu
revendedor e substitua os filtros por outros novos. Modelo do filtro: AD 7060.1.

Limpeza da escova do LED SCANNER Ilustragdo E pagina 5:
Nio se esqueca de limpar regularmente a escova eléctrica para que esta ndo encrave e sirva durante muito

tempo para este fim:
1. desligar o aparelho.

2. desligar a escova do aparelho e do tubo.
Virar a escova com as cerdas viradas para si. 4.
4) No lado esquerdo, encontra-se um trinco que desbloqueia o eixo da escova Ver ilustragdo E1.

5. Puxe o trinco para fora e retire o veio com cuidado. Ver ilustragdo E2.

Se houver cabelos no rolo, corte-os com uma tesoura, tendo o cuidado de nio danificar o rolo.

7. Com um pano hiimido e depois com uma toalha de papel seca, limpar o interior da escova eléctrica.

Tlustragdo E4.

8. Em seguida, insira o rolo, certificando-se de que a roda do rolo encaixa no suporte do lado direito da

escova eléctrica. 9.

Insira o trinco no lugar. Ilustracao ES.

Problemas e solugdes comuns:
Problema

O aspirador ndo recolhe o pé

O rolo ndo gira

O aspirador desliga-se sozinho

O aspirador ndo se liga ou ndo
carrega

Tempo de funcionamento curto

Causa possivel

O depésito de pé estd cheio
2. filtro sujo ou entupido

3. filtro gasto

O depésito de pé nido estd fechado 2.

2. filtros sujos ou obstruidos

O depdsito de pd ndo estd corretamente
instalado 4.

4. O nivel da bateria estd baixo

5. tubo, tampa, escova eléctrica entupidos

1. o depésito de po esté cheio
2. filtro sujo ou obstruido
3. o aspirador sobreaquece

1. o nivel da bateria estd baixo
O aspirador estd a sobreaquecer

1. pilha fraca
2. filtros sujos ou entupidos
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Solugdo possivel

Esvazie o depdsito de pé 1.
2) Limpar os filtros
3. substituir os filtros

Fechar o depdsito de p6 2.

Limpar os filtros 3.

3. instalar corretamente o recipiente para
o po

4) Carregar completamente as pilhas
Desentupir a tampa, o tubo e a escova
eléctrica

t

Esvazie o dep6sito de p6 1.
2. limpar os filtros
Espere um pouco e tente novamente

Carregue a bateria completamente 1.
2. espere algum tempo e tente
novamente

1) Carregar a bateria até a capacidade
maéxima
2. limpar os filtros



Caracteristicas técnicas:

Tensdo da bateria: 18,5V

Capacidade da bateria: 2200mAh

Tempo de carregamento: 5 horas

Tensdo de saida: 22V = 0.5A

Poténcia do motor: 135W

Tensao do carregador: 220-240V ~ 50/60 Hz

Para proteger o ambiente , as embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser eliminados no
contentor adequado para a recolha selectiva de residuos urbanos, conforme descrito. Se existirem pilhas, estas
devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de recolha e armazenamento. O aparelho usado
deve ser levado para uma instalagdo de recolha e armazenamento adequada, uma vez que as substincias

perigosas que contém podem constituir um risco para a saide e para o ambiente. A marca¢do no produto
indica que o aparelho nio deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico. Os residuos de equipamentos

eléctricos sao residuos que contém substancias nocivas para os seres humanos, os animais e o ambiente. Estas
substancias podem contaminar o solo, a 4gua ou o ar e, através disso, podem entrar no corpo humano e
provocar uma série de problemas de satide, tais como perturbacdes da visdo, da audicdo e da fala, podendo
c € também danificar os rins, o figado e o corac@o e provocar doencas de pele. As substancias nocivas podem
também ter efeitos adversos nos sistemas respiratério e reprodutivo e provocar alteragdes cancerigenas. O
consumo de plantas que crescem nos solos afectados, bem como de produtos fabricados a partir deles, pode
provocar os efeitos de satide acima referidos.Nao deite o aparelho no lixo municipal!!!
Servigo Se desejar adquirir pecas sobressalentes ou apresentar uma reclamagéo, contacte diretamente o
revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

SAUGOS SALYGOS. SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE, KAD GALETUMETE SU
JAIS SUSIPAZINTI ATEITYJE

Garantijos salygos skiriasi, jei prietaisas naudojamas komerciniais tikslais.

1 Prie§ naudodami gaminj atidZiai perskaitykite ir visada laikykités toliau pateikty
nurodymy. Gamintojas neatsako uz bet kokig Zala, atsiradusig dél netinkamo
naudojimo.

2. Gaminj galima naudoti tik patalpose. Nenaudokite gaminio su jo naudojimu
nesuderinamais tikslais.

3. Naudojama jtampa yra 220-240 ~ 50/60 Hz. Saugumo sumetimais
nerekomenduojama prie vieno elektros lizdo jungti keliy prietaisy.

4. bukite atsargiis, kai prietaisg naudojate Salia vaiky. Neleiskite vaikams Zaisti su
gaminiu. Neleiskite vaikams ar kitiems su prietaisu nesusipaZinusiems asmenims
juo naudotis be priezitros.

5. JSPEJIMAS: §j prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys su
ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais geb¢jimais arba asmenys, neturintys
patirties ar Ziniy apie prietaisg, tik prizitrimi asmens, atsakingo uZz jy sauguma,
arba jei jie buvo instruktuoti apie saugy prietaiso naudojimg ir Zino su jo veikimu
susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su prietaisu. Vaikai neturéty atlikti
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prietaiso valymo ir prieziiiros darby, nebent jie yra ne jaunesni kaip 8 mety

6 Baige naudoti gaminj, visada nepamirskite atsargiai iStraukti kiStukg is lizdo,
laikydami jj ranka. Niekada netraukite uZ maitinimo laido!!!

7) Niekada nepalikite gaminio, prijungto prie maitinimo $altinio, be prieziiiros.
Net jei naudojimas trumpam nutriiko, iStraukite kiStukg i8 elektros tinklo,
atjunkite maitinimo Saltinj.

8. Niekada nemerkite maitinimo laido, kiStuko ar viso prietaiso i vandeni.
Niekada nelaikykite gaminio oro sglygose, tokiose kaip tiesioginiai saulés
spinduliai, lietus ir pan. Niekada nenaudokite gaminio drégnoje aplinkoje. 9.

9. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo laidas paZeistas,
nuneskite gaminj | profesionaly aptarnavimo centra, kad ji pakeisty, taip
iSvengsite pavojingy situacijy.

10. Niekada nenaudokite gaminio su pazeistu maitinimo laidu, jei jis buvo
numestas, Kitaip pazeistas arba jei jis netinkamai veikia. Nebandykite patys taisyti
pazZeisto gaminio, nes tai gali sukelti elektros smiigj. Sugadintg jrenginj visada
neskite remontuoti j profesionaly aptarnavimo centrg. Bet kokj remontg gali
atlikti tik jgaliotasis techninés priezitiros personalas. Netinkamai atliktas remontas
gali sukelti naudotojui pavojingy situacijy.

11) Niekada nedé¢kite gaminio ant karSty ar Silty pavirSiy arba Salia jy, taip pat ant
maisto ruo$imo prietaisy, pavyzdziui, elektrinés orkaités ar dujinio degiklio.
12) Niekada nenaudokite gaminio Salia degiy medZiagy.

13. Neleiskite, kad laidas kaboty ant stalvirsio krasto.

14. Nemerkite variklio bloko j vanden;.

15) Nedirbkite su jrenginiu ar maitinimo laidu Slapiomis rankomis.

16) Skirta naudoti tik buityje.

17) Nenaudokite dulkiy siurblio degiems daiktams (pavyzdziui, degalams,
tirpikliams) rinkti.

18) Neistraukite dulkiy siurbliu astriais krastais daikty (pvz., sudauzyto stiklo).
19) Nenukreipkite dulkiy siurblio j kitus Zmones ar gyviinus.

20) Naudokite dulkiy siurblj tik ant sausy pavirsiy.

21) Naudokite tik Siam prietaisui skirtus priedus.

22) Biikite ypac atsargiis siurbdami laiptais.

23) Neuzdenkite jokiy ventiliacijos angy.

24. Nelaikykite dulkiy siurblio be filtro.

25. Dulkiy ir statybiniy SiukSliy siurbimas i§ karto panaikina garantijg. 26.
Siurblys skirtas naudoti tik buityje.

26.Prietaisas turi jkraunamg akumuliatoriy. Nemeskite akumuliatoriaus i ugni,
neperSaukite, nesutraiSkykite ir nesunaikinkite.
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Besepetélinio dulkiy siurblio apra§ymas:

1) Pagrindinis jrenginys 2) Rezimo pasirinkimo mygtukas 3) Dulkiy konteineris
4. VamzdZio atleidimo mygtukas 5. Flex Tube™ 6. Sepetélio atleidimo mygtukas
LED skeneris™ 7. Sepetys 8. dulkiy konteinerio iStustinimo mygtukas
9. jungimo / i§jungimo mygtukas 10. siaurinimo jrankis

11. Sepetys "2 in 1" 12. sieninis laikiklis 13. tinklinis filtras

14) Oro jsiurbimo filtras 15) HEPA isleidimo filtras

16) Sieniniai tvirtinimo varZtai 17) maitinimo $altinis 18) papildomas ritinélis

Prie$ naudojant pirma karta:
1. Nuimkite visas pakavimo medziagas.
2. Patikrinkite, ar yra visi rinkinio komponentai.

Rinkinj sudaro: 1:

1x pagrindinis jrenginys ) 1x "Flex Tube™" 1x LED Scanner™ Sepetélis.
1x plysiy Sepetélis 1x Sepetys "2 in 1" 1x sieninis laikiklis

1x tinklinis filtras 1x oro jsiurbimo filtras 1x HEPA filtro lizdas

1x jkroviklis 2x varztas 1x LED Scanner™ Sepetélio pakaitinis ritinélis

Irenginio paruoSimas darbui (A nuotrauka, 3 psl.)

Norédami paruosti jrenginj darbui, pirmiausia sukomplektuokite jrenginj. Norédami tai padaryti, atlikite
Siuos veiksmus:

1. Prijunkite pagrindinj bloka (1) prie "Flex Tube™" vamzdZio, o tada vamzdj prie LEC Scanner™ Sepetélio
).

2. taip pat galite prijungti Sepetél]j tiesiogiai prie pagrindinio bloko.

Plysiy dangtelis (10) ir Sepetys "2 viename" (11) taip pat yra suderinami su "Flex Tube™" ir pagrindiniu
jrenginiu.

Naudojimasis jrenginiu:

1. pirmiausia paruoskite jrenginj naudojimui.

2. junkite jrenginj paspausdami jjungimo / i§jungimo mygtuka (9).

Irenginys jsijungs. Norédami pakeisti siurbimo galig, paspauskite ekrane esantj rezimo keitimo mygtuka (2).
(B nuotrauka 3 psl.).

4. Naudojimo metu akumuliatoriaus jkrovos lygis mazés.

B1. Jrenginys visiSkai jkrautas 100 %.

B2. Jrenginys jkrautas 70 proc.

B3. Prietaisas jkrautas 30 %

B4. Prietaisas nejkrautas 0 % (ekranas mirksi)

Prietaiso jkrovimas (B nuotrauka 3 psl.). Ikrovimas trunka mazdaug 5 valandas:

1. Prietaiso galinéje apatingje dalyje yra jkrovimo prievadas. Jjunkite jkroviklj j jkrovimo prievada ir tada i
elektros lizdg.

2. Ikrovimo metu prietaisas rodys jkrovimo lygj taip:

B8. Irenginys jkrautas 30 %. 1 briik§nelis nemirksi 2 mirksi.

B7. Jrenginys jkrautas 70 %. 2 briik§neliai nemirksi 1 mirksi.

B6. Irenginys jkrautas 100 %. Visi 3 briik$neliai nemirksi.

IStustinamas dulkiy konteineris:

Norédami iSvalyti prietaisg, turite iStustinti talpykla:

1. I§junkite prietaisg.

2. perkelkite prietaisg vir§ dulkiy konteinerio.

3. Atidarykite dulkiy konteinerj paspausdami dulkiy konteinerio iStustinimo mygtuka (8), kaip parodyta
paveikslélyje C1 4 psl.

Sukratykite visas likusias dulkes i§ konteinerio vidurio.
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4. Uzdarykite konteinerj paspausdami j virSy, kaip parodyta nuotraukoje C2 4 psl.

Filtry valymas Dulkiy konteinerio viduje:

1. Itusting dulkiy konteinerj, pasiekite dulkiy konteinerio vidy. Ten rasite tinklinj filtra (13). Ant filtro yra
atidarytos ir uzdarytos pakabinamos spynos zZymé. Tvirtai suimkite tinklinj filtrg, kad atidarytuméte, pasukite
filtra link atviros pakabinamos spynos. 2.

2. Patraukite filtra ir iSimkite jj i§ dulkiy konteinerio.

3. Tinklinio filtro viduje yra oro jleidimo filtras (14).

4. Patraukite jmontuotg rankena, kad abu filtrai bty atskirti. Tinklinio filtro viduje yra jleidimo filtras.
Jsiurbimo filtro viduje yra stovas. I§imkite stova i3 jleidimo filtro. Zr. iliustracija C5 4 psl.

5. po atskyrimo danty Sepetéliu iSvalykite abu filtrus, kad surinktuméte dulkiy pertekliy.

6) Abu filtrus taip pat galite plauti atskirai po §varaus vandens srove.

7) Jei plaunate filtrus, nepamirskite jy kruopsciai nusausinti popieriniu ranksluosciu ir tada leiskite abiem
filtrams iSdZitti gerai védinamoje sausoje patalpoje.

PASTABA: NIEKADA NENAUDOKITE MASINOS, JEI FILTRAI NERA VISISKAI SAUSL
NEPAMIRSKITE [RENGIN] NAUDOTI TIK SU SUMONTUOTAIS FILTRAIS. PRIESINGU ATVEJU
SUGADINSITE JRENGINI.

8. po tam tikro laiko, nepaisant oro jleidimo filtro ir i$leidimo filtro valymo ir priezitiros, dulkiy siurblio
naSumas sumazes. Taip yra dél filtry susidévejimo. Tokiu atveju kreipkités j pardavéja ir pakeiskite filtrus
naujais. Filtro modelis: AD 7060.1.

9) I8valg ir i8dZioving filtrus, vél juos sumontuokite.

10) Isitikinkite, kad tinklinis filtras yra tinkamai uzdétas ir pasuktas link uzdarytos pakabinamos spynos.

I8Smetamuyjy dujy filtro keitimas (iliustracija D 5 psl.):

1. Irenginio gale yra iSmetimo filtro dangtelis.

2 Pasukite jj pries laikrodzio rodyklg.

3. Patraukite dangtelj, kad iStrauktuméte filtra.

4. filtra galite nuplauti Svariu vandeniu.

5) Jei plaunate filtra, nepamirskite jo kruops¢iai nusausinti popieriniu rank$luosciu ir tada leiskite iSdZifiti
gerai védinamoje sausoje patalpoje.

PASTABA: NIEKADA NENAUDOKITE MASINOS, JEI FILTRAI NERA VISISKAI SAUSL
NEPAMIRSKITE JRENGIN] NAUDOTI TIK SU SUMONTUOTAIS FILTRAIS. PRIESINGU ATVEJU
SUGADINSITE [RENGINI.

6. i8dzioving ir i§valg filtrus, vél jj sumontuokite.

7. po tam tikro laiko, nepaisant oro jleidimo ir i$leidimo filtry valymo ir prieZiiiros, dulkiy siurblio naSumas
sumazés. Taip atsitinka dél filtry nusidévéjimo. Tokiu atveju kreipkités j pardavéja ir pakeiskite filtrus
naujais. Filtro modelis: AD 7060.1.

LED SCANNER sepetélio valymas Iliustracija E 5 psl:

Nepamirskite reguliariai valyti elektroSepecio, kad jis neuZsikimsty ir ilgai tarnauty Siam tikslui:

1. I§junkite prietaisa.

2. atjunkite Sepetélj nuo prietaiso ir vamzdZzio.

3. Pasukite Sepetj Sereliais i save. 4. Atitraukite Sepetj Sereliais | save.

4) Kairéje puséje rasite fiksatoriy, kuris atrakina $epe&io velena Zr. iliustracija E1.

5. Istraukite fiksatoriy ir tada atsargiai i§imkite velena. Zr. iliustracija E2.

Jei ant veleno yra plauky, zirklémis nukirpkite plaukus, stengdamiesi nepaZeisti veleno.

7. Drégnu skuduréliu, o tada sausu popieriniu ranksluosciu iSvalykite elektroSepecio vidy. E4 iliustracija.
8. Tada jdékite ritinélj, jsitikinkite, kad ritinélis telpa j laikiklj, esantj deSingje elektrosepecio puséje. 9.
Idékite ritinélj, jsitikinkite, kad ritinélis telpa j laikiklj, esantj desinéje elektroSepecio puséje.

Istatykite fiksatoriy  vieta. ES paveikslélis.

Dazniausiai pasitaikan¢ios problemos ir jy sprendimo biidai:
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Problema . Galima prieZastis Galimas sprendimas

Dulkiy konteineris pilnas IStustinkite dulkiy konteinerj 1.
Siurblys nesurenka dulkiy 2. Filtras ne§varus arba uZsikimses 2) I§valykite filtrus

3. filtras susidévejes 3. pakeiskite filtrus

NeuZdarytas dulkiy konteineris 2. UZdarykite dulkiy talpykla 2.

2. Filtrai ne$variis arba uzsikimse ISvalykite filtrus 3.

3. Netinkamai sumontuotas dulkiy 3. Tinkamai sumontuokite dulkiy talpykla
Volelis nesisuka konteineris 4. 4) visiSkai jkraukite akumuliatorius

4. akumuliatoriaus jkrovos lygis Zemas ISvalykite dangtelj, lazdelg, elektrinj

5. uzsikimSgs vamzdelis, dangtelis, Sepetj

elektrinis Sepetys t

IStustinkite dulkiy konteinerj 1.

1. dulkiy konteineris yra pilnas 2. valykite filtrus

Siurblys iSsijungia pats 2. Flltl"c.ls nesvarus arba yzsﬂqmsqs Palaukite Sick tiek laiko ir pabandykite
3. dulkiy siurblys perkaista
dar karta
. T L . . . VisiSkai jkraukite akumuliatoriy 1.
Slgrblys nejsijungia arba 1._ Akumullatorlaus ikrovos lygis yra Zemas 2. Palaukite Sick tiek laiko i pabandykite
nejkraunamas Siurblys perkaista

Trumpas veikimo laikas

dar karta

1) Ikraukite akumuliatoriy iki pilnos
talpos
2. I8valykite filtrus

1. i8sikroves akumuliatorius
2. filtrai neSvarQs arba uZsikimse

Techninés specifikacijos:

Akumuliatoriaus jtampa: 18,5 V

Akumuliatoriaus talpa: Baterijos talpa: 2200 mAh
Ikrovimo laikas: Baterijos jkrovimo laikas: 5 valandos
I8¢jimo jtampa: 22V = 0,5A

Variklio galia: 135W

Ikroviklio jtampa: 220-240 V ~ 50/60 Hz

C€

Siekiant tausoti aplinka , kartoning pakuote ir polietileno (PE) maiSelius reikia iSmesti j atitinkama
konteinerj, skirtg atskiram komunaliniy atlieky surinkimui, kaip apraSyta. Jei yra baterijy, jas reikia iSimti ir
iSmesti atskirai surinkimo ir saugojimo vietoje. Panaudota prietaisa reikia nuveZti j tinkamg surinkimo ir
saugojimo vieta, nes jame esancios pavojingos medziagos gali kelti pavojy sveikatai ir aplinkai. Ant gaminio
esantis Zenklas nurodo, kad prietaiso negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Elektros jrangos atliekos
- tai atlickos, kuriose yra Zmonéms, gyviinams ir aplinkai kenksmingy medziagy. Sios medZiagos gali uZtersti
dirvozemj, vandenj ar ora, o per tai jos gali patekti j Zmogaus organizma ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy,
pavyzdZziui, regos, klausos, kalbos sutrikimy, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir $irdj, sukelti odos ligas.
Kenksmingos medZziagos taip pat gali turéti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti
vézinius pokycius. Augaly, auganciy paveiktame dirvoZzemyje, ir i$ jy gauty produkty vartojimas gali sukelti
minéta poveikj sveikatai.NeiSmeskite prietaiso j komunaliniy atlieky konteinerj!!!

Aptarnavimas Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba turite kokiy nors nusiskundimy, kreipkités tiesiogiai
kvita iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

DROSIBAS NOSACIJUMI. SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI
LIETOSANAI
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LUDZU, UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI
ATSAUCEI

Garantijas nosacijumi ir atSkirigi, ja ierice tiek izmantota komercialiem mérkiem.
1 Pirms izstradajuma lietoSanas uzmanigi izlasiet un vienmer ieverojiet turpmak
minétos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par jebkadiem bojajumiem, kas
radusies nepareizas lietoSanas rezultata.

2. Izstradajumu drikst lietot tikai telpas. Nelietojiet izstradajumu mérkiem, kas
nav saderigi ar ta lietoSanu.

3. Izmantojamais spriegums ir 220-240 ~ 50/60 Hz. Drosibas apsvérumu dél nav
ieteicams pieslégt vairakas ierices vienai elektribas rozetei.

4. Esiet piesardzigi, lietojot ierici bérnu tuvuma. Nelaujiet berniem spéleties ar
izstradajumu. Nelaujiet be€rniem vai personam, kas nav pazistamas ar ierici, to
lietot bez uzraudzibas.

5. BRIDINAJUMS: %o ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un
personas ar ierobeZotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai personas bez
pieredzes un zinaSanam par ierici tikai tadas personas uzraudziba, kas ir atbildiga
par vinu drosibu, vai ja vini ir instruéti par ierices droSu lietoSanu un ir informéti
par apdraud€jumiem, kas saistiti ar ierices lietoSanu. Bérni nedrikst speleties ar
ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vismaz 8
gadus veci un §is darbibas netiek veiktas uzraudziba.

6 Kad esat pabeidzis lietot izstradajumu, vienmeér atcerieties uzmanigi izvilkt
kontaktdakSu no kontaktligzdas, turot kontaktligzdu ar roku. Nekad nevelciet
stravas vadu!!!

7) Nekad neatstajiet izstradajumu, kas pieslégts stravas avotam, bez uzraudzibas.
Pat ja lietoSana ir partraukta uz Tsu bridi, atvienojiet ierici no elektrotikla,
atvienojiet stravas padevi.

8. Nekad neievietojiet stravas vadu, kontaktdaksu vai visu ierici iideni. 9. Nekad
nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai, pieméram, tieSiem saules stariem,
lietum u. tml. Nekad nelietojiet izstradajumu mitros apstaklos. 9. Nekad
nelietojiet izstradajumu mitros apstaklos.

9. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir bojats, nogadajiet
izstradajumu profesionala servisa centra, lai to nomainitu, tadéjadi noversot
bistamas situacijas.

10. Nekad nelietojiet izstradajumu ar bojatu stravas vadu, ja tas ir nokritis, citadi
bojats vai nedarbojas pareizi. Neméginiet bojatu izstradajumu salabot pasi, jo tas
var izraisit elektriskas stravas triecienu. Bojatu ierici vienmér nogadajiet uz
profesionalu servisa centru, lai to salabotu. Jebkurus remontdarbus drikst veikt
tikai pilnvarots servisa personals. Neatbilstosi veikts remonts var radit bistamas
situacijas lietotajam.
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11) Nekada gadijuma nenovietojiet ierici uz karstam vai siltam virsmam vai
gatavoSanas iericém, pieméram, elektriskas cepesSkrasns vai gazes degla, vai to
tuvuma.

12) Nekad nelietojiet izstradajumu viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.

13. Nelaujiet vadam karaties no darba virsmas malas.

14. Neiegremdgjiet motora bloku tden.

15) Nelietojiet ierici vai stravas vadu ar slapjam rokam.

16) Tikai lietoSanai majas apstaklos.

17) Neizmantojiet puteklu sticgju uzliesmojoSu priekSmetu (pieméram, degvielas,
Skidinataju) savaksanai.

18) Neizsuciet priekSmetus ar asam Skautn€m (piem&ram, sapléstu stiklu).

19) Nenovirziet puteklu siicéju uz citiem cilvékiem vai dzivniekiem.

20) Izmantojiet puteklu siicju tikai uz sausam virsmam.

21) Izmantojiet tikai Sai iericei paredzetos piederumus.

22) Esiet 1pasi uzmanigi, ja puteklsiicgjs uzkapj pa kapném.

23) Neblokgjiet ventilacijas atveres.

24. Neiedarbiniet puteklu sticgju bez filtra.

25. Puteklu un buvgruzu puteklu un biivgruzu puteklstic€js uzreiz zaudes
garantiju. 26. Puteklsiicgjs ir paredzéets tikai lietoSanai majsaimnieciba.

26. lerice ir aprikota ar uzladejamu akumulatoru. Neiemetiet akumulatoru ugunt,
neparduriet, nesasmalciniet un neizniciniet.

Bezsuku siicgja apraksts:

1) Galvenais bloks 2) ReZima izveles poga 3) Puteklu tvertne

4. Caurules atbrivoSanas poga 5. Flex Tube™ 6. Birstes atbrivoSanas poga
LED skeneris™ 7. birste 8. puteklu konteinera iztuk$oSanas poga
9. ieslegSanas/izsleégsanas poga 10. spraugas riks

11. birste "2 in 1" 12. sienas kronsteins 13. sieta filtrs

14) Gaisa iepliides filtrs 15) HEPA izpludes filtrs 16) Sienas montazas skriives
17. baroSanas bloks 18. papildu rullitis

Pirms pirmas lietoSanas:
1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.
2. Parbaudiet, vai ir visas komplekta sastavdalas.

Komplekta ir:

Komplekta: 1x galvena ierice 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ birste.
1x plaisu birste

1x birste 2-in-1 1x sienas kronSteins 1x sieta filtrs

1x gaisa ieplides filtrs 1x HEPA filtra izejas caurule 1x 1ad&tajs 2x skriive
1x LED Scanner™ birstes rezerves rullitis

Ierices sagatavosana darbam (A foto 3. Ipp.)
Lai sagatavotu ierici darbam, vispirms komplekt&jiet ierici. Lai to izdarttu:
1. Pievienojiet galveno bloku (1) pie Flex Tube™ un p&c tam cauruli pie LEC Scanner™ birstes (7). 2.
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Pievienojiet galveno bloku (1) pie Flex Tube™ un p&c tam cauruli pie LEC Scanner™ birstes (7).
2. birsti var arT pievienot tiesi galvenajai iericei.
Ar Flex Tube ™ un galveno ierici ir savietojams arT spraugas vacin$ (10) un birste 2 in 1 (11).

Ierices lietoSana:

1. vispirms sagatavojiet ierici lietoSanai.

2. ieslédziet ierici, nospieZot iesl€gSanas/izsl€gSanas pogu (9).

Ierice ieslégsies. Lai mainitu iestikSanas jaudu, nospiediet uz ekrana redzamo reZima mainas pogu (2). (B
attels, 3. Ipp.).

4. akumulatora uzlades ITmenis lietoSanas laika samazinasies.

B1. Vieniba ir pilniba uzladeta 100%.

B2. lerice uzladéta 70%.

B3. Ierice uzladeta 30%

B4. Ierice nav uzladéta 0 % (displejs mirgo)

Ierices uzlade (B attéls, 3. Ipp.). Uzlade ilgst aptuveni 5 stundas:

1. Terices aizmugurgja apaksgja dala ir uzlades ports. Iespraudiet 1adétaju uzlades pieslégvieta un péc tam
elektrotikla kontaktligzda.

2. Ladesanas laika ierice noradts uzlades Itmeni $adi:

B8. Ierice uzladéta 30 % apmera. 1 svitrina nemirgo 2 mirgo.

B7. Ierice uzladéta 70 % apméra. 2 svitrinas nemirgo 1 mirgo.

B6. Ierice uzladeta 100%. Visas 3 svitrinas nemirgo.

Iztuksojiet puteklu tvertni:

Lai iztirTtu ierici, jaiztukSo konteiners:

1. Izsledziet ierici.

2. parvietojiet ierici virs puteklu tvertnes.

3. Atveriet puteklu tvertni, nospieZot puteklu tvertnes iztukSoSanas pogu (8), ka paradits attela C1 4. 1pp.
Sakratiet visus atlikusos puteklus no konteinera centra.

Aizveriet tvertni, nospieZot uz augsu, ka paradits attela C2 4. Ipp.

Filtra tiriSana Puteklu tvertnes iekSpuse:

P&c puteklu konteinera iztukSoSanas aizsniedziet puteklu konteinera iekSpusi. Tur atradisiet sieta filtru (13).
Uz filtra ir atvertas un aizvertas piekaramas slédzenes mark&jums. Ciesi satveriet sieta filtru, lai atvertu filtru,
pagrieZot filtru pret atveérto piekaramo atslégu. 2. Atveriet filtru.

2. Izvelciet filtru un iznemiet to no puteklu tvertnes.

3. Sieta filtra iekSpus€ atrodas gaisa iepliides filtrs (14).

4. Izvelciet iebuveto rokturi, lai atdalitu abus filtrus. Sieta filtra iekSpusg ir iepludes filtrs. Iepliides filtra
iekSpuse ir plaukts. Nonemiet stattvu no iepliides filtra. Skatit att€lu C5 4. Ipp.

5. P&c atdaliSanas ar zobu birstiti notiriet abus filtrus, lai savaktu liekos putek]us.

6) Abus filtrus var arT mazgat atseviski zem tira tdens striiklas.

7) Ja mazgajat filtrus, atcerieties tos ripigi nosusinat ar papira dvieli un péc tam laujiet abiem filtriem noZzit
labi védinama sausa telpa.

PIEZIME: NEKAD NELIETOJIET IERICI, JA FILTRI NAV PILNIBA IZZUVUSIL ATCERIETIES, KA
IERICI DRIKST LIETOT TIKAI AR UZSTADITIEM FILTRIEM. PRETEJA GADIJUMA JUS
SABOJASIET IERICL

8. pec noteikta laika, neraugoties uz gaisa iepliides filtra un izpludes filtra tiriSanu un apkopi, puteklsiicgja
veiktspgja samazinasies. Tas ir saistits ar filtra nodilumu. Sada gadijuma sazinieties ar izplatitaju un
nomainiet filtrus pret jauniem. Filtra modelis: AD 7060.1.

9) P&c filtru iztiriSanas un izzaveésanas tos atkartoti uzstadiet.

10) Parliecinieties, ka sieta filtrs ir pareizi uzstadits un pagriezts pret aizverto piekaramo slédzeni.

Izpludes filtra nomaina (attels D, 5. Ipp.):
1. Ierices aizmuguré ir izpliides filtra vaks.
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2 Pagrieziet to pretgji pulkstena raditaja virzienam.

3. Izvelciet vacinu, lai izvilktu filtru.

4. Filtru var nomazgat ar tiru tdeni.

5) Ja mazgajat filtru, neaizmirstiet to rlipigi nosusinat ar papira dvieli un p&c tam laujiet tam nozit labi
védinama sausa telpa.

PIEZIME: NEKAD NELIETOJIET IERICI, JA FILTRI NAV PILNIBA IZZUVUSIL. ATCERIETIES, KA
IERICI DRIKST LIETOT TIKAI AR UZSTADITIEM FILTRIEM. PRETEJA GADIJUMA JUS
SABOJASIET IERICL

6. pec filtru izzaveSanas un iztiriSanas to atkal uzstadiet.

7. pec kada laika, neraugoties uz gaisa iepliides filtra un izpliides filtra tiriSanu un apkopi, puteklsticgja
veiktsp&ja samazinasies. To izraisa filtra nodilums. Sada gadijuma sazinieties ar izplatitaju un nomainiet
filtrus pret jauniem. Filtra modelis: AD 7060.1.

LED SCANNER birstes tirisana Ilustracija E 5. 1pp:

Neaizmirstiet regulari tirit elektro birsti, lai ta neaizkeras un ilgi kalpo §im nolikam:

Izsledziet ierici.

2. Atvienojiet birsti no ierices un caurules.

3. Pagrieziet birsti ar sariniem pret sevi. 4. Uzkarsgjiet birsti ar sariniem.

4) Kreisaja puse atradisiet fiksatoru, kas atblokg birstes varpstu Skatit E1. attglu.

5. Izvelciet fiksatoru un p&c tam uzmanigi nonemiet varpstu. Skatit E2. att€lu.

Ja uz veltna ir mati, ar $k&rém izgrieziet matus, uzmanoties, lai nesabojatu veltni.

7. Izmantojot mitru dranu un p€c tam sausu papira dvieli, notiriet elektrokemmes iekSpusi. E4. attéls.
8. P&c tam ievietojiet rulltti, parliecinoties, ka rullisa ritenitis ieklaujas kronsteina, kas atrodas elektrokemmes
labaja pusé. 9. P&c tam nonemiet rulliti.

Ievietojiet fiksatoru vieta. ES. attels.

Biezak sastopamas problémas un to risinajumi:

Problémas Iesp&jamais c€lonis Iesp&jamais risinajums
Puteklu tvertne ir pilna IztukSojiet puteklu tvertni 1.
Puteklu siticgjs nesavac puteklus 2. filtrs ir netirs vai aizsergjis 2) Notiriet filtrus
3. filtrs nolietojies 3. nomainiet filtrus

Aizveriet puteklu tvertni 2.
Notiriet filtrus 3.

3. Pareizi uzstadiet puteklu tvertni
4) Pilniba uzladgjiet akumulatorus
Atblokgjiet vacinu, niijinu, elektro

Puteklu tvertne nav aizvérta 2.

2. Filtri ir netiri vai aizs€rg&jusi.
Puteklu tvertne nav pareizi uzstadita 4.
4. akumulatora uzlades limenis ir zems
5. aizs€r&jusi caurule, vacins, elektro

Rullitis neveérpjas

birste birstiti
t

1. puteklu tvertne ir pilna Iztuksojiet puteklu tvertni 1.
Puteklsiicgjs pats izslédzas 2. Filtrs ir netirs vai aizsérgjis 2. Iztiriet filtrus

3. puteklu sticgjs parkarst Pagaidiet kadu laiku un méginiet vélreiz
Puteklsticgjs neieslédzas vai netiek 1. akumulatora uzlades ITmenis ir zems Pilniba u Z_lade:uet alfumulatoilf_l._

g [ . 2. Pagaidiet kadu laiku un méginiet

uzladéts puteklsticgjs ir parkarsis

velreiz

1) Uzladgjiet akumulatoru 1idz pilnai
jaudai
2. izfiriet filtrus

1. zems akumulatora uzlades limenis

Iss darbibas laiks e
2. filtri ir nettri vai aizs€rgjusi

Tehniskas specifikacijas:
Akumulatora spriegums: 18,5 V
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Akumulatora ietilpiba: 2200mAh

Uzlades laiks: Baterijas uzlades laiks: 5 stundas
Izejas spriegums: 22V = 0,5A

Motora jauda: 135W

Ladetaja spriegums: 220-240V ~ 50/60 Hz

Lai saudzétu vidi , kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini jaizmet atbilstosa sadzives atkritumu
dalitas vakSanas konteinera, ka aprakstits. Ja ir baterijas, tas jaiznem un jaizmet atseviski savakSanas un
uzglabasanas vieta. Izlietota ierice janogada piemérota savakSanas un uzglabasanas vieta, jo taja esoSas
bistamas vielas var apdraudét veselibu un vidi. Uz izstradajuma esoSais mark&jums norada, ka ierici nedrikst
izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Elektrisko iekartu atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvékiem,
dzivniekiem un videi kaitigas vielas. STs vielas var piesarnot augsni, tdeni vai gaisu, un caur to tas var noklit
cilvéka organisma un izraisit virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes, runas traucg€jumus, var arl
bojat nieres, aknas un sirdi, ka arf izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var nelabvéligi ietekmét arT elpoSanas
c € un reproduktivo sistému un izraisit véZa izmainas. Augu, kas aug uz skartas augsnes, ka arT no tiem raZotu
produktu lietoSana uztura var izraisit iepriek§ minéto ietekmi uz veselibu.Neizmest ierici sadzives atkritumu
tvertne!!!
Servisa pakalpojumi Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai jums ir kadas pretenzijas, lidzu, sazinieties tiesi
ar tirgotaju, kas izdevis ceku.

Kasutusjuhend (ET)

OHUTUSTINGIMUSED. OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
PALUN LUGEGE HOOLIKALT LABI JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

Garantiitingimused on erinevad, kui seadet kasutatakse drilistel eesmarkidel.

1 Enne toote kasutamist lugege hoolikalt 1ibi ja jirgige alati jargmisi juhiseid.
Tootja ei vastuta ebadigest kasutamisest pShjustatud kahjustuste eest.

2. Toodet tohib kasutada ainult siseruumides. Arge kasutage toodet selle
kasutamisega kokkusobimatul eesmirgil.

3. kohaldatav pinge on 220-240 ~ 50/60 Hz. Ohutuse tagamiseks ei ole soovitatav
ithendada mitut seadet iihte pistikupessa.

4. olge ettevaatlik, kui kasutate seadet laste liheduses. Arge lubage lastel tootega
mingida. Arge lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadet tundnud, seda
jarelevalveta kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja piiratud
fuiiisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused voi teadmised seadmega, ainult nende ohutuse eest vastutava isiku
jdrelevalve all voi kui neid on juhendatud seadme ohutust kasutamisest ja nad on
teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega
mingida. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada, vilja arvatud juhul, kui
nad on vidhemalt 8-aastased ja neid toiminguid tehakse jarelevalve all.

6 Kui olete toote kasutamise 10petanud, drge unustage alati, et eemaldate pistiku
ettevaatlikult pistikupesast, hoides pistikupesast kiiega kinni. Arge kunagi
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tommake toitejuhtmest!!!

7) Arge kunagi jitke toodet jirelevalveta vooluallikaga iihendatud. Isegi kui
kasutamine on liihiajaliselt katkestatud, tdommake seade vooluvorgust vilja,
ithendage vooluvork lahti.

8. Arge kunagi pange toitejuhet, pistikut voi kogu seadet vette. Arge kunagi
pange toodet vilja ilmastikutingimustele, niiteks otsesele pdikesevalgusele,
vihmale jne. Arge kunagi kasutage toodet niisketes tingimustes. 9. Arge kunagi
kasutage toodet niisketes tingimustes.

9. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on kahjustatud,
viige toode ohtlike olukordade viltimiseks véljavahetamiseks professionaalsesse
teeninduskeskusesse.

10. Arge kunagi kasutage toodet kahjustatud toitejuhtmega, kui see on maha
kukkunud, muul viisil kahjustatud v&i kui see ei to6ta korralikult. Arge piiiidke
kahjustatud toodet ise parandada, sest see vOib pohjustada elektrilodgi. Viige
kahjustatud seade alati remondiks professionaalsesse teeninduskeskusesse.
Igasuguseid parandustdid tohib teha ainult volitatud hoolduspersonal. Ebadige
remont vOib pohjustada kasutajale ohtlikke olukordi.

11) Arge kunagi asetage toodet kuumadele v&i soojadele pindadele voi
toiduvalmistamisseadmetele, nagu niiteks elektriahi voi gaasipdleti, vdi nende
lahedusse.

12) Arge kunagi kasutage toodet tuleohtlike materjalide liheduses.

13. Arge laske juhtmel rippuda to6pinna servast.

14. Arge kastke mootoriiiksust vette.

15) Arge kisitsege seadet ega toitejuhet mirgade kiitega.

16) Ainult koduseks kasutamiseks.

17) Arge kasutage tolmuimejat tuleohtlike esemete (nt kiitus, lahustid)
ilesvotmiseks.

18) Arge tolmuimeerige teravate servadega esemeid (nt purunenud klaasi).

19) Arge suunake tolmuimejat teiste inimeste voi loomade poole.

20) Kasutage tolmuimejat ainult kuivadel pindadel.

21) Kasutage ainult selle seadme jaoks ettendhtud tarvikuid.

22) Olge eriti ettevaatlik trepist iiles tolmuimeerimisel.

23) Arge blokeerige iihtegi ventilatsiooniava.

24.Arge kasutage tolmuimejat ilma filtrita.

25.Tolmu ja ehitusprahi tolmu imemine muudab kohe garantii kehtetuks.
Tolmuimeja on moeldud ainult koduseks kasutamiseks.

26.Seade on varustatud akuga. Arge visake akut tulle, 4rge pange seda 15hki,
purustage ega hidvitage seda.
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Harjadeta tolmuimeja kirjeldus:

1) Pohiiiksus 2) ReZziimi valimise nupp 3) Tolmumahuti

4. Toru vabastamisnupp 5. Flex Tube™ 6. Harja vabastamisnupp
LED-skanner™ 7. harja 8. tolmukonteineri tithjenemise nupp
9. sisse/vilja nupp 10. pragude to0riist

11) 2-in-1 hari 12) seinakinnitus 13) vorgusilmafilter

14) dhu sisselaskefilter 15) HEPA viljalaskefilter ~ 16) seinakinnituskruvid

17. toiteallikas 18. lisarull

Enne esimest kasutamist:
1. Eemaldage kdik pakkematerjalid.
2. Kontrollige, et koik komplekti komponendid oleksid olemas.

Komplekt sisaldab:

1x pohiseade 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ pintsel.

1x praguhari

1x 2-in-1 hari 1x seinakinnitus 1x vorgusilmafilter

1x Shuvotufilter 1x HEPA-filtri viljalaskeava 1x laadija 2x kruvi
1x LED Scanner™ harja asendusrull

Seadme ettevalmistamine t6oks (foto A 1k 3)

Seadme t60ks ettevalmistamiseks tuleb kdigepealt seade komplekteerida. Selleks tehke jargmist:
1. Uhendage péhiiiksus (1) Flex Tube™ ja seejirel toru LEC Scanner™ harja (7) kiilge.

2. Voite iithendada harja ka otse pohitiksuse kiilge.

Lbikekork (10) ja 2-in-1 hari (11) iithilduvad samuti Flex Tube ™ ja peaseadmega.

Seadme kasutamine:

1. Valmistage seade esmalt kasutamiseks ette.

2. liilitage seade sisse, vajutades nuppu On/Off (9).

Seade liilitub sisse. 3. Imemisvdimsuse muutmiseks vajutage ekraanil olevale reZiimi muutmise nupule (2).
(Foto B 1k 3).

4. kasutamise ajal viheneb aku téituvus.

B1. Seade on tdielikult laetud 100%.

B2. Seade 70% ulatuses laetud

B3. Seade 30% laetud

B4. Seade ei ole 0% laetud (ekraan vilgub)

Seadme laadimine (foto B 1k 3). Laadimine votab umbes 5 tundi:

1. Seadme tagumise alumise osa juures on laadimisport. Uhendage laadija laadimisporti ja seejirel
vooluvorku.

2. Laadimise ajal nditab seade laetuse taset jirgmiselt:

B8. Seade on 30% ulatuses laetud. 1 kriips ei vilgu 2 vilgub.

B7. Seade on laetud 70%. 2 kriipsu ei vilgu 1 vilgub.

B6. Seade laetud 100%-liselt. Kdik 3 kriipsu ei vilgu.

Tolmukonteineri tithjendamine:

Seadme puhastamiseks tuleb konteiner tithjendada:

1. Liilitage seade vilja.

2. Liigutage seade iile tolmukonteineri.

3. avage tolmumabhuti, vajutades tolmumahuti tithjendamise nuppu (8), nagu on ndidatud pildil C1 1k 4.
Loksutage allesjdadnud tolm konteineri keskelt vélja.

Sulgege konteiner, vajutades iilespoole, nagu on ndidatud pildil C2 1k 4.

Filtrite puhastamine tolmukonteineri sees:
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1. Pérast tolmukonteineri tithjendamist sirutage tolmukonteinerisse. Sealt leiate vorgusilmafiltri (13). Filtril
on avatud ja suletud tabaluku margistus. Votke vorgusilmafiltrit kindlalt kinni, et avada, keerake filtrit avatud
tabaluku suunas. 2. Poorake filtrit lahti.

2. Tommake filtrit ja votke see tolmukonteinerist vélja.

3. Vorgufiltri sees on dhu sisselaskefilter (14).

4. tdmmake sisseehitatud kéepidemest, et eraldada kaks filtrit. Vorgufiltri sees on sisselaskefilter.
Sisselaskefiltri sees on hammas. Eemaldage hammas sisselaskefiltrist. Vt joonist C5 1k 4.

5. pérast eraldamist puhastage mdlemad filtrid hambaharjaga, et koguda iileliigset tolmu.

6) Voite ka molemad filtrid eraldi puhta veejoaga pesta.

7) Kui pesete filtreid, drge unustage neid hoolikalt kuivatada paberritikuga ja laske seejirel molemal filtril
kuivada hasti ventileeritud kuivas ruumis.

MARKUS: ARGE KUNAGI KASUTAGE MASINAT, KUI FILTRID EI OLE TAIELIKULT
KUIVANUD. PIDAGE MEELES, ET KASUTAGE SEADET AINULT KOOS PAIGALDATUD
FILTRITEGA. VASTASEL JUHUL KAHJUSTATE SEADET.

8. teatud aja moddudes viheneb tolmuimeja joudlus vaatamata dhu sisselaskefiltri ja viljalaskefiltri
puhastamisele ja hooldamisele. Selle pdhjuseks on filtri kulumine. Sellisel juhul votke tihendust oma
edasimiitijaga ja vahetage filtrid uute vastu vélja. Filtri mudel: AD 7060.1.

9) Pérast filtrite puhastamist ja kuivatamist paigaldage need uuesti.

10) Veenduge, et vorgusilmafilter on Gigesti paigaldatud ja pooratud suletud leti poole.

Viljalaskefiltri viljavahetamine (joonis D 1k 5):

1. Seadme tagakiiljel on véljalaskefiltri kate.

2. Keerake seda vastupéeva.

3. tdommake filtri vélja tdmbamiseks kattest.

4. vaite filtrit puhta veega pesta.

5. Kui pesete filtrit, drge unustage seda paberritikuga pohjalikult kuivatada ja laske seejérel kuivada hasti
ventileeritud kuivas ruumis.

MARKUS: ARGE KUNAGI KASUTAGE SEADET, KUI FILTRID EI OLE TAIELIKULT KUIVANUD.
PIDAGE MEELES, ET KASUTAGE SEADET AINULT KOOS PAIGALDATUD FILTRITEGA.
VASTASEL JUHUL KAHJUSTATE SEADET.

6. parast filtrite kuivatamist ja puhastamist paigaldage see uuesti.

7. mdne aja moodudes viheneb tolmuimeja joudlus vaatamata Shu sisselaskefiltri ja viljalaskefiltri
puhastamisele ja hooldamisele. Selle pdhjuseks on filtri kulumine. Sellisel juhul votke tihendust oma
edasimiitijaga ja vahetage filtrid uute vastu vélja. Filtri mudel: AD 7060.1.

LED-SKANTERI harja puhastamine Illustratsioon E 1k 5:

Arge unustage regulaarselt puhastada elektroharja, et see ei ummistuks ja teeniks pikka aega seda eesmiirki:
1. lillitage seade vilja.

2. Uhendage harja lahti seadmest ja torust.

3. Keerake harja nii, et harjased on teie poole suunatud. 4. Keerake harja nii, et harjased on teie poole
suunatud.

4) Vasakul kiiljel on sulgur, mis vabastab harja volli Vt joonist E1.

5. Tommake lukustit vilja ja eemaldage seejdrel ettevaatlikult voll. Vt joonist E2.

Kui rullil on karvu, 16igake karvad kidridega 14bi, jélgides, et rull ei saaks kahjustada.

7. Kasutades niisket lappi ja seejérel kuiva paberritikut, puhastage elektripintsli sisemus. [llustratsioon E4.
8. Seejdrel asetage rull sisse, jalgides, et rulliratas sobiks elektroharja paremal kiiljel olevasse kinnitusse. 9.
Asetage rull sisse.

Asetage lukustuslukk oma kohale. Joonis ES.

Tavalised probleemid ja lahendused:
Probleem Voimalik pdhjus Voimalik lahendus

41



Tolmukonteiner on tdis Tiihjendage tolmukonteiner 1.

Tolmuimeja ei vota tolmu iiles 2. filter on méddrdunud v3i ummistunud 2) Puhastage filtrid

Rull ei poorle Tolmukonteiner ei ole digesti paigaldatud 4.

3. filter on kulunud 3. vahetage filtrid vilja

Sulgege tolmukonteiner 2.
Puhastage filtrid 3.

3. Paigaldage tolmukonteiner digesti
4) laadige akud tdielikult

Vabastage kork, pulk, elektrohari

t

Tolmukonteiner ei ole suletud 2.
2. filtrid on médrdunud voi ummistunud

4. aku tase on madal
5. toru, kork, elektrohari on ummistunud

1. tolmukonteiner on tiis Tiihjendage tolmukonteiner 1.
Tolmuimeja liilitab end ise vélja 2. Filter on mdédrdunud vdi ummistunud 2. puhastage filtrid
3. tolmuimeja kuumeneb tile Oodake mdnda aega ja proovige uuesti
TR 1. aku tase on madal Laadige aku tdielikult 1.
Tolmuimeja ei liilitu sisse ega lae L . o . . .
tolmuimeja on iilekuumenenud 2. oodake mdnda aega ja proovige uuesti
Liihike t66ae 1. aku on tiihi 1) laadige aku tdisvoimsusele
& 2. filtrid on méérdunud voi ummistunud 2. puhastage filtrid

Tehnilised andmed:

Pinge: 18,5V

Aku mahutavus: 2200mAh
Laadimisaeg: laadimine: 5 tundi
Viljundpinge: 22V = 0.5A

Mootori v&imsus: 135W

Laadija pinge: 220-240V ~ 50/60 Hz

Ce

Keskkonna huvides tuleb kartongpakendid ja poliietiileenkotid (PE) hivitada asjakohasesse konteinerisse, mis
on ette niahtud olmejditmete eraldi kogumiseks, nagu kirjeldatud. Kui on olemas patareid, tuleb need
eemaldada ja hévitada eraldi kogumis- ja ladustamiskohas. Kasutatud seade tuleb viia sobivasse kogumis- ja
ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad ohustada tervist ja keskkonda. Tootel olev
inimestele, loomadele ja keskkonnale kahjulikke aineid. Need ained vdivad reostada pinnast, vett voi dhku
ning selle kaudu voivad nad sattuda inimkehasse ja pShjustada mitmeid terviseprobleeme, néiteks nagemis-,
kuulmis- ja kdnepuudulikkust, voivad kahjustada ka neerusid, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi.
Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada
vihkkasvaja muutusi. Mjutatud pinnasel kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine voib pohjustada
eespool nimetatud tervisemdjusid.Arge visake seadet olmejizitmete priigikasti!!!

Teenindus Kui soovite osta varuosasid voi esitada kaebusi, votke otse ithendust edasimiitijaga, kes viljastas
kviitungi.

Hasznalati atmutaté (HU)

BIZTONSAGI FELTETELEK. FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A
HASZNALATHOZ

KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

A jotallasi feltételek eltéroek, ha a késziiléket kereskedelmi célokra hasznaljak.

P4
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1 Kérjiik, hogy a termék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el és mindig tartsa
be az aldbbi utasitdsokat. A gyarté nem vallal feleldsséget a nem megfeleld
hasznélatbol eredd karokért.

2. A termék csak beltérben haszndlhatd. Ne haszndlja a terméket a rendeltetésével
Osszeférhetetlen célokra.

3. Az alkalmazand¢ fesziiltség 220-240 ~ 50/60 Hz. Biztonsdgi okokbdl nem
ajanlott tobb késziiléket egyetlen konnektorhoz csatlakoztatni.

4. Legyen Gvatos, ha gyermekek kozelében haszndlja. Ne engedje, hogy a
gyermekek a termékkel jatsszanak. Ne engedje, hogy gyermekek vagy a
késziiléket nem ismerd személyek feliigyelet nélkiil hasznéljak a késziiléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél id3sebb gyermekek és
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6
személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem
rendelkezd személyek csak a biztonsagukért felelos személy feliigyelete mellett
hasznalhatjdk, vagy ha eligazitast kaptak a késziilék biztonsdgos hasznalatarol, és
tisztaban vannak a késziilék miikodésével kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek
nem jatszhatnak a késziilékkel. A késziilék tisztitasat és karbantartdsat gyermekek
csak akkor végezhetik, ha legalabb 8 évesek, €s ezeket a miiveleteket feliigyelet
mellett végzik.

6 Amikor befejezte a termék hasznélatét, ne felejtse el mindig Gvatosan kihtizni a
dugo6t a konnektorbdl ugy, hogy a kezével megfogja a konnektort. Soha ne hizza
meg a tadpkabelt!!!

7) Soha ne hagyja a terméket feliigyelet nélkiil aramforrdshoz csatlakoztatva. Még
ha a hasznélat rovid idére meg is szakad, huzza ki a késziiléket a hidl6zatbdl,
hizza ki a tdpegységet.

8. Soha ne tegye a tdpkabelt, a dugot vagy az egész késziiléket vizbe. Soha ne
tegye ki a terméket olyan iddjarasi koriilményeknek, mint a kozvetlen napfény,
eso stb. Soha ne haszndlja a terméket pards koriilmények kozott. 9.

9. Rendszeresen ellendrizze a tipkdbel dllapotat. Ha a tdpkabel megsériilt, vigye a
terméket egy szakszervizbe cserére, hogy elkeriilje a veszélyes helyzeteket.

10. Soha ne haszndlja a terméket sériilt tipkabellel, ha az leesett, mas mddon
megsériilt vagy nem miitkodik megfeleléen. Ne probédlja meg sajat maga
megjavitani a sériilt terméket, mert ez dramiitést okozhat. A sériilt késziiléket
mindig vigye szakszervizbe javitasra. Barmilyen javitast csak erre felhatalmazott
szervizszemélyzet végezhet. A nem megfeleld javitas veszélyes helyzeteket
eredményezhet a felhasznal6 szdmara.

11) Soha ne helyezze a terméket forr6 vagy meleg feliiletekre vagy
fozokésziilékekre, péld4ul elektromos siitdre vagy gazégdre, illetve azok
kozelébe.
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12) Soha ne haszndlja a terméket gyilékony anyagok kozelében.

13. Ne hagyja, hogy a kabel lel6gjon a munkalap sz€l€rol.

14. Ne meritse a motoregységet vizbe.

15) Ne kezelje a késziiléket vagy a tdpkabelt nedves kézzel.

16) Kizardlag haztartasi hasznélatra.

17) Ne haszndlja a porszivot gyulékony targyak (példdul tizemanyag, olddszerek)
felszedésére.

18) Ne porszivézzon éles szE€lU targyakat (pl. torott iiveg).

19) Ne irdnyitsa a porszivot mds emberek vagy éllatok felé.

20) A porszivot csak széraz feliileteken hasznalja.

21) Csak a késziilékhez tervezett tartozékokat hasznaljon.

22) LépcsOn valo porszivozdskor fokozott Gvatossdggal jarjon el.

23) Ne zarjon el semmilyen szell6zOnyilast.

24. Ne mikodtesse a porszivot sziird nélkiil.

25.A por és épitési tormelék felporszivozasa azonnal érvényteleniti a garanciat. A
porszivo kizardlag haztartdsi hasznalatra késziilt.

26.A késziilék djratolthetd akkumulétorral van felszerelve. Ne dobja tlizbe, ne
lyukassza ki, ne torje Ossze és ne semmisitse meg az akkumulétort.

A kefe nélkiili porszivo lefrdsa:

1) Féegység 2) tizemmodvélaszté gomb 3) portartaly

4. Csékioldé gomb 5. Flex Tube™ 6. Kefe kiold6 gomb

7. kefe LED Scanner™ 8. portartdly {iritd gomb

9. be/kikapcsolé gomb 10. résszerszam

11) 2 az 1-ben kefe 12) Fali tarté 13) Halo6s szird

14) Légbeszivé sziird 15) HEPA kimeneti szir6  16) Falra szerelhetd csavarok
17. tapegység 18. kiegészitd henger

Az els6 hasznélat elétt:
1. Tévolitsa el az 9sszes csomagoléanyagot.
2. Ellendrizze, hogy a készlet minden alkatrésze megvan-e.

A készlet tartalmazza:

1x féegység 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ ecset.

1x réskefe

1x 2 az 1-ben kefe 1x fali tarté 1x halds sziird

1x légbeszivé sziird 1x HEPA sz{ird kimeneti nyilds 1x t6lt6 2x csavar
1x Cserehenger a LED Scanner™ keféhez

A késziilék mikodésre valo elokészitése (A. kép 3. oldal)

A késziilék miikodésre vald elokészitéséhez eldszor is fejezze be a késziiléket. Ehhez a kovetkezdket kell
tennie:

1. Csatlakoztassa a féegységet (1) a Flex Tube ™ -hoz, majd a csovet a LEC szkenner ™ keféhez (7).

2. A kefét kozvetleniil a féegységhez is csatlakoztathatja.

A réstakar6 (10) és a 2 az 1-ben kefe (11) szintén kompatibilis a Flex Tube ™ és a foegységgel.
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A késziilék haszndlata:

1. El6szor készitse eld a késziiléket a hasznélatra.

2. Kapcsolja be a késziiléket a Be/Ki gomb (9) megnyomadsaval.

A késziilék bekapcsol. A szivételjesitmény megvaltoztatdsdhoz nyomja meg a kijelz6n 1évé Modvalté
gombot (2). (B kép 3. oldal).

4. Az akkumuldtor toltottségi szintje hasznélat kozben csokken.

B1. A késziilék teljesen feltdltve 100%.

B2. A késziilék 70%-ban feltoltve

B3. Késziilék 30%-ban feltoltve

B4. A késziilék nincs 0%-os toltottségen (a kijelz6 villog)

A késziilék toltése (B kép 3. oldal). A toltés koriilbeliil 5 6rat vesz igénybe:

1. A késziilék hatsé aljan taldlhaté egy toltdport. Dugja a toltét a toltéportba, majd a haldézati aljzatba.
2. Toltés kozben a késziilék a kovetkezéképpen jelzi a toltottségi szintet:

B8. A késziilék 30%-os toltottségi szintje. 1 miiszerjelzés nem villog 2 villog.

B7. A késziilék 70%-os toltottségi fokon. 2 kotdjel nem villog 1 villog.

B6. A késziilék 100%-os toltottségen. Mind a 3 szaggatott vonal nem villog.

A portartdly kiiiritése:

A késziilék tisztitasahoz ki kell iiriteni a tartalyt:

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Vigye a késziiléket a portartaly folé.

3. nyissa ki a portartdlyt a portartaly iirité gomb (8) megnyomadsdval, ahogyan az a C1 4. oldal képen lathato.
Rédzza ki a maradék port a tartdly kdozepébol.

4. Zirja le a tartdlyt a C2 képen lathaté médon felfelé nyomva a 4. oldalon 14thaté médon.

A szir6k tisztitdsa a portartdly belsejében:

1. A portartdly kiliritése utdn nyuljon a portartdly belsejébe. Ott taldlja a hdlds sziir6t (13). A sziir6n egy
nyitott és egy zart lakatjelzés taldlhat6. A hédlds sziird biztonsdgos megfogdsaval nyissa ki, és forditsa a sziirét
a nyitott lakat felé. 2.

2. Hizza ki a sziir6t, és vegye ki a portartalybdl.

3. A hal6s sziird belsejében taldlhat6 a 1égbeszivo sziird (14).

4. Huzza meg a beépitett fogantyut a két sziird szétvalasztdsahoz. A halés sziird belsejében van a légbeszivé
szlird. A beszivoszird belsejében van egy fogasléc. Vegye ki a fogaslécet a beszivosziirdbdl. Lasd a C5. oldal
4. dbréjat.

5. A szétvélasztas utdn egy fogkefével tisztitsa meg mindkét sziirdt a felesleges por 6sszegyiijtése érdekében.
6. A két szlirét kiilon-kiilon is kimoshatja tiszta vizsugdr alatt.

7) Ha kimossa a szlir6ket, ne feledje, hogy papirtorlovel alaposan megszaritsa 6ket, majd hagyja mindkét
sziir6t jol szell6zo, szaraz helyiségben megszéaradni.

MEGJEGYZES: SOHA NE HASZNALJA A GEPET, HA A SZUROK NEM TELJESEN SZARAZAK. NE
FELEDIE, HOGY A KESZULEKET CSAK FELSZERELT SZUROKKEL HASZNALJA. ELLENKEZO
ESETBEN KAROSITJA A KESZULEKET.

8. egy bizonyos idd elteltével a 1égbeszive sziird és a kimeneti sziird tisztitdsa és karbantartdsa ellenére a
porszivo teljesitménye csokkenni fog. Ennek oka a sziir6k elhaszndléddsa. Ebben az esetben forduljon a
keresked6hoz, és cserélje ki a szlir6ket tjakra. Sziirémodell: AD 7060.1.

9) A sziir6k tisztitdsa és szdritdsa utdn szerelje vissza oket.

10) Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hélés szlird megfeleléen van-e felszerelve és a zart lakat felé forditva.

A kipufog6sziird cseréje (D. dbra 5. oldal):

1. A késziilék hatuljan van egy kivezetd sziiréfedél.

2. Forditsa el az 6ramutat6 jardsdval ellentétes irdnyba.

3. Hizza ki a fedelet a sziir6 kihtizdsdhoz.

4. A sziirdt tiszta vizzel kimoshatja.

5. Ha kimossa a sziir6t, ne feledje, hogy papirtorlével alaposan megszaritsa, majd jol szell6z0, szaraz
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helyiségben hagyja megszdradni.

MEGJEGYZES: SOHA NE HASZNALJA A KESZULEKET, HA A SZUROK NEM TELJESEN
SZARAZAK. NE FELEDJE, HOGY A KESZULEKET CSAK FELSZERELT SZUROKKEL
HASZNALJA. ELLENKEZ(O ESETBEN KAROSITJA A KESZULEKET.

6. a sziir6k szdritdsa €s tisztitdsa utn szerelje vissza.

7. egy id6 utdn a légbeszivo szlird és a kimeneti sz{ird tisztitdsa és karbantartdsa ellenére a porszivo
teljesitménye csokkenni fog. Ennek oka a sziirék elhaszndléddsa. Ebben az esetben forduljon a kereskeddhoz,
és cserélje ki a szlir6ket tjakra. Szliré modell: AD 7060.1.

A LED-SZAMITO ecset tisztitdsa E 4bra 5. oldal:

Ne felejtse el rendszeresen tisztitani az elektrokefét, hogy az ne akadjon el, és hosszi ideig szolgaljon erre a
célra:

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Hdzza ki a kefét a késziilékbdl és a csobol.

3. Forditsa el a kefét tigy, hogy a sorték on felé nézzenek. 4.

4. A bal oldalon taldl egy reteszt, amely kioldja a kefe tengelyét Lasd az E1 4brét.

5. Hidzza ki a reteszt, majd 6vatosan vegye ki a tengelyt. Lasd az E2. dbrit.

Ha sz6r van a hengeren, olldval vagja at a szOrszdlakat, tigyelve arra, hogy a henger ne sériiljon meg.

7. Egy nedves ruhdval, majd egy szdraz papirtorldvel tisztitsa meg az elektrokefe belsejét. E4. dbra.

8. Ezutan helyezze be a hengert, iigyelve arra, hogy a henger kereke illeszkedjen az elektrokefe jobb oldaldn
1év0 tartéba. 9. Helyezze be a hengert.

Helyezze be a reteszt a helyére. ES. kép.

Gyakori problémdk és megolddsok:

Probléma Lehetséges ok Lehetséges megoldas
A portartily megtelt Uritse ki a portartalyt 1.
A porszivé nem veszi fel a port 2. A sziird piszkos vagy eltomdédott 2. Tisztitsa meg a sziir6ket
3. a sziird elhasznalédott 3. cserélje ki a sziirGket
A portartdly nincs lezdrva 2.
2. A sziir6k piszkosak vagy Zarja le a portartalyt 2.
eltomddtek Tisztitsa meg a sziir6ket 3.
A portartdly nincs megfeleléen 3. Helyezze be a portartdlyt helyesen
A henger nem forog felszerelve 4. 4) Teljesen toltse fel az akkumuldtorokat
4. az akkumuldtor toltottségi szintje Tegye szabaddd a kupakot, a palcét és az
alacsony elektrokefét
5. Cs6, kupak, elektromos kefe t
eltomddott
1. A portartily megtelt Uritse ki a portartalyt 1.
A porszivé kikapcsolja magat 2. A sziird piszkos vagy eltomddott 2. tisztitsa meg a sziir6ket
3. a porszivé tilmelegszik Virjon egy kis id6t, és prébdlja meg djra

1. Az akkumulator toltottségi szintje

A porszivé nem kapcsol be vagy nem alacsony

Toltse fel teljesen az akkumulétort 1.

toltédik fel A porszivé tilmelegszik 2. Vérjon egy kis idot, és probalja meg ujra
1. Alacsony toltottségli akkumulator 1) Toltse fel az akkumulatort teljes
Rovid tizemidd 2. a szlir6k piszkosak vagy kapacitdsig

eltomddtek 2. tisztitsa meg a sziir6ket

Miiszaki adatok:
Fesziiltség: 18.5V
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Akkumuldtor kapacitdsa: 18,5 V / 18,5 V: akkumulator kapacitds: 2200mAh
Toltési id6: toltési id6: 5 6ra

Kimeneti fesziiltség: 0.5A

Motor teljesitménye: 135W

Toltéfesziiltség: toltéfesziiltség: 220-240V ~ 50/60 Hz

A kornyezet védelme érdekében a kartoncsomagoldst és a polietilén (PE) zsdkokat a telepiilési hulladék
elkiilonitett gytijtésére szolgalé megfeleld konténerben kell elhelyezni a leirtak szerint. Ha akkumulatorok
vannak benne, azokat el kell tavolitani és kiilon kell elhelyezni egy gyiijtd- és tdrolohelyen. A haszndlt
késziiléket megfeleld gyiijté- és taroldhelyre kell vinni, mivel a benne 1évé veszélyes anyagok veszélyt
jelenthetnek az egészségre és a kornyezetre. A terméken taldlhatd jelolés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a
haztartdsi hulladékkal egyiitt drtalmatlanitani. A hulladék elektromos berendezés olyan hulladék, amely az
emberekre, dllatokra és a kornyezetre karos anyagokat tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt, a
vizet vagy a levegdt, és ezen keresztiil bejuthatnak az emberi szervezetbe, és szdmos egészségiigyi
probléméhoz vezethetnek, példdul latds-, hallds- és beszédzavarokhoz, kdrosithatjak a vesét, a mdjat és a

c € szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A kdros anyagok kéros hatdssal lehetnek a légzdszervekre €s a
reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. Az érintett talajokon termd novények és az
azokbol szarmazo6 termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatdsokat eredményezheti.A késziiléket
ne dobja a kommunalis hulladékgyiijtbe!!!
Szerviz Ha pétalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen panasza van, kérjiik, forduljon kozvetleniil
ahhoz a keresked6hoz, aki a blokkot kiéllitotta.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII DE SIGURANTA. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
IMPORTANTE PENTRU UTILIZARE
VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE SI SA PASTRATI PENTRU
REFERINTE ULTERIOARE
Conditiile de garantie sunt diferite in cazul in care dispozitivul este utilizat in
scopuri comerciale.
1 Va rugam sa cititi cu atentie si sa respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni
inainte de a utiliza produsul. Producatorul nu este responsabil pentru daunele
cauzate de utilizarea necorespunzatoare.
2. Produsul poate fi utilizat numai 1n interior. Nu utilizati produsul in scopuri
incompatibile cu utilizarea sa.
3. Tensiunea aplicabila este de 220-240 ~ 50/60 Hz. Din motive de sigurantd, nu
se recomanda conectarea mai multor aparate la o singura priza electrica.
4. Fiti prudenti atunci cand 1l utilizati in apropierea copiilor. Nu permiteti copiilor
sa se joace cu produsul. Nu permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu este
familiarizata cu aparatul sa il foloseasca fara supraveghere.
5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani
si de persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale limitate, sau de
persoane fara experienta sau cunostinte cu aparatul, numai sub supravegherea
unei persoane responsabile pentru siguranta lor sau dacd au fost instruite cu
privire la utilizarea in sigurantd a aparatului si sunt constiente de pericolele
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asociate cu functionarea acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea aparatului nu ar trebui sa fie efectuate de copii decat daca
acestia au cel putin 8 ani si daca aceste operatiuni sunt efectuate sub
supraveghere.

6 Dupa ce ati terminat de utilizat produsul, nu uitati sa scoateti intotdeauna usor
stecherul din priza, tinand priza cu mana. Nu trageti niciodata de cablul de
alimentare!!!

7) Nu lasati niciodatd produsul conectat la o sursa de alimentare nesupravegheat.
Chiar daca utilizarea este Tntrerupta pentru o perioada scurta de timp, scoateti-1
din priza, deconectati-1 de la reteaua de alimentare.

8. Nu introduceti niciodata cablul de alimentare, fisa sau Intregul aparat in apa. 9.
Nu expuneti niciodatd produsul la conditii meteorologice, cum ar fi lumina directa
a soarelui, ploaia etc. Nu utilizati niciodatd produsul in conditii de umiditate. 9.
Nu utilizati niciodata produsul in conditii de umiditate.

9. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Dacd cablul de alimentare este
deteriorat, duceti produsul la un centru de service profesionist pentru inlocuire,
pentru a evita situatiile periculoase.

10. Nu utilizati niciodata produsul cu un cablu de alimentare deteriorat, daca
acesta a fost scapat, deteriorat 1n alt mod sau dacd nu functioneaza corect. Nu
incercati sa reparati singur un produs deteriorat, deoarece acest lucru poate duce
la un soc electric. Duceti Intotdeauna o unitate deterioratd la un centru de service
profesionist pentru reparatii. Orice reparatie trebuie efectuatd numai de cétre
personalul de service autorizat. O reparatie necorespunzatoare poate duce la
situatii periculoase pentru utilizator.

11) Nu asezati niciodata produsul pe sau in apropierea unor suprafete fierbinti sau
calde sau a unor aparate de gatit, cum ar fi un cuptor electric sau un arzdtor cu
gaz.

12) Nu utilizati niciodata produsul in apropierea unor materiale inflamabile.

13) Nu lasati cablul sd atarne de marginea blatului.

14. Nu scufundati unitatea motorului in apa.

15) Nu manipulati unitatea sau cablul de alimentare cu mainile ude.

16) Numai pentru uz casnic.

17) Nu utilizati aspiratorul pentru a ridica obiecte inflamabile (cum ar fi
combustibil, solventi).

18) Nu aspirati obiecte cu muchii ascutite (de exemplu, sticla spartd).

19) Nu indreptati aspiratorul spre alte persoane sau animale.

20) Utilizati aspiratorul numai pe suprafete uscate.

21) Folositi numai accesorii proiectate pentru acest aparat.

22) Aveti grija sporitd atunci cand aspirati pe scari.
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23) Nu blocati nicio deschidere de ventilatie.

24. Nu folositi aspiratorul fara filtru.

25.Aspirarea prafului si a resturilor de constructie va anula imediat garantia.
Aspiratorul este destinat exclusiv uzului casnic.

26.Aparatul este echipat cu o baterie reincarcabild. Nu aruncati 1n foc, nu
perforati, nu striviti si nu distrugeti bateria.

.Descrierea aspiratorului fara perii:

1) Unitatea principala 2) Butonul de selectare a modului 3) Recipientul pentru praf
4) Butonul de eliberare a tubului 5) Flex Tube™ 6) Butonul de eliberare a periei

7. Perie LED Scanner™ 8. Buton de golire a recipientului de praf

9. Buton pornit/oprit 10. Unealta pentru crapaturi

11) Perie 21n 1 12) Suport de perete 13) Filtru cu plasa

14) Filtru de admisie a aerului 15) Filtru de iesire HEPA  16) Suruburi de montare pe perete
17. Sursa de alimentare 18. Rola suplimentara

inainte de prima utilizare:
1. Indepartati toate materialele de ambalare.
2. Verificati daca toate componentele kitului sunt prezente.

Kitul contine:

1x unitate principald 1x unitate principald 1x Flex Tube™ 1x perie LED Scanner™.
1x perie pentru crapaturi

1x perie 2 1n 1 1x suport de perete 1x filtru de plasa

1x filtru de admisie a aerului 1x filtru de iesire HEPA 1x incarcator 2x suruburi

1x Cilindru de inlocuire pentru peria LED Scanner™.

Pregatirea unitatii pentru functionare (Foto A pagina 3)

Pentru a pregéti unitatea pentru functionare, mai intai completati unitatea. Pentru a face acest lucru:

1. Conectati unitatea principald (1) la tubul Flex Tube ™ si apoi tubul la peria LEC scanner ™ (7).

2. De asemenea, puteti conecta peria direct la unitatea principala.

Capacul pentru crapaturi(10) si peria 2 in 1 (11) sunt, de asemenea, compatibile cu Flex Tube ™ si cu
unitatea principala.

Utilizarea unitatii:

1. Mai Intai pregatiti unitatea pentru utilizare.

2. porniti unitatea prin apasarea butonului Pornit/Oprit (9).

Unitatea se va porni. Pentru a schimba puterea de aspirare, apasati butonul de schimbare a modului (2) de pe
ecran. (Foto B pagina 3).

4. Nivelul bateriei va scadea in timpul utilizarii.

B1. Unitatea este complet incarcata 100%.

B2. Aparat incércat la 70%.

B3. Aparat incarcat 30%.

B4. Aparatul nu este incarcat la 0% (Afisajul clipeste)

Incircarea aparatului (Foto B pagina 3). Incircarea dureazi aproximativ 5 ore:

1. Exista un port de Incércare 1n partea inferioara din spate a aparatului. Conectati incarcatorul la portul de
Incarcare si apoi la o prizd de retea.

2. In timpul incarcarii, dispozitivul va indica nivelul de incércare dupi cum urmeazi:

B8. Dispozitiv incarcat in proportie de 30%. 1 liniuta nu clipeste 2 clipeste.

B7. Dispozitiv incarcat la 70%. 2 liniute nu clipesc 1 clipeste.
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B6. Dispozitiv incércat la 100%. Toate cele 3 liniute nu clipesc.

Se goleste recipientul de praf:

Pentru a curata aparatul trebuie sa goliti recipientul:

1. opriti aparatul.

2. deplasati aparatul peste recipientul de praf.

3. deschideti recipientul de praf apdsand butonul de golire a recipientului de praf (8), asa cum se aratd In
imaginea C1 pagina 4.

Scuturati praful rdmas In centrul recipientului.

4. inchideti recipientul apasand in sus, asa cum se arati in fotografia C2 pagina 4.

Curitarea filtrelor In interiorul recipientului de praf:

1. Dupa ce ati golit recipientul de praf, ajungeti in interiorul recipientului de praf. Acolo veti gasi filtrul cu
plasa (13). Pe filtru existd un marcaj cu lacat deschis si Inchis. Prindeti bine filtrul din plasd pentru a deschide
filtrul, rotiti-1 spre lacatul deschis. 2. Deschideti filtrul.

2. Trageti filtrul si scoateti-1 din recipientul de praf.

3. In interiorul filtrului cu ochiuri se afla filtrul de admisie a aerului (14).

4. trageti de manerul incorporat pentru a separa cele doud filtre. in interiorul filtrului cu plasi se afla filtrul de
admisie. In interiorul filtrului de admisie se afld un suport. Scoateti cremaliera din filtrul de admisie.
Consultati ilustratia C5 pagina 4.

5. dupa separare, utilizati o periutd de dinti pentru a curata ambele filtre pentru a colecta excesul de praf.

6. De asemenea, puteti spala ambele filtre separat sub un jet de apa curata.

7) Daca spalati filtrele, nu uitati sd le uscati bine cu un prosop de hartie si apoi lasati ambele filtre sd se usuce
ntr-o incdpere uscata si bine ventilatd.

NOTA: NU UTILIZATI NICIODATA APARATUL DACA FILTRELE NU SUNT COMPLET USCATE.
NU UITATI SA UTILIZATI APARATUL NUMAI CU FILTRELE INSTALATE. IN CAZ CONTRAR,
VETI DETERIORA APARATUL.

8. dupa o anumita perioada de timp, in ciuda curdtarii si Intretinerii filtrului de intrare a aerului si a filtrului
de iesire, performanta aspiratorului va scidea. Acest lucru se datoreaza uzurii filtrelor. in acest caz, contactati
dealerul dumneavoastra si inlocuiti filtrele cu altele noi. Model de filtru: AD 7060.1.

9) Dupa curétarea si uscarea filtrelor, reinstalati-le.

10) Asigurati-va ca filtrul cu plasa este instalat corect si Intors spre lacatul Inchis.

Inlocuirea filtrului de evacuare (Ilustratia D pagina 5):

1. Exista un capac al filtrului de evacuare pe partea din spate a unitatii.

2. Rotiti-1 in sens invers acelor de ceasornic.

3. Trageti de capac pentru a scoate filtrul.

4. puteti spala filtrul cu apa curata.

5) Daca spalati filtrul nu uitati sa il uscati bine cu un prosop de hartie si apoi lasati-1 sa se usuce intr-o
Incapere uscata si bine ventilata.

NOTA: NU UTILIZATI NICIODATA APARATUL DACA FILTRELE NU SUNT COMPLET USCATE.
NU UITATI SA UTILIZATI APARATUL NUMAI CU FILTRELE INSTALATE. IN CAZ CONTRAR,
VETI DETERIORA APARATUL.

6. dupa ce ati uscat si curatat filtrele, reinstalati-1.

7. dupa o anumita perioada de timp, in ciuda curdtarii si intretinerii filtrului de intrare a aerului si a filtrului
de iesire, performanta aspiratorului va scidea. Acest lucru este cauzat de uzura filtrului. in acest caz,
contactati dealerul dumneavoastra si inlocuiti filtrele cu unele noi. Model de filtru: AD 7060.1.

Curétarea periei LED SCANNER Ilustratie E pagina 5:

Nu uitati sa curatati regulat peria electricd pentru ca aceasta sa nu se blocheze si sa serveascd mult timp in
acest scop:

1. opriti aparatul.

2. deconectati peria de la aparat si de la tub.
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3. Intoarceti peria cu peri cu fata spre dumneavoastri. 4. Intoarceti peria cu fata spre dumneavoastra.

4. n partea stanga veti gsi un zavor care deblocheaza arborele periei Vezi ilustratia E1.

5. Scoateti zavorul si apoi scoateti usor arborele. Consultati ilustratia E2.

Daca exista par pe rola, utilizati o foarfeca pentru a taia parul, avand grija sa nu deteriorati rola.

7. Folosind o carpa umeda si apoi un prosop de hartie uscat, curatati interiorul electroperiei. [lustratia E4.
8. introduceti apoi rola, asigurandu-va ca roata rolei se potriveste in suportul din partea dreapta a

electrostersei. 9.

Introduceti zdvorul 1n pozitie. [lustratia ES.

Probleme comune si solutii:
Problema

Aspiratorul nu aduna praful

Rola nu se invarte

Aspiratorul se opreste singur

Aspiratorul nu porneste sau nu se
Incarca

Timp scurt de functionare

Specificatii tehnice:
Tensiunea bateriei: 18,5 V

Capacitatea bateriei: 2200mAh

Cauza posibila

Recipientul pentru praf este plin
2. Filtrul este murdar sau infundat
3. Filtrul este uzat

1. Recipientul de praf nu este inchis 2.

2. Filtrele sunt murdare sau infundate
3. Recipientul de praf nu este instalat
corect 4.

4. Nivelul bateriei este scazut

5. Tubul, capacul, electro peria sunt
infundate

1. recipientul de praf este plin
2. Filtrul este murdar sau infundat
3. aspiratorul se supraincélzeste

1. Nivelul bateriei este scazut
Aspiratorul se supraincélzeste

1. Baterie descarcata
2. filtre murdare sau infundate

Timp de incarcare: Timp de incércare: 5 ore

Tensiune de iesire: 22V = 0.5A

Puterea motorului: 135W

Tensiunea incarcatorului: 220-240V ~ 50/60 Hz

Solutie posibila

Goliti recipientul de praf 1.

2) Curatati filtrele

3. inlocuiti filtrele

1. Inchideti recipientul de praf 2.

2. Curatati filtrele 3.

3. Instalati corect recipientul pentru praf
4) Incarcati complet bateriile

5. Deblocati capacul, bagheta, peria
electrica

t

Goliti recipientul de praf 1.

2. curatati filtrele

Asteptati o perioada de timp si Incercati
din nou

Incarcati complet bateria 1.

2. Asteptati o perioada de timp si incercati
din nou

1) Incarcati bateria la capacitate maxima
2. curatati filtrele

Pentru protectia mediului , ambalajele din carton si pungile din polietilena (PE) trebuie eliminate in

containerul corespunzator pentru colectarea separatd a deseurilor municipale, asa cum este descris. Daca sunt
prezente baterii, acestea trebuie indepartate si eliminate separat la o unitate de colectare si depozitare. Aparatul
uzat trebuie dus la o instalatie de colectare si depozitare adecvata, deoarece substantele periculoase pe care le
contine pot reprezenta un risc pentru sanatate si mediu. Marcajul de pe produs indica faptul ca aparatul nu
trebuie eliminat impreund cu deseurile menajere. Deseurile de echipamente electrice sunt deseuri care contin
substante periculoase pentru oameni, animale si mediu. Aceste substante pot contamina solul, apa sau aerul, iar
prin aceasta pot patrunde in corpul uman si pot duce la o serie de probleme de sénatate, cum ar fi afectarea
vederii, auzului, vorbirii, pot afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele.
Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot
duce la modificari canceroase. Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si de produse derivate din
acestea poate avea ca rezultat efectele asupra sanatatii mentionate mai sus.Nu aruncati aparatul la cosul de
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gunoi municipal!!!
Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti reclamatii, va rugam sa va adresati direct
dealerului care a eliberat chitanta.

Navod k pouziti (CS)

BEZPECNOSTNI PODMINKY. DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
POUZITI

PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCT POUZITI

Zaru¢ni podminky se lisi, pokud je zafizeni pouzivdno ke komerénim dcellim.

1 Pfed pouzitim vyrobku si pozorné prectéte nasledujici pokyny a vzdy je
dodrzujte. Vyrobce neruci za Skody zpisobené nespravnym pouZivanim.

2. Vyrobek smi byt pouzivan pouze v interiéru. Nepouzivejte vyrobek k ucelim
neslucitelnym s jeho pouZzitim.

3. Pouzitelné napéti je 220-240 ~ 50/60 Hz. Z bezpecnostnich divodu se
nedoporucuje pripojovat vice zafizeni do jedné elektrické zdsuvky.

4. Pfi pouzivani v blizkosti déti dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem, aby
si s vyrobkem hrdly. Nedovolte détem nebo osobam, které nejsou s piistrojem
obezndmeny, aby jej pouzivaly bez dozoru.

5. UPOZORNENI: Tento spotiebi¢ mohou pouZivat déti star$i 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez
zkuSenosti a znalosti s timto spottebi¢em pouze pod dohledem osoby odpovédné
za jejich bezpecnost nebo pokud byly pouceny o bezpe¢ném pouzivéani spotiebice
a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho provozem. Déti by si se spotfebicem
nemély hrat. Ci§téni a tdrZbu spotiebite by nemély provadét déti, pokud jim nenf
alespon 8 let a tyto ¢innosti neprovadéji pod dohledem.

6 Po ukonceni pouZivani vyrobku nezapomeiite vZdy opatrn¢ vytdhnout zastr¢ku
ze zasuvky tak, Ze ji pfidrzite rukou. Nikdy netahejte za napdjeci kabel!!!

7) Nikdy nenechdvejte vyrobek ptipojeny ke zdroji napdjeni bez dozoru. I v
piipadé kratkodobého pteruseni pouZzivani odpojte zastrcku od elektrické sité,
odpojte napdjeci zdroj.

8. Nikdy nevkladejte napdjeci kabel, zastrCku ani celé zatizeni do vody. Nikdy
nevystavujte vyrobek povétrnostnim vliviim, jako je ptimé slunecni svétlo, dést
apod. Nikdy nepouzivejte vyrobek ve vlhkém prostredi. 9. V piipadé, Ze je
vyrobek poskozen, nepouZzivejte jej.

9. Pravideln¢ kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Pokud je napdjeci kabel
poskozeny, odneste vyrobek do odborného servisu k vymeéné, abyste predesli
nebezpecnym situacim.

10. Nikdy nepouzivejte vyrobek s poSkozenym napéjecim kabelem, pokud byl
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upusten, jinak poskozen nebo pokud nefunguje spravné. Nepokousejte se
poskozeny vyrobek opravovat sami, protoZe by mohlo dojit k drazu elektrickym
proudem. Poskozeny pfistroj vZdy odneste k opravé do odborného servisu.
Veskeré opravy smi provadét pouze autorizovany servisni persondl. Neodborna
oprava miZe vést k nebezpecnym situacim pro uzivatele.

11) Nikdy neumist’ujte vyrobek na horké nebo teplé povrchy nebo do blizkosti
varnych zatfizeni, jako je elektricka trouba nebo plynovy hotdk.

12) Vyrobek nikdy nepouzivejte v blizkosti hotlavych materiald.

13. Nenechavejte kabel viset z okraje pracovni desky.

14. Neponotujte motorovou jednotku do vody.

15) Nemanipulujte s jednotkou nebo napdjecim kabelem mokryma rukama.

16) Pouze pro domaci pouZziti.

17) Vysavac nepouzivejte ke sbéru hotlavych predméta (napt. pohonnych hmot,
rozpoustédel).

18) Nevysavejte predméty s ostrymi hranami (napft. rozbité sklo).

19) Nemifte vysavacem na jiné osoby nebo zvifata.

20) Vysavac pouzivejte pouze na suché povrchy.

21) Pouzivejte pouze piisluSenstvi ur¢ené pro tento spotiebic.

22) Pti vysavani po schodech dbejte zvySené opatrnosti.

23) Neblokujte Zadné vétraci otvory.

24) NepouZzivejte vysavac bez filtru.

25. Vysdvanim prachu a stavebnich necistot okamzZité ztrcite zaruku. Vysavac je
urcen pouze pro doméci pouziti.

26.Spotiebi€ je vybaven dobijeci baterii. Akumulédtor nevhazujte do ohné,
nepropichujte, nemackejte ani nenicte.

Popis bezkartdCového vysavace:

1) Hlavni jednotka 2) Tlagitko volby reZzimu 3) Néddoba na prach

4. Tlacitko pro uvolnén{ trubice 5. Flex Tube™ 6. Tlacitko pro uvolnéni kartace
7. kartd¢ LED Scanner™ 8. tlacitko vyprdzdnéni nddoby na prach

9. tla¢itko zapnuti/vypnuti 10. $térbinovy néstroj

11. karta¢ 2 v 1 12. nasténny drzak 13. sitovy filtr

14) Filtr pro pfivod vzduchu 15) Vystupni HEPA filtr

16) Srouby pro montd na sténu 17. napdjeci zdroj 18. ptidavny vélec

Pted prvnim pouzitim:
1. Odstraiite v§echny obalové materidly.
2. Zkontrolujte, zda jsou piitomny vSechny soucdsti sady.

Sada obsahuje: 1. Ventilator pro vysavac. 2. Ventildtor pro vysavac:
1x hlavni jednotka 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ kartacek.

1x §térbinovy kartac

1x kartd¢ 2 v 1 1x nasténny drzdk 1x sitovy filtr
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1x filtr pro ptivod vzduchu 1x vystupni HEPA filtr 1x nabijecka 2x Sroubek
1x ndhradn{ vélecek pro kartdi¢ LED Scanner™.

Priprava pfistroje k provozu (foto A strana 3)

Chcete-li pfistroj pripravit k provozu, nejprve jej zkompletujte. Za timto ic¢elem proved’te nasledujici tikony:
1. Ptipojte hlavni jednotku (1) k trubici Flex Tube™ a poté trubici ke kartd¢ku LEC Scanner™ (7).

2. Karta¢ek miZete také ptipojit piimo k hlavni jednotce.

Stérbinov4 krytka (10) a karta& 2 v 1 (11) jsou rovnéZ kompatibilni s trubici Flex Tube™ a hlavni jednotkou.

Pouzivani jednotky:

1. Nejprve ptipravte jednotku k pouZiti.

2. Zapnéte jednotku stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti (9).

Jednotka se zapne. Pro zménu saciho vykonu stisknéte tlacitko pro zménu rezimu (2) na displeji. (Foto B
strana 3).

4. Béhem pouZivédni se bude sniZovat drovei nabiti baterie.

B1. Jednotka je pln¢ nabitd na 100 %.

B2. Piistroj nabity na 70 %

B3. Piistroj nabity na 30 %

B4. Zatizen{ neni nabité na 0 % (disple;j blikd)

Nabijeni piistroje (foto B strana 3). Nabijeni trva pfiblizn¢ 5 hodin:

1. Na zadni spodn{ stran¢ zafizen{ je nabijeci port. Zapojte nabijecku do nabijeciho portu a poté do sitové
zasuvky.

2. Béhem nabijeni bude zafizen{ indikovat diroven nabiti nasledujicim zpisobem:

B8. Zafizeni je nabito na 30 %. 1 pomlcka neblikd 2 blikd.

B7. Zatizen{ je nabité na 70 %. 2 pomlcky neblika 1 blika.

B6. Zatizeni nabito na 100 %. VSechny 3 ¢arky neblika.

Vyprazdiiovani nddoby na prach:

Pro vy¢isténi spotiebice je nutné vyprazdnit nadobu:

1. Vypnéte spotiebic.

2. Presunte spotfebi¢ nad nddobu na prach.

3. Otevfete nddobu na prach stisknutim tlac¢itka vyprazdiovani nddoby na prach (8), jak je zndzornéno na
obrdzku C1 strana 4.

Vytiepejte veskery zbyvajici prach ze stfedu nadoby.

4. Zaviete naddobu stisknutim smérem nahoru, jak je zndzornéno na fotografii C2 strana 4.

Cistén filtrt Uvnitt nddoby na prach:

1. Po vyprazdnéni prachové nadoby sdhnéte dovnitf prachové nadoby. Tam najdete sit'ovy filtr (13). Na filtru
je oznaceni otevieného a zavieného visactho zdmku. Pevn¢ uchopte sit'ovy filtr, abyste jej mohli otevfit, a
otocte jej smérem k otevienému visacimu zdmku. 2. VloZte filtr do nddoby na odpadky.

2. Vytahnéte filtr a vyjméte jej z nddoby na prach.

3. Uvnitt sitového filtru se nachazi vstupni filtr vzduchu (14).

4. Zatahnéte za vestavénou rukojet’ a odd¢lte oba filtry. Uvnitt sitového filtru je vstupni filtr. Uvnitf
vstupniho filtru se nachdzi stojanek. Vyjméte stojan ze vstupniho filtru. Viz obrdzek C5 strana 4.

5. Po oddéleni vycistéte oba filtry zubnim kartickem, abyste zachytili ptebytecny prach.

6) Oba filtry mtZete také umyt samostatné pod proudem c¢isté vody.

7) Pokud filtry umyjete, nezapomeiite je diikladné vysusit papirovou utérkou a poté nechte oba filtry
vyschnout v dobfe vétrané suché mistnosti.

POZNAMKA: NIKDY NEPOUZIVEJTE PRISTROJ, POKUD NEJSOU FILTRY ZCELA SUCHE.
NEZAPOMENTE PRISTROJ POUZIVAT POUZE S NAINSTALOVANYMI FILTRY. V OPACNEM
PRIPADE PRISTROJ POSKODITE.

8. po urcité dob¢ se i pies Cisténi a udrzbu filtru na vstupu vzduchu a vystupniho filtru sniZ{ vykon vysavace.
Je to zptisobeno opotfebenim filtru. V takovém piipad¢ se obrat'te na svého prodejce a vyméiite filtry za
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nové. Model filtru: AD 7060.1.
9) Po vycisténi a vysuseni filtrl je znovu nainstalujte.
10) Ujistéte se, Ze je sitovy filtr sprdvné nasazen a otocen smérem k uzavienému visacimu zdmku.

Vymeéna vyfukového filtru (obrazek D strana 5):

1. Na zadni stran¢ piistroje se nachdzi kryt vystupniho filtru.

2 Otocte jim proti sméru hodinovych rucicek.

3. Zatdhnéte za kryt a vytdhnéte filtr.

4. Filtr mdZete omyt ¢istou vodou.

5. Pokud filtr vyperete, nezapomeiite jej dikladné vysusit papirovou utérkou a poté jej nechte vyschnout v
dobfe vétrané suché mistnosti.

POZNAMKA: NIKDY NEPOUZIVEJTE PRISTROJ, POKUD NEJSOU FILTRY ZCELA SUCHE.
NEZAPOMENTE PRISTROJ POUZIVAT POUZE S NAINSTALOVANYMI FILTRY. V OPACNEM
PRIPADE PRISTROJ POSKODITE.

6. Po vysuseni a vy¢isténi filtrl jej znovu nainstalujte.

7. po urcité dobé se i ptes ¢isténi a tdrzbu filtru na vstupu vzduchu a vystupniho filtru sniZi vykon vysavace.
Je to zplisobeno opotiebenim filtrti. V takovém piipadé se obrat'te na svého prodejce a vyméiite filtry za
nové. Model filtru: AD 7060.1.

Cisténi kartaGe LED SCANNER Ilustrace E strana 5:

Nezapomerite pravidelné Cistit elektrokartac, aby se nezasekdval a dlouho slouZil k tomuto tdcelu:

1. Vypnéte pfistroj.

2. Odpojte kartacek od spotiebice a od trubice.

3. Otocte karta¢ Stétinami smérem k sob€. 4. Vycistéte kartac.

4) Na levé stran¢ najdete zdpadku, kterd odemykd hiidel kartdce Viz obrdzek E1.

5. Vytdhnéte zdpadku a poté opatrné vyjméte hiidel. Viz obrazek E2.

Pokud jsou na vélecku néjaké vlasy, nizkami je prostithejte a ddvejte pozor, abyste neposkodili valecek.
7. Pomoci vlhkého hadiiku a poté suché papirové utérky ocistéte vnitfek elektrokartdce. [lustrace E4.

8. Poté vlozte valecek a ujistéte se, Ze koleCko vdlecku zapadd do drzdku na pravé stran¢ elektrokartace. 9.
Vydistéte valecek od necistot.

Zasunte zapadku na misto. Obrazek ES.

BéZné problémy a jejich feSent:

Problém MozZna pfic¢ina Mozné feSeni
Nadoba na prach je plnd PR
Vysavac nesbird 2. Filtr je znecistény nebo Vyprézdnéte nddobu na prach 1.

2) Vycistéte filtry

prach ucpany 3. Vyméiite filtry

3. filtr je opotfebovany

Nadoba na prach neni

uzaviena 2. Zavrete nadobu na prach 2.
2. Filtry jsou znecisténé nebo  Vycistéte filtry 3.
ucpané. 3. spravné nainstalujte nddobu na prach
Vilec se netoci Nddoba na prach neni spravné 4) PIné nabijte baterie
nainstalovana 4. 5. Odstrarte nedistoty z vicka, huilky a elektrického kartace. 6.
4. nizky stav nabit{ baterie QOdstraite necistoty z vicka, huilky a elektrického kartace.
5. trubice, vicko, elektro t

karta¢ jsou ucpané

1. nddoba na prach je plnd
Vysavac se sim 2. Filtr je znecistény nebo
vypne ucpany

3. vysavac se prehiiva

Vyprazdnéte nddobu na prach 1.
2. Vycistéte filtry
Pockejte néjakou dobu a zkuste to znovu

55



1. Uroveii nabiti baterie je
nizka
Vysavac se prehiiva

Vysavac se nezapind
ani nenabiji

PIn¢ nabijte baterii 1.
2. Pockejte néjakou dobu a zkuste to znovu

1. vybitd baterie
2. filtry jsou znecisténé nebo
zanesené

Krétkd provozni
doba

1) Nabijte baterii na plnou kapacitu
2. vycistéte filtry

Technické specifikace:

Napéti baterie: 18,5 V

Kapacita baterie: Baterie: 2200mAh
Doba nabijeni: 5 hodin

Vystupni napéti: 22V = 0,5A

Vykon motoru: 135W

Napéti nabfjecky: 220-240 V ~ 50/60 Hz

V zdjmu ochrany Zivotniho prosti‘edi by mély byt kartonové obaly a polyethylenové (PE) sacky odhozeny do
piislusného kontejneru pro oddéleny sbér komundlniho odpadu, jak je popsdno. Pokud jsou pfitomny baterie,
mély by byt vyjmuty a oddélen¢ zlikvidovany ve sbérné a skladu. PouZity spotfebi¢ musi byt odvezen do
vhodného sbérného a skladovaciho zatizeni, protoZe nebezpecné ltky, které obsahuje, mohou pfedstavovat
riziko pro zdravi a Zivotni prostfedi. Oznaceni na vyrobku uvédi, Ze spotfebi¢ by nemél byt likvidovén
spole¢né s domovnim odpadem. Elektroodpad je odpad, ktery obsahuje latky Skodlivé pro lidi, zvitata a
zivotn{ prostiedi. Tyto latky mohou kontaminovat piidu, vodu nebo vzduch, a tim se mohou dostat do lidského
téla a vést k fad¢ zdravotnich problémd, jako je zhorSeni zraku, sluchu, fe¢i, mohou také poskodit ledviny,
jétra a srdce a zpiisobit koZni onemocnéni. Skodlivé l4tky mohou mit také nepiiznivé G¢inky na dychaci a
reprodukéni systém a vést k rakovinnym zméndm. Konzumace rostlin rostoucich na zasazenych pidach a

produktil z nich ziskanych miZe mit za nasledek vyse uvedené zdravotni ucinky.Spotfebi¢ nevyhazujte do
popelnice na komunalni odpad!!!

Servis Pokud si pfejete zakoupit ndhradni dily nebo madte jakékoli reklamace, obrat'te se piimo na prodejce,
ktery vydal doklad o koupi.

PykoBoacTBo nmoabs3oBareis (RU)

VYCJIOBUS BESOITACHOCTHU. BAJKHBIE YKA3AHUS T10
BE3OITACHOCTH UCIIOJIbB3OBAHU A

[TOXKAJIYICTA, BHUMATEJIBHO ITPOYUTANTE U COXPAHUTE JUIs
JAJIBHEMIIETO MCITOJIb30BAHUS

VYcnoBus rapaHTUH OTJIMYAKOTCS, €CJIM YCTPOUCTBO HUCITONIB3YETCS B
KOMMep‘-IGCKI/IX ICIIAX.

1 ToxkanyiicTa, BHUMATEIHHO MPOYUTANTE U BCETa COOII0IaliTe CIACAYIOIINE
I/IHCprKLII/II/I Hepen HCIIOJIB30BAHUEM U3ACIIUS. HpOI/ISBO,Z[I/ITCHL HC HECCT
OTBETCTBEHHOCTH 32 JII000# y1ep0, BI3BaHHBIN HETIPABHUIIHBHBIM
HUCIIOJIB30OBAHUEM.

2. U3nenue MOKHO MCTIOJIB30BATh TOJIBKO B MOMeIIeHNU. He ncnosnp3yiite
U3A€CIINE B LICIIAX, HECCOBMECTUMBIX C €TI0 HpI/IMeHeHI/IeM.
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3. [Ipumensiemoe Hanpspkenue coctaisieT 220-240 ~ 50/60 I'n. B memsx
0€30MacHOCTH HEe PEKOMEHTyeTCs MOKIII0YATh HECKOIBLKO PUOOPOB K OTHOM
AJIEKTPUYECKON PO3ETKE.

4. coOmoaiiTe 0OCTOPOKHOCTH MPHU MCIIONB30BaHUU BONM3M aeteil. He
MO3BOJISTATE ACTSAM UTPaTh ¢ Ipudbopom. He mo3BosisiiTe 1eTsM Wi JIniam, He
3HaKOMBIM C IPHOOPOM, TOJIB30BATHCS UM O€3 MPUCMOTpA.

5. MPEAYTIPEXXJIEHUE: OtoT mpubop MOKET UCIIOJIB30BATHCS JETHMHU CTapIIIe
8 JeT 1 MUIaMu ¢ OTPaHUYEHHBIMU (PU3UUECKUMU, CECHCOPHBIMU TN
YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMH, a TAKXKe JINLIaMHU, HE HUMEIOLIUMHU OIbITa PabOThI
¢ IpuOOPOM, TOIBKO O] HAOIIOJCHUEM JTUIA, OTBETCTBEHHOTO 33 UX
0€30MacHOCTh, HJIA €CJIM OHHM ObUTH MMPOUMHCTPYKTHUPOBAHBI O 0€3011aCHOM
UCTIONIb30BAaHUU MPUOOpa ¥ 3HAIOT 00 OMACHOCTSX, CBSI3aHHBIX C €r0
JKCIuTyaTanuei. Jletr He TOJDKHBI UTpaTh ¢ TprudopoM. UNCTKa U TEXHHYECKOEe
o0OcyKuBaHuE MPUOOpa HE TOJKHBI BHIIOTHITHCS IETHMU, €CITU UM HE
WCITOJIHWIOCH 8 JIET, M 3THU ONEPaIUU HE BBIMOJIHSAIOTCS MO IPUCMOTPOM.

6 [To okOHYaHWH KUCIIOJIL30BaHUS MTPHOOPA BCET/Ia MOMHUTE, YTO BUJIKY CIEIyeT
AKKypaTHO BBIHUMATh U3 PO3ETKH, pUAEpKHUBas ee pyko. Hukorna He TssHuTE
3a WHYp nuTtanus!!!

7) Huxorna He ocTaBistiiTe mpuOOp, MOAKIIOYEHHBIN K UCTOYHUKY MUTAaHUS, 0€3
npucMoTpa. Jlaxke eciii uCroyib30BaHUE MTPEPBAHO HA KOPOTKOE BPEMSsI, BEIHBTE
BUJIKY U3 PO3€TKH, OTKIIFOUATE NCTOYHUK MTUTAHUSA.

8) Hukorna He onyckaiite IIHyp NUTaHuUs, BUWIKY WIH BCE yCTPOMCTBO B Boay. He
MOJBEpraiTe yCTPONUCTBO BO3AEHCTBHUIO MOTOAHBIX YCIOBUM, TAKUX KAK MPSAMbIC
COJIHEUHBIE JIy4H, T0XKAb U T. A. HUKOr1a HEe UCIONIb3yITe YCTPOUCTBO B
YCJOBHSIX IMOBBIIIEHHOM BIAXKHOCTH. 9.

9 Tlepuoauuecku MpoOBEPSINTE COCTOSIHUE IIHYpa MUTaHus. Eciau mHyp nutanus
MOBPEXACH, OTHECUTE U3/eliie B IPOo(eCCHOHATBLHBIA CEPBUCHBIN LICHTP IS
3aMEHBbI, YTOOBI N30€KaTh OMACHBIX CHUTYAIUHl.

10) Hukorga He MCoNb3yiTe U3AeNie C HOBPEKACHHBIM ITHYPOM MTUTaHUS, €CITU
€r0 YPOHHWIIU, IOBPEIUIIHN IPYTUM CIIOCOOOM HITH €CIIM OH HE paboTaeT JOKHBIM
oOpa3om. He mpITaiiTech caMOCTOSITETLHO PEMOHTUPOBATH TOBPEXKACHHOE
YCTPOUCTBO, TaK KaK 3TO MOXKET MPUBECTHU K MOPAKEHHUIO HIEKTPUUECKUM TOKOM.
Bcerna cnaaiiTe moBpekI€HHOE YCTPOMCTBO B IPO(ECCHOHATIBHBIN CEPBUCHBIM
HEHTP AJI1 peMOHTA. JI1000# pEMOHT JOKEH BBITIOTHATHCS TOIHKO
aBTOPU30BAaHHBIM CEPBUCHBIM NEpcOHaIoM. HenpaBuibHbIN PEMOHT MOKET
MPUBECTU K OMACHBIM CUTYAIUSAM JJIs 10JIb30BaTEIIS.

11) Hukoraa He cTaBbTe PUOOP HA TOPSIYME WITH TEIUTBIC TTOBEPXHOCTH WITH
PSAIOM C HUMH, a TaKXKE C KYXOHHBIMH MPUOOPaMH, TAKUMHU KaK dJIEKTPHUSCKas
IeYb WM ra30oBas ropesika.
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12) He ucnionp3yiite mpuOop BOJIM3H JIETKOBOCIIIIAMEHSIOIINXCS MaTEPUAJIOB.
13) He no3BossiiTe mHYpy CBUCATh C Kpasi CTOJICIIHUIIBL.

14) He morpy>kaiiTe MOTOpHBIH OJIOK B BOZTY.

15) He 6epurecs 3a npubop WM MHYP MUTAHUS MOKPBIMH PYKaMHU.

16) Tonpko 1)1 JOMAIIHETO UCIIOJIb30BaHuUS.

17) He ucnionb3yiiTe mpiiecoc Uist yOOPKH JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCS TPEIMETOB
(HampuMep, TOTUIMBA, PACTBOPUTEIICH).

18) He nbutecochTe mpeAMETHI ¢ OCTPHIMU KpasiMU (HarpuMep, OUToe CTEKIIO).
19) He nanpapiisiiTe nbuiecoCc Ha APYTUX JHOJCH WIN )KUBOTHBIX.

20) Mcnonp3yiiTe NbUI1ECOC TOJBKO HA CyXUX OBEPXHOCTSIX.

21) Ucnonb3yiTe TOIBKO MPUHAJICKHOCTH, PEIHA3HAYEHHBIE I 3TOTO
npubopa.

22) byapTe 0cOOEHHO OCTOPOXKHBI IMPU yOOPKE MBUIECOCOM Ha JICCTHHIIE.

23) He 3akpbIBaiiTe BEHTWIALIMOHHBIE OTBEPCTHSI.

24) He ucnonp3yiiTe mbiaecoc 6e3 GpuibTpa.

25.Y6opKa MbUIM ¥ CTPOUTETHLHOTO Mycopa MPHUBEJIET K HEMEAJICHHOMY
aHHYJIMpOBaHUIO rapanTuu. [Ibuiecoc npeaHazHaueH TOIBKO A7l OBITOBOTO
MCIIOJIb30BaHUS.

26.ITpubop ocHalieH nepe3apsokaeMbiM akkymysisitopoM. He Gpocaiite
AKKyMYJIATOP B OTOHb, HE MIPOKAJIBIBANTE, HE CMUHANTE U HE YHUUYTOKANTE €ro.

Omnucanne 6ECIIETOYHOr0 MbLISCOca:

1) OcHoBHO¥ 610K 2) Knormka Bei6opa pexnma 3. KonTeitHep uist mblm

4. KHOIIKA OCBOOOXKICHUS TPYOKH 5. pyoka Flex Tube™ 6. KHOTIKa OCBOOOXKICHUS IIETKH
7. merka LED-ckanep™ 8. KHOIIKa OIlyCTOLIEHUS KOHTeHHepa [UIs LTI

9. KHOIIKa BKJIIOYEHUs/BbIKIIOUeHUs  10. 11es1eBoi HHCTPYMEHT

11) [eTka 2-B-1 12) HacTeHHBIi KpOHIITEHH 13) Ceruatslit Gpunbtp

14) Bozayxo3abopHblii puisTp 15) Bexoguoit punstp HEPA

16) BUHTBI U1 HACTEHHOTO KPETUICHUS 17. 610K nuTaHus

18. TOTIOTHUTENBHBIA POJIUK

Hepe/:[ TI€PBLIM HUCITIOJIb30BAHUEM!
1. yAaIuTe BCC YIIAaKOBOYHBIEC MaTECpUaJIbl.
2. NPOBEPHTEC HAJIMYNUE BCEX KOMIIOHCHTOB KOMILUJICKTA.

Kommiekr compepkur:

1x ocrHoBHoi1 610K 1x Flex Tube™ 1x mertka LED Scanner™.

1x 1meneBas merka

1x merka 2-B-1 1X HaCTEHHBIH KPOHIITEHH 1X ceT4aThIid GUIBTP

1x Bo3nyxo3abopustit punstp 1x Beixonuoe orseperiie HEPA-dunsTpa 1x 3apsianHoe ycrpolicto 2x Bunr
1x Cmennsi ponuk uig metku LED Scanner™

Toaroroska ycrpotictsa k padore (Poto A crp. 3)
YT1006BI MOATOTOBUTH YCTPOUCTBO K paboTe, CHayasia 3aBepIIUTEe ero yCTaHOBKY. [ 3Toro:
1. moacoenuHKUTe OCHOBHOM 0110K (1) K rOKoii TpyOke ™, a 3atem TpyOKy k merke LEC-ckanepa ™ (7).
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2. Bbl Takke MOXKETE IOJKIIIOUUTD IIETKY HEIOCPEACTBEHHO K OCHOBHOMY OJIOKY.
Ilenenas nacagka (10) u mertka 2-B-1 (11) Taxoke coBmMecTuMEI ¢ TpyOkoii Flex Tube™ 1 ocHOBHBIM
0JIOKOM.

Hcnons3oBanue ycTpoiicTBa:

1. cHayana moAroToBbTE MPUOOP K padboTe.

2. BKIJIIOUHUTE PUOOP, HaXKaB KHOIIKY BKIIOUYEHMs/BBIKITIOUEHHS (9).

[Tpubop BrmrounTes. UT0OB M3MEHUTH MOIIHOCTH BCACHIBAaHMS, HAXKMUTE KHOIIKY CMEHBI peHMa (2) Ha
muciutee. (Poto B ctp. 3).

4. Bo BpeMs ucTIonbp30BaHus MPUOOpa YPOBEHB 3apsaaa OaTaper OyAeT CHIKATHCS.

B1. YcrpoiictBo monmHOCTEIO 3apshkeHo Ha 100%.

B2. Ycrpoiictso 3apspkeHo Ha 70 %.

B3. IIpu6op 3apsoxer Ha 30 %.

B4. YcrpoticTBo He 3apsbkeHo Ha 0% (nucruield MuUraer)

3apsinka ycrpoiicta (Doto B ctp. 3). 3apsiaka 3aHMMaeT OKOJIO S 4acoB:

1. Ha 3agneilt HrkHel yacTi ycTpoiicTBa HaX0AUTCS NOPT At 3apsaku. [logkmounte 3apsaHoe yCTPOHCTBO
K TIOPTY JUIS 3apsAKH, a 3aTEM K CETEBOM pO3eTKe.

2. BO BpeMs 3apsIKH YCTPOUCTBO OyIeT MOKa3bIBATh YPOBEHB 3apsa CICAYIONIM 00pa3oM:

B8. YcrpoiictBo 3apskeHo Ha 30 %. 1 yepTouka He MUTaeT 2 MUTaeT.

B7. Ycrpoiictso 3apsixeno Ha 70 %. 2 uepTOYKM He MUTAIOT 1 Muraer.

B6. YcrpoiictBo 3apsikeHo Ha 100%. Bee 3 uepTodku He MUTAIOT.

OnopoXxHEHUE KOHTEeHHepa JUIsl MbUIN:

YToObI OYMCTUTH TPHOOP, HEOOXOIMMO OIIOPOIKHUTH KOHTEHHED:

1. BBIKITFOUUTE TIPUOOP.

2. mepeMecTuTe MpudOp Hall KOHTEHHEPOM AJIS MBLIH.

3. OTKpOiiTe KOHTEWHep A1 MbUIN, HA)KaB Ha KHOIIKY OIOPOYKHEHUs KOHTeHHepa A1 blH (8), Kak
moka3aHo Ha pucynke C1 ctp. 4.

BrITpsixHUTE OCTaBIIYIOCS MBUTH U3 IIEHTPa KOHTEHHEpA.

3akpoiiTe KOHTEIHep, HA)kaB Ha KHOIIKY BBEpX, Kak Moka3aHo Ha ¢poto C2 Ha crpaHuIe 4.

OuricTka GUIBTPOB BHYTPH KOHTEHHEpA IS ITBUIN:

1. ITocie onopoxHEHUsT KOHTeHHepa I IbUIH 3aryITHUTe BHYTph KOHTeHHepa. TaM BbI HaliieTe ceTyaThlit
¢unbTp (13). Ha GuitbTpe ecTh MapKUpPOBKA OTKPBITOTO M 3aKPHITOTrO BUCSYEro 3aMka. Kpernko BospMurech
3a ceTyathlii QUILTP, YTOOBI OTKPHITH €r0, MOBEPHUTE QHUIBTP B CTOPOHY OTKPHITOrO 3aMKa. 2.

2. [TorssHATE DUIBTP M U3BIEKHUTE €TO M3 KOHTEHHEpA IS MBLIN.

3. BHYTpPH ceT4aToro (pribTpa HAXOAUTCS BXOAHOW BO3IYITHBIA GUIBTp (14).

4. IOTSHUTE 3a BCTPOSHHYIO PYUKY, YTOOBI pa3feNnuTs 1Ba GuibTpa. BHyTpH cetyaToro ¢puibTpa HaXOAUTCS
BITyCKHOH (HIbTp. BHYTpH BIycKHOTO (HIbTpa HaXOAUTCs cToika. CHUMHUTE CTOHKY C BILyCKHOTO (DHIIBTpA.
Cwm. mmoctpauuto C5 Ha cTpanuie 4.

5. Iocrne pa3aenenus mpoTpuTe 06a GUIbTpa 3yOHOM METKOH, YTOOBI COOpATh JIUIIHIOK MbLIb.

6) Bbl Taxke MOXKeTe IPOMBITH 00a (DUIIBTpPA M0 OTASIBHOCTH IO CTPYEil YUCTOM BOJIBL.

7) Ecan Bbl IpoMbUTH GUIIBTPEL, HE 3a0yAbTE TIATEIBHO BHICYLINTh UX OYMa)KHBIM IIOJIOTEHLIEM, a 3aTe€M
JaliTe UM BBICOXHYTbH B XOPOIIO IIPOBETPHBAEMOM CYyXOM IOMEIICHUH.

[IPUMEYAHME: HUKOI'JIA HE UCIIOJIb3YITE AIIIAPAT, ECJIM ®MJIbTPBI HE IIOJIHOCTHIO
BBICOXJIN. IIOMHUTE, YTO HUCIIOJIb30BATH AIIITAPAT MOXXHO TOJIBKO C
YCTAHOBJIEHHBIMU ®UJIbTPAMU. B TIPOTUBHOM CJIYYAE BbI IIOBPEJAUTE ITPUBOP.

8. yepe3 HEKOTOpOe BpeMsl, HECMOTPS Ha YUCTKY U 00CIy)KMBaHHe QUIbTPa HA BXOJE M (PHIIBTpPa HA BBIXOJE,
HPOU3BOAUTEIBHOCTD IBIIECOCA CHU3UTCS. DTO MPOUCXOAUT U3-3a H3HOCca GpuibTpa. B aToM ciryyae
oOpaTtuTech K quiepy U 3aMeHuTe (puibTpsl Ha HOBbIe. Mozens ¢unbTpa: AD 7060.1.

9) ITocie OUMCTKU U MPOCYLIKH QUIBTPOB yCTAHOBUTE MX HA MECTO.

10) Ybenurech, 4TO CeTHaTHIH (PUIBTP MPAaBUIBHO YCTaHOBJICH M TOBEPHYT B CTOPOHY 3aKPHITOTO 3aMKa.
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3amMena BbIycKHOTO GuibTpa (wutoctparus D Ha ctp. 5):
1. Ha 3agneit maHenu mpruOopa HAXOAUTCS KPBIIIKA BBITYCKHOTO (HIBTPA.
2 [loBepHHUTE €€ MPOTUB YACOBOH CTPEIIKH.

3. OTSHUTE 3a KPBIIIKY, YTOOBI BBITALIUTE (QHIBTP.
4. BBl MOeTe IPOMBITH (DHIBTP YHCTOI BOJOI.

5) Ecnu BBI IpoMBIIH (HIIBTP, HE 3a0yIbTE TIIATENILHO BBICYIINTE €0 OYMaXKHBIM MOJOTEHIIEM, a 3aTeM
JlaiiTe eMy BBICOXHYTb B XOPOILIO IIPOBETPUBAEMOM CYXOM IOMEILCHUU.

[IPUMEYAHUE: HUKOTJIA HE MCITOJIb3YUTE ITPUBOP, ECJIU ®MJIBTPHI HE ITOJJHOCTHIO
BBICOXJIN. IIOMHUTE, YTO HUCIIOJIb3OBATbH AIIITAPAT MOXXHO TOJIBKO C
YCTAHOBJIEHHBIMU ®UJIbTPAMU. B ITIPOTUBHOM CJIYYAE BbI IIOBPEJAWUTE ITPUBOP.

6. IocIe IPOCYIIKH ¥ OYUCTKH (PUIBTPOB YCTAHOBHUTE X HA MECTO.

7. uepe3 HeKOTOpOoe BpeMsi, HECMOTPsI Ha YUCTKY M 00CTyKUBaHHE GHIbTpa Ha BXoJe U (QHIBTPa HA BEIXOJE,
MIPOU3BOUTEIHHOCT IBUIECOCa CHU3UTCS. JTO MIPOUCXOANT U3-3a M3HOCca QUIBTPOB. B aTOM Ccitydae
oOpatuTech K Auiiepy U 3aMeHuTe GUIbTPHI Ha HOBBIe. Mozens dunbsrpa: AD 7060.1.

Ounctka merku LED SCANNER Unmoctpanus E ctp. 5:
He 3a0biBaiiTe perysiipHO YHCTUTD NEKTPOLIETKY, YTOOBI OHA HE 3ae/aa U CIIy)KHJIa JIOJIroe Bpems:

1. BBIKITIOUHTE TIPUOOP.

2. OTCOEAMHHTE WIETKY OT MpUOopa 1 TpyOKH.
IloBepHuTE METKY MIETHHOI K cebe. 4.

4) C neBoii CTOPOHBI HAXOJUTCS 3alleIKa, KOTopas oTnupaeT Bal meTku CM. wuitoctpanuio El.

5. IloTsHuTe 3am1enKy, a 3aTeM akKypaTHO u3BiekuTe Bajl. Cm. mwunoctpanuo E2.

Ecnu Ha BajMke OCTaJIMCh BOJIOCHI, CPEXBTE MX HOXKHHUIAMH, CTAapasiCh HE MMOBPEINUTH BaJIVK.

7. MCHIONB3YS BIAKHYIO TKaHb, a 3aTEM CyX0oe OyMa)kHOE MOJIOTEHIIe, OYUCTUTE BHYTPEHHIOIO TOBEPXHOCTh
anektpoeTky. Ummoctpanus E4.
8. 3aTeM BCTaBbTE POJIUK, YOSAUBIINCH, YTO KOJIECUKO POJIMKA BXOAUT B KPOHIUTEHH HA MPaBOii CTOPOHE

JJIEKTPOIIETKH. 9.

BceraseTe 3amenky Ha mecto. Pucynok ES.

PaCHpOCTpaHeHHHe l'[pOGJ'[eMBI U UX pEHICHUs:

IpoGiema

ITeutecoc ve co6npaeT IR

Posnuk He Bpaaercs

IIbutecoc BBIKIIIOYAETCS
CaMOCTOSITEIILHO

IIbiecoc He BKIIIOYAETCS HITH HE
3apsuKaeTCst

Kopotkoe Bpemst pabOTHI

Bo3moxnas IIpuYruHa

KoHTeitHep /u1st HBUTH IEPEHOIHEH
2. GuiIbTp 3arpsI3HEH WM 3aCOPEH
3. GUIBTP U3HOLICH

Konrelinep [uist nbliy He 3aKpBIT 2.
2. @uIbTPHI 3arpsA3HEHBI WK
3aCOpPEHBI

[Tpu1ecOOpHYK YCTaHOBIIEH
HENpaBUWIBHO 4.

4. HU3KHI ypoBeHb 3apsa 6aTapen
5. TpyOKa, Haca/ka, SJIEKTPOIIEeTKa
3aCOpPHIINCH

1. KOHTEIHep /U1 NbUIH 3aII0JIHEH
2. GuiIbTp 3arpsI3HEH WK 3aCOPEH
3. meITECOC TeperpeBaeTcs

1. Huskuit ypoBeHs 3apsa
aKKyMyJsiTopa

Ibutecoc neperpeBaetcst

1. Hu3KHii 3apsiy Oatapen

2. GUIBTPHI 3arPSI3HEHBI WIIH
3aCOpEHBI
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Bo3MmoxxHOE peueHue

OnopoXXKHUTE KOHTEHHEp Ut IbUTH 1.
2) Ounctute QUILTPHI
3. 3aMEHHUTH (UIBTPEI

3akpoiire KOHTEeHHep JyIs MbLIH 2.
Ouncture QUIBLTPHI 3.

3. HPaBHUIIBHO YCTAaHOBHUTE KOHTCHHED ISt
IIBUTH

4) IMonHOCTRIO 3apsiuTe Oatapeu
OuncruTe HACA/KY, TAIOUKY,
JEKTPOIIETKY

t

OnopoXHUTE KOHTEHHEp Ul IbUH 1.

2. 04HCTUTE UITBTPHI

Mook AuTe HEKOTOPOE BPEMsI H TOBTOPHUTE
HOIBITKY

ITostHOCTBIO 3apsAUTe AKKYMYJIATOD 1.
2. [TooxiuTe HEKOTOPOE BpeMs 1
HOBTOPHTE HOIBITKY

1) 3apsuTe akKyMyJISTOP 10 TTOJIHO#
€MKOCTH
2. ouncTuTe QUIBTPHI



TexHuueckne XapakTepUCTUKH:

Hanpsokenue akkymymstopa: 18,5 B

Emkocts akkymymsitopa: 2200mAh

Bpewms 3apsinku: 5 yacoB

BrixonHoe Hanpsbkenue: 22V = 0.5A

Momnocts asurarens: 135W

Hanpsoxenue 3apsaanoro ycrpoiictsa: 220-240V ~ 50/60 I'g

B nessix 3amuThl OKpY:Kaloleii cpeibl KapTOHHYIO YIIAKOBKY M MOJHATHICHOBBIC MAKETHI CIICAYET
BEIOPACHIBAaTh B COOTBETCTBYIOIIMI KOHTEIHEp 11 pa3/iebHOTro cOopa OBITOBBIX OTXOMOB, KaK yKa3aHO B
uHeTpykuuu. Eciu B npubope numerorcs 6aTapeiku, Ux cieayer U3Biedb U yTHIM3UPOBAaTh OT/JEIbHO B
myHkTe cOopa u XxpaHeHus. Mcronb30BaHHbIH TPHOOP HEOOXOIUMO CIAaTh B COOTBETCTBYIOIIMI IyHKT cOOpa 1
XPaHEeHHs1, IOCKOJIBKY COJEPIKAIIecs B HEM OllacHbIe BEIECTBA MOTYT PEJICTaBISTh YTPO3y AJIS 30POBbS U
OKpyXaromieif cpesibl. MapKUpOBKa Ha 3/€JIMH YKa3bIBAaeT Ha TO, YTO NPUOOP HENb3s BEIOpAchIBaTh BMECTE C
ObITOBBIMU 0TX01aMU. OTpabOTaHHOE NIEKTPOOOOPYJOBAHUE - STO OTXO/IbI, COJEPIKAIIME BELIECTBA, BPEAHbIE
JULSL 9eJIOBEKa, )KUBOTHBIX U OKPY’KalOIIel cpe/ibl. DTU BeIecTBa MOTYT 3arpsA3HATDH IIOUBY, BOLY HIIU BO3IYX,
yepe3 KOTOpPbIE OHM MOTYT IIONACTh B OPraHM3M YeJIOBEKa M MPUBECTH K PAALY MPOOIIEM CO 310POBBEM, TAKHX
KaK yXyAIICHHUE 3PEHHs, CITyXa, PE4H, MOTYT TaK)Ke€ HOBPEIUTh TOYKH, [IEUYCHb H CEP/ILE, BBI3BATH KOXKHbIC
c € 3aboneBaHus. BpeHbIe BEIeCTBa TAK)Ke MOTYT OKa3bIBaTh HETaTHBHOE BIIMSHUC HA JABIXATEIBHYIO U
PENpOAYKTUBHYIO CUCTEMBI M IPUBOIHUTH K PAKOBBIM M3MEHCHHSAM. YOTpEOJICHHUE B ITHIILY PACTCHHUIA,
MPOM3PACTAIOIINX HA IOPAKEHHBIX [OYBAX, M MPOLYKTOB, MOTy4CHHBIX U3 HUX, MOXKET IPHBECTHU K
BBILICYIIOMSIHY TBIM [TOCJIE/ICTBUSIM 1Is1 310poBbsi. He BbIOpachIBaiiTe npu0op B KOHTeliHep JIst OBITOBBIX
orxoaos!!!
O6cay:xuBanue Eciii BBl XOTUTE IPUOOPECTH 3aIIaCHBIE YaCTH WIIM UMEETE KaKue-JIu0o MpeTeH3HH,
noskaiyicra, obpalaiTech HEMOCPEACTBEHHO K IPOAABILY, BBIAABLICMY YEK.

Eyyewpidro xpriong (EL)

YYNO®HKEZ AZOAAEIAZ. SHMANTIKEX OAHI'IEX AXOAAETAX I'TA TH

XPHXH

AIABAZXZTE IMPOXZEKTIKA KAI ®YAAZETE TIZ I'TA MEAAONTIKH

ANAOOPA

Ot 6pot eyybhnong etvar d10poPETIKOL EAV 1] GLGKELT] YPTCUOTOIEITOL Y10l

EUTOPIKOVS GKOTOVG.

1 AwPdote Ttpooextikd ko Tnpeite mévra T1g akdAovbeg 0dnyieg mpv

YPNOCILOTOMGETE TO TPOTOV. O KATAGKELAGTNG OV €VOVHVETAL Y10, TVYXOV INES

OV TPOKAAOVVTOL OO OKATAAANA YPIOM.

2. To mpoidv emrpénetal va xpnoLoToLEital HOVO GE EGOTEPIKOVS Y OPOLG. Mnv

YPNOOTOLEITE TO TTPOIOV Y10 6KOTOVS acLUPiBacTovg He T (p1|oT Tov.

3. H woybovoa taon eivar 220-240 ~ 50/60 Hz. I'a Adyovg acpareiog, dev

GLUVIOTATOL 1) GUVOEST] TOAADV GLOKEVGV € pio povo mpila.

4. No elote TPOGEKTIKOL OTAV YPNOLUOTOLEITE TN GLGKELT] KOVTA G€ TOdLd. Mnv

emTpénete ot TOOLd va ailovv pe to mpoidv. Mnv emtpénete o€ Toudd 1) o€
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dropo Tov 0eVv ivon EE0TIKELMUEVA LLE TI) GLOKELN VOL TN YPTCLOTOLOVV YMPIg
emipreym.

5. ITPOEIAOIIOIHZH: Avti 1 cvokevn umopel va ypnoiporombet amd mondid
dvo Tov 8 TV Kot 0md ATOWO LLE TEPLOPIGUEVEG COUOTIKEG, a1GONTNPLOKEG )
OLOVONTIKES IKOVOTNTEG 1 amtd dTopa Ywpic eumelpia 1 YVOGELS LLE TN GLOKELN,
puévo vd v eniPreyn atdpoL OV Eivat LVIELOHLVO Yo TNV ACPAAELL TOVG 1 €4V
€xovv AAPet 00MYyieg Yo TNV AC@OAT XPNON TNG CVOKELNG Kol YVopilovy Tovg
Kvduvoug mov oyetilovrtal pe m Asrtovpyia . Ta mondid dev mpémnet va mailovv
pe tn ovokevt]. O kabapiopog Kol 1) GLVTIPNON TG CLOKELTG deV Ba TPEMEL VoL
TPUYUOTOTOIEITOL A0 oA, EKTOG EGV €IVl TOLAAYIGTOV 8 ETMOV KO O EPYOGIEG
OVTEG TPOLYLOTOTOL0VVTOL VIO MIPAEY.

6 Otav tedeldoEeTE T YPNOoT TOL TPoidvToc, va Bupdote mdvta va Pydlete amaid
t0 Q1 o Vv Tpila kpatdvTag TV Tpila pe To ¥épt ooc. [Toté unv tpapdrte 10
KaAmd10 pevpatog!!!

7) IToté unv apnvete T0 TPOIOV GLVOEOEUEVO OE TTNYN PEVUOTOC YOPIG EMiPAey.
AxoOpa Kot ov 1 gpnon Stakomel yio Hikpo ypovikd S1doTnUa, ATocLUVOESTE TO
amd v wpila, OTOGLVOESTE TNV TAPOYT PEVUATOC.

8. [Toté punv Palete 10 KOAMDOO PEVUATOG, TO PIG 1] OAOKAN PN TN GLGKELT] GTO
vepo. Mnv ekBétete mOTE TO TPOIOV GE KOPIKES GLVONKES, OTMOC AUEGO NALOKO
Qs, Bpoyn K.Am. [Toté punv ypnoylonoteite to Tpoidv o€ cLVONKES VYpaciag. 9.
9. EAéyyete mep1odka v KotdoToon Tov KaAwdiov tpogodocias. Edv to
KaA®O10 TPoPodociog £xel VITOoTEL (NI, LETAPEPETE TO TPOTOV GE Eval
EMAYYEAUATIKO KEVTPO GEPPIC Y10 AVTIKATAGTACT), Y10 VO OTOPVYETE EMIKIVOVVEG
KOTOOTAGELC.

10. IToté unv ypnoipomoleite 10 TPOIOV LE KATEGTPAUUEVO KOAMOL0 PELLATOG,
eqv €yel méoet, &xel vwootel AAAN (nuid N dv dev Asttovpyel cwoTd. Mnv
EMYEPTOETE VO, EMOKEVAGETE LOVOL GOG £VOL KATECTPOUUUEVO TPOidV, KaBmG avTd
umopet va odnynoet o€ niektponAnéio. Na anyaivete mévto po KATEGTPUUUEV
GLOKEVT O€ £Vl ETAYYEAUATIKO KEVTPO GEPPIC yia emokevT). TuyOV emoKeLE
TPEMEL VO, TPALYLLOTOTOLOVVTOL LOVO altd £E0VG1000TNEVO TPOos®TIKO GEpPic. H
OKOTAAANAT ETIOKEVT] LWITOPEL VO 0O YT OEL OE EMKIVOVVES KATOGTAGELS Y10, TOV
xphoT.

11) IToté unv Ttomobeteite T0 TPOiIOV TAVM 1 KOVTA GE KawTéG 1| Oepuég empdveieg
1| CLOKEVEG LAYEIPEUATOS, OTMG NAEKTPIKO POVPVO 1] KALGTIPA aepiov.

12) [Toté unv ypnoiponoleite 1o TPoidv Kovid o€ HPAEKTO VAIKAL.

13) Mnv a@MveTe 10 KOADIO VO KPEUETAL OO TNV AKPT TOL TAYKOV.

14. Mnv BoBilete ) povdoa kivntipo o€ vepo.

15) Mnv yepileote ) povado 1 To KaAMO0 pELUTOG e Bpeyréva xEpta.

16) Mo6vo ylo otkiokn xprion.
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17) Mnv ypnoipomoleite v NAEKTPIKT OKOVTA Y10 VO LOCEWETE EDQAEKTOL
avTiKeipeva (OTmG Kavotpo, SIHAVTEG).

18) Mnv okovmilete e NAEKTPIKT GKOVTO OVTIKEIHEVO LE aUNPES AKPES (TT.Y.
OTOGLEVO, YOOALA).

19) Mnv otpé@ete TNV NAEKTPIKT] GKOLTO TPOS AALOLG avBpdmovg 1) {daL.

20) Xpnoomoteite TNV NAEKTPIKN OKOVTO LOVO GE GTEYVEG EMUPAVELEG.

21) Xpnowomoteite pOVoO €EQPTHHOTA TTOL £YOVV GYESIAGTEL Y10l QVTY| TN
GLGKELT).

22) No elote 1dwaitepa TPOGEKTIKOL OTAV GKOVTILETE LE NAEKTPIKY| OKOVTTO GE
OKAAES.

23) Mnv epdalete to avoilypato eEaepiopov.

24) Mnv ¥pNGLOTOLIEITE TNV NAEKTPIKT] 6KV Y®Pic GIATPO.

25.H avappdenorn oKovIG Kol O1KOGO UKDV VITOAEIUUATOV [LE NAEKTPIKT GKOVTTO
Ba axvpmoel apécmg v eyyomorn. H niektpikn oxodma mpoopiletarl pdvo ya
O1K10KN PN oM.

26.H cvokevn sivon e€omAiopévn pe emavagoptilopevn urotapio. Mnv piyvete
TN POTLY, UMV TPVTATE, UMV GLVOMPBETE Kot LNV KOTAGTPEPETE TNV UraTapio.

Tleprypaor g nAektpikng okovTog xwpig Bodptoes:

1) Kvpia povada 2) Kovpri emhoyng Aettovpyiog 3) Aoyeio oKdvNg
4. Kovpuni anerevbépoong corlqve 5. Flex Tube™ 6. Kovuni amehevdépmoong ovptoog
7. Bovptoa Avyyvevtig LED™ 8. Kovuni ekicévmong doyeiov oxdvng

9. Kovuni evepyonoinong/anevepyomoinong 10. Epyaieio oyiopdv

11) Bobptoa 2 og 1 12) Béon toiyov 13) diktpo mAéypotog

14) ®iktpo ewoaymyng aépa 15) Gidtpo e£66ov HEPA  16) Bideg otepéwong toiyov

17. Tpopodotikd 18. I1p6dcbeTog KOAVIPOG

[Ipwv and v Tpd YPrON:

1. Aparpéote Ola. Ta VAMKE cuoKevaciog.
2. EAéyEte 6T 6o Ta e€apTNLOTOL TOV KIT €fvan TOpOVTA.

To Kt mepéyet:

1x Opra povada 1x Flex Tube™ 1x Bovptoa LED Scanner™.

1x Bovptoo yio oYIopHeég

1x Bovptoo 2 og 1 1x otprypa toiyov 1x @iltpo mA&ypatog

1x ®idtpo eoaywync aépa 1x E&odog piktpov HEPA 1x ®oprtictig 2x Bida
1x AvtaAhokTikog kKOASpog o ) Povptoa LED Scanner™

IIpogtopacio g povédag yo Asttovpyia (Pmtoypapio A celida 3)

T'o va Tpogtoydoete t Lovada yio Aettovpyio, GUUTANPMOOTE TPAOTA T Hovada. o va 1o kdvete avTo:

1. Zvvdéote v kupila povada (1) pe Tov edkapnto coiva™ kol 6T GuvE EL TOV GOAVA LE T BodpToa
capot) LEC™ (7).

2. Mnopeite eniong va cvvdéoete ) Povptoa amevbeiog oty KOpLo Lovada.

To koamaxt oyopav(10) ko 1 Podptoa 2 oe 1 (11) givan eniong cvpPard pe to Flex Tube™ ot v kdpia
povada.
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XpNOOTODVTAG TN HoVAdaL:

1. [IpogTolpndote TPOTO T1 LOVASA Y10 YPYON.

2. eVePYOTOMOTE T Lovada Tat®dvTag To kovpuri On/Off (9).

H povéda 0a evepyomom0et. I'a va oArdEete v 16%0 ovappOPNONG TATHOTE TO KOVUTE AAAAYNG
Aerrovpyiag (2) oty 006vn. (Pwtoypagia B celida 3).

4. H ota0un mg protopiog o petwbei katd m didpreto TG ypnons.

B1. H povada givar mAfpog gopticpévn katd 100%.

B2. Xvokevn goptiopévn kot 70%

B3. Xvokevn 30% @opticuévn

B4. H ovokevn dev givan 0% gopticpévn (n 006vn avafocsPriver)

Doption g cvokevns (Potoypapio B celida 3). H pdption dapkel mepimov 5 dpeg:

1. Yrdpyet pio O0pa pOpTIong 610 Tom HEPOG TOL KAT® LEPOVS TNG CLOKEVNG. ZVVOEGTE TO POPTIGTH GTN
0Vpa popTIoNG KO 6TN GVVEKELD G€ pa TPIlo SIKTVOV.

2. Katd ) didpketa g eOpTiong, 1 cuokevt| Ba vrodeikvoet to eninedo poptions og e&ng:

B8. H cvokevn| eivar gopticpévn katd 30%. 1 H modro dev avafoosPriver 2 avapooPrivet.

B7. Zvokeun goptiopévn oto 70%. 2 mavieg dev avafocsPrivouv 1 avaBocfrivet.

B6. Zvokeun goptiopévn oto 100%. Kot ot 3 mavdeg dev avaPooprivouv.

Adelaopo Tov doyelov oroVIG:

T va koBapicete T cuokevn Tpémel va adeldoete 1o doxeio:

1. AmtevepyomomoTe T GUGKELT.

2. HETOKIVIOTE T GVGKEVT TAV® and To doyeio ooV,

3. avoi&te 10 doyElo GKOVNG TOTOVTOG TO KOVUTE EKKEVMONG TOV do)eiov KkOVNG (8), dmmg paiveTal oTnv
ewova C1 oerida 4.

AVaKIVAGTE TV TOYOV EVATOUEIVAGO GKOVY 0Td TO KEVTPO TOL doYElov.

Keiote o doyeio miélovtag Tpog ta mhve, 0meg aivetatl ot eotoypapio C2 ceAida 4.

KoaBapiopog tov oidtpov 610 ecmteptkd Tov doyeiov okdvng:

1. Apov aderdoete To doyelo orkdvNg, PTAcTE 6TO E0MTEPIKO TOL doyelov okovne. Exel Oa Ppeite To diktvwtd
@iktpo (13). 10 @ikTpo VIEAPYEL 10 GNUOVOT] AVOLXTOV Kot KAELGTOV AovkéTov. [Tidote To eiltpo TAEypaTog
Le ac@AreLn Yio va avoi&ete oTpéyTe TO GIATPO TPOG TO avoryTd AovkéTo. 2.

2. Tpapné&re to @iktpo Kol apopéote T0 0o T0 d0)El0 GKOVNC.

3. £10 £00TEPIKO TOL SIKTLVOTOV PiATpoL Ppicketor To PikTpo elcaymyNg aépo. (14).

4. tpofnére v evoopatopévn Aafn yo vo dtympicete ta dHo giltpa. 10 £6®TEPKO TOL SIKTLMOTOD
oiktpov PBpicketal To PIATPO EIGAYOYNG 0EPQ. XTO EGMTEPIKO TOV GIATPOL EIGOFOV VILAPYEL LI GYAPOL.
Aopapéote T oybpa omd to piltpo e16650v. BAéne ekdva CS oeida 4.

5. Metd 1o droywpiopd, XpMOOTOMGTE Hio 030vTofovptoa yio vo kabapicete kot Ta 600 eiktpa yio va
paléyete Vv nepioceLn GKOVIG.

6. Mropeite eniong vo mAvveTe Kot To 000 eikTpa Egymplotd KAT® amd Evav midaka Kabopov vepoD.

7) Eqv m\ovete ta @iktpa, Boundeite va o 6TEYVOGETE KA LE L0 XOPTOTETGETO, KOl OTT) GUVEXELN 0PN OTE
Kot 7oL 000 QIATPa VO, GTEYVOGOLV G€ éva KoAd aeplopevo Enpod dopdrtio.

YHMEIQXZH: MHN XPHEIMOIIOIEITE IIOTE TO MHXANHMA EAN TA ®TATPA AEN EINAI
I[TAHPQY ETEI'NA. ®YMHOEITE NA XPHXZIMOIIOIEITE TH XYZKEYH MONO ME TA ®TATPA
TOIIOGETHMENA. XE ANTIOETH ITEPIITQXH ®A ITPOKAAEXETE ZHMIA LTH MONAAA.

8. petd amd kdmoro Ypovikd ddotnua, Tapd Tov KeBapIGHO Kot T GUVTIPNOT] TOL GIATPOL 16030V ALEPA KO
oV @iktpov €£Gd0V, M amdd0cT TG okovTag Oa pewbel. Avtd opeidetar otn EOopd Tov PikTpov. Le ovt
TNV TEPIMTOON, EMKOWOVIGTE LE TOV OVTITPOGOTO GOG KOl OVTIKATOGTNOTE TO PIATPA e KOvoHpyla.
Movtélo eiktpov: AD 7060.1.

9) Apov kabapicete Kol 6TEYVOGETE TO QilTpa, Tomobeote To Qv

10) BePoarwbeite 611 10 Stktvmtd @iktpo givar cmoTd ToToOETUEVO Kol GTPAUUEVO TPOG TO KAEIGTO AOVKETO.

Avtikatdotaon tov ¢idtpov g&dtiong (Ewova D cerida S):
1. Xt0 miow pépog g povadag vhpyet Eva kdAvppo eiltpov e£6d0v.
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2. T'vpiote 0 KATA TN POPE TOV SEIKTOV TOV POAOYLOV.

3. Tpapné&re to kGAvpupa yo va tpafnéete to eiltpo mpog ta £€m.
4. umopetite va mAOvete 10 QiIkTpo He Kabapod vepod.

5. Eqv m\ovete 1o @iltpo, Bounbeite va 10 6TeyvAOGETE KAAG LLE L0 XOPTOTETSETO KOl GTT) GUVEXELL OPT|OTE
TO VO GTEYVMGEL 68 £val KaAd aeplopevo Enpo dmpdtio.
HMEIQXH: MHN XPHXEIMOIIOIEITE ITOTE TH MONAAA EAN TA ®IATPA AEN EINAI ITAHPQX
YTEI'NA. OYMHOEITE NA XPHXEIMOIIOIEITE TH XYZKEY'H MONO ME TA ®IATPA
TOIIO®ETHMENA. XE ANTIGETH IIEPIIITQXH OA ITPOKAAEXETE ZHMIA XTH MONAAA.

6. 0oV oteyvocete Kot Kabapicete ta eiltpa, Tomobetiote TV Eava.

7. petd amd KAmoo ypovikd SLUoTN L, Topd TOV KAOUPIGUO Kal T GUVTHPNGT TOL GIATPOV £16050V 0épa Kot
Tov eiktpov €600V, M ATOI00T TN NAEKTPIKNG oKoVTaG Ba petmbel. Avtd opesiletar otn eBopd Tov
QILTPOV. Xg QLT TNV TEPITTMGT, EMKOIVMOVNGTE LE TOV AVTITPOCHOTO GOG KOl OVTIKATACTIGTE TO GIATPA [E
Kkawvovpyla. Movtého eidtpov: AD 7060.1.

KaBopopog mg povptcog LED SCANNER Ewova E cerida 5:
Mnv Egyvarte va kabapilete taktikd T fodpTon NAEKTPOCKAVAPIGLLE, OGTE VO LNV UTAOKAPEL KoL VoL
YPNOUYLEVEL Y10 LEYAAO XPOVIKO SLUGTNUO Yi0 TO GKOTO oVTO:

1. 0mEVEPYOMOU|OTE T GLOKELN.

2. amocvvdEoTe TN POVPTCA OO TH CLCKELT KO TO COANVAL.

3. Ivpicte ™ PovpTon pe TG TPiXES CTPAUUEVES TPOG TO LEPOG GOGC. 4.

4) Xy apiotepn mhevpd Ba Ppeite vo paviaro mov Eekdedmver Tov d&ova g Bodptoag BAéne swcova El.
5. Tpapnére to pavtoro kot ot GLUVEYELL aPapEésTe omard Tov GEova. BAéne ewdva E2.

Edv vadpyovv tpiyeg 6tov KOAMVIPO, ¥PNOILOTOMGTE VO WOAISL Y10 VO KOWETE TIG TPIXES, TPOCEXOVTOG VO
v mpokorécete {nd 6tov KOAVSpo.
7. Xpnowonotdvtog va vypod Tovi KoL 6T GUVEYELD L0, GTEYVY OPTOTETCETA, KAOUPIoTE TO EGMTEPIKO TNG

niektpofodproag. Ewova E4.

8. Zm ovvéyeln, Tomobenote Tov KOAVOPO, ppovtilovtag o Tpoyog Tov KLAIVEPoL va epapurolel 6To
omprypa otn de&ld mhevpd TG nhektpoPovptoidag. 9.
TomoBetnote T0 pavtaro ot Béon tov. Ewdva ES.

Tovinon TpofAnpato kot Aoeis:
TpopAnpa

H nhextpicn okodma dev palevet m
GKOVN

O kOMVOpOg dev TePLoTPEPETOL

H niextpikn okodma anevepyomoteitan
Hovn g

H nAextpicn oxovma dev
gvepyomoteitar 1 dev poptilet

IMbavy artio

To doyeio okdvNg eivar yepdto

2. OikTpo BpdLIKO 1) PPOYUEVO
3. ®Bappuévo eiktpo

To doyeio okoVNG dev gival KAelGTO
2.

2. Ta @iktpa givar Bpdpko 1
Ppoypéva

To doyeio okdvng dev et
tonofeBel cwota 4.

4. H ot40un ™ pratapiog eivar
XOUNAN

5. ZoMvag, Komaxt,
nAekTpofovpTodkt paypéva

1. To doyeio okdVNG givar yepdto
2. To ¢iktpo givon Ppodpko 1
Ppayuévo

3. H nAextpikn okovma
vrepOeppaiveTan

1. H 6160pn g pratapiog sivar
XOHNAN
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IMBavn Avon

Adeldote 0 doyeio okovng 1.
2. Kabapiote ta giltpo

3. Avtikotaotiote Ta gidtpo

K\eiote 10 doyeilo okovng 2.

Kabopiote ta giktpa 3.

3. Tomobetote 6(OGTA TO dOYEID GKOVIG
4) ®opriote TAMP®S TIG pratopieg
ZefovAmoTe TO KamAKL, To paPodi, Tnv
niektpoPovproita

t

Adeldote 10 doyeio okovng 1.

2. KoBapiote ta giltpo

Tepyiévete Aiyo xpovo Kot SoKipudote
Eava

Dopriote T pog ™V protapio 1.
2. [Teppévete Aiyo xpdvo kat SoKaote
Eava



Mikpdg ypovog Aettovpyiog

H nextpin okodmo

vrepOeppaiveTan

1) ®optiote TV pmatapio € TANPN
KOPNTIKOTNTO

2. kaBapiote o PidTpaL

1. Xapunin protapio
2. Oiktpa Bpdpke 1 GpoypEVOL

Teyvicég mpodioypoeés:

Téon pnatapioc: 18.5V

Xopntukdémro pratopiog: 18,5 mm: 2200mAh
Xpdvog opTionS: 5 dpeg

Téon e£650v: 0.5A

Ioyog potép: 135W

Taon eoptiot: 220-240V ~ 50/60 Hz

C€

T Adyoug TpooTaciog Tov TEPBAALOVTOG, 1) CLOKEVAGIO ATO XOPTOVL KOL Ol GAKOVAES OO TOAVABVAEVIO
(PE) B0 mpémet var omoppinTovTon 6Tov KATIAANAO TEPIEKTN Y10 XMPICTH GUALOYT| OGTIKOV OTOPPLHLUATOV,
onwg meprypdeetat. Eav vdpyovv pratapies, 0o mpémet va apopodvtot Kot vo amoppintoviol yopiotd o€ 1o,
gyKatdotaot cvAroyng kat anodnkevons. H ypnopomompévn cuckeun npénet va petapepBet oe katdAnin
£YKOTAGTOOT] GLALOYNG Kot amofdikevong, Kabdg ot emkivovveg ovcieg Tov mepEyet evogyeTar va BEcovy og
Kivduvo v vyeio kot to TepPdrrov. H onpaven 6to mpoiov vrodetkviet 0Tt 1) GUGKELT| dgV TPEMEL VaL
amoppintetor poli pe ta owkakd amoppippato. To andBAnTe NAEKTPIKOV GLOKELGOV gival amdPAnT TOV
TEPEXOVY 0vaGieg mov eivan emPraeis yia Tov dvBpamo, ta (o kot to tepiPairov. Ot ovoieg avtég pumopel vo
HOADVOLV TO £30POGC, TO VEPO 1) TOV AEPA KOL LEGE 0VTOV VoL EIGEAD0VY GTOV aVOPOTIVO 0PYOVIGHO KOl VOl
odnynoovv ce dtapopa TpoPApata vVYEing, OTmMG draTapayés TG OPACTS, TNG AKONG, TNG Optkiag, umopel
emiong va PAGYOLY Ta VEPPAE, TO GUKATL KoL TNV Kapdid Kot vol TpokaAEaovy deppaticég mabnoeig. Ot
emProfeic ovoieg pmopovv EmioNg VoL £X0VV SVOUEVEIG EMATOGELG GTO OVUTVEVGTIKO KOLL TO OVOTUPAYWYIKO
cUOTNHA KOl VO 00N YC0VV GE KapKIVIKEG HETAPOAEG. H KatavaAmon TV UTOV TOL avaTTOGCOVTHL GTOL
mpocPePAnuéva 36PN Kol TOV TPOIOVIMV TOV TPOEPYOVTOL A AT UTOPEl VaL EXEL MG ATOTELEGLLO. TIG
mpoovapepeioes EMMTMOOES TNV VYEIR. MNV TETATE TN GUGKELT] GTOV KASO 0.GTIKAOV aopplupdatov!!!
E&ummpémon Edv embBopeite va ayopdoete aviaALaKTIKG 1) VoL KAVETE OTOLAONTOTE TUPATOVEL, TAPUKUAOVUE
EMKOWVOVINOTE AmeVOEING e TOV AVTITPOSHOTO OV €EE0MGE TNV UTOSEEN.

Gebruikershandleiding (NL)

VEILIGHEIDSVOORWAARDEN. BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK
De garantievoorwaarden zijn anders als het apparaat wordt gebruikt voor
commerciéle doeleinden.

1 Lees de volgende instructies zorgvuldig door en neem ze altijd in acht voordat u
het product gebruikt. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor schade
veroorzaakt door onjuist gebruik.

2. Het product mag alleen binnenshuis worden gebruikt. Gebruik het product niet
voor doeleinden die onverenigbaar zijn met het gebruik ervan.

3. de toepasselijke spanning is 220-240 ~ 50/60 Hz. Om veiligheidsredenen is het
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niet aan te raden om meerdere apparaten op één stopcontact aan te sluiten.

4. Wees voorzichtig bij gebruik in de buurt van kinderen. Laat kinderen niet met
het product spelen. Sta niet toe dat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn
met het apparaat, het zonder toezicht gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag alleen worden gebruikt door kinderen
ouder dan 8 jaar en personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens, of personen zonder ervaring of kennis van het apparaat, onder
toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid, of indien zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en zich
bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met de werking ervan. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud van het apparaat
mogen niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze minstens 8 jaar oud zijn en
deze handelingen onder toezicht worden uitgevoerd.

6 Wanneer u klaar bent met het gebruik van het product, moet u altijd voorzichtig
de stekker uit het stopcontact halen door het stopcontact met uw hand vast te
houden. Trek nooit aan het netsnoer!!!

7) Laat het product nooit zonder toezicht aangesloten op een stroombron. Zelfs
als het gebruik voor korte tijd wordt onderbroken, trek dan de stekker uit het
stopcontact.

8) Leg het netsnoer, de stekker of het hele apparaat nooit in water. Stel het
product nooit bloot aan weersomstandigheden zoals direct zonlicht, regen, enz. 9.
Gebruik het product nooit in vochtige omstandigheden.

9 Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer beschadigd is,
breng het product dan naar een professioneel servicecentrum voor vervanging om
gevaarlijke situaties te voorkomen.

10) Gebruik het product nooit met een beschadigd netsnoer als het is gevallen, op
een andere manier is beschadigd of als het niet goed werkt. Probeer een
beschadigd product niet zelf te repareren, want dit kan leiden tot een elektrische
schok. Breng een beschadigd apparaat altijd naar een professioneel
servicecentrum voor reparatie. Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door
bevoegd onderhoudspersoneel. Ondeskundige reparaties kunnen leiden tot
gevaarlijke situaties voor de gebruiker.

11) Plaats het product nooit op of in de buurt van hete of warme oppervlakken of
kooktoestellen, zoals een elektrische oven of gasbrander.

12) Gebruik het product nooit in de buurt van ontvlambare materialen.

13) Laat het snoer niet over de rand van het aanrecht hangen.

14) Dompel de motoreenheid niet onder in water.

15) Hanteer het apparaat of het netsnoer niet met natte handen.

16) Alleen voor huishoudelijk gebruik.
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17) Gebruik de stofzuiger niet voor het opzuigen van brandbare voorwerpen
(zoals brandstof, oplosmiddelen).

18) Zuig geen voorwerpen met scherpe randen (zoals gebroken glas).

19) Richt de stofzuiger niet op andere mensen of dieren.

20) Gebruik de stofzuiger alleen op droge oppervlakken.

21) Gebruik alleen accessoires die voor dit apparaat zijn ontworpen.

22) Wees extra voorzichtig bij het stofzuigen op trappen.

23) Blokkeer geen ventilatieopeningen.

24) Laat de stofzuiger niet werken zonder filter.

25.Het opzuigen van stof en bouwafval maakt de garantie onmiddellijk ongeldig.
25.De stofzuiger is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

26.Het apparaat is uitgerust met een oplaadbare batterij. Gooi de batterij niet in
het vuur en doorboor, verbrijzel of vernietig de batterij niet.

Beschrijving van de borstelloze stofzuiger:

1) Hoofdeenheid 2) Modusselectieknop 3) Stofreservoir

4. buisontgrendelingsknop 5. Flex Tube™ 6. borstelontgrendelingsknop

7. borstel LED Scanner™ 8. stofcontainer legen knop

9. aan/uit-knop 10. spleetzuigmond

11) 2-in-1 borstel 12) Muurbeugel 13) Gaasfilter

14) Luchtinlaatfilter 15) HEPA -uitlaatfilter 16) Muurbevestigingsschroeven
17. voeding 18. extra rol

Voor het eerste gebruik:
1. Verwijder alle verpakkingsmaterialen.
2. Controleer of alle onderdelen van de kit aanwezig zijn.

Kit bevat:

1x hoofdeenheid 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ borstel.

1x kierenborstel

1x 2-in-1 borstel 1x muurbeugel 1x gaasfilter

1x Luchtinlaatfilter 1x HEPA-filteruitlaat 1x Oplader 2x Schroef
1x Vervangingsrol voor LED Scanner™ borstel

Het apparaat voorbereiden op gebruik (Foto A pagina 3)

Om het apparaat gebruiksklaar te maken, moet u eerst het apparaat voltooien. Om dit te doen:

1. sluit het hoofdtoestel (1) aan op de Flex Tube™ en vervolgens de buis op de borstel van de LEC scanner™
(.

2. U kunt de borstel ook rechtstreeks op het hoofdtoestel aansluiten.

De kierenkap (10) en de 2-in-1 borstel (11) zijn ook compatibel met de Flex Tube™ en het hoofdtoestel.

Het apparaat gebruiken:

1. maak het apparaat eerst klaar voor gebruik.

2. Zet het apparaat aan door op de Aan/Uit knop (9) te drukken.

Het apparaat schakelt in. Om de zuigkracht te wijzigen drukt u op de Mode Change knop (2) op het display.
(Foto B pagina 3).

4. Het batterijniveau zal afnemen tijdens het gebruik.
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B1. Apparaat volledig opgeladen 100%.

B2. Apparaat 70% opgeladen

B3. Apparaat 30% opgeladen

B4. Toestel is niet 0% opgeladen (Display knippert)

Het apparaat opladen (Foto B pagina 3). Het opladen duurt ongeveer 5 uur:

1. Er zit een oplaadpoort op de achterkant van het apparaat. Steek de oplader in de oplaadpoort en vervolgens
in een stopcontact.

2. Tijdens het opladen geeft het apparaat het oplaadniveau als volgt aan:

BS8. Apparaat 30% opgeladen. 1 streepje knippert niet 2 knipperen.

B7. Apparaat voor 70% opgeladen. 2 streepjes knipperen niet 1 knippert.

B6. Apparaat opgeladen bij 100%. Alle 3 streepjes knipperen niet.

Legen van het stofreservoir:

Om het apparaat schoon te maken, moet u het stofreservoir legen:

1. Schakel het apparaat uit.

2. beweeg het apparaat over het stofreservoir.

3. Open het stofreservoir door op de knop voor het legen van het stofreservoir (8) te drukken, zoals
weergegeven in afbeelding C1 op pagina 4.

Schud eventueel achtergebleven stof uit het midden van het reservoir.

Sluit het reservoir door het omhoog te drukken zoals getoond op foto C2 pagina 4.

De filters in het stofreservoir reinigen

1. reik na het legen van het stofreservoir in het stofreservoir. Daar vind je het gaasfilter (13). Er is een open
en gesloten hangslotmarkering op het filter. Pak het gaasfilter stevig vast om het te openen en draai het filter
in de richting van het open hangslot. 2. Trek aan het filter en verwijder het.

2. trek aan het filter en haal het uit het stofreservoir.

3. in het gaasfilter zit het luchtinlaatfilter (14).

4. trek aan de ingebouwde hendel om de twee filters te scheiden. In het gaasfilter zit het inlaatfilter. In het
inlaatfilter zit een rekje. Verwijder het rekje van het inlaatfilter. Zie illustratie C5 op pagina 4.

5) Gebruik na het scheiden een tandenborstel om beide filters schoon te maken om overtollig stof op te
vangen.

6) U kunt beide filters ook afzonderlijk wassen onder een straal schoon water.

7) Als u de filters wast, vergeet dan niet ze goed te drogen met een papieren handdoek en laat beide filters
drogen in een goed geventileerde, droge ruimte.

LET OP: GEBRUIK HET APPARAAT NOOIT ALS DE FILTERS NIET VOLLEDIG DROOG ZIJN.
GEBRUIK HET APPARAAT ALLEEN MET GEINSTALLEERDE FILTERS. ANDERS BESCHADIGT U
HET APPARAAT.

8. ondanks reiniging en onderhoud van het luchtinlaatfilter en het uitlaatfilter zullen de prestaties van de
stofzuiger na verloop van tijd afnemen. Dit komt door slijtage van het filter. Neem in dit geval contact op met
uw dealer en vervang de filters door nieuwe. Filter model: AD 7060.1.

9) Installeer de filters opnieuw nadat ze zijn schoongemaakt en gedroogd.

10) Zorg ervoor dat het gaasfilter correct is geinstalleerd en in de richting van het gesloten hangslot is
gedraaid.

Het uitlaatfilter vervangen (Illustratie D pagina 5):

1. er zit een uitlaatfilterdeksel aan de achterkant van het apparaat.

2 draai het tegen de klok in.

3. trek aan het deksel om het filter eruit te trekken.

4. U kunt het filter wassen met schoon water.

5) Als je het filter wast, vergeet dan niet om het goed te drogen met een papieren handdoek en laat het
vervolgens drogen in een goed geventileerde, droge ruimte.

LET OP: GEBRUIK HET APPARAAT NOOIT ALS DE FILTERS NIET VOLLEDIG DROOG ZIJN.
GEBRUIK HET APPARAAT ALLEEN MET GEINSTALLEERDE FILTERS. ANDERS BESCHADIGT U
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HET APPARAAT.

6. installeer de filters opnieuw nadat ze gedroogd en gereinigd zijn.

7. na verloop van tijd, ondanks reiniging en onderhoud van het luchtinlaatfilter en het uitlaatfilter, zullen de
prestaties van de stofzuiger afnemen. Dit wordt veroorzaakt door slijtage van de filters. Neem in dit geval
contact op met uw dealer en vervang de filters door nieuwe. Filter model: AD 7060.1.

De LED SCANNER borstel reinigen Illustratie E pagina 5:

Vergeet niet de elektroborstel regelmatig schoon te maken, zodat deze niet vastloopt en hiervoor lang dienst
doet:

1. schakel het apparaat uit.

2. maak de borstel los van het apparaat en de buis.

3. draai de borstel met de borstelharen naar u toe. 4. draai de borstel met de borstelharen naar u toe.

4) Aan de linkerkant vindt u een vergrendeling waarmee u de borstelas kunt ontgrendelen Zie atbeelding E1.
5. Trek de vergrendeling eruit en verwijder de as voorzichtig. Zie illustratie E2.

6. Als er haren op de roller zitten, gebruik dan een schaar om deze door te knippen.

7. Gebruik een vochtige doek en vervolgens een droge papieren handdoek om de binnenkant van de
elektroborstel schoon te maken. Illustratie E4.

8. Plaats vervolgens de roller en zorg ervoor dat het wiel van de roller in de beugel aan de rechterkant van de
elektroborstel past. 9. Plaats de vergrendeling op zijn plaats.

Plaats de vergrendeling op zijn plaats. Afbeelding ES.

Veel voorkomende problemen en oplossingen:

Probleem Mogelijke oorzaak Mogelijke oplossing
1. Stofcontainer is vol Leeg het stofreservoir 1.

De stofzuiger neemt geen stof op 2. filter vuil of verstopt 2) Reinig de filters
3. filter versleten 3. filters vervangen
Stofreservoir is niet gesloten 2. 1. Stofreservoir sluiten 2. Filters reinigen
2. Filters vuil of verstopt Reinig filters 3.

De rol draait niet Stofreservoir niet correct 3) Plaats het stofreservoir correct
geinstalleerd 4. 4) Laad de batterijen volledig op
4. Batterij bijna leeg Ontstop de kap, steel, elektroborstel
5. buis, kap, elektroborstel verstopt t
1. stofreservoir is vol Leeg het stofreservoir 1.

De stofzuiger schakelt zichzelf uit 2. filter vuil of verstopt 2. reinig de filters
3. de stofzuiger raakt oververhit Wacht even en probeer het opnieuw

Laad de batterij volledig op 1.
2. wacht enige tijd en probeer het
opnieuw

De stofzuiger gaat niet aan en laadt niet 1. het batterijniveau is laag
op 2. De stofzuiger is oververhit

1) Laad de batterij op tot volledige
capaciteit
2. filters schoonmaken

—_

. Batterij bijna leeg

Korte gebruikstijd 2. filters vuil of verstopt

Technische specificaties:
Batterijspanning : 18,5V

Capaciteit batterij: 2200mAh
Oplaadtijd: 5 uur

Uitgangsspanning: 22V = 0,5A
Vermogen motor: 135W
Oplaadspanning: 220-240V ~ 50/60 Hz
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Voor het milieu moeten kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken worden weggegooid in de
daarvoor bestemde container voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval zoals beschreven. Als er
batterijen aanwezig zijn, moeten deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamelings- en
opslagfaciliteit. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte inzamel- en opslagplaats worden gebracht,
omdat de gevaarlijke stoffen die het bevat een risico kunnen vormen voor de gezondheid en het milieu. De
markering op het product geeft aan dat het apparaat niet met het huishoudelijk afval mag worden weggegooid.
Afgedankte elektrische apparatuur is afval dat stoffen bevat die schadelijk zijn voor mens, dier en milieu. Deze
stoffen kunnen de bodem, het water of de lucht verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en
leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals verminderd gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen ook
de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook
nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige
veranderingen. De consumptie van planten die op de aangetaste bodems groeien en de producten die daarvan
zijn afgeleid, kan leiden tot de hierboven genoemde gezondheidseffecten.Gooi het apparaat niet bij het
huisvuil!!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met
de dealer die het aankoopbewijs heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

VARNOSTNI POGOJI. POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA
UPORABO

POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO
Garancijski pogoji so drugacni, ¢e se naprava uporablja v komercialne namene.

1 Pred uporabo izdelka natan¢no preberite in vedno upostevajte naslednja
navodila. Proizvajalec ni odgovoren za morebitno Skodo, ki bi nastala zaradi
nepravilne uporabe.

2. Izdelek se lahko uporablja samo v zaprtih prostorih. Izdelka ne uporabljajte v
namene, ki niso zdruzljivi z njegovo uporabo.

3. uporabna napetost je 220-240 ~ 50/60 Hz. Zaradi varnostnih razlogov ni
priporocljivo, da na eno elektri¢no vti¢nico prikljucite vec naprav.

4. bodite previdni pri uporabi v bliZini otrok. Otrokom ne dovolite, da bi se igrali
z izdelkom. Ne dovolite otrokom ali osebam, ki niso seznanjene z napravo, da jo
uporabljajo brez nadzora.

5. OPOZORILO: Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z
omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe brez
izkusenj ali znanja s tem aparatom le pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo
varnost, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi aparata in se zavedajo nevarnosti,
povezanih z njegovim delovanjem. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Cis¢enja
in vzdrZevanja aparata ne smejo opravljati otroci, razen e so stari vsaj 8 let in ¢e
ta opravila potekajo pod nadzorom.

6 Ko koncate z uporabo izdelka, vedno ne pozabite nezno izvleci vtica iz vti¢nice
tako, da vti¢ drzite z roko. Nikoli ne potegnite za napajalni kabel!!!

7) Izdelka, ki je prikljucen na vir napajanja, nikoli ne pusc¢ajte brez nadzora. Tudi
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Ce je uporaba za kratek Cas prekinjena, ga izvlecite iz elektricnega omreZja in
odklopite napajalnik.

8. Napajalnega kabla, vti¢a ali celotne naprave nikoli ne polagajte v vodo. 9.
Izdelka nikoli ne izpostavljajte vremenskim vplivom, kot so neposredna son¢na
svetloba, dez itd. Izdelka nikoli ne uporabljajte v vlaznih razmerah. 9.

9 Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel poskodovan,
izdelek odnesite v strokovni servisni center, kjer ga bodo zamenjali, da se
izognete nevarnim situacijam.

10. Nikoli ne uporabljajte izdelka s poSkodovanim napajalnim kablom, Ce je
izdelek padel, se kako drugace poskodoval ali ¢e ne deluje pravilno.
Poskodovanega izdelka ne poskuSajte popraviti sami, saj lahko to povzroci
elektri¢ni udar. PoSkodovano napravo vedno odnesite v popravilo v strokovni
servisni center. Popravila lahko izvaja le pooblas¢eno servisno osebje. Nepravilno
popravilo lahko povzroc¢i nevarne situacije za uporabnika.

11) Izdelka nikoli ne postavljajte na ali v blizino vroc¢ih ali toplih povrSin ali
kuhalnih naprav, kot sta elektri¢na pecica ali plinski gorilnik.

12) Izdelka nikoli ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

13. Ne dovolite, da bi kabel visel z roba delovne plosce.

14. motorne enote ne potapljajte v vodo.

15) Ne ravnajte z enoto ali napajalnim kablom z mokrimi rokami.

16) Samo za domaco uporabo.

17) Sesalnika ne uporabljajte za pobiranje vnetljivih predmetov (kot so gorivo,
topila).

18) Ne sesajte predmetov z ostrimi robovi (npr. razbitega stekla).

19) Sesalnika ne usmerjajte proti drugim ljudem ali Zivalim.

20) Sesalnik uporabljajte samo na suhih povrSinah.

21) Uporabljajte samo pribor, ki je namenjen tej napravi.

22) Pri sesanju po stopnicah bodite e posebej previdni.

23) Ne zapirajte nobenih prezracevalnih odprtin.

24. Sesalnika ne uporabljajte brez filtra.

25. Zaradi sesanja prahu in gradbenih odpadkov bo garancija takoj prenehala
veljati. 26. Sesalnik je namenjen izklju¢no za domaco uporabo.

26.Naprava je opremljena z akumulatorsko baterijo, ki jo je mogo¢e ponovno
napolniti. Baterije ne vrzite v ogenj, je ne prebijete, ne zdrobite ali unicite.

Opis brezkrtanega sesalnika:

1) Glavna enota  2) Gumb za izbiro nacina delovanja  3) Posoda za prah
4. Gumb za sprostitev cevi 5. Flex Tube™ 6. Gumb za sprostitev krtace
7. krtac¢a LED skener™ 8. gumb za praznjenje posode za prah

9. gumb za vklop/izklop 10. orodje za ¢iS¢enje Spranj
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11. krtaca2 v 1 12. stenski nosilec 13. mreZast filter
14) filter za dovod zraka 15) izhodni filter HEPA

16) vijaki za pritrditev na steno 17) napajalnik
17. napajalnik 18. dodatni valjéek

Pred prvo uporabo:
Odstranite vse embalazne materiale. 1. Odstranite vse embalazne materiale.
2. Preverite, ali so prisotni vsi sestavni deli kompleta.

Komplet vsebuje:

1x glavno enoto 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ krtacko.

1x $cetka za krtaCenje v Spranjah

Ix krtaca 2 v 1 1x stenski nosilec 1x mrezni filter

1x filter za dovod zraka 1x izhod za HEPA filter 1x polnilec 2x vijak
1x nadomestni valjcek za krta¢o LED Scanner™

Priprava naprave na delovanje (fotografija A, stran 3)

Ce Zelite enoto pripraviti na delovanje, jo najprej dokon&ajte. To storite tako, da:

1. Glavno enoto (1) prikljucite na cev Flex Tube™, nato pa cev na krtacko LED skenerja™ (7).

2. krtaco lahko prikljucite tudi neposredno na glavno enoto.

S cevjo Flex Tube™ in glavno enoto sta zdruZzljivi tudi pokrovcek za S¢ipanje (10) in krtaca 2 v 1 (11).

Uporaba enote:

1. enoto najprej pripravite za uporabo.

2. enoto vklopite tako, da pritisnete gumb za vklop/izklop (9).

Enota se bo vklopila. Ce Zelite spremeniti mo¢ sesanja, pritisnite gumb za spremembo na¢ina (2) na zaslonu.
(Fotografija B stran 3).

4. med uporabo se bo raven napolnjenosti baterije zmanjSala.

B1. Enota je popolnoma napolnjena do 100 %.

B2. Naprava je napolnjena 70 %.

B3. Naprava 30 % napolnjena

B4. Naprava ni napolnjena na 0 % (zaslon utripa)

Polnjenje naprave (fotografija B stran 3). Polnjenje traja priblizno 5 ur:

1. Na zadnjem spodnjem delu naprave je vrata za polnjenje. Polnilec prikljucite v polnilno vti¢nico in nato v
elektri¢no vti¢nico.

2. Med polnjenjem bo naprava prikazovala stopnjo napolnjenosti na naslednji nacin:

B8. Naprava je napolnjena do 30 %. 1 ¢rtica ne utripa 2 utripa.

B7. Naprava je napolnjena do 70 %. 2 Crtici ne utripata 1 utripa.

B6. Naprava je napolnjena 100 %. Vse 3 Crtice ne utripajo.

Izpraznite posodo za prah:

Ce Zelite napravo ogistiti, morate posodo izprazniti:

1. izklopite napravo.

2. premaknite napravo nad posodo za prah.

3. odprite posodo za prah s pritiskom na gumb za praznjenje posode za prah (8), kot je prikazano na sliki C1
stran 4.

1z sredine posode stresite ves preostali prah.

4. Zaprite posodo s pritiskom navzgor, kot je prikazano na sliki C2 stran 4.

Cis&enje filtrov V posodi za prah:

Po izpraznitvi posode za prah seZite v notranjost posode za prah. Tam boste nasli mreZast filter (13). Na filtru
je oznaka za odprto in zaprto vise¢o kljuavnico. Ce Zelite odpreti mreZni filter, ga trdno primite in obrnite
proti odprti kljucavnici. 2.
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2. Potegnite filter in ga odstranite iz posode za prah.

3. V notranjosti mrezastega filtra se nahaja filter za dovod zraka (14).

4. Potegnite vgrajeni rocaj, da locite oba filtra. V notranjosti mreZastega filtra je vstopni filter. V notranjosti
vstopnega filtra se nahaja stojalo. Odstranite stojalo iz vhodnega filtra. Glejte sliko C5 na strani 4.

5. po locitvi oba filtra ocistite z zobno $¢etko, da zberete odvecni prah.

6. Oba filtra lahko tudi loceno operete pod curkom Ciste vode.

7) Ce filtre operete, jih ne pozabite temeljito posusiti s papirnato brisaco in nato oba filtra pustite, da se
posusita v dobro prezracevanem suhem prostoru.

OPOMBA: NIKOLI NE UPORABLJAJTE STROJA, CE FILTRI NISO POPOLNOMA SUHI. NE
POZABITE UPORABLJATI NAPRAVE SAMO Z NAMESCENIMI FILTRIL. V NASPROTNEM
PRIMERU BOSTE NAPRAVO POSKODOVALL

8. po dolocenem casu se bo kljub ¢is€enju in vzdrZevanju filtra za dovod zraka in izstopnega filtra
zmogljivost sesalnika zmanjsala. To je posledica obrabe filtrov. V tem primeru se obrnite na prodajalca in
zamenjajte filtre z novimi. Model filtra: AD 7060.1.

9) Po ¢iS¢enju in suSenju filtrov jih ponovno namestite.

10) Prepricajte se, da je mreZast filter pravilno names$cen in obrnjen proti zaprti klju¢avnici.

Zamenjava izpusnega filtra (ilustracija D, stran 5):

1. Na zadnji strani enote je pokrov izpusnega filtra.

2. Obrnite ga v nasprotni smeri urinega kazalca.

3. Potegnite pokrov, da izvlecete filter ven.

4. filter lahko operete s Cisto vodo.

5) Ce filter operete, ga ne pozabite temeljito osusiti s papirnato brisa¢o, nato pa ga pustite, da se posusi v
dobro prezracevanem suhem prostoru.

OPOMBA: NIKOLI NE UPORABLJAJTE NAPRAVE, CE FILTRI NISO POPOLNOMA SUHI. NE
POZABITE UPORABLJATI NAPRAVE SAMO Z NAMESCENIMI FILTRI. V NASPROTNEM
PRIMERU BOSTE NAPRAVO POSKODOVALL

6. po susenju in ¢iscenju filtrov jo ponovno namestite.

7. po dolo¢enem Casu se bo kljub ¢iscenju in vzdrZevanju vstopnega in izstopnega zracnega filtra zmogljivost
sesalnika zmanj$ala. Vzrok za to je obraba filtrov. V tem primeru se obrnite na prodajalca in zamenjajte filtre

z novimi. Model filtra: AD 7060.1.

Cis¢enje krtate LED SCANNER Tlustracija E stran 5:

Ne pozabite redno Cistiti elektro krtace, da se ne bodo zatikale in bodo Se dolgo sluZile v ta namen:
Izklopite napravo. 1. izklopite napravo.

2. odklopite $¢etko od aparata in cevi.

3. Obrnite krtaco tako, da so S¢etine obrnjene k vam. 4. Obrnite krtaco tako, da so $Cetine obrnjene proti vam.
4) Na levi strani boste nasli zaklep, ki odklene gred krtace Glejte sliko E1.

5. izvlecite zapah in nato previdno odstranite gred. Glej sliko E2.

Ce so na valju dlake, jih s $karjami prereZite in pri tem pazite, da ne poskodujete valja.

7. z vlaZno krpo in nato s suho papirnato brisaco o€istite notranjost elektro krtace. Ilustracija E4.

8. Nato vstavite valjéek in se prepricajte, da se kolesce valjcka prilega nosilcu na desni strani elektri¢ne
krtace. 9. Vstavite valjcek in se prepricajte, da se valjcek prilega nosilcu na desni strani elektri¢ne krtace.
Vstavite zapah na svoje mesto. Slika ES.

Pogoste teZave in resitve:

Tezava Mozni vzrok Mozna resitev

Posoda za prah je polna Izpraznite posodo za prah 1.
Sesalnik ne pobere prahu 2. filter je umazan ali zamasen 2) Ocistite filtre

3. filter je obrabljen 3. zamenjajte filtre

Posoda za prah ni zaprta 2. Zaprite posodo za prah 2.

Valj se ne vrti o R . . o
J 2. Filtri so umazani ali zamaseni Ocistite filtre 3.
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Sesalnik se sam izklopi

Sesalnik se ne vklopi ali ne
polni

Kratek ¢as delovanja

Tehni¢ne specifikacije:
Napetost baterije: 18,5 V

Posoda za prah ni pravilno namesc¢ena 4.

4. nizka raven napolnjenosti baterije
5. cev, pokrovcek, elektro krtaca so
zamaseni

1. posoda za prah je polna
2. filter je umazan ali zamaSen
3. sesalnik se pregreva

1. raven napolnjenosti baterije je nizka
sesalnik se pregreva

1. slaba baterija
2. filtri so umazani ali zamaseni

Kapaciteta baterije: Baterija: 2200 mAh

Cas polnjenja: Baterija: 5 ur

Izhodna napetost: 22V = 0,5A

Moc¢ motorja: 135W

Napetost polnilnika: 220-240 V ~ 50/60 Hz

3. pravilno namestite posodo za prah

4) popolnoma napolnite baterije

Odmasite pokrovcek, palico in elektro
krtaco

t

Izpraznite posodo za prah 1.

2. ocistite filtre

Pocakajte nekaj Casa in poskusite znova
Baterijo popolnoma napolnite 1.

2. poc¢akajte nekaj Casa in poskusite znova

1) Baterijo napolnite do polne zmogljivosti
2. ocistite filtre

C€

Zaradi varovanja okolja je treba kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke odvreci v ustrezen zabojnik
za lo¢eno zbiranje komunalnih odpadkov, kot je opisano. Ce so prisotne baterije, jih je treba odstraniti in
loceno odvreci v zbiralnici in skladiS¢u. Uporabljeno napravo je treba odpeljati v ustrezen zbirni in skladi$¢ni
center, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje za zdravje in okolje. Oznaka na izdelku
oznacuje, da se aparat ne sme odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Odpadna elektricna oprema je
odpadek, ki vsebuje snovi, ki so §kodljive za ljudi, Zivali in okolje. Te snovi lahko onesnaZijo tla, vodo ali
zrak, prek tega pa lahko vstopijo v ¢lovesko telo in povzrocijo Stevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida,
sluha, govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter povzrogijo koZne bolezni. Skodljive snovi lahko
Skodljivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave spremembe. UZivanje rastlin,
ki rastejo na prizadetih tleh, in izdelkov, ki se pridobivajo iz njih, lahko povzro¢i zgoraj navedene ucinke na
zdravje.Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti kakr$no koli reklamacijo, se obrnite neposredno na
prodajalca, ki je izdal racun.

Kayttoohje (FI)

TURVALLISUUSOLOSUHTEET. TARKEITA TURVALLISUUSOHIJEITA
KAYTTOA VARTEN

LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN
Takuuehdot ovat erilaiset, jos laitetta kdytetddn kaupallisiin tarkoituksiin.

1 Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ja noudata niitd aina ennen tuotteen kayttoa.
Valmistaja ei ole vastuussa epidasianmukaisesta kiytosti atheutuneista
vahingoista.

2. Tuotetta saa kiyttiid vain sisitiloissa. Al kiiyti tuotetta kiyttotarkoituksiin,
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jotka eivét ole yhteensopivia sen kdyton kanssa.

3. Sovellettava jiannite on 220-240 ~ 50/60 Hz. Turvallisuussyisti ei ole
suositeltavaa kytked useita laitteita yhteen pistorasiaan.

4. Noudata varovaisuutta, kun kiytit laitetta lasten liheisyydessi. Ald anna lasten
leikkii tuotteella. Ald anna lasten tai laitteen tuntemattomien henkiloiden kayttid
laitetta ilman valvontaa.

5. VAROITUS: Titi laitetta saavat kiyttdd yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joilla
on rajoitetut fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkildt, joilla ei ole
kokemusta tai tietimysti laitteesta, vain heidédn turvallisuudestaan vastaavan
henkilon valvonnassa tai jos heidit on opastettu laitteen turvalliseen kdyttoon ja
he ovat tietoisia sen kédyttoon liittyvistd vaaroista. Lapset eivit saa leikkia
laitteella. Lapset eivit saa suorittaa laitteen puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole
vihintddn 8-vuotiaita ja elleivit niméa toimenpiteet tapahdu valvotusti.

6 Kun olet lopettanut tuotteen kiytdn, muista aina irrottaa pistoke varovasti
pistorasiasta pitimalld pistorasiasta kiinni kidellisi. Alid koskaan vedi
virtajohdosta!!!

7) Al koskaan jiti tuotetta valvomatta virtalihteeseen kytkettyni. Vaikka kiyttd
keskeytyisi lyhyeksi ajaksi, irrota se pistorasiasta, irrota virtaldhde.

8. Al koskaan laita virtajohtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen. Ald koskaan
altista tuotetta sd@olosuhteille, kuten suoralle auringonvalolle, sateelle jne. Ald
koskaan kiyti tuotetta kosteissa olosuhteissa. 9. Ali koskaan kiiyti laitetta.

9 Tarkista virtajohdon kunto sdidnnollisesti. Jos virtajohto on vaurioitunut, vie
tuote ammattitaitoiseen huoltoliikkeeseen vaihdettavaksi vaaratilanteiden
vélttdmiseksi.

10. Ald koskaan kiyti tuotetta vaurioituneella virtajohdolla, jos se on pudonnut
tai muuten vaurioitunut tai jos se ei toimi kunnolla. Ali yriti korjata
vaurioitunutta tuotetta itse, silld se voi aitheuttaa sdhkoiskun. Vie vaurioitunut laite
aina ammattitaitoiseen huoltoliikkeeseen korjattavaksi. Kaikki korjaukset saa
suorittaa vain valtuutettu huoltohenkilostd. Epdasianmukainen korjaus voi
aiheuttaa vaaratilanteita kayttdjille.

11) Al koskaan aseta tuotetta kuumille tai limpimille pinnoille tai kuumien tai
lampimien pintojen tai ruoanlaittolaitteiden, kuten sdhkduunin tai kaasupolttimen,
paille tai ldhelle.

12) Al koskaan kiyti tuotetta syttyvien materiaalien lihells.

13. Ald anna johdon roikkua ty6tason reunasta.

14. Ald upota moottoriyksikkod veteen.

15) Al kisittele yksikkoi tai virtajohtoa mirin kisin.

16) Vain kotikdyttoon.

17) Al kidytd imuria syttyvien esineiden (kuten polttoaineen, liuottimien)
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kerddamiseen.

18) Al imuroi terivireunaisia esineiti (esim. lasinsiruja).

19) Ald suuntaa imuria muita ihmisii tai eldimid kohti.

20) Kéytd imuria vain kuivilla pinnoilla.

21) Kéyti vain télle laitteelle suunniteltuja lisdvarusteita.

22) Ole erityisen varovainen imuroidessasi portaissa.

23) Al4 tuki ilmanvaihtoaukkoja.

24) Ali kiytd imuria ilman suodatinta.

25.P6lyn ja rakennusjétteiden imurointi mitdt6i valittomasti takuun. Imuri on
tarkoitettu vain kotikdyttoon.

26.Laite on varustettu ladattavalla akulla. Ald heitid akkua tuleen, puhkaise,
murskaa tai tuhoa sité.

Harjatonta imuria koskeva kuvaus:

1) Padyksikko 2) Toimintatilan valintapainike 3) Polysiilio
4. Putken vapautuspainike 5. Flex Tube™ 6. Harjan vapautuspainike

7.7. Harja krtaca LED Scanner™ 8. Polysiilion tyhjennyspainike

9. On/Off-painike 10. rakotyokalu

11) 2-in-1-harja 12) Seindkiinnike 13) Verkkosuodatin

14) Ilmanottosuodatin 15) HEPA-ulostulosuodatin 16) Seinikiinnitysruuvit
17. Virtaldhde 18. Lisédrulla

Ennen ensimmaistd kiyttokertaa:
1. Poista kaikki pakkausmateriaalit.
2. Tarkista, ettd kaikki sarjan osat ovat mukana.

Pakkaus sisdltda:

1x padyksikko 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ -harja.

1x rakoharja

1x 2-in-1-harja 1x seinékiinnike 1x verkkosuodatin

1x Ilmanottosuodatin 1x HEPA-suodattimen ulostuloaukko 1x Laturi 2x Ruuvi
1x Vaihtorulla LED Scanner™ -harjalle

Laitteen valmistelu kdyttod varten (Kuva A sivu 3)

Valmistele yksikko kdyttoon, kun haluat ensin tdydentdd laitteen. Tee ndin:

1. Kytke padyksikko (1) Flex Tube ™ -putkeen ja sitten putki LEC Scanner ™ -harjaan (7).

2. Voit my0s liittdd harjan suoraan padyksikkoon.

My0s rakosuulake (10) ja 2-in-1-harja (11) ovat yhteensopivia Flex Tube ™ -putken ja padyksikon kanssa.

Yksikon kdyttdminen:

1. Valmistele laite ensin kédyttod varten.

2. Kytke laite péille painamalla On/Off-painiketta (9).

Yksikko kytkeytyy péille. 3. Voit vaihtaa imutehoa painamalla ndytossi olevaa tilanvaihtopainiketta (2).
(Kuva B sivulla 3).

4. Akun varaustaso laskee kédyton aikana.

B1. Yksikko on ladattu tidyteen 100 %.

B2. Laite 70 % ladattu

B3. Laite 30 % ladattu
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B4. Laite ei ole ladattu 0 % (naytt6 vilkkuu)

Laitteen lataaminen (Kuva B sivulla 3). Lataus kestdd noin 5 tuntia:

1. Laitteen takapohjassa on latausportti. Kytke laturi latausporttiin ja sitten pistorasiaan.
2. Latauksen aikana laite ilmoittaa lataustason seuraavasti:

B8. Laite on ladattu 30 %. 1 viiva ei vilku 2 vilkkuu.

B7. Laite ladattu 70 %. 2 viivaa ei vilku 1 vilkkuu.

B6. Laite ladattu 100 %:sti. Kaikki 3 viivaa eivit vilku.

Polysiilion tyhjentdminen:

Laitteen puhdistamista varten s#ilio on tyhjennettdvé:

1. Sammuta laite.

2. Siirri laite polysdilion paille.

3. avaa polysiilio painamalla polysiilion tyhjennyspainiketta (8) kuvan C1 sivun 4 mukaisesti.
Ravista jdljelld oleva poly pois sdilion keskelta.

Sulje sdilid painamalla sitd ylospdin kuvan C2 sivulla 4 osoittamalla tavalla.

Suodattimien puhdistaminen p6lysiilion sisélld:

1. Kun olet tyhjentényt polysiilion, kurota polysiilion sisélle. Sieltd 10ydat verkkosuodattimen (13).
Suodattimessa on avoimen ja suljetun riippulukon merkinti. Tartu verkkosuodattimeen tukevasti avataksesi
kidnnd suodatinta kohti avointa riippulukkoa. 2. Kdénna suodatin auki.

2. Vedi suodattimesta ja poista se polysdiliosta.

3. Verkkosuodattimen sisilld on tuloilmasuodatin (14).

4. Vedi sisddnrakennetusta kahvasta erottaaksesi kaksi suodatinta toisistaan. Verkkosuodattimen sisilld on
tuloilmasuodatin. Tulosuodattimen sisélld on teline. Irrota teline tuloilmasuodattimesta. Katso kuva C5
sivulla 4.

5. Kéyti erottamisen jdlkeen hammasharjaa molempien suodattimien puhdistamiseen yliméérdisen polyn
kerdamiseksi.

6. Voit my0s pestd molemmat suodattimet erikseen puhtaan vesisuihkun alla.

7) Jos peset suodattimet, muista kuivata ne huolellisesti paperipyyhkeelld ja anna sitten molempien
suodattimien kuivua hyvin tuuletetussa kuivassa huoneessa.

HUOMAUTUS: ALA KOSKAAN KAYTA KONETTA, JOS SUODATTIMET EIVAT OLE TAYSIN
KUIVIA. MUISTA KAYTTAA LAITETTA VAIN SUODATTIMET ASENNETTUINA. MUUTEN
VAHINGOITAT LAITETTA.

8. tietyn ajan kuluttua tuloilmasuodattimen ja poistosuodattimen puhdistuksesta ja huollosta huolimatta
imurin suorituskyky heikkenee. Tdmi johtuu suodattimen kulumisesta. Ota tdssé tapauksessa yhteys
jéilleenmyyjiin ja vaihda suodattimet uusiin. Suodatinmalli: AD 7060.1.

9) Kun suodattimet on puhdistettu ja kuivattu, asenna ne takaisin paikalleen.

10) Varmista, ettd verkkosuodatin on oikein asennettu ja kidnnetty suljettua lukkoa kohti.

Poistosuodattimen vaihtaminen (kuva D sivu 5):

1. Laitteen takaosassa on poistosuodattimen suojus.

2 Kéddnnd sitd vastapédivdan.

3. Vedi kansi ulos suodattimesta.

4. Voit pestd suodattimen puhtaalla vedella.

5. Jos peset suodattimen, muista kuivata se huolellisesti paperipyyhkeelld ja anna sen sitten kuivua hyvin
tuuletetussa kuivassa huoneessa.

HUOMAUTUS: ALA KOSKAAN KAYTA LAITETTA, JOS SUODATTIMET EIVAT OLE TAYSIN
KUIVIA. MUISTA KAYTTAA LAITETTA VAIN SUODATTIMET ASENNETTUINA. MUUTEN
VAHINGOITAT LAITETTA.

6. kun olet kuivannut ja puhdistanut suodattimet, asenna se takaisin paikalleen.

7. jonkin ajan kuluttua tuloilmasuodattimen ja poistosuodattimen puhdistuksesta ja huollosta huolimatta
imurin suorituskyky heikkenee. Tdmai johtuu suodattimen kulumisesta. Ota tdssé tapauksessa yhteys
jilleenmyyjidn ja vaihda suodattimet uusiin. Suodattimen malli: AD 7060.1.
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LED-SKANNERIN harjan puhdistaminen Kuva E sivu 5:

Muista puhdistaa sdhkoharja sidénnollisesti, jotta se ei jumiudu ja palvelee pitkéddn tdhin tarkoitukseen:
1. Kytke laite pois paalt.

2. Irrota harja laitteesta ja putkesta.

3. Kédnni harja harjakset itseesi pdin. 4. Kddnni harja harjakset harjakset itseesi pdin.

4) Vasemmalla puolella on salpa, joka avaa harjan akselin lukituksen Katso kuva E1.

5. Veda salpa ulos ja irrota sitten varovasti akseli. Katso kuva E2.

Jos telassa on karvoja, leikkaa saksilla karvat ldpi varoen vahingoittamasta telaa.

7. Puhdista sidhkoharjan sisépuoli kostealla liinalla ja sitten kuivalla paperipyyhkeelld. Kuva E4.

8. Aseta sitten rulla paikalleen varmistaen, ettd rullapyora sopii séhkoharjan oikealla puolella olevaan
kiinnikkeeseen. 9. Aseta rulla paikalleen ja varmista, ettd rullapyord sopii sdhkoharjan oikealla puolella
olevaan kiinnikkeeseen.

Aseta salpa paikalleen. Kuva ES.

Yleiset ongelmat ja ratkaisut:

Ongelma Mahdollinen syy Mahdollinen ratkaisu
Polysiilio on tdynnd Tyhjennd polysailio 1.
P6lynimuri ei poimi polyé 2. suodatin likainen tai tukossa 2) Puhdista suodattimet
3. suodatin kulunut 3. vaihda suodattimet
Sulje polysdilio 2.

Polysiilioté ei ole suljettu 2.

2. Suodattimet likaiset tai tukkeutuneet
Polysiilioté ei ole asennettu oikein 4.
4. Akun varaustaso on alhainen

5. putki, korkki, sihkoharja

Puhdista suodattimet 3.

3. Asenna polysiilio oikein

4) Lataa akut tidyteen

Irrota korkki, sauva ja sdhkoharja

Rulla ei pyori

tukkeutunut :ukoksmta
. . . 1. Polysiilio on tdynni Tyhjenni polysiilio 1.
I?;i;kytkeytyy Iisestaan pois 2. Suodatin on likainen tai tukossa 2. Puhdista suodattimet
P 3. imuri ylikuumenee Odota jonkin aikaa ja yritd uudelleen
. . 1. Akun varaustaso on alhainen Lataa akku tdyteen 1.
Imuri ei kytkeydy pille tai lataudu Imuri ylikuumenee 2. Odota jonkin aikaa ja yritd uudelleen
g 1. akku on tyhji 1) Lataa akku tidyteen
Lyhyt kiyttaika 2. suodattimet likaiset tai tukkeutuneet 2. Puhdista suodattimet
Tekniset tiedot:

Akun jannite: 18.5V

Akun kapasiteetti: 18,5 V:n akun kapasiteetti: 18,5 V:n akku: 2200mAh
Latausaika: Lataus: 5 tuntia

Lihtojdnnite: 1: 0.5A: 22V = 0.5A

Moottorin teho: 135W

Laturin jinnite: Latausjdnnite: 220-240V ~ 50/60 Hz
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Ympiriston suojel emiseksi pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hivitettiva asianmukaisessa astiaan
yhdyskuntajitteen erilliskerdystd varten, kuten kuvattu. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja
hivitettdvi erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa. Kdytetty laite on vietdvi sopivaan kerdys- ja
varastointilaitokseen, koska sen sisdltamit vaaralliset aineet voivat aiheuttaa riskin terveydelle ja ympéristolle.
Tuotteessa oleva merkintd osoittaa, ettd laitetta ei saa hévittdd kotitalousjétteen mukana. Séhkolaiteromu on
jatettd, joka sisdltdd ihmisille, eldimille ja ympéristolle haitallisia aineita. Ndma aineet voivat saastuttaa
maaperdd, vettd tai ilmaa, ja titd kautta ne voivat padstd ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia,
kuten ndko-, kuulo- ja puhehdirioitd, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydédntd sekd aiheuttaa

c € ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my0s haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisddntymisjdrjestelmiin ja
ne voivat johtaa syopamuutoksiin. Vaurioituneella maaperilld kasvavien kasvien ja niistd saatavien tuotteiden
nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia. Al hivitii laitetta yhdyskuntajiteastiaan!!!
Huolto Jos haluat ostaa varaosia tai tehdé valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin myonténeeseen

Instrukcja obstugi (PL)

WARUNKI BEZPIECZENSTWA. WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

PROSZE PRZECZYTAC UWAZNIE I ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC
Warunki gwarancji sg inne, jezeli urzadzenie wykorzystywane jest w celach
komercyjnych.

1. Przed uzyciem produktu prosz¢ uwaznie przeczytac i zawsze przestrzegac
ponizszej instrukcji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody spowodowane niewlasciwym uzytkowaniem.

2. Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie w pomieszczeniach zamknigtych. Nie
nalezy uzywac¢ produktu do celéw niezgodnych z jego zastosowaniem.

3. Obowiazujace napigcie wynosi 220-240 ~ 50/60 Hz. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa nie zaleca si¢ podiaczania wielu urzadzen do jednego gniazdka
elektrycznego.

4. Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania w poblizu dzieci. Nie pozwalaj
dzieciom bawi¢ si¢ produktem. Nie pozwalaj dzieciom ani osobom nieznajacym
urzadzenia na korzystanie z niego bez nadzoru.

5. OSTRZEZENIE: Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8
roku zycia oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce do§wiadczenia lub
wiedzy z urzadzeniem, wytacznie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo, lub jezeli zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i s Swiadome zagrozen zwiazanych z jego obstuga.
Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci, chyba ze ukonczyty 8
rok zycia i czynnosci te wykonywane sg pod nadzorem.

6. Po zakonczeniu korzystania z produktu pami¢taj zawsze o delikatnym wyjeciu
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wtyczki z gniazdka, trzymajac gniazdko r¢ka. Nigdy nie ciggnij za kabel
zasilajacy!!!

7. Nigdy nie pozostawiaj produktu podtagczonego do zrédta zasilania bez nadzoru.
Nawet jesli uzytkowanie zostanie przerwane na krétki czas, nalezy wylaczy¢ je z
sieci, odlaczy¢ zasilanie.

8. Nigdy nie wktadaj kabla zasilajacego, wtyczki ani catego urzadzenia do wody.
Nigdy nie wystawiaj produktu na dziatanie warunkéw atmosferycznych, takich
jak bezposrednie §wiatto stoneczne, deszcz itp. Nigdy nie uzywaj produktu w
wilgotnych warunkach.

9. Okresowo sprawdzaj stan kabla zasilajagcego. Jesli kabel zasilajacy jest
uszkodzony, produkt nalezy przekaza¢ do profesjonalnego serwisu w celu
wymiany, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji.

10. Nigdy nie uzywaj produktu z uszkodzonym kablem zasilajagcym, jesli zostat
upuszczony, uszkodzony w inny sposéb lub jesli nie dziata prawidiowo. Nie
prébuj samodzielnie naprawia¢ uszkodzonego produktu, gdyz moze to
doprowadzi¢ do porazenia pragdem. Zawsze oddaj uszkodzone urzadzenie do
profesjonalnego serwisu w celu jego naprawy. Wszelkie naprawy moga by¢
wykonywane wylacznie przez autoryzowany personel serwisowy. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac sytuacje niebezpieczne dla uzytkownika.
11. Nigdy nie ktadz produktu na lub w poblizu goracych lub cieptych
powierzchni lub urzadzen kuchennych, takich jak piekarnik elektryczny lub
palnik gazowy.

12. Nigdy nie uzywaj produktu w poblizu materiatéw tatwopalnych.

13. Nie pozwol, aby przewod zwisat z krawedzi blatu.

14. Nie zanurzaj jednostki silnikowej w wodzie.

15. Nie obstuguj urzadzenia ani przewodu zasilajacego mokrymi rekami.

16. Wylacznie do uzytku domowego.

17. Nie uzywaj odkurzacza do zbierania przedmiotéw tatwopalnych (takich jak
paliwo, rozpuszczalniki).

18. Nie odkurzaj przedmiotéw o ostrych krawedziach (np. sttuczonego szkta).
19. Nie kieruj odkurzacza w stron¢ innych os6b lub zwierzat.

20. Odkurzacza mozna uzywac¢ wytacznie na suchych powierzchniach.

21. Uzywaj wylacznie akcesoriow przeznaczonych dla tego urzadzenia.

22. Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ podczas odkurzania schodow.

23. Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych.

24. Nie uruchamiaj odkurzacza bez filtra.

25.0dkurzanie pytu i resztek budowlanych powoduje natychmiastowg utrate
gwarancji. Odkurzacz przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego.
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26. Urzadzenie wyposazone jest w akumulator. Nie wrzucaj do ognia, nie
przekltuwaj, nie zgniataj ani nie niszcz baterii.

Opis odkurzacza bez szczotkowego:

1. Jednostka gtéwna 2. Przycisk wyboru trybu 3. Pojemnik na kurz

4. Przycisk zwalniania rury 5. Flex Tube™ 6. Przycisk zwalniajacy szczotke
7. Szczotka LED Scanner™ 8. Przycisk oprézniania pojemnika na kurz

9. Wt/wyt. 10. Nasadka szczelinowa

11. Szczotka 2wl 12. Uchwyt $cienny 13. Filtr siatkowy

14. Filtr wlotu powietrza 15. Filtr wylotowy HEPA  16. Sruby do montazu na $cianie
17. Zasilacz 18. Dodatkowy watek

Przed pierwszym uzyciem:
1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
2. Sprawdz, czy sa wszystkie elementy zestawu.

Zestaw zawiera:

1x jednostka gtéwna 1x rura Flex Tube™ 1x szczotka LED Scanner™

1x Szczotka szczelinowa

1x Szczotka 2w1 1x Wieszak $cienny 1x Filtr siatkowy

1x Filtr wlotu powietrza 1x Filtr HEPA wylotowy 1x Ladowarka 2x Wkret
1x Zapasowy watek do szczotki LED Scanner™

Przygotowanie urzadzenia do pracy (Zdjecie A strona 3)

W celu przygotowania urzadzenia do pracy najpierw skompletuj urzadzenie. W tym celu:

1. Podlacz jednostke gtéwna (1) do rury Flex Tube ™ a nast¢pnie rur¢ do szczotki LEC scanner ™ (7).

2. Mozesz réwniez podtaczy¢ szczotke bezposrednio do jednostki gtéwnej.

Nasadka szczelinowa(10) i szczotka 2w1 (11) sa réwniez kompatybilne z rurg Flex Tube ™ oraz jednostka
gtéwna.

Uzywanie urzadzenia:

1. Najpierw przygotuj urzadzenie do pracy.

2. Wlacz urzadzenie naciskajac przycisk W/Wyt (9).

3. Urzadzenie wlaczy si¢. Aby zmieni¢ moc ssania nacis$nij Przycisk zmiany trybu pracy (2) znajdujacy si¢ na
wyswietlaczu. (Zdjecie B strona 3).

4. Podczas uzytkowania poziom baterii bedzie spadat.

B1. Urzadzenie w petni natadowane 100%

B2. Urzadzenie natadowane w 70%

B3. Urzadzenie natadowane w 30%

B4. Urzadzenie nie jest natadowane 0% (Wys$wietlacz miga)

Ladowanie urzadzenia (Zdjecie B strona 3). Ladowanie trwa okoto 5 godzin.:

1. Z tytu na dole urzadzenia znajduje si¢ port tadowania. Podtacz tadowarke do portu tadowania a nastepnie
do gniazda sieciowego.

2. Podczas tadowania urzadzenie bgdzie sygnalizowalo stopien natadowania w nast¢pujacy sposob:
B8. Urzadzenie natadowane w 30%. 1 kreska nie mruga 2 mrugaja.

B7. Urzadzenie natadowane w 70%. 2 kreski nie mrugaja 1 mruga.

B6. Urzadzenie natadowane w 100%. Wszystkie 3 kreski nie mrugaja.

Oproéznianie pojemnika na kurz:

W celu czyszczenia urzadzenia musisz oprézni¢ pojemnik:

1. Wylacz urzadzenie.

2. Przenie$ urzadzenie nad pojemnik na $mieci.
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3. Otworz pojemnik na kurz naciskajac przycisk oprézniania pojemnika na kurz (8) jako pokazano na zdje¢ciu
Cl1 strona 4.

4. Wytrzep pozostaly kurz ze §rodka pojemnika.

5. Zamknij pojemnik dociskajac go w gére jak pokazano na zdjeciu C2 strona 4.

Czyszczenie filtréw Wewnatrz pojemnika na kurz:

1. Po opréznieniu pojemnika na kurz si¢gnij do wngtrza pojemnika. Znajduje si¢ tam filtr siatkowy (13). Na
filtrze znajduje si¢ oznakowanie otwartej i zamknigtej ktédki. Ztap pewnie filtr siatkowy w celu otwarcia
przekre¢ filtr w kierunku otwartej ktodki.

2. Pociagnij filtr i wyjmij go z pojemnika na kurz.

3. Wewnatrz filtra siatkowego znajduje si¢ filtr wlotu powietrza (14).

4. Pociagnij za wbudowana raczke aby rozdzieli¢ obydwa filtry. W filtrze siatkowym znajduje sig filtr
wlotowy. Wewnatrz filtra wlotowego znajduje si¢ stelaz. Wyjmij stelaz z filtra wlotowego. Patrz ilustracja
CS5 strona 4.

5. Po rozdzieleniu, uzywajac szczoteczki wyczy$¢ obydwa filtry w celu zebrania nadmiaru kurzu.

6. Mozesz réwniez umy¢ obydwa filtry oddzielnie pod strumieniem czystej wody.

7. Jezeli myjesz filtry pamigtaj zeby je dokladnie osuszy¢ przy pomocy papierowego recznika a nastgpnie
pozwoli¢ obydwu filtrom wyschna¢ w dobrze wentylowanym suchym pomieszczeniu.

UWAGA: NIGDY NIE UZYWAJ URZADZENIA JEZELI FILTRY NIE SA W PEENI SUCHE.
PAMIETAJ ZEBY UZYWAC URZADZENIA WYLACZNIE Z ZAMONTOWANYMI FILTRAML W
INNYM WYPADKU USZKODZISZ URZADZENIE.

8. Po pewnym czasie mimo mycia i konserwacji filtra wlotu powietrza i filtra wylotowego wydajno$¢
odkurzacza spadnie. Spowodowane jest to zuzyciem filtréw. W takim wypadku skontaktuj si¢ ze sprzedawcag
i wymien filtry na nowe. Model filtra: AD 7060.1.

9. Po wyczyszczeniu i wysuszeniu filtréw zainstaluj je ponownie.

10. Upewnij si¢ ze filtr siatkowy jest poprawnie zamontowany i przekrgcony w kierunku zamknigtej ktédki.

Wymiana filtra wylotowego (Ilustracja D strona 5):

1. Z tytu urzadzenia znajduje si¢ ostona filtra wylotowego.

2. Przekrg¢ ja kierunku przeciwnym do kierunku przeciwnym do kierunku pracy wskazéwek zegara.

3. Pociagnij za ostone aby wyciagnac filtr.

4. Mozesz wymyc¢ filtr przy pomocy czystej wody.

5. Jezeli myjesz filtr pamigtaj zeby go dokladnie osuszy¢ przy pomocy papierowego r¢cznika a nastgpnie
pozwoli¢ wyschna¢ w dobrze wentylowanym suchym pomieszczeniu.

UWAGA: NIGDY NIE UZYWAJ URZADZENIA JEZELI FILTRY NIE SA W PEENI SUCHE.
PAMIETAJ ZEBY UZYWAC URZADZENIA WYLACZNIE Z ZAMONTOWANYMI FILTRAMIL W
INNYM WYPADKU USZKODZISZ URZADZENIE.

6. Po wysuszeniu i wyczyszczeniu filtréw zainstaluj go ponownie.

7. Po pewnym czasie mimo mycia i konserwacji filtra wlotu powietrza i filtra wylotowego wydajnos¢
odkurzacza spadnie. Spowodowane jest to zuzyciem filtréw. W takim wypadku skontaktuj si¢ ze sprzedawcag
i wymien filtry na nowe. Model filtra: AD 7060.1.

Czyszczenie szczotki LED SCANNER Ilustracja E strona 5:

Pamigtaj zeby czysci¢ elektro szczotke regularnie w zeby si¢ nie zacinata i stuzyta przez dtugi czas w tym
celu:

1. Wytacz urzadzenie.

2. Odtacz szczotkg od urzadzenia i rury.

3. Odwro¢ szezotke wiosiem do siebie.

4. Po lewej stronie znajdziesz zatrzask ktéry odblokowywane watek szczotki Patrz ilustracja E1.

5. Wyciagnij zatrzask a nast¢pnie delikatnie wyjmij watek. Patrz ilustracja E2.

6. Jezeli na watku znajduja si¢ zaplatane wlosy przetnij przy pomocy nozyczek uwazajac zeby nie uszkodzic¢
watka.
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7. Uzywajac wilgotnej szmatki a nast¢pnie suchego rgcznika papierowego wyczy$§¢ wngtrze elektro szczotki.

Ilustracja E4.

8. Nastepnie wi6z watek zwracajac uwage zeby koto watka weszto w obejme z prawej strony elektro

szczotki.

9. W16z zatrzask w swoje miejsce. Ilustracja ES.

Najczgstsze problemy i rozwigzania:
Problem

Odkurzacz nie zbiera kurzu

Watek si¢ nie kreci

Odkurzacz sam si¢ wytacza

Odkurzacz nie wlacza si¢ lub nie
taduje si¢

Krotki czas pracy

Specyfikacja techniczna:
Napigcie baterii : 18.5V
Pojemnos¢ baterii: 2200mAh
Czas tadowania: 5 godzin

Napigciewyjsciowe: 22V = 0.5A

Moc silnika: 135W

Mozliwa przyczyna
1. Pojemnik na kurz jest peten

2. Filtr zabrudzony albo zatkany
3. Filtr si¢ zuzyt

1. Pojemnik na kurz nie jest domknigty

2. Filtry zabrudzone albo zatkane

3. Pojemnik na kurz nie zainstalowany
poprawnie

4. Niski poziom baterii

5. Rura, nasadka, elektro szczotka zatkana

. Pojemnik na kurz jest peten
. Filtr zabrudzony albo zatkany
. Odkurzacz si¢ przegrzewa

W N =

—_

. Poziom baterii jest niski
2. Odkurzacz jest przegrzany

—_

. Niski stan baterii
2. Filtry zabrudzone albo zatkane

Napigcie tadowarki: 220-240V ~ 50/60 Hz

Mozliwe rozwigzanie

1. Opré6znij pojemnik na kurz

2. Wyczysc filtry

3. Wymien filtry

1. Domknij pojemnik na kurz

2. Wyczysc filtry

3. Zainstaluj poprawnie pojemnik na
kurz

4. Nataduj baterie do petna

5. Odetkaj nasadke, rurg, elektro
szczotke

t

1. Opré6znij pojemnik na kurz

2. Wyczysc filtry

3. Odczekaj pewien czas i sprobuj
ponownie

1. Nataduj bateri¢ do petna

2. Odczekaj pewien czas i sprobuj
ponownie

1. Nataduj bateri¢ do petna
2. Wyczysé filtry

W trosce o Srodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do
odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych zgodnie z ich
opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz
znajdujace si¢ w nim niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i Srodowiska.
Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z
odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi,
zwierzat i Srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrza, a

poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych,
takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i

serca, oraz wywota¢ choroby skoéry. Substancje szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad
oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na

skarzonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi. Urzadzenia
nie wyrzucaé do pojemnika na odpady komunalne!!
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Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy
kontaktowac si¢ bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI DI SICUREZZA. IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
PER L'USO

LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO

Le condizioni di garanzia sono diverse se il dispositivo viene utilizzato per scopi
commerciali.

1 Leggere attentamente e rispettare sempre le seguenti istruzioni prima di
utilizzare il prodotto. Il produttore non ¢ responsabile per eventuali danni causati
da un uso improprio.

2. Il prodotto puo essere utilizzato solo in ambienti chiusi. Non utilizzare il
prodotto per scopi incompatibili con il suo utilizzo.

3. La tensione applicabile ¢ 220-240 ~ 50/60 Hz. Per motivi di sicurezza, si
sconsiglia di collegare piu apparecchi a un'unica presa elettrica.

4. prestare attenzione quando si utilizza in prossimita di bambini. Non permettere
ai bambini di giocare con il prodotto. Non consentire ai bambini o a chiunque non
abbia familiarita con l'apparecchio di utilizzarlo senza supervisione.

5. AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta
superiore agli 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
limitate, o da persone prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchio, solo
sotto la supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza, o se sono
state istruite sull'uso sicuro dell'apparecchio e sono consapevoli dei rischi
associati al suo funzionamento. I bambini non devono giocare con l'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione dell'apparecchio non devono essere eseguite dai
bambini, a meno che non abbiano almeno 8§ anni e che queste operazioni siano
eseguite sotto sorveglianza.

6 Una volta terminato 1'utilizzo del prodotto, ricordarsi sempre di estrarre
delicatamente la spina dalla presa di corrente tenendola con la mano. Non tirare
mai il cavo di alimentazione!!!

7) Non lasciare mai incustodito il prodotto collegato a una fonte di alimentazione.
Anche se 1'uso viene interrotto per un breve periodo, staccare la spina dalla rete
elettrica, scollegare 1'alimentazione.

8) Non mettere mai in acqua il cavo di alimentazione, la spina o 1'intero
apparecchio. Non esporre mai il prodotto a condizioni atmosferiche quali luce
solare diretta, pioggia, ecc. Non utilizzare mai il prodotto in condizioni di
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umidita.

9 Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il cavo
di alimentazione ¢ danneggiato, portare il prodotto presso un centro di assistenza
professionale per la sostituzione, onde evitare situazioni pericolose.

10) Non utilizzare mai il prodotto con un cavo di alimentazione danneggiato se ¢
caduto, se ¢ stato danneggiato in altro modo o se non funziona correttamente. Non
tentare di riparare da soli un prodotto danneggiato, poiché cio potrebbe provocare
una scossa elettrica. Portare sempre I'unita danneggiata presso un centro di
assistenza professionale per la riparazione. Le riparazioni devono essere eseguite
esclusivamente da personale di assistenza autorizzato. Una riparazione non
corretta pud causare situazioni pericolose per 1'utente.

11) Non collocare mai il prodotto su o vicino a superfici calde o tiepide o ad
apparecchi di cottura, come forni elettrici o fornelli a gas.

12) Non utilizzare mai il prodotto in prossimita di materiali inflammabili.

13) Non lasciare che il cavo penda dal bordo del piano di lavoro.

14) Non immergere 1'unita motore in acqua.

15) Non maneggiare 1'unita o il cavo di alimentazione con le mani bagnate.

16) Solo per uso domestico.

17) Non utilizzare 1'aspirapolvere per raccogliere oggetti infiammabili (come
carburante, solventi).

18) Non aspirare oggetti con bordi taglienti (ad es. vetri rotti).

19) Non puntare l'aspirapolvere verso altre persone o animali.

20) Utilizzare 1'aspirapolvere solo su superfici asciutte.

21) Utilizzare solo gli accessori progettati per questo apparecchio.

22) Prestare particolare attenzione quando si passa l'aspirapolvere sulle scale.
23) Non ostruire le aperture di ventilazione.

24) Non utilizzare I'aspirapolvere senza filtro.

25.L'aspirazione di polvere e detriti di costruzione comporta 1'immediata
decadenza della garanzia. L'aspirapolvere ¢ destinato esclusivamente all'uso
domestico.

26.L'apparecchio ¢ dotato di una batteria ricaricabile. Non gettare nel fuoco,
forare, schiacciare o distruggere la batteria.

Descrizione dell'aspirapolvere senza spazzole:

1) Unita principale 2) Pulsante di selezione della modalita 3) Contenitore della polvere

4) pulsante di rilascio del tubo 5) Flex Tube™ 6) pulsante di rilascio della spazzola
7. spazzola LED Scanner™ 8. pulsante di svuotamento del contenitore della polvere

9) pulsante di accensione/spegnimento 10) utensile per fessure

11) Spazzola 2 in 1 12) Supporto a parete 13) Filtro a rete

14) Filtro di aspirazione 15) Filtro di uscita HEPA  16) Viti di montaggio a parete

17) alimentatore 18) rullo aggiuntivo
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Prima del primo utilizzo:
1. Rimuovere tutti i materiali di imballaggio.
2. Verificare la presenza di tutti i componenti del kit.

11 kit contiene:

1x unita principale 1x Flex Tube™ 1x spazzola LED Scanner™.

1x spazzola per fessure

1x spazzola 2 in 1 1x staffa a muro 1x filtro a rete

1x filtro di aspirazione 1x uscita del filtro HEPA 1x caricatore 2x vite
1x Rullo di ricambio per la spazzola LED Scanner™

Preparazione dell'unita per il funzionamento (Foto A pagina 3)

Per preparare 1'unita al funzionamento, occorre innanzitutto completare 'unita. Per fare cio:

1. collegare I'unita principale (1) al tubo flessibile ™ e quindi il tubo alla spazzola LEC scanner ™ (7).
2. E anche possibile collegare la spazzola direttamente all'unita principale.

Anche il tappo per interstizi (10) e la spazzola 2 in 1 (11) sono compatibili con il Flex Tube ™ e 1'unita
principale.

Utilizzo dell'unita:

1. preparare l'apparecchio per 1'uso.

2. accendere l'apparecchio premendo il pulsante On/Off (9).

L'apparecchio si accende. Per modificare la potenza di aspirazione, premere il pulsante di cambio modalita
(2) sul display. (Foto B pagina 3).

4. il livello della batteria diminuisce durante I'uso.

B1. Unita completamente carica al 100%.

B2. Dispositivo carico al 70%.

B3. Apparecchio caricato al 30%

B4. 11 dispositivo non ¢ carico allo 0% (il display lampeggia)

Ricarica dell'apparecchio (Foto B pagina 3). La ricarica richiede circa 5 ore:

1. Sul fondo posteriore dell'apparecchio ¢ presente una porta di ricarica. Collegare il caricabatterie alla porta
di ricarica e poi alla presa di corrente.

2. Durante la ricarica, il dispositivo indica il livello di carica come segue:

B8. Dispositivo carico al 30%. 1 trattino non lampeggia 2 lampeggia.

B7. Dispositivo carico al 70%. 2 trattini non lampeggiano 1 lampeggia.

B6. Dispositivo caricato al 100%. Tutti e 3 i trattini non lampeggiano.

Svuotamento del contenitore della polvere:

Per pulire 'apparecchio & necessario svuotare il contenitore:

1. spegnere 1'apparecchio.

2. spostare l'apparecchio sopra il contenitore della polvere.

3. aprire il contenitore della polvere premendo il pulsante di svuotamento del contenitore della polvere (8),
come mostrato nella figura C1 a pagina 4.

Scuotere la polvere residua dal centro del contenitore.

Chiudere il contenitore premendo verso l'alto, come mostrato nella foto C2 a pagina 4.

Pulizia dei filtri all'interno del contenitore della polvere:

1. Dopo aver svuotato il contenitore della polvere, raggiungere 1'interno del contenitore stesso. Qui si trova il
filtro a rete (13). Il filtro € contrassegnato da un lucchetto aperto e chiuso. Afferrare saldamente il filtro a rete
per aprirlo e ruotarlo verso il lucchetto aperto. 2. tirare il filtro e rimuoverlo.

2. tirare il filtro e rimuoverlo dal contenitore della polvere.

3. all'interno del filtro a rete si trova il filtro di ingresso dell'aria (14).

4. tirare la maniglia integrata per separare i due filtri. All'interno del filtro a rete si trova il filtro di
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aspirazione. All'interno del filtro di aspirazione & presente una rastrelliera. Rimuovere la rastrelliera dal filtro
di aspirazione. Vedere l'illustrazione C5 a pagina 4.

5) Dopo la separazione, pulire entrambi i filtri con uno spazzolino da denti per raccogliere la polvere in
eccesso.

6) E anche possibile lavare entrambi i filtri separatamente sotto un getto d'acqua pulita.

7) Se si lavano i filtri, ricordarsi di asciugarli accuratamente con un panno di carta e di farli asciugare in un
locale asciutto e ben ventilato.

NOTA: NON UTILIZZARE MAI LA MACCHINA SE I FILTRI NON SONO COMPLETAMENTE
ASCIUTTI RICORDARSI DI UTILIZZARE L'UNITA SOLO CON I FILTRI INSTALLATI.
ALTRIMENTI SI DANNEGGIA L'UNITA.

8. dopo un certo periodo di tempo, nonostante la pulizia e la manutenzione del filtro di ingresso dell'aria e del
filtro di uscita, le prestazioni dell'aspirapolvere diminuiscono. Cio ¢ dovuto all'usura del filtro. In questo caso,
contattare il rivenditore e sostituire i filtri con altri nuovi. Modello di filtro: AD 7060.1.

9) Dopo aver pulito e asciugato i filtri, reinstallarli.

10) Assicurarsi che il filtro a rete sia correttamente installato e rivolto verso il lucchetto chiuso.

Sostituzione del filtro di scarico (Illustrazione D pagina 5):

1. Sul retro dell'unita ¢ presente un coperchio del filtro di scarico.

2 Ruotarlo in senso antiorario.

3. tirare il coperchio per estrarre il filtro.

4. ¢ possibile lavare il filtro con acqua pulita.

5) Se si lava il filtro, ricordarsi di asciugarlo accuratamente con un panno di carta e di lasciarlo asciugare in
un locale asciutto e ben ventilato.

NOTA: NON UTILIZZARE MAI LA MACCHINA SE I FILTRI NON SONO COMPLETAMENTE
ASCIUTTI RICORDARSI DI UTILIZZARE L'UNITA SOLO CON I FILTRI INSTALLATI.
ALTRIMENTI SI DANNEGGIA L'UNITA.

6. dopo aver asciugato e pulito i filtri, reinstallarli.

7. dopo qualche tempo, nonostante la pulizia e la manutenzione del filtro di ingresso dell'aria e del filtro di
uscita, le prestazioni dell'aspirapolvere diminuiscono. Cio & dovuto all'usura del filtro. In questo caso,
contattare il rivenditore e sostituire i filtri con altri nuovi. Modello di filtro: AD 7060.1.

Pulizia della spazzola LED SCANNER Illustrazione E pagina 5:

Ricordarsi di pulire regolarmente I'elettrospazzola in modo che non si inceppi e che serva a lungo per questo
scopo:

1. spegnere 1'apparecchio.

2. scollegare la spazzola dall'apparecchio e dal tubo.

Ruotare la spazzola con le setole rivolte verso di sé.

4) Sul lato sinistro si trova un fermo che sblocca I'albero della spazzola Vedere l'illustrazione E1.

5. estrarre il fermo e rimuovere delicatamente 1'albero. Vedere l'illustrazione E2.

Se ci sono peli sul rullo, tagliare con le forbici, facendo attenzione a non danneggiare il rullo.

7. Con un panno umido e poi con un tovagliolo di carta asciutto, pulire I'interno dell'elettrospazzola.
Ilustrazione E4.

8. Inserire quindi il rullo, assicurandosi che la rotella si inserisca nella staffa sul lato destro
dell'elettrospazzola. 9. Inserire il fermo in posizione.

Inserire il fermo in posizione. Illustrazione ES.

Problemi comuni e soluzioni:

Problema Possibile causa Possibile soluzione

o . 11 contenitore della polvere & pieno Svuotare il contenitore della polvere 1.
L'aspirapolvere non raccoglie la . . e

olvere 2. Filtro sporco o intasato 2) Pulire i filtri
p 3. il filtro & usurato 3) Sostituire i filtri
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Il rullo non gira

L'aspirapolvere si spegne da solo

L'aspirapolvere non si accende e

11 contenitore della polvere non & chiuso 2.

2. filtri sporchi o intasati

1l contenitore della polvere non ¢ installato

correttamente 4.
4. 1l livello della batteria ¢ basso
5. tubo, tappo, elettrospazzola intasati

1. il contenitore della polvere ¢ pieno
2. il filtro & sporco o intasato
3. l'aspirapolvere si surriscalda

1. il livello della batteria ¢ basso

Chiudere il contenitore della polvere 2.
Pulire i filtri 3.

3) Installare correttamente il contenitore
della polvere

4) Caricare completamente le batterie
Liberare il tappo, la bacchetta e
I'elettrospazzola

t

Svuotare il contenitore della polvere 1.
2. pulire i filtri
Attendere qualche tempo e riprovare

Caricare completamente la batteria 1.

non si carica

Tempo di funzionamento breve

L'aspirapolvere si sta surriscaldando 2. attendere qualche tempo e riprovare

1) Caricare la batteria al massimo della
capacita
2. pulire i filtri

1. batteria scarica
2. filtri sporchi o intasati

Specifiche tecniche:

Tensione della batteria: 18,5 V

Capacita della batteria: 2200mAh

Tempo di ricarica: 5 ore

Tensione di uscita: 22V = 0,5A

Potenza del motore: 135W

Tensione del caricatore: 220-240V ~ 50/60 Hz

C€

Per il rispetto dell'ambiente , gli imballaggi di cartone e i sacchetti di politene (PE) devono essere smaltiti
nell'apposito contenitore per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani, come descritto. Se sono presenti
batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente presso un centro di raccolta e stoccaggio.
L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio adeguato, in quanto le sostanze
pericolose contenute possono costituire un rischio per la salute e 'ambiente. Il marchio sul prodotto indica che
I'apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. I rifiuti di apparecchiature elettriche sono rifiuti
che contengono sostanze nocive per I'uvomo, gli animali e 'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il
suolo, I'acqua o l'aria, entrando cosi nel corpo umano e causando una serie di problemi di salute, come disturbi
alla vista, all'udito, al linguaggio, danni ai reni, al fegato e al cuore e malattie della pelle. Le sostanze nocive
possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti
cancerogeni. Il consumo di piante che crescono sui terreni colpiti e dei prodotti da esse derivati pud provocare
i suddetti effetti sulla salute.Non smaltire I'apparecchio nei rifiuti urbani!!!

Assistenza Per l'acquisto di pezzi di ricambio o per eventuali reclami, rivolgersi direttamente al rivenditore
che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

SAKERHETSFORHALLANDEN. VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
FOR ANVANDNING

LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

Garantivillkoren &r annorlunda om apparaten anvénds for kommersiella dandamal.
1 Lids noga igenom och folj alltid foljande anvisningar innan du anvénder
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produkten. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av felaktig
anvindning.

2. Produkten far endast anvidndas inomhus. Anvind inte produkten for andamal
som dr oforenliga med dess anvindning.

3. Den tillampliga spianningen dr 220-240 ~ 50/60 Hz. Av sdkerhetsskél
rekommenderas det inte att flera apparater ansluts till ett enda eluttag.

4. Var forsiktig nédr du anvinder produkten i nirheten av barn. Lat inte barn leka
med produkten. Lat inte barn eller personer som inte kénner till apparaten
anvinda den utan tillsyn.

5. VARNING: Denna apparat far anvindas av barn 6ver 8 ar och personer med
begrinsad fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller personer utan erfarenhet av
eller kunskap om apparaten, endast under dverinseende av en person som
ansvarar for deras sikerhet, eller om de har fatt instruktioner om siker
anvindning av apparaten och dr medvetna om de risker som &r forknippade med
dess anvindning. Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och underhall av
apparaten far inte utforas av barn, savida de inte dr minst 8 ar gamla och dessa
atgérder utfors under uppsikt.

6 Nar du har slutat anvianda produkten, kom alltid ihag att forsiktigt dra ut
stickkontakten ur uttaget genom att halla i uttaget med handen. Dra aldrig i
nitsladden!!!

7) Lamna aldrig produkten ansluten till en stromkilla utan uppsikt. Aven om
anvindningen avbryts under en kort tid, dra ut stickkontakten fran elnétet och
koppla bort stromférsorjningen.

8. Ligg aldrig nitsladden, stickkontakten eller hela enheten 1 vatten. Utsitt aldrig
produkten for viderforhallanden som direkt solljus, regn etc. Anvind aldrig
produkten i fuktiga miljoer. 9.

9 Kontrollera regelbundet nétsladdens skick. Om nétsladden dr skadad ska du
lamna in produkten till ett professionellt servicecenter for byte, sa att du undviker
farliga situationer.

10) Anvind aldrig produkten med en skadad nétsladd om den har tappats, skadats
pa annat sitt eller om den inte fungerar som den ska. Forsok inte att reparera en
skadad produkt sjilv, eftersom det kan leda till elektriska stotar. Lamna alltid in
en skadad enhet till en professionell serviceverkstad for reparation. Reparationer
far endast utforas av auktoriserad servicepersonal. Felaktiga reparationer kan leda
till farliga situationer for anvindaren.

11) Placera aldrig produkten pa eller i nirheten av heta eller varma ytor eller
matlagningsapparater, t.ex. en elektrisk ugn eller gasbrdnnare.

12) Anvind aldrig produkten 1 nirheten av brandfarliga material.

13. Lat inte sladden hinga utanfor bankskivans kant.
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14. Sink inte ner motorenheten i vatten.

15) Hantera inte enheten eller nétsladden med vata hinder.

16) Endast for hushallsbruk.

17) Anvind inte dammsugaren for att suga upp brandfarliga foremal (t.ex.
brinsle, 10sningsmedel).

18) Sug inte upp foremal med vassa kanter (t.ex. glasskérvor).

19) Rikta inte dammsugaren mot andra minniskor eller djur.

20) Anvind endast dammsugaren pa torra ytor.

21) Anvind endast tillbehor som dr avsedda for denna apparat.

22) Var extra forsiktig ndr du dammsuger i trappor.

23) Blockera inte nagra ventilationsoppningar.

24 Kor inte dammsugaren utan filter.

25. Om du dammsuger damm och byggnadsrester upphor garantin omedelbart att
gilla. Dammsugaren dr endast avsedd for hushallsbruk.

26.Apparaten dr utrustad med ett uppladdningsbart batteri. Batteriet far inte kastas
i eld, punkteras, krossas eller forstoras.

Beskrivning av den borstlosa dammsugaren:

1) Huvudenhet 2) Knapp for val av ldge 3) Dammbehéllare

4. Rorets frigoringsknapp 5. Flex Tube™ 6. Borstens frigdringsknapp
7. Borste LED Scanner™ 8. Knapp for tomning av dammbehéllare

9. Pa/av-knapp 10. Spaltverktyg

11) 2-i-1-borste 12) Viggfiste 13) Nitfilter

14) Luftintagsfilter 15) HEPA-utloppsfilter 16) Viggmonteringsskruvar
17. Stromforsorjning 18. Extra rulle

Fore forsta anvéndning:
1. Ta bort allt forpackningsmaterial.
2. Kontrollera att alla komponenter i satsen finns med.

Satsen innehaller:

1x huvudenhet 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ borste.

1x spaltborste

1x 2-i-1-borste 1x Viggfiste 1x Nitfilter

1x Luftintagsfilter 1x HEPA-filterutlopp 1x Laddare 2x Skruv
1x Ersattningsrulle for LED Scanner™-borste

Forbereda enheten for drift (Foto A sidan 3)

For att forbereda enheten for drift méste du forst gora enheten komplett. Gor sa hér:

1. Anslut huvudenheten (1) till Flex Tube™ och sedan roret till LEC Scanner™-borsten (7).

2. Du kan ocksa ansluta borsten direkt till huvudenheten.

Spaltskyddet (10) och 2-i-1-borsten (11) dr ocksa kompatibla med Flex Tube ™ och huvudenheten.

Anvinda enheten:

1. Forbered forst enheten for anvéndning.
2. Sla pa enheten genom att trycka pa On/Off-knappen (9).
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Enheten slés pa. For att dndra sugkraften, tryck pa knappen Mode Change (2) pa displayen. (Foto B sidan 3).
4. Batterinivan sjunker under anvindning.

B1. Enheten &r fulladdad till 100 %.

B2. Enheten 70% laddad

B3. Apparat 30 % laddad

B4. Enheten &r inte 0% laddad (displayen blinkar)

Laddar apparaten (foto B sidan 3). Laddningen tar cirka 5 timmar:

1. Det finns en laddningsport pa apparatens baksida. Anslut laddaren till laddningsporten och sedan till ett
eluttag.

2. Under laddningen indikerar apparaten laddningsnivan enligt foljande:

BS8. Enheten dr 30 % laddad. 1 streck blinkar inte 2 blinkar.

B7. Enheten laddad till 70 %. 2 streck blinkar inte 1 blinkar.

B6. Enheten laddad till 100%. Alla 3 streck blinkar inte.

Tomning av dammbehallaren:

For att rengora apparaten maste du tomma behallaren:

1. Stdng av apparaten.

2. Flytta apparaten $ver dammbehallaren.

3. Oppna dammbehéllaren genom att trycka pa dammbehéllarens tomningsknapp (8) enligt bild C1 pa sidan
4.

Skaka ut eventuellt kvarvarande damm fran mitten av behallaren.

Stéing behallaren genom att trycka uppat enligt bild C2 pa sidan 4.

Rengoring av filtren inuti dammbehéllaren:

1. Nér du har tomt dammbehallaren ska du striicka dig in i dammbehaéllaren. Dir hittar du nétfiltret (13). Det
finns en markering for 6ppet och stingt hinglas pa filtret. Ta ett stadigt grepp om néitfiltret for att 6ppna det
och vrid filtret mot det 6ppna hinglaset. 2.

2. Dra i filtret och ta bort det fran dammbehallaren.

3. Inuti nétfiltret sitter luftintagsfiltret (14).

4. Dra i det inbyggda handtaget for att separera de tva filtren. Inuti nétfiltret sitter inloppsfiltret. Inuti
inloppsfiltret finns ett stéll. Ta bort stativet fran inloppsfiltret. Se illustration C5 sidan 4.

5. Efter separeringen, anvénd en tandborste for att rengora bada filtren for att samla upp 6verflodigt damm.
6) Du kan ocksa tviitta bada filtren separat under en strale med rent vatten.

7) Om du tviittar filtren, kom ihég att torka dem noggrant med en pappershandduk och 14t sedan bada filtren
torka i ett védlventilerat, torrt rum.

OBS: ANVAND ALDRIG MASKINEN OM FILTREN INTE AR HELT TORRA. KOM IHAG ATT
ENDAST ANVANDA MASKINEN MED FILTREN INSTALLERADE. I ANNAT FALL SKADAS
ENHETEN.

8. Efter en viss tid, trots rengoring och underhall av luftintagsfiltret och utloppsfiltret, kommer
dammsugarens prestanda att minska. Detta beror pa att filtret ér slitet. Kontakta i sa fall din aterférsiljare och
byt ut filtren mot nya. Filtermodell: AD 7060.1.

9) Sitt tillbaka filtren nér du har rengjort och torkat dem.

10) Kontrollera att nitfiltret dr korrekt monterat och vint mot det stingda hinglaset.

Byte av utblasningsfilter (Illustration D sid. 5):

1. Det finns ett utloppsfilterlock pa enhetens baksida.

2. Vrid det moturs.

3. Dra i locket for att dra ut filtret.

4. Du kan tvitta filtret med rent vatten.

5) Om du tvittar filtret, kom ihag att torka det ordentligt med en pappershandduk och 14t det sedan torka i ett
vilventilerat och torrt rum.

OBS: ANVAND ALDRIG ENHETEN OM FILTREN INTE AR HELT TORRA. KOM IHAG ATT
ENDAST ANVANDA ENHETEN MED FILTREN INSTALLERADE. I ANNAT FALL SKADAS
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ENHETEN.

6. Sitt tillbaka filtren nér de har torkat och rengjorts.
7. efter en tid, trots rengdring och underhall av luftintagsfiltret och utloppsfiltret, kommer dammsugarens
prestanda att minska. Detta orsakas av filterslitage. Kontakta i sa fall din aterforséljare och byt ut filtren mot

nya. Filtermodell: AD 7060.1.

Rengoring av LED SCANNER-borsten Illustration E sidan 5:
Kom ihag att rengora elektroborsten regelbundet sa att den inte fastnar och fungerar under léng tid for detta

andamal:
1. Stdng av apparaten.

2. Koppla bort borsten fran apparaten och slangen.

Vind borsten med borsten mot dig. 4.
4) Pa vinster sida finns en spérr som laser upp borstaxeln Se illustration E1.

5. Dra ut spérren och ta sedan forsiktigt bort axeln. Se illustration E2.
Om det finns har pa rullen, anvind en sax for att klippa igenom haret och se till att inte skada rullen.
7. Anvind en fuktig trasa och sedan en torr pappershandduk for att rengora insidan av elektroborsten.

Illustration E4.

8. Sitt sedan i valsen och se till att valshjulet passar in i fistet pa hoger sida av elektroborsten. 9.

Sétt i spdrren pa plats. Bild ES.

Vanliga problem och 16sningar:
Problem

Dammsugaren suger inte upp damm

Rullen snurrar inte

Dammsugaren stinger av sig sjdlv

Dammsugaren slas inte pa eller laddas
inte

Kort drifttid

Tekniska specifikationer:
Batterispdnning: 18,5 V
Batteriets kapacitet: 2200mAh
Laddningstid: 5 timmar
Utgangsspénning: 22V = 0,5A
Motoreffekt: 135W

Mojlig orsak
Dammbehallaren &r full

2. Filtret dr smutsigt eller igensatt
3. Filtret 4r utslitet

Dammbehallaren &r inte stingd 2.
2. filtren smutsiga eller igensatta

Dammbehaéllaren #r inte korrekt installerad

4.
4. Batterinivan ir lag
5. Ror, lock, elektroborste igensatt

1. dammbehallaren &r full
2. filtret 4r smutsigt eller igensatt
3. dammsugaren blir 6verhettad

1. Batterinivan ir lag
Dammsugaren &r overhettad

1. Lag batteriniva
2. Filtren dr smutsiga eller igensatta

Spénning laddare: 220-240V ~ 50/60 Hz
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Mojlig 16sning

Tom dammbehéllaren 1.

2) Rengor filtren

3. Byt ut filtren

Stéing dammbehallaren 2.
Rengor filter 3.

3. Montera dammbehéllaren
korrekt

4) Ladda batterierna helt och
hallet

Rensa locket, skaftet och elborsten
t

T6m dammbehéllaren 1.

2. Rengor filtren

Vinta en stund och forsok igen
Ladda batteriet helt och hallet 1.

2. vinta en stund och forsok igen
1) Ladda batteriet till full kapacitet
2. Rengor filtren



Av miljoskal ska kartongforpackningar och polyetenpésar (PE-pasar) sldngas i limpliga behallare for separat
insamling av kommunalt avfall enligt anvisningarna. Om det finns batterier ska de tas ur och slédngas separat
pé en insamlings- och forvaringsanlidggning. Den uttjinta apparaten maste limnas till en lamplig insamlings-
och férvaringsanlaggning, eftersom de farliga imnen som den innehéller kan utgéra en risk for hélsa och
miljo. Miarkningen pa produkten anger att apparaten inte far kastas tillsammans med hushallsavfall. Elavfall dr
avfall som innehaller amnen som &r skadliga for ménniskor, djur och miljé. Dessa d&mnen kan fororena mark,
vatten eller luft och ddrigenom komma in i ménniskokroppen och leda till ett antal hélsoproblem, t.ex. nedsatt
syn, horsel, tal, kan dven skada njurar, lever och hjirta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga amnen kan ocksa
c € ha negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancerforindringar.
Konsumtion av vixter som vixer pa de drabbade jordarna och de produkter som hérrér fran dem kan leda till
de ovan ndmnda hélsoeffekterna. Slinginte apparaten i den kommunala soptunnan!!!
Service Om du vill kopa reservdelar eller gora reklamationer ska du vénda dig direkt till den aterforsiljare
som har utfirdat kvittot.

PbkoBoacTBO 32 ynorpeoda (BG)

YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT. BAXXHU MHCTPYKINU 3A
BE3OITACHOCT I1PU YIIOTPEBA

MOJIA, TIPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BBJIEILIA
CITPABKA

["apaHIIMOHHNWTE YCIIOBHS Ca pa3JInNyHU, aKO YCTPOMCTBOTO C€ U3MOJI3Ba 32
THPTrOBCKH IIEJIH.

1 Mounsi, mpoueTeTe BHUMATEIHO M BUHATY CIIA3BalTE CIEIHUTE UHCTPYKIUH,
IpeIu Aa U3Moi3BaTe Npoaykra. [[pon3BoauTensT He HOCH OTTOBOPHOCT 3a
€BEHTYaJIHU MOBPEAM, IPUUMHEHHU OT HeMpaBUIHA yroTpeoa.

2. IpOOYKTHT MOE Ja c€ U3I0JI3Ba caMo Ha 3akpuTo. He usnomnspaiite npogykra
3a 1eJI1, HEChBMECTHMH C HEeropara ynorpeoa.

3. mpunoxxumoto Hampexenue e 220-240 ~ 50/60 Hz. Ot cpo0paxxeHus 3a
0€30MacHOCT He ce MPEenophyUBa Jia Ce CBbP3BAT HAKOJIKO ypela KbM €AHH
€JIEKTPUYECKU KOHTAKT.

4. nposiBsiBaiiTe MOBUIIIEHO BHUMaHUE, KOTaTO U3IOJI3BaTe ypeaa B OJIM30CT 10
neua. He mo3BosnsBaiite Ha fena aa cu Urpast ¢ npoaykra. He nmossossaBaiTe Ha
Jiela Uiy Ha JIMIa, KOUTO He ca 3alo3HaTH ¢ ypesa, a o U3Moa3BaT 6e3 Haa30p.
5. IPEAYIIPEXXIEHUE: To3u ypen Moxe 1a ce U310J13Ba OT Jiela Ha Bb3pacT
HaJ 8 TOAMHU U JIULA C OTPaHUYeHH (PU3NUECKH, CETUBHU WJIM YMCTBEHU
CHOCOOHOCTH, WM JIULA O€3 ONMUT WM TMO3HAHUS C ypesia, caMo o1 Ha/i30pa Ha
JIle, OTTOBOPHO 3a TAXHATa 0€30IacHOCT, MJTU aKo T€ ca OWIM MHCTPYKTUPAHU
3a 6e3011acCHOTO U3IOJI3BaHE HA ype/ia U ca HasICHO C OMAaCHOCTHUTE, CBbP3aHH C
pabortara my. Jleniata He TpsiOBa 1a cu Urpast ¢ ypena. [louncrBanero u
NoJ/IpbKKaTa Ha ypesa He TpsOBa J1a ce U3BBPILIBAT OT JIela, OCBEH aKo T HE ca
Ha BB3pacT Hali-MaJKoO 8 TOJMHU U TE€3H OINEepallii HE C€ U3BBPIIBAT MO/ HAI30p.
6 KoraTo npukirounTe ¢ H3MOJI3BAHETO HA MIPOIYKTa, BUHATH HE 3a0paBsiTe
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BHHUMATEIIHO Ja U3BAJIUTE LIETCeNa OT KOHTAKTa, KaTo I'o MPUAbpKATE C pbKa.
Hukora He gppnaiite 3axpanBarmus kabdemn!!!

7) Huxora He ocTaBsiiTe MPOIYKTa, CBbP3aH KbM M3TOYHHUK Ha 3aXpaHBaHe, 0€3
Ha/3op. opu ako ynotpebara e mpekbCcHaTa 3a KpaTKo BpeMe, U3KII0YETE IO OT
€JIEKTPUYECKaTa MpexXa, MPEKbCHETE 3aXPAaHBAHETO.

8) Hukora He mocTaBsiiTe 3aXxpaHBaiius Kadell, merncena Wil MsI0TO YCTPOHCTBO
BBB Bojia. Hukora He uznaraiite nmpoaykra Ha aTMOchEepHH yCIIOBUS, KaTO MpsiKa
CITbHYEBA CBETJIMHA, IBX U Ap. Hukora He U3noa3BaiTe NpOAYyKTa MIPH BIIAXKHU
ycaoBus. 9.

9 IleproM4HO MPOBEPsIBATE CHCTOSTHUETO HA 3aXpaHBaIus kadben. AKO
3axXpaHBaIUAT Kabell € OBPECH, 3aHeceTe MPoaAyKTa B IpodecuoHaaeH
CEpPBHU3EH IICHTHD 3a MOJMSHA, 32 J1a U30E€THEeTE OMACHU CUTYAIUH.

10) Hukora He u3nomia3BaiTe mpoAyKTa ¢ MOBPE/IEH 3axpaHBall Kades, ako TOH €
OuJ M3MycHAT, IOBPEJIEH 10 IpyT HA4YMH MM ako He pabotu npaBuwiHo. He ce
ONUTBANTE CaMU Jia MONPABSTE MOBPEAEH NPOIYKT, Thbil KATO TOBA MOXKE /1
JIOBEJIE 10 TOKOB yap. BuHaru oTHacsiTe OBPEIEHOTO YCTPOUCTBO B
npodecroHaseH CepBU3EH LIEHTHP 32 PEMOHT. Bcuuku peMoHTH TpsiOBa 1a ce
M3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3HPAH CEPBU3EH NepcoHai. HenpaBuIHUAT PEMOHT
MOJKe Ja IOBe/Ie 10 OMIACHU CUTYAallUU 3a MOTpEOUTEs.

11) Hukora He nmoctaBsiiTe NpoAyKTa BbPXY HIU B OJIU30CT IO TOPELIH WIH
TOILIM TIOBBPXHOCTH WJIM YPEAU 3a TOTBEHE, KaTO HAIPpUMeEp eJIeKTpudecka GpypHa
WM ra30Ba ropeska.

12) Hukora He u3Moi3BaiTe mpoaykTa B OJM30CT 70 3aaIMMH MaTEpHAIIH.

13) He no3BossiBaiite kabeabT 1a BUCH OT pb0a Ha IUIOTA.

14. He moTansiiTe MOTOPHUS OJIOK BBB BOJIA.

15) He 6opaBete ¢ ypena win 3axpaHBanius kKabei ¢ MOKpH pblIe.

16) Camo 3a nomaiHa ynorpeoa.

17) He u3non3BaiiTe mpaxocMykaukara 3a CbOMpaHe Ha 3alajiMH IPEeIMeTH
(KaTo TOpUBO, Pa3TBOPUTEIN).

18) He m3nomn3BaiiTe mpaxocMykaukara 3a ChbOMpaHe Ha MPeIMETH C OCTPU
pBOOBE (HAMp. CUYTIEHO CTHKIIO).

19) He nacouBaiite mpaxocMyKaukaTra KbM APYTH XOpa WU )KUBOTHHU.

20) Mznon3BaiiTe mpaxocMyKadykaTa caMmo BbPXY CYXH ITOBbPXHOCTH.

21) W3non3Baiite caMo NPUHAAIEKHOCTH, IIPEIHA3HAUEHH 34 TO3H ype.

22) bpaere ocoO0eHO BHUMATETHHU, KOTATO ITPaXOCMyKHUPATE IO CTHIOH.

23) He OnokupaiiTe HUKaKBU BEHTUJIALMOHHU OTBOPH.

24) He myckaiiTe mpaxocMykaukaTa 0e3 GuiTsp.

25.mpaxoCMyKHPAaHETO Ha Mpax M CTPOUTEIHU OTIAABIU BOJAH 10 He3abaBHA
3ary0a Ha rapanuuara. [IpaxocMykaukara e npeJHa3Hau€Ha camo 3a JOMalIHa
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ynoTpeoa.

26.ypenbT € 000pyABaH ¢ aKyMyJIaTOpHA OaTepus, KOSITO MOXe Ja ce
npe3apexaa. He xBupiisiite B OrpHs, HE MPOOMBalTe, HE CMAYKBAWTE U HE
yYHUILOXKaBaiiTe OaTepusiTa.

Ornucanue Ha npaxocMyKadKkaTta 0e3 YeTKu:

1) OcuoBen 6ok 2) ByToH 3a n360p Ha pesxuM 3) Konrelinep 3a mpax

4) ByToH 3a ocBoOOX/JaBaHe Ha TppOaTa 5) Flex Tube™

6) ByToH 3a 0cBOOOK/]aBaHEe Ha YeTKaTa

7. uetka LED ckenep™ 8. OyTOH 3a M3Npa3BaHe Ha KOHTEHHepa 3a Ipax
9. 6yTOH 3a BKIIOYBaHE/U3KIIOUBAHE 10. HUHCTPYMEHT 3a MPOLEIH

11.yetka 2 B 1 12. crenHa ckoba 13. mMpexecT GUITBHP

14) ®unThp 3a BCMyKBaHE Ha BB3AyX 15) HEPA ¢unTsp Ha H3xoaa

16) BunTOBE 32 MOHTa)X Ha CTCHATa

17. 3axpanBai 6JI0K 18. nombHUTENHA POJIKA

IIpenn nbpBara ynorpeba:
1. OTcTpaHeTe BCHYKH ONAKOBBYHH MaTEpHAIIH.
2. IlpoBepeTe nak BCHIKH KOMIOHEHTH Ha KOMIUIEKTa Ca HaJMLIE.

KommnexrsT chabpxa: 1:

1x ocHOBHO ycTpoticTBo 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ getka.

1x yeTka 3a mpouenu

1x yetka 2 B 1 1x creHHa ckoba 1x MpexecT GuiITbp

1x ¢unThp 32 BcMykBaHe Ha Bb31yX 1x u3xon 3a HEPA ¢untbp 1xX 3apsiaHO yCTPOHCTBO 2X BUHT
1x Pe3epBHa poiika 3a yetka LED Scanner™

ITonroroBka Ha ypena 3a pabota (CHUMKa A, cTp. 3)

3a 1a moAroTBUTE ypena 3a padoTa, IbPBO OKOMIUIEKTOBAHTE ypena. 3a enra:

1. cBBprkeTe OCHOBHUSA MOy (1) KbM I'bBKaBata Tpb0a™ u ciiex ToBa TppOaTa KbM YeTKaTa Ha
cBerouoHus ckenep™ (7).

2. MOJKeTe ChHIIO TaKa Jia CBbPXKETE YeTKaTa JUPEKTHO KbM OCHOBHUS MOMYJI.

Kanaxst 3a nponenn (10) u uerkara "2 B 1" (11) cbuo ca ceBMectumu ¢ Flex Tube™ u ocHOBHHS MOJTYJI.

M3non3Bane Ha ypena: 3a 1a U3Moa3BaTe ypea, TpsaoBa Ja ro U3Moi3BaTe:

1. IBPBO MOATOTBETE ypeaa 3a ynorpebda.

2. BKIIIOUETE ypela, KaTo HaTHCHeTe OyTOHa 3a BKIIOUYBaHe/M3KIt0YBaHe (9).

YCTpoicTBOTO 1 ce BKIIOYH. 3a Aa MPOMEHHUTE CHIaTa Ha 3aCMyKBaHE, HAaTHCHEeTe OyTOHA 3a CMsHA Ha
pexxuma (2) Ha aucrutes. (Caumka B, crpanuua 3).

4. HMBOTO Ha 3aps Ha OaTepusTa Iie HaMalee o BpeMe Ha yroTpeba.

B1. YcrpoiictBoto e HambiiHO 3apesneHo Ha 100%.

B2. Ycrpoiictsoto e 3apeaeHo Ha 70%.

B3. Ypenst e 3apenen Ha 30%

B4. YcrpoiictBoTo He e 3apeaeHo Ha 0% (IUCIIeaT MuUra)

3apexaane Ha ycrpoictBoTo (CHIMKA B c1p. 3). 3apexaaneTo oTHeMa MpUOIM3UTEIHO S Haca:

1. Ha 3agnara gosHa yacT Ha yCTpOWCTBOTO MMa MOPT 3a 3apexaHe. BxitoueTe 3apsqHOTO yCTPONUCTBO B
TIOpTa 3a 3apeXkIaHe U CIe]] TOBa B KOHTAKTa Ha eJIeKTPHIECcKaTa Mpexa.

2. 110 BpeMe Ha 3apexIaHeTO yCTPOHCTBOTO IIe II0Ka3Ba HUBOTO HA 3apek/aHe MO CIeAHUS HAYHH:

B8. YcrpoiicTBoto e 3apeneno Ha 30%. 1 Tupe He mura 2 mura.

B7. YerpoticTBoTo € 3apeneno Ha 70%. 2 uepTUUKH HEe Murat 1 murar.

96



B6. YcrpoiictBoto e 3apeneHo Ha 100%. Benuku 3 Tupera He Murar.

M3npa3Bane Ha KOHTelHEpa 3a mpax:

3a na mouyncTUTE ypeaa, TpsAOBa 1a H3Mpa3HUTE KOHTEHepa:

1. mKII0UeTe ypena.

2. mpeMecTeTe ypena BbpXy KOHTelHepa 3a Impax.

3. oTBOpeTe KOHTEHHepa 3a Ipax, KaTo HATUCHeTe OyTOHA 3a U3Mpa3BaHe Ha KOHTEHHepa 3a mpax (8), KakTo e
noka3aHo Ha cuumka C1 crp. 4.

N3tpbekaiite ocTaHaus Ipax OT LEHTbpa Ha KOHTEHHEpaA.

3aTBopeTe KOHTEHHEepa Ype3 HATHCKaHe Harope, KakTo € Moka3aHo Ha cHUMKa C2 ctpanuna 4.

IlouncrBane Ha ¢punTpuTe BhTpe B KOHTEITHEpa 3a Mpax:

1. cen kaTo M3Mpa3HUTE KOHTEIHEepa 3a Ipax, JJOCTUTHETE JI0 BRTPEHIHOCTTa Ha KOHTeHHepa 3a npax. Tam
e Hamepute Mpexxectrst uitsp (13). Bepxy dunTepa nma MapkupoBKa 3a OTBOPEH U 3aTBOPEH KaTHHAP.
XBaHeTe 3/paBo MpPeXecTHsi GUITEHP, 3a Ja ro OTBOPHTE, 3aBbpTeTe (GUITHPA KbM OTBOPEHHS KaTHHAP. 2.
2. u3appraiite GUITHPA U IO U3BAJICTE OT KOHTEHEpa 3a Ipax.

3. BbB BBTPEIIHOCTTA Ha MPEXKECTUS PUITHP Ce HAMUPA BXOIAIIUAT Bh3AyIeH Guirsp (14).

4. u3nbpraiite BrpajeHara ApbikKa, 3a 1a pasaenure asara Guirbpa. Berpe B Mpexectus Guiarsp ce
HaMHUpa BXOAAIIUAT GUITHP. BEB BETpenrHocTTa Ha BXOAAIIHNS GUITHP NMa pemerka. M3Bagere croiikaTa
ot BXxozsmus GuaTep. Bikre mmoctpanus CS, crpanuna 4.

5. cien pa3mensHeTo, H3M0JI3BaiiTe YeTka 3a 360H, 3a Jla MOYNCTHUTE J(BaTa GUITHPA, 32 a crdepeTe
H3JIAIIHAS TIPax.

6) Moxere CchIIO Taka Ja U3MUeTe ABata GUITHPA HOOTICIIHO MO CTPYS YHCTa BOAA.

7) Axo n3muere Gpuntpurte, He 3a0paBsiiiTe 1a TH NOACYIINTE J00pe C XapTUEHA KbpIIa U CJIe]] TOBA OCTaBETe
nBaTa GUITHPa 1a U3CHXHAT B 100OPE MPOBETPEHO CYXO IOMEILCHHE.

3ABEJIEXKA: HUKOT'A HE U3IIOJI3BAMTE MAILIMHATA, AKO ®UJITPUTE HE CA HAITBJIHO
CYXHW. HE 3ABPABSIATE JIA U3IIOJI3BATE YPEJIA CAMO C MOHTUPAHU GUJITPU. B
[IPOTUBEH CJIYYAIA LIE IIOBPEAUTE VPEJIA.

8. cies M3BECTHO BpeMe, BBIIPEKH MOYNCTBAHETO U MOAAPHKKATa Ha (GUITHPA HA BXOJA HAa BB3IyXa H
¢unTHpa Ha U3X0JA, MPOU3BOUTEITHOCTTA HA IIPaXx0ocMyKadKkaTa Iie Hamasee. ToBa ce AbJDKU Ha
HM3HOCBAHETO Ha GUITHPaA. B TO3M citydaii ce CBBbpIKeTe ¢ BaIlIusl THProBel K CMEHeTe (QHITPUTE C HOBH.
Mopgen Ha punrepa: AD 7060.1.

9) Cnen KaTo MOYHUCTUTE M NOACYIINTE (GUITPUTE, TH MOHTHPATE OTHOBO.

10) YBeperte ce, ue MpeKecTUAT QUITHP € IPaBHIHO MOHTUPAH U OOBPHAT KbM 3aTBOPCHUS KaTHHAP.

CwMmsiHa Ha QuiIThpa 3a 0TpabOTEHUTE ra3oBe (WmocTpauus [, cTp. 5):

1) Ha 3agnHaTa cTpana Ha ypena uMa Karak Ha U3XOIAMuUs GHITH.

2 3aBBpTeTE Io B IOCOKA, 00paTHAa Ha YaCOBHUKOBATA CTPEIIKA.

3. m3aBpIaiiTe Karaka, 3a Ja U3BaguTe QIIThpa.

4. MoxeTe ja u3Muere QUITHPa C YMCTa BOJA.

5) Axo n3muere GpuiTbpa, He 3a0paBsiiTe 1a ro MOACYIIHUTE 100pe ¢ XapTHEHa KbpIIa U Clie]] TOBA Jia T'o
OCTaBHUTE JIa U3ChXHE B 100pE MPOBETPEHO CYyXO MOMEIIEHHE.

3ABEJIEXKA: HUKOT'A HE U3IIOJI3BAMTE MAIIIMHATA, AKO ®UJITPUTE HE CA HAITBJIHO
CYXU. HE 3ABPABSITE JA U3MOJI3BATE YPEJA CAMO C MOHTUPAHU OUJITPU. B
[IPOTHUBEH CJIYYAIA LIE IIOBPEAUTE VPEJIA.

6. cel1 KaTo N3CYIIUTE U MOYUCTHTE QHITPUTE, O MOHTHPANTE OTHOBO.

7. cieJy N3BECTHO BpeMe, BBIIPEKH IIOYHCTBAHETO M MOAPHKKATa Ha GHIThpa Ha BXO/a Ha BB3/yXa U
¢bunTbpa Ha U3X0/a, IPOU3BOJIUTEIHOCTTA Ha IPAXOCMyKadKaTa Iie Hamasee. ToBa ce JIbJIKU Ha
M3HOCBaHeTo Ha (uiThpa. B TO3M ciyyaii ce cBBpiKeTe ¢ Ballus THProBell U CMEHETe (QHITPUTE C HOBH.
Mopgen na puntepa: AD 7060.1.

ITouncrBane Ha YeTkaTa Ha cBeTOAMOAHMSA cKeHep Wmoctparus [| ctpanuna S:
He 3abpassiite 1a moducTBaTe pejoOBHO €IEKTPOUETKATA, 3a Ja HE Ce 3aAPBCTBA M JIa CITyKH ABITO BPEMeE 3a
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Ta3u Lem:

1. u3KiIIOUeTE YCTPOUCTBOTO.

2. M3KIII0YETE YeTKaTa OT ypesaa u oT TphOara.

3aBbppTeTE YeTKaTa C KOChbMYeTaTa KbM Bac. 4.

4) Or nsBata cTpaHa 1Le HaMepUTe KII0YajKa, KOSATO OTKIIOUBA Bajia Ha yeTkarta Bikre umoctpanus El.
5. u3AbpphaiiTe KIrOYaIKaTa U cjiefl ToBa BHUMATENHO U3BajeTe Bana. Bikre mmroctpanus E2.

AKo 110 Bajla ©Ma KOCMHU, U3I0JI3BalTe HOXKULIA, 3a J]a CPeKeTe KOCMUTE, KaTO BHUMAaBAaTe J1a He MOBPeAUuTe
BaJa.

7. KaTo U3MO3BaTe BIAXKHA KbPIIA U CIIEJ TOBA CyXa XapTHEHa KbpIla, MOYUCTETe BhTPEHIHOCTTA HA
enektpoueTkara. Umocrpamus E4.

8. cies ToBa MOcTaBeTe POJIKATA, KATO CE YBEPHUTE, Y€ KOJISNIIETO Ha POJIKATa 1I0Najia B CKobaTa OT ACHATa
CTpaHa Ha eJIeKTpoueTKara. 9.

IlocraBere kmoyankara Ha Msictoto i. Mnrocrpanus ES.

Yecro cpentany npoOIeMH H pelIeHHUs:

IpoGiem BB3MmoxHa npHyMHa Bb3MoxkHO pemieHne
KoHTeliHepsT 3a npax € MbJIeH W3snpasHere koHTelHepa 3a npax 1.
ITpaxocMykaukaTa He CHOUpa Ipax 2. GunTHPBT € 3aMbpceH Wi 3anymeH 2) Ilouncrere duarpure
3. GUATHPBT € H3HOCEH 3. 3ameHeTe GuiTpuTe
KoHnreliHepbT 3a npax He € 3aTBOpeH 2. 3aTBOpeTe KOHTelHepa 3a npax 2.
2. puarpuTe ca 3aMbPCEHHU WU Iouucrere punrpure 3.
3aIynIeHn 3. MOHTHpaliTe PaBUITHO KOHTEHHepa
KoHreliHepbT 3a Ipax HE € MOHTHPaH  3a Ipax
BanskbT He ce BbpTH
MIPaBUIIHO 4. 4) 3apezeTe HaBJIHO OaTepuuTe
4. HUBOTO Ha OaTepHsATa € HHCKO Ortmymiere kanaykaTa, IpbUKaTa,
5. TpB0Oa, Kamauka, eJeKTpoUYeTKa ca eJIeKTpoYeTKaTa
3aMylIeHu t

W3npasHere koHTelHepa 3a npax 1.
2. mouucrere Quntpure
W34akaiite n3BecTHO Bpeme U
OITHTAlTe OTHOBO

1. KOHTEHHEPBT 3a Mpax € MbJICH
ITpaxocMykaukaTa ce H3KJIIOUBA caMa 2. GUITBHPBT € 3aMbPCEH HIIX 3aIyIIeH
3. mpaxocMyKauKaTa Imperpssa

3apezere HarrbJIHO Oarepusra 1.
2. ©3yaKaiTe U3BECTHO BpeMe U
OIIHTaliTe OTHOBO

IIpaxocMykaukaTa He ce BKJIOYBA WIM 1. HUBOTO Ha OaTepUATa € HUCKO
HE ce 3apexa ITpaxocMmykadkaTa e Iperpsiia

1) 3apenere Garepusita 10 IbJICH
KanamureT
2. mo4ucrere GUITPUTE

1. m3romena Oarepus

Kpatko Bpeme 3a padora
2. 3aMbPCEHH HIIH 3alTyIIeHH QHITPH

TexHnueckn crenuduKanum:

Hamnpexenwne Ha 6arepusra: 18,5 V

Kamanuret Ha Garepusita: 2200mAh

Bpewme 3a 3apexxnane: 5 uaca

Wzxonuo Hampexenue: 22V = 0.5A

Momnoct Ha asuraresns: 135W

Hamnpexxenue Ha 3apsaHoTO ycrpoiictBo: 220-240V ~ 50/60 Hz
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B umeTo Ha onma3BaHETO HA OKOJIHATA CPela KapTOHCHUTE OMAaKOBKH U nosmeTmwieHoBute (PE) TopOuyku
TpsI0Ba 1a ce U3XBBPILAT B MOAXO/SII KOHTEHHEP 3a pa3aeHO chOUpaHe Ha OUTOBHU OTIAIBLH, KAKTO €
onucaHo. AKo MMa OarepuH, Te TpAOBa J1a ce U3BAAT U JIa C€ U3XBBPIIAT PA3EIHO B ChOPBKEHUE 32
chOMpaHe U chbxpaHeHue. M31o3BaHuAT ype/ TpsOBa Jia ce OTHECE B MOAXOASIIO ChOPBKEHHE 32 ChbOUpaHe U
ChbXpaHEHHUE, Thil KaTO ChABPIKAIIUTE CE B HETO OMACHU BEIIECTBA MOTaT Jia MPECTABIISBAT PUCK 32 3APABETO

1 OKOJIHaTa cpezia. MapKupoBKaTa BbPXyY IPOAYKTa yKa3Ba, 4e ypeaAbT He TPsOBa [a Ce M3XBBPIIS 3a€/IHO C
6utoBuTe oTanbUU. OTHAIBIHTE OT eIEKTPHIECKO 000PYABAHE Ca OTIIAIbIN, KOUTO ChIBPXKAT BENIECTRA,
KOWTO Ca BPEJIHH 3a XOpara, )KUBOTHHTE U OKOJIHATa cpesa. Te3n BelecTBa MOTaT Jia 3aMbpCST [0YBaTa,
BOJIaTa WM BB3/yXa, a Ype3 TOBA MOTaT Jia IIONaJAHAT B YOBEIIKHS OPraHU3bM U J1a T0BEAT A0 PEAULa
31paBOCIIOBHU IIPOOJIEMH, KaTO HAIIPUMEp HapYIIEHO 3peHHeE, CIIyX, TOBOP, MOTaT CHINO TaKa Jia yBPeIsT
c € OBOpenuTe, YepHUs Pod 1 ChPLETO U Ja IPUYUHAT KOXKHHU 3a00i1sBaHus. BpeiHUTe BelecTBa MOrar ChIIo
Taka jia IMaT HeOIaronpusaTHO Bh3/CHCTBIE BbPXY AHXATeIHATA U PENPOyKTHBHATA CHCTEMA U Jia I0BEAT
110 pakoBH M3MeHeHus. KoHcymanusita Ha pacTeHHs, pacTsIly BbPXY 3aCerHaTHTE II0YBH, U Ha IPOJYKTH,
THOJIydY€HH OT TAX, MOXKeE /1a 10BEJIE JI0 TOPECIIOMEHATUTE TTOCICANIH 3a 31paBeTo. He m3xBbpasiite ypena B
KOHTeiiHepa 3a OuToBHM oTHaAbUM!!!
CepBH3HO 00cTy:KBaHe AKO jKellaeTe Ja 3aKyIIHTe PEe3ePBHH YacTH MU Ja HAlIPaBUTE peKIaMariys, MO,
CBBPIKETE CE IMPEKTHO C THProBela, H3aJl KacoBaTa OENeKKa.

Brugsanvisning (DA)

SIKKERHEDSFORHOLD. VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL
BRUG

LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL FREMTIDIG REFERENCE
Garantibetingelserne er forskellige, hvis enheden bruges til kommercielle formal.
1 Las omhyggeligt og overhold altid fglgende instruktioner, fgr du bruger
produktet. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af forkert brug.

2. Produktet ma kun bruges indendgrs. Brug ikke produktet til formal, der er
uforenelige med dets anvendelse.

3. Den geldende spending er 220-240 ~ 50/60 Hz. Af sikkerhedsmessige arsager
anbefales det ikke at tilslutte flere apparater til en enkelt stikkontakt.

4. Udvis forsigtighed ved brug i nerheden af bgrn. Lad ikke bgrn lege med
produktet. Lad ikke bgrn eller andre, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge
det uden opsyn.

5. ADVARSEL: Dette apparat ma kun bruges af bgrn over 8 ar og personer med
begrensede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden erfaring
eller viden om apparatet under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed, eller hvis de er blevet instrueret 1 sikker brug af apparatet og er
opmarksomme pa de farer, der er forbundet med dets drift. Bgrn ma ikke lege
med apparatet. Renggring og vedligeholdelse af apparatet bgr ikke udfgres af
bgrn, medmindre de er mindst 8 ar gamle, og disse handlinger udfgres under
opsyn.

6 Nar du er feerdig med at bruge produktet, skal du altid huske at tage stikket
forsigtigt ud af stikkontakten ved at holde i stikkontakten med handen. Traek
aldrig i strgmledningen!!!
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7) Lad aldrig produktet vaere tilsluttet en strgmkilde uden opsyn. Selv hvis brugen
afbrydes 1 kort tid, skal du tage stikket ud af stikkontakten og afbryde
strgmforsyningen.

8. Leg aldrig netledningen, stikket eller hele enheden i vand. Udset aldrig
produktet for vejrforhold som direkte sollys, regn osv. Brug aldrig produktet
under fugtige forhold. 9.

9 Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er beskadiget, skal
du bringe produktet til et professionelt servicecenter for at fa det udskiftet, sa du
undgar farlige situationer.

10) Brug aldrig produktet med en beskadiget netledning, hvis det er blevet tabt
eller pa anden made beskadiget, eller hvis det ikke fungerer korrekt. Forsgg ikke
selv at reparere et beskadiget produkt, da det kan resultere i elektrisk stgd. Bring
altid en beskadiget enhed til et professionelt servicecenter for at fa den repareret.
Reparationer ma kun udfgres af autoriseret servicepersonale. Forkert reparation
kan resultere i farlige situationer for brugeren.

11) Placer aldrig produktet pa eller i nerheden af varme eller varme overflader
eller kogeapparater, som f.eks. en elektrisk ovn eller gasbrander.

12) Brug aldrig produktet i nerheden af brendbare materialer.

13. Lad ikke ledningen ha&nge ud over kanten af bordpladen.

14. Motorenheden ma ikke neds@nkes i vand.

15) Handter ikke enheden eller netledningen med vade hender.

16) Kun til husholdningsbrug.

17) Brug ikke stgvsugeren til at samle brandfarlige ting op (f.eks. brandstof,
oplgsningsmidler).

18) Stgvsug ikke skarpkantede genstande (f.eks. glasskar).

19) Ret ikke stgvsugeren mod andre mennesker eller dyr.

20) Brug kun stgvsugeren pa tgrre overflader.

21) Brug kun tilbehgr, der er beregnet til dette apparat.

22) Ver ekstra forsigtig, nar du stgvsuger op ad trapper.

23) Bloker ikke ventilationsabninger.

24. Lad ikke stgvsugeren kgre uden filter.

25. Stgvsugning af stgv og byggeaffald vil straks ggre garantien ugyldig.
Stgvsugeren er kun beregnet til husholdningsbrug.

26.Apparatet er udstyret med et genopladeligt batteri. Batteriet ma ikke kastes i
ilden, punkteres, knuses eller gdelegges.

Beskrivelse af den bgrstelgse stgvsuger:

1) Hovedenhed 2) Knap til valg af tilstand  3) Stgvbeholder

4. Knap til udlgsning af rgr 5. Flex Tube™ 6. Knap til udlgsning af bgrste
7. bgrste LED-scanner™ 8. knap til tgmning af stgvbeholder

100



9. Tend/sluk-knap 10. Sprekkeredskab

11) 2-i-1-bgrste 12) Vagbeslag 13) Netfilter

14) Luftindtagsfilter 15) HEPA-udlgbsfilter 16) Vegmonteringsskruer
17. Strgmforsyning 18. Ekstra rulle

Fgr fgrste brug:

1. Fjern alt emballagemateriale.
2. Kontrollér, at alle komponenter i s@ttet er til stede.

Settet indeholder:

1x hovedenhed 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ bgrste.

1x bgrste til spreekker

1x 2-i-1-bgrste 1x Vaegbeslag 1x Netfilter

1x Luftindtagsfilter 1x HEPA-filterudgang 1x Oplader 2x Skrue
1x Udskiftningsrulle til LED Scanner™-bgrste

Klarggring af enheden til brug (Foto A side 3)

For at ggre enheden klar til brug skal du fgrst ggre den ferdig. Sadan ggr du:

1. Tilslut hovedenheden (1) til Flex Tube™ og derefter rgret til LEC-scanner™-bgrsten (7).

2. Du kan ogsa tilslutte bgrsten direkte til hovedenheden.

Sprekkehatten (10) og 2-i-1-bgrsten (11) er ogsa kompatible med Flex Tube™ og hovedenheden.

Brug af enheden:

1. Gor fgrst apparatet klar til brug.

2. Tend for apparatet ved at trykke pa On/Off-knappen (9).

Enheden vil teende. For at &ndre sugestyrken skal du trykke pa knappen Mode Change (2) pa displayet. (Foto
B side 3).

4. Batteriniveauet vil falde under brug.

B1. Enheden er fuldt opladet 100%.

B2. Enhed 70% opladet

B3. Apparat 30% opladet

B4. Apparatet er ikke opladet 0% (displayet blinker)

Opladning af apparatet (foto B side 3). Opladning tager ca. 5 timer:

1. Der er en opladningsport pa bagsiden af apparatet. St opladeren i opladningsporten og derefter i en
stikkontakt.

2. Under opladningen viser enheden opladningsniveauet pa fglgende made:

BS8. Enheden er 30 % opladet. 1 bindestreg blinker ikke 2 blinker.

B7. Enheden er opladet til 70 %. 2 streger blinker ikke 1 blinker.

B6. Enheden er opladet til 100 %. Alle 3 streger blinker ikke.

Temning af stgvbeholderen:

For at renggre apparatet skal du tsmme beholderen:

1. Sluk for apparatet.

2. Flyt apparatet hen over stgvbeholderen.

3. Abn stgvbeholderen ved at trykke pa stgvbeholderens tgmningsknap (8) som vist pa billede C1 side 4.
Ryst eventuelt resterende stgv ud af midten af beholderen.

Luk beholderen ved at trykke opad som vist pa foto C2 side 4.

Renggring af filtrene inde i stgvbeholderen:

1. Nar du har tgmt stgvbeholderen, skal du r&kke ind i stgvbeholderen. Der finder du netfilteret (13). Der er
en dben og lukket hengelds pa filteret. Tag godt fat i netfilteret for at abne og drej filteret mod den abne
hangelas. 2.

2. Trek i filteret, og fjern det fra stgvbeholderen.
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3. Inde i netfilteret sidder luftindgangsfilteret (14).

4. Treek i det indbyggede handtag for at adskille de to filtre. Inde i netfilteret sidder indblesningsfilteret. Inde
i indsugningsfilteret er der et stativ. Fjern stativet fra indlgbsfilteret. Se illustration C5 side 4.

5. Efter adskillelsen skal du bruge en tandbgrste til at renggre begge filtre for at opsamle overskydende stgv.
6) Du kan ogsa vaske begge filtre separat under en strale med rent vand.

7) Hvis du vasker filtrene, skal du huske at tgrre dem grundigt med et stykke kgkkenrulle og derefter lade
begge filtre tgrre i et godt ventileret, tgrt rum.

BEMZRK: BRUG ALDRIG MASKINEN, HVIS FILTRENE IKKE ER HELT TORRE. HUSK KUN AT
BRUGE ENHEDEN MED FILTRE INSTALLERET. ELLERS VIL DU BESKADIGE ENHEDEN.

8. Efter en vis tid vil stgvsugerens ydeevne falde pa trods af renggring og vedligeholdelse af
indblesningsfilteret og udblasningsfilteret. Dette skyldes slid pa filteret. I sa fald skal du kontakte din
forhandler og udskifte filtrene med nye. Filtermodel: AD 7060.1.

9) Set filtrene i igen efter renggring og tgrring.

10) Sgrg for, at netfilteret er korrekt monteret og vendt mod den lukkede hengelas.

Udskiftning af udblesningsfilteret (Illustration D side 5):

1. Der er et udblesningsfilterdeeksel pa bagsiden af enheden.

2. Drej det mod uret.

3. Trek i dekslet for at traekke filteret ud.

4. Du kan vaske filteret med rent vand.

5. Hvis du vasker filteret, skal du huske at tgrre det grundigt med et stykke kgkkenrulle og derefter lade det
tgrre i et godt ventileret, tgrt rum.

BEMZRK: BRUG ALDRIG MASKINEN, HVIS FILTRENE IKKE ER HELT TORRE. HUSK KUN AT
BRUGE ENHEDEN MED FILTRE INSTALLERET. ELLERS VIL DU BESKADIGE ENHEDEN.

6. Nar du har tgrret og renset filtrene, skal du sette dem i igen.

7. Pa trods af renggring og vedligeholdelse af indblesningsfilteret og udbleesningsfilteret vil stgvsugerens
ydeevne falde efter nogen tid. Dette skyldes slid pa filteret. I sa fald skal du kontakte din forhandler og
udskifte filtrene med nye. Filtermodel: AD 7060.1.

Renggring af LED SCANNER-bgrsten Illustration E side 5:

Husk at renggre elektrobgrsten regelmessigt, sa den ikke setter sig fast og fungerer i lang tid til dette formal:
1. Sluk for apparatet.

2. Afbryd bgrsten fra apparatet og slangen.

Vend bgrsten med bgrsteharene mod dig. 4.

4) Pa venstre side finder du en las, der laser bgrsteakslen op Se illustration E1.

5. Treek lasen ud, og fjern derefter forsigtigt skaftet. Se illustration E2.

Hvis der er har pa rullen, skal du bruge en saks til at klippe gennem haret og passe pa ikke at beskadige
rullen.

7. Brug en fugtig klud og derefter et tgrt stykke kgkkenrulle til at renggre indersiden af elektrobgrsten.
Illustration E4.

8. Sat derefter rullen i, og sgrg for, at rullehjulet passer ind i beslaget pa hgjre side af elektrobgrsten. 9.
St lasen pa plads. Billede E5.

Almindelige problemer og lgsninger:

Problem Mulig arsag Mulig 1gsning
Stgvbeholderen er fuld Tgm stgvbeholderen 1.
Stgvsugeren samler ikke stgv op 2. Filteret er snavset eller tilstoppet 2. Renggr filtrene
3. Filteret er slidt op 3. Udskift filtrene
Stgvbeholderen er ikke lukket 2. Luk stgvbeholderen 2.
Lo 2. Filtrene er snavsede eller tilstoppede Renggr filtre 3.
Rullen drejer ikke rundt Stgvbeholderen er ikke installeret 3. Installer stgvbeholderen korrekt
korrekt 4. 4) Oplad batterierne helt
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4. Batteriniveauet er lavt Fjern tilstopning af hette, stav og

5. Slange, hztte, elektrobgrste elektrobgrste

tilstoppet t

1. Stgvbeholderen er fuld Tgm stgvbeholderen 1.
Stgvsugeren slukker af sig selv 2. Filteret er snavset eller tilstoppet 2. Renggr filtrene

3. Stgvsugeren bliver overophedet Vent lidt tid, og prgv igen
Stgvsugeren kan ikke tendes eller 1. Batteriniveauet er lavt Oplad batteriet helt 1.
oplades St@gvsugeren er overophedet 2. Vent lidt, og prgv igen

I 1. Lavt batteriniveau 1) Oplad batteriet til fuld kapacitet

Kort driftstid 2. filtre snavsede eller tilstoppede 2. Rens filtrene

Tekniske specifikationer:

Batterispending: 18,5V

Batterikapacitet: 2200mAh

Opladningstid: 5 timer

Udgangssp@nding: 22V = 0,5A
Motoreffekt: 135W

Opladningssp@nding: 220-240V ~ 50/60 Hz

C€

Af hensyn til miljget skal papemballage og poser af polyethylen (PE) bortskaffes i den relevante container til
separat indsamling af kommunalt affald som beskrevet. Hvis der er batterier i apparatet, skal de tages ud og
bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringssted. Det brugte apparat skal afleveres til et egnet
indsamlings- og opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder, kan udggre en risiko for sundhed og
miljg. Merkningen pa produktet angiver, at apparatet ikke ma bortskaffes sammen med husholdningsaffald.
Affald af elektrisk udstyr er affald, der indeholder stoffer, som er skadelige for mennesker, dyr og miljg. Disse
stoffer kan forurene jord, vand eller luft, og derigennem kan de treenge ind i menneskekroppen og fgre til en
rekke sundhedsproblemer, sasom nedsat syn, hgrelse, tale, kan ogsa skade nyrerne, leveren og hjertet og
forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa dndedrets- og
forplantningssystemet og fgre til kreftforandringer. Forbrug af planter, der vokser pé de bergrte jorde, og de
produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennavnte sundhedsmassige virkninger. Bortskafikke
apparatet i den kommunale affaldsspand!!!

Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller reklamere, skal du henvende dig direkte til den forhandler,
der har udstedt kvitteringen.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

BEZPECNOSTNE PODMIENKY. DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
NA POUZIVANIE

POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE
Zaru¢né podmienky su odliSné, ak sa zariadenie pouZiva na komercné tcely.

1 Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte nasledujice pokyny a vzdy ich
dodrZiavajte. Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym
pouZivanim.

2. Vyrobok sa moZe pouZzivat’ len v interiéri. Vyrobok nepouZivajte na ucely
nezluditel'né s jeho pouZitim.
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3. pouziteI'né napitie je 220-240 ~ 50/60 Hz. Z bezpecnostnych dévodov sa
neodporica pripdjat’ viacero spotrebi¢ov do jednej elektrickej zasuvky.

4. pri pouZzivani v blizkosti deti dbajte na zvySenu opatrnost’. Nedovol'te detom,
aby sa s vyrobkom hrali. Nedovol'te, aby spotrebi¢ bez dozoru pouzivali deti
alebo osoby, ktoré ho nepoznaju.

5. UPOZORNENIE: Tento spotrebi¢ mdzu pouZivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo osoby bez skiisenosti a znalosti so spotrebi¢om len pod doh'adom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak boli poucené o bezpecnom pouZzivani
spotrebica a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho prevadzkou. Deti by
sa so spotrebi¢om nemali hrat'. Cistenie a tdrZbu spotrebi¢a by nemali vykonavat
deti, pokial’ nemajui najmenej 8 rokov a tieto ¢innosti sa nevykonavaji pod
dohl'adom.

6 Po skonceni pouZivania vyrobku vZdy nezabudnite opatrne vytiahnut’ zastr¢ku
zo zasuvky tak, Ze ju pridrzite rukou. Nikdy net'ahajte za napdjaci kabel!!!

7) Nikdy nenechdvajte vyrobok pripojeny k zdroju napdjania bez dozoru. Aj v
pripade kratkodobého prerusenia pouZzivania ho odpojte od elektrickej siete,
odpojte napdjaci zdroj.

8. Napdjaci kabel, zastrcku ani celé zariadenie nikdy nevkladajte do vody.
Vyrobok nikdy nevystavujte poveternostnym vplyvom, ako je priame slnecné
Ziarenie, ddzd’ a pod. Vyrobok nikdy nepouZivajte vo vlhkom prostredi. 9. Nikdy
nepouzivajte vyrobok vo vlhkom prostredi.

9. Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kabla. Ak je napdjaci kdbel poskodeny,
odneste vyrobok do odborného servisného strediska na vymenu, aby ste predisli
nebezpecnym situdciam.

10. Nikdy nepouZzivajte vyrobok s posSkodenym napdjacim kéblom, ak bol
upusteny, inak poskodeny alebo ak nefunguje spravne. PoSkodeny vyrobok sa
nepokusSajte opravit’ sami, pretoZe by mohlo ddjst’ k durazu elektrickym pridom.
Poskodeny pristroj vZdy odneste na opravu do odborného servisného strediska.
Akékol'vek opravy smie vykondvat’ len autorizovany servisny persondl.
Nesprdavna oprava mdze mat’ za nasledok nebezpecné situdcie pre pouzivatela.
11) Vyrobok nikdy neumiestiiujte na hortce alebo teplé povrchy alebo do ich
blizkosti, ani do blizkosti varnych zariadeni, ako je elektricka rira alebo plynovy
horék.

12) Vyrobok nikdy nepouzivajte v blizkosti horl'avych materidlov.

13. Nenechdvajte kabel visiet’ z okraja pracovnej dosky.

14. Motorovu jednotku nepondrajte do vody.

15. Nemanipulujte s jednotkou ani s napdjacim kdblom mokrymi rukami.

16) Urcené len na domdce pouzitie.
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17) Vyséavac nepouzivajte na zber horlavych predmetov (napr. pohonnych hmot,
rozpustadiel).

18) Nevysavajte predmety s ostrymi hranami (napr. rozbité sklo).

19) Vysédvac nemierte smerom k inym osobdm alebo zvieratdm.

20) Vysavac pouzivajte len na suché povrchy.

21) PouZzivajte len prisluSenstvo uréené pre tento spotrebic.

22) Pri vysavani po schodoch dbajte na zvySenu opatrnost’.

23) Neblokujte Ziadne vetracie otvory.

24. Vysavac nepouzivajte bez filtra.

25. Vyséavanim prachu a stavebnych necistot okamzZite stracate zaruku. Vysavac je
urceny len na doméce pouZitie.

26.Spotrebic je vybaveny nabijatelnou batériou. Batériu nevhadzujte do ohna,
neprepichujte, nemackajte ani nenicte.

Popis bezkartdCového vysdvaca:

1) Hlavna jednotka 2) Tlacidlo vol'by rezimu  3) Nddoba na prach

4. Tlac¢idlo uvolnenia trubice 5. Flex Tube™ 6. Tlac¢idlo uvolnenia kefy

7. kefa LED Scanner™ 8. tla¢idlo vyprdzdnenia nddoby na prach

9. tlacidlo zapnutia/vypnutia 10. Strbinovy ndstroj

11.kefa2v1 12. nastenny drziak 13. sietovy filter

14) filter na nasdvanie vzduchu 15) vystupny HEPA filter 16) skrutky na upevnenie na stenu
17. napdjaci zdroj 18. pridavny valc¢ek

Pred prvym pouzitim:
1. Odstranite vSetky obalové materidly.
2. Skontrolujte, ¢i st pritomné vSetky stcasti sipravy.

Stiprava obsahuje: 1. Ventilator na Cistenie vzduchu:

1x hlavnd jednotka 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ kefka.

1x Strbinov4 kefa

1x kefa 2 v 1 1x nastenny drziak 1x sietovy filter

1x filter na nasdvanie vzduchu 1x vystupny HEPA filter 1x nabijacka 2x skrutka
1x ndhradny val¢ek pre kefu LED Scanner™

Priprava pristroja na prevadzku (fotografia A strana 3)

Ak chcete pristroj pripravit’ na prevadzku, najprv ho skompletizujte. Za tymto ticelom:

1. Pripojte hlavni jednotku (1) k rirke Flex Tube™ a potom rirku ku kefke LEC Scanner™ (7).
2. kefku mozZete pripojit’ aj priamo k hlavnej jednotke.

Strbinova krytka (10) a kefa 2 v 1 (11) sd tieZ kompatibilné s Flex Tube ™ a hlavnou jednotkou.

PouZivanie jednotky:

1. Najprv pripravte jednotku na pouZitie.

2. Zapnite jednotku stlacenim tlac¢idla zapnutia/vypnutia (9).

Jednotka sa zapne. Ak chcete zmenit’ vykon odsdvania, stlacte tla¢idlo zmeny reZimu (2) na displeji. (Foto B
strana 3).

4. Pocas pouzivania sa bude zniZovat drovei nabitia batérie.

B1. Jednotka je plne nabitd na 100 %.
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B2. Zariadenie nabité na 70 %

B3. Pristroj nabity na 30 %

B4. Zariadenie nie je nabité na 0 % (displej blikd)

Nabijanie zariadenia (fotografia B strana 3). Nabfjanie trva priblizne 5 hodin:

1. Na zadnej spodnej strane zariadenia sa nachddza nabfjaci port. Zapojte nabijacku do nabijacieho portu a
potom do siet'ovej zasuvky.

2. Pocas nabijania bude zariadenie indikovat’ Groven nabitia nasledovne:

B8. Zariadenie je nabité na 30 %. 1 Pomlcka neblikd 2 blika.

B7. Zariadenie je nabité na 70 %. 2 ¢iarky neblikd 1 blikd.

B6. Zariadenie nabité na 100 %. VSetky 3 Ciarky neblikd.

Vyprazdnenie nddoby na prach:

Ak chcete spotrebi¢ vycistit, musite vyprazdnit’ nddobu:

1. Vypnite spotrebic.

2. Presuiite spotrebi¢ nad nadobu na prach.

3. Otvorte nddobu na prach stlacenim tlacidla na vyprazdnenie nddoby na prach (8), ako je zndzornené na
obrdzku C1 strana 4.

Zo stredu naddoby vytrepte vSetok zvySny prach.

Zatvorte nadobu stla¢enim smerom nahor, ako je zndzornené na fotografii C2 strana 4.

Cistenie filtrov Vo vniitri nddoby na prach:

1. Po vyprazdneni nadoby na prach siahnite dovniitra nddoby na prach. Tam ndjdete sietovy filter (13). Na
filtri je oznacenie otvoreného a zatvoreného visiaceho zdmku. Pevne uchopte sietovy filter, aby ste ho
otvorili, oto¢te ho smerom k otvorenému visiacemu zdmku. 2. Otvorte filter.

2. Vytiahnite filter a vyberte ho z nddoby na prach.

3. Vo vniitri sietového filtra sa nachadza vstupny filter vzduchu (14).

4. Potiahnite za zabudovant rukovit, aby ste oddelili oba filtre. Vnuitri sietového filtra sa nachadza vstupny
filter. Vo vniitri vstupného filtra sa nachddza stojan. Vyberte stojan zo vstupného filtra. Pozri obrazok C5 na
strane 4.

5. po oddeleni vycistite oba filtre zubnou kefkou, aby ste zachytili prebyto¢ny prach.

6. Oba filtre mdZete tieZ umyt’ samostatne pod pridom ¢istej vody.

7) Ak filtre umyjete, nezabudnite ich dokladne vysusit’ papierovou utierkou a potom oba filtre nechajte
vyschnit’ v dobre vetranej suchej miestnosti.

POZNAMKA: NIKDY NEPOUZ{VAJTE ZARIADENIE, AK FILTRE NIE SU UPLNE SUCHE.
NEZABUDNITE PRISTROJ POUZIVAT LEN S NAINSTALOVANYMI FILTRAMI. V OPACNOM
PRIPADE PRISTROJ POSKODITE.

8. po urcitom case sa napriek Cisteniu a tdrzbe filtra na vstupe vzduchu a vystupného filtra zniZi vykon
vysavaca. Je to spdsobené opotrebovanim filtra. V takom pripade sa obrat'te na svojho predajcu a vymeiite
filtre za nové. Model filtra: AD 7060.1.

9) Po vy¢isteni a vysuSen{ filtrov ich znovu nainStalujte.

10) Uistite sa, Ze je sietovy filter spravne nainstalovany a oto¢eny smerom k zatvorenému visiacemu zamku.

Vymena vyfukového filtra (ilustrdcia D strana 5):

1. Na zadnej strane zariadenia sa nachddza kryt vystupného filtra.

2. Otocte ho proti smeru hodinovych ruciciek.

3. Potiahnutim krytu vytiahnite filter.

4. Filter moZete umyt’ ¢istou vodou.

5. Ak filter umyjete, nezabudnite ho dokladne vysusit’ papierovou utierkou a potom ho nechajte vyschnit’ v
dobre vetranej suchej miestnosti.

POZNAMKA: NIKDY NEPOUZ{VAJTE ZARIADENIE, AK FILTRE NIE SU UPLNE SUCHE.
NEZABUDNITE PRISTROJ POUZIVAT LEN S NAINSTALOVANYMI FILTRAMI. V OPACNOM
PRIPADE PRISTROJ POSKODITE.

6. po vysuseni a vycisteni filtrov ho opit’ nainstalujte.
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7. po ur¢itom Case sa napriek Cisteniu a idrZbe filtra na vstupe vzduchu a vystupného filtra zniZi vykon
vysdvaca. Je to spdsobené opotrebovanim filtra. V takom pripade sa obrit’te na svojho predajcu a vymeiite
filtre za nové. Model filtra: AD 7060.1.

Cistenie kefky LED SCANNER Ilustricia E strana 5:

Nezabudnite pravidelne Cistit’ elektro kefu, aby sa nezasekavala a dlho sliZila na tento tcel:

1. Vypnite zariadenie.

2. Odpojte kefku od spotrebica a od trubice.

3. Otocte kefu Stetinami smerom k sebe. 4. Vy¢istite kefu.

4) Na l'avej strane ndjdete zapadku, ktord odomyka hriadel’ kefy Pozri obrazok E1.

5. Vytiahnite zdpadku a potom opatrne vyberte hriadel’. Pozri ilustraciu E2.

Ak st na valci nejaké vlasy, noznicami ich prestrihnite, pricom déavajte pozor, aby ste neposkodili valec.
7. Pomocou vlhkej handricky a potom suchej papierovej utierky vycistite vniitro elektro kefy. Ilustracia E4.
8. Potom vloZte valCek a uistite sa, Ze koliesko valceka zapada do drziaka na pravej strane elektro kefy. 9.
Vlozte valcek do elektro kefy.

Zasuiite zdpadku na miesto. Obrazok ES.

Bezné problémy a ich riesenia:

Problém Mozn4 pricina MozZné riesSenie

Néadoba na prach je plnd Vyprazdnite nddobu na prach 1.
Vysdvac nezbiera prach 2. Filter je znecisteny alebo upchaty 2) Vycistite filtre

3. filter je opotrebovany 3. Vymeiite filtre

Zatvorte nddobu na prach 2.

Vydistite filtre 3.

3. spravne nainstalujte nddobu na
prach

4) Plne nabite batérie

Uvolnite uzdver, ty¢inku, elektro kefu
t

Nadoba na prach nie je uzavreta 2.
2. filtre su znecistené alebo upchaté
5 Nadoba na prach nie je spravne nainstalovana
Valec sa neotaca 4 p Jjesp
4. droven nabitia batérie je nizka
5. upchatd trubica, uzdver, elektro kefa

1. nddoba na prach je plnd Vyprazdnite nddobu na prach 1.
Vysdvac sa sim vypne 2. Filter je znecisteny alebo upchaty 2. vycistite filtre
3. vysdvac sa prehrieva Pockajte nejaky Cas a skiiste to znova

ljplne nabite batériu 1.

Vysav/a_lc sa nezapina ani 1. Ufov?n nabltla_baterle je nizka 2. Pockajte nejaky &as a skiiste to
nenabija Vysavac sa prehrieva
znova
Al X p 1. vybitd batéria 1) Nabite batériu na plnu kapacitu
Kritky Sas previdzky 2. filtre st znecistené alebo upchaté 2. vycistite filtre

Technické Specifikacie:

Napitie batérie: 18,5 V

Kapacita batérie: 2200mAh

Cas nabfjania: 5 hodin

Vystupné napitie: 22V = 0,5A

Vykon motora: 135W

Napiitie nabijacky: 220-240 V ~ 50/60 Hz
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V zaujme ochrany Zivotného prostredia by sa karténové obaly a polyetylénové (PE) vreckd mali zlikvidovat’
v prisluSnom kontajneri na separovany zber komundlneho odpadu, ako je popisané. Ak su pritomné batérie,
mali by sa vybrat’ a zlikvidovat’ oddelene v zbernom a skladovacom zariadeni. PouZity spotrebi¢ sa musi
odovzdat’ do vhodného zberného a skladového zariadenia, pretoZe nebezpecné latky, ktoré obsahuje, mdzu
predstavovat’ riziko pre zdravie a Zivotné prostredie. Oznagenie na vyrobku uvadza, Ze spotrebi¢ by sa nemal
likvidovat spolu s domovym odpadom. Elektroodpad je odpad, ktory obsahuje latky $kodlivé pre l'udi,
zvieratd a Zivotné prostredie. Tieto latky m6Zu kontaminovat’ pédu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom toho
sa mozu dostat’ do l'udského organizmu a viest' k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku,
sluchu, reci, modZzu tiez poskodit oblicky, pedei a srdce a spdsobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mo7u mat’
nepriaznivé G¢inky aj na dychaci a reprodukény systém a viest k rakovinovym zmenam. Konzumadcia rastlin
rastiicich na zasiahnutych pdédach a produktov z nich ziskanych moze mat’ za nasledok vyssie uvedené
zdravotné ucinky.Spotrebi¢ nevyhadzujte do nadoby na komunalny odpad!!!

Servis V pripade potreby zakipenia nahradnych dielov alebo reklamécie sa obrat'te priamo na predajcu, ktory
vystavil doklad o kupe.

Korisni¢ki priru¢nik (BS)

SIGURNOSNI USLOVI. VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA
MOLIM VAS PROCITAJTE PAZLJIVO 1 ZACUVITE ZA BUDUCE
REFERENCE
Uvjeti garancije su drugaciji ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe.
1. Prije upotrebe proizvoda, paZzljivo procitajte 1 uvijek slijedite upute u nastavku.
Proizvodac€ nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu nepravilnim
koriStenjem.
2. Proizvod se smije koristiti samo u zatvorenom prostoru. Nemojte koristiti
proizvod u svrhe koje nisu u skladu s njegovom namjenom.
3. Primjenjivi napon je 220-240 ~ 50/60 Hz. 1z sigurnosnih razloga, ne
preporucuje se spajanje vise uredaja na jednu elektri¢nu uti¢nicu.
4. Budite oprezni kada koristite u blizini djece. Ne dozvolite djeci da se igraju s
proizvodom. Ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem da ga
koriste bez nadzora.
5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva ili znanja o aparatu, samo ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost ili su upuceni u bezbednu upotrebu uredaja i svjesni su rizika
povezanih s njegovim radom. Deca ne bi trebalo da se igraju sa uredajem.
Ciséenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8
godina i te aktivnosti se obavljaju pod nadzorom.
6. Nakon upotrebe proizvoda, uvijek ne zaboravite pazljivo izvaditi utikac iz
utiCnice, drzeci utiCnicu rukom. Nikada nemojte vuci kabl za napajanje!!!
7. Nikada ne ostavljajte proizvod povezan na izvor napajanja bez nadzora. Cak i
ako je upotreba prekinuta na kratko vrijeme, treba ga iskljuciti 1 iskljuciti iz
napajanja.
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8. Nikada ne stavljajte kabel za napajanje, utikac ili cijeli uredaj u vodu. Nikada
ne izlaZite proizvod atmosferskim uslovima kao §to su direktna sunéeva svetlost,
kisa itd. Nikada nemojte koristiti proizvod u vlaznim uslovima.

9. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel za napajanje
oStecen, proizvod treba odnijeti u profesionalni servisni centar na zamjenu kako
biste izbjegli opasne situacije.

10. Nikada nemojte koristiti proizvod s oSte¢enim kablom za napajanje, ako je
pao, oStecen na bilo koji nacin ili ako ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami da
popravite osteceni proizvod jer to moze dovesti do strujnog udara. Osteceni
uredaj uvijek odnesite u profesionalni servisni centar na popravak. Sve popravke
smije obavljati samo ovlaSteno servisno osoblje. Nepravilno obavljene popravke
mogu dovesti do opasnih situacija za korisnika.

11. Nikada ne postavljajte proizvod na ili blizu vru¢ih ili toplih povrsina ili
kuhinjskih uredaja kao $to su elektricna peénica ili plinski plamenik.

12. Nikada nemojte koristiti proizvod u blizini zapaljivih materijala.

13. Ne dozvolite da kabl visi preko ivice radne povrsine.

14. Ne uranjajte jedinicu motora u vodu.

15. Nemojte rukovati aparatom ili kablom za napajanje mokrim rukama.

16. Samo za kuénu upotrebu.

17. Nemojte koristiti usisiva¢ za usisavanje zapaljivih predmeta (kao Sto su
gorivo, rastvaraci).

18. Ne usisavajte predmete sa oStrim ivicama (npr. razbijeno staklo).

19. Nemojte usmjeravati usisiva¢ prema drugim ljudima ili Zivotinjama.

20. Usisivac se moZze koristiti samo na suvim povrSinama.

21. Koristite samo pribor dizajniran za ovaj ureda;.

22. Budite posebno oprezni kada usisavate stepenice.

23. Nemojte blokirati otvore za ventilaciju.

24. Nemojte pokretati usisivac bez filtera.

25. Usisavanje praSine i gradevinskih ostataka odmah poniStava garanciju.
Usisivac je namijenjen iskljucivo za ku¢nu upotrebu.

26. Uredaj je opremljen baterijom. Nemojte bacati u vatru, busiti, lomiti ili
uniStavati baterije.

Opis usisivaca bez Cetkica:

1. Glavna jedinica 2. Dugme za odabir nacina rada 3. Kutija za prasinu

4. Dugme za otpustanje cijevi 5. Flex Tube™ 6. Dugme za otpustanje cetke
7. LED Scanner™ cetka 8. Dugme za praznjenje posude za prasinu

9. On/Off 10. Pri¢vrS¢ivanje za pukotine

11. 2ul Cetka 12. Zidni drZzac¢ 13. MreZasti filter

14. Filter za ulaz zraka 15. Ispusni HEPA filter 16. Vijci za montaZu na zid
17. Napajanje 18. Dodatni valjak
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Prije prve upotrebe:
1. Uklonite sve materijale za pakovanje.
2. Provjerite da li su prisutne sve komponente kompleta.

Set sadrzi:

1x Glavna jedinica 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ cetka

1x Cetkica za pukotine

1x 2-u-1 Cetka 1x zidna vjeSalica 1x mreZasti filter

1x Filter za ulaz zraka 1x Ispusni HEPA filter 1x Punja¢ 2x Vijak
1x rezervni valjak za LED Scanner™ cetku

Priprema uredaja za rad (Fotografija A strana 3)

Da biste pripremili uredaj za rad, prvo ga sastavite. Za ovu svrhu:

1. Povezite glavnu jedinicu (1) na Flex Tube™, a zatim spojite cijev na LEC skener™ cetkicu (7).

2. Takoder moZete spojiti Cetkicu direktno na glavnu jedinicu.

Mlaznica za pukotine (10) i 2-u-1 ¢etka (11) su takoder kompatibilni sa Flex Tube™ i glavnom jedinicom.

Koristenje uredaja:

1. Prvo pripremite uredaj za rad.

2. Ukljucite uredaj pritiskom na dugme za ukljucivanje/iskljucivanje (9).

3. Uredaj Ce se ukljuditi. Za promjenu snage usisavanja, pritisnite tipku za nacin rada (2) na displeju.
(Fotografija B stranica 3).

4. Nivo baterije ¢e se smanjiti tokom upotrebe.

B1. Uredaj potpuno napunjen 100%

B2. Uredaj napunjen 70%

B3. Uredaj napunjen 30%

B4. Uredaj nije napunjen 0% (Ekran treperi)

Punjenje uredaja (Slika B strana 3). Punjenje traje oko 5 sati:

1. Na donjoj straznjoj strani uredaja nalazi se prikljucak za punjenje. Spojite punja¢ na prikljucak za
punjenje, a zatim na mreZnu uti¢nicu.

2. Tokom punjenja, uredaj ¢e pokazati nivo napunjenosti na sljede¢i nacin:

B8. Uredaj je napunjen 30%. 1 red ne treperi, 2 linije trepcu.

B7. Uredaj je napunjen 70%. 2 linije ne trepCu, 1 treperi.

B6. Uredaj je 100% napunjen. Sve 3 linije ne trepcu.

PraZnjenje posude za prasinu:

Da biste ocistili uredaj, morate isprazniti posudu:

1. Iskljucite uredaj.

2. Pomerite uredaj preko kontejnera za smece.

3. Otvorite posudu za prasinu pritiskom na dugme za praznjenje posude za prasinu (8) kao Sto je prikazano na
fotografiji C1 stranica 4.

4. Otresite preostalu prasinu iz unutra$njosti posude.

5. Zatvorite posudu pritiskom na gore kao $to je prikazano na fotografiji C2 stranica 4.

Ciséenie filtera unutar posude za prasinu:

1. Nakon praznjenja posude za prasinu, posegnite unutar posude za prasinu. Postoji mreZasti filter (13). Filter
je oznagen otvorenim i zatvorenim katancem. Cvrsto drZite mreZasti filter i, da biste ga otvorili, okrenite
filter prema otvorenom katancu.

2. Izvucite filter i izvadite ga iz posude za prasinu.

3. Unutar mreZastog filtera nalazi se filter za ulaz zraka (14).

4. Povucite ugradenu ruc¢ku da odvojite oba filtera. U filteru se nalazi ulazni filter. Unutar ulaznog filtera
nalazi se okvir. Uklonite nosa¢ sa ulaznog filtera. Pogledajte ilustraciju C5 na stranici 4.
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5. Kada ih odvojite, Cetkom ocistite oba filtera kako biste uklonili viSak praSine.

6. Takoder moZete oprati oba filtera odvojeno pod mlazom ¢iste vode.

7. Ako perete filtere, ne zaboravite da ih dobro osusite papirnim ubrusom, a zatim ostavite oba filtera da se
osuse u dobro provetrenoj, suvoj prostoriji.

PAZNJA: NIKADA NE KORISTITE UREPAJ AKO FILTERI NISU POTPUNO SUVI. ZAPAMTITE DA
KORISTITE UREDAJ SAMO SA UGRADNIM FILTERIMA. U protivnom, OSTETICETE UREDAJ.

8. Nakon nekog vremena, uprkos pranju i odrzavanju filtera za ulaz i izlaz vazduha, efikasnost usisivaca ¢e se
smanjiti. To je uzrokovano istroSenim filterima. U tom sluc¢aju kontaktirajte prodavca i zamijenite filtere
novima. Model filtera: AD 7060.1.

9. Nakon ¢iS¢enja i susenja filtera, ponovo ih postavite.

10. Uvjerite se da je cjedilo pravilno postavljeno i okrenuto prema zatvorenom katancu.

Zamjena ispusnog filtera (Slika D stranica 5):

1. Na straznjoj strani uredaja nalazi se poklopac izduvnog filtera.

2. Okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

3. Povucite poklopac da uklonite filter.

4. Filter moZete oprati ¢istom vodom.

5. Ako perete filter, ne zaboravite da ga dobro osuSite papirnim ubrusom, a zatim ostavite da se osusi u dobro
provetrenoj, suvoj prostoriji.

PAZNJA: NIKADA NE KORISTITE UREPAJ AKO FILTERI NISU POTPUNO SUVI. ZAPAMTITE DA
KORISTITE UREDAJ SAMO SA UGRADNIM FILTERIMA. U protivnom, OSTETICETE UREDAJ.

6. Nakon suSenja i €iS¢enja filtera, vratite ga.

7. Nakon nekog vremena, uprkos pranju i odrZavanju filtera za ulaz i izlaz vazduha, efikasnost usisivaca ¢e se
smanjiti. To je uzrokovano istroSenim filterima. U tom sluc¢aju kontaktirajte prodavca i zamijenite filtere
novim. Model filtera: AD 7060.1.

Cis¢enje LED SCENERA ¢&etke Slika E stranica 5:

Ne zaboravite da redovno Cistite elektri¢nu cetku kako se ne bi zaglavila i sluzila dugo vremena:

. Iskljucite uredaj.

. Odvojite ¢etku od uredaja i cijevi.

. Okrenite Cetku sa dlakama prema sebi.

. Na lijevoj strani ¢ete naci rezu koja otkljucava valjak cetke. Pogledajte ilustraciju E1.

. Izvucite rezu i zatim lagano uklonite osovinu. Vidi ilustraciju E2.

. Ako ima zamrSenih dlacica na valjku, oSiSajte ga makazama, paze¢i da ne oStetite valjak.

. Koriste¢i vlaznu krpu, a zatim suvi papirni ubrus, o€istite unutra$njost elektricne cetke. Slika E4.
. Zatim umetnite valjak, paze¢i da toCak valjka stane u stezaljku na desnoj strani elektri¢ne Cetke.
. Vratite rezu na mjesto. Slika ES.

O 001NN A~ W~

Najces¢i problemi i rjeSenja:

Problem Moguci uzrok Moguce rjesenje

—_

1. Posuda za prasinu je puna . Ispraznite posudu za prasinu
Usisivac ne skuplja praSinu 2. Filter je prljav ili zacepljen . Ocistite filtere
3. Filter je istroSen 3. Zamijenite filtere

N

1. Posuda za praSinu nije zatvorena

2. Filteri su prljavi ili zacepljeni

3. Kutija za pra$inu nije pravilno
Valjak se ne okrece instalirana

4. Slaba baterija

5. Cijev, nastavak, elektri¢na Cetka

zacepljena

. Zatvorite posudu za prasinu

. Ocistite filtere

. Pravilno instalirajte kutiju za praSinu
. U potpunosti napunite baterije

. Odcepite Cep, cijev i elektricnu cetku
vol

[ O N S
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1. Ispraznite posudu za prasinu

2. Ocistite filtere

3. Pricekajte neko vrijeme i pokuSajte
ponovo

1. Posuda za prasinu je puna
Usisivac se sam iskljucuje 2. Filter je prljav ili zacepljen
3. Usisivac se pregreva

1. U potpunosti napunite bateriju

Usisivac se ne ukljucuje ili se ne 1. Nivo baterije je nizak 2. Pricekajte neko vrijeme i pokusajte

puni 2. Usisivac se pregrijao ponovo
.. 1. Slaba baterija 1. U potpunosti napunite bateriju
Kratko radno vrijeme 2. Filteri su prljavi ili zagepljeni 2. O¢istite filtere

Tehnicke specifikacije:

Napon baterije: 18.5V

Kapacitet baterije: 2200mAh

Vrijeme punjenja: 5 sati

Izlazni napon: 22V = 0.5A

Snaga motora: 135W

Napon punjaca: 220-240V ~ 50/60 Hz

Zbog zastite Zivotne sredine. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese baciti u odgovarajuce kontejnere
namenjene za selektivno sakupljanje komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako u uredaju postoje
baterije, treba ih ukloniti i odvojeno odloziti na mjesto za prikupljanje i skladiStenje. KoriSteni uredaj treba
vratiti na odgovarajuce mjesto za sakupljanje i skladiStenje, jer opasne tvari koje sadrZi mogu predstavljati
prijetnju zdravlju i okoliSu. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim
otpadom. Otpadna elektri¢na oprema je otpad koji sadrzi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okolis. Ove tvari
mogu dovesti do zagadenja tla, vode ili zraka, te mogu u¢i u ljudski organizam i dovesti do brojnih
zdravstvenih tegoba, kao S$to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do oStecenja bubrega, jetre i
srca, i izazivaju koZne bolesti. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na respiratorni i reproduktivni
sistem i dovesti do raka. Potrosnja biljaka koje rastu na prituZenim tlima i proizvoda dobijenih od njih moZe
predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih efekata. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni
otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao
racun.

YnarcrBo 3a ynorpeda (MK)

BE3BEJJTHOCHU YCJIOBU. BA’)KHU BE3BEJIHOCHU MHCTPYKIINHA

BE MOJIMME ITPOUUTAIJTE BHUMATEJIHO U YYBAJTE 3A UJIHA
PE®EPEHIINJA

VYcioBuTe 3a TapaHiifja ce Pa3InIHU aKo YPEAOT ce KOPUCTH 32 KOMEPIIH]jaTHH
LeJH.

1. [Ipen ma ro KOPUCTUTE IPOU3BOJIOT, BE MOJIMME MPOYNTAjTE BHUMATEITHO U
ceKkoram CJICACTC ' yrnarcTBaTa nmoaosiy. HpOI/I3BOIII/ITCJIOT HC € OITOBOPCH 3a
KakBa OMJIO IITETa MpeIu3BUKaHa O] HEMpaBUIHA YIIOTpeoa.

2. [Ipon3BoI0T MOXKeE J1a c€ KOPUCTH CaMO BO 3aTBOPEHHU MpocTopuu. He
KOPHUCTETE TO MPOU3BOAOT 32 LIEJIH MITO HE Ce KOMIATHOMITHN CO HEroBaTa
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HaMeHa.
3. Ilpumennusuot HanoH € 220-240 ~ 50/60 Hz. Ox 6e36e1HOCHN MPUYKHH, HE
ce MpernopavyBa MOBp3yBame Ha MOBEKE YpeaAH Ha €/IeH €JIeKTPUYEH IITEKEP.

4. bunere BHUMATEIIHU KOTa KOPUCTUTE OKOMY Aena. He go3BomyBajTe nemnara na
CH Urpaart co npou3BoaoT. He 103BoyBajTe nena uiu jiyf'e Kou He ce 3al03HaeHu
CO YpeIoT J1a ro KopucTat 6e3 Haa30p.

5. MTPEAYIIPEAYBAIE: OBoj amapat Mose /1a TO KOPUCTAT Jiena HaJ 8-
TOJIUIITHA BO3PACT U JIMIIA CO HAMaJIeH! (PU3WYKH, CETUITHU WU MEHTAITHU
CIIOCOOHOCTH WJIM CO HEAOCTATOK Ha UCKYCTBO WJIM 3HACH-E 3a arnapaToT, cCamo
JIOKOJIKY Ce HaJATJIeyBaHH OJ JIUIIE OJIrOBOPHO 32 HUBHATa 0€30€HOCT WiIn
T00MIIe MHCTPYKITUH 32 0€30€THO KOPUCTEHE Ha YPEIOT U CE CBECHU 33 PU3HIINTE
NOBP3aHH CO HETOBOTO paboTeme. Jlenara He Tpeba 1a Cu urpaar co ypeaoT.
YucrewmeTo U 0JIp>KyBamkeTO Ha ypeAoT He Tpeba Jja ro BpuIaT Jela OCBEH ako ce
nocTapy of] 8 TOAWMHH U OBHE aKTHBHOCTH CE BPIIAT MO HAJ30P.

6. OTKakKo ke ro KOPUCTUTE MMPOU3BOJIOT, CEKOTaIl HE 3a00paBajTe J1a TO U3BATUTE
HEXHO TMPUKITYYIOKOT O] IITEKEPOT, APKEJKH TO IITEKEPOT CO pakara. Hukorarm
HE BJIEYETE ro KaOesoT 3a HanojyBame!!!

7. Hukoramr He ocTaBajTe To MPOU3BOIOT MMOBP3aH CO U3BOP HA CTpyja Oe3
Haa3op. Jypu u ako ynorpebara e mpekuHara 3a KpaTKo BpeMe, Tpeba Ja ce
UCKITYyYH M JIa C€ UCKIIYYH OJ1 HAIlO]YBamkETO.

8. Hukorarm He cTaBajTe o KabenoT 3a HaNojyBamke, MPUKITYYOKOT WU IETHOT
amapar BO Bojia. Hukoramr He To U3710)KyBajTe MPOU3BOIOT Ha aTMOC(hEepCKr
YCIJIOBHU KaKo IIITO C€ TUPEKTHA COHYEBA CBETJIMHA, O, UTH. Hukoram He
KOPHUCTETE TO MPOU3BOAOT BO BJIAXKHU yCIIOBH.

9. lleproanvHO TPOBEPYBAJTE ja COCTOjOaTa Ha KAOEJIOT 3a HAIOjyBambe. AKO
Ka0eoT 3a HalojyBame € OIUTETEH, MPOU3BOJIOT Tpebda aa ce oHece BO
npodecroHaNieH CepBUCEH IIEHTap 3a 3aMEeHa 3a Jia ce u30erHar ornacHu
CUTYaIIUU.

10. Hukorarn He KOpUCTETE TO MPOU3BOJIOT CO OIITETEH KaOel 3a HaIojyBambe,
aKo € maJHaT, OIITETEH Ha KOj OMJIO HAYMH WK aKo He paboTu mpasuiaHo. He
0o0uIyBajTE CE€ CaMH Jia TO MOTPABUTE OIITETEHUOT MPOU3BOJT OUIC]KHA TOa MOXKE
Jla pe3yaTHpa co eaeKTpudeH yaap. Cexorail HOCeTe ro BallllOT OIITETEH ype
BO NMpoQeCHOHAIeH CEPBUCEH LIEHTap 3a nompaska. CUTe MOMpaBKu MOXKeE Ja I
BPIIIA CaMO OBJIACTEH cepBHcep. HempaBuiIHO U3BPIIICHUTE TIOPABKH MOXKE Ja
pe3yiTupaar BO ONAaCHU CUTYallMu 32 KOPUCHUKOT.

11. Hukorarn He cTaBajTe ro MPOU3BOAOT HA WM BO OJIM3MHA HA TOTUTH WU
TOTUIM TIOBPUIMHM WUJIM KYJHCKH arapaTH Kako IITO Ce eJIEKTPUYHA MeYKa WIn
TOPWJIHUK Ha Tac.

12. Hukorarn He KOpUCTETE 'O MPOU3BOIOT BO OJIM3MHA HA 3allaJIMBH MaTEPH]jaTH.
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13. He no3BomyBajTe KabenoT Ja BUCH HaJ pabOT Ha Macara.

14. He noTomyBajTe ro MOTOPHHOT Ype. BO BOJA.

15. He pakyBajTe co amapatoT Wi KaOeJIoT 3a HaIlojyBamke CO BIAKHH palle.
16. Camo 3a nomarrHa ynotpeoa.

17. He xopucteTe ja mpaBOCMYKaJIKaTa 3a COOMpame 3analiuBy IPeIMETH (KaKko
TOpPUBO, PaCTBOPYBauN).

18. He BakyymmupajTe peaMeETH CO OCTpH pabOBH (HA IMp. CKPIICHO CTAKIIO).
19. He HacouyBajTe ja mpaBOCMyKaJKaTa KOH APYTH Jyre UM KUBOTHH.

20. IlpaBocMyKkayikaTa MOKeE Jla C€ KOPUCTH CaMO Ha CYBH MOBPIIMHHU.

21. Kopucrete camo 10AaTOLM AU3ajHUPAHU 32 OBOj YpEl.

22. bunere 0ocoO€HO BHUMATEIIHUA KOTa TH BAKyMHpaTe CKaJUTE.

23. He 61okupajTe T OTBOPUTE 32 BEHTUJIALH]a.

24. He mymirajte ja mpaBocMyKasikaTa 0e3 Guirep.

25. Co npaBoCMyKaJlKa IIpalllnHa ¥ IPaJIe’kKeH LIyT BEJHAII K€ C€ IOHUIITH
rapanuujara. [I[paBocmykanikata € HaMeHeTa caMo 3a JIoMalllHa yroTpeoa.

26. Ypenort e onpemeH co 6atepuja. He ¢pnajre ru Bo oraH, He TU TyNHYyBajTe,
KpIIIeTe WIH YHUILITYBajTe OaTepUUTE.

Omnuc Ha mpaBoCMyKajkara 0e3 YeTKHYKH:

1. 'maBHa equHUIA 2. Komue 3a u300p Ha pexxum 3. Kyrtuja 3a npas

4. Komue 3a ocnobonyBame Ha IeBKaTa 5. Flex Tube™ 6. Komue 3a ocnoboayBame Ha yeTkara
7. Yetka co LED Scanner™ 8. Komye 3a mpa3Ha kopma 3a pas

9. Brurygeno/HckiryueHo 10. [IpunBpcTyBamke Ha MyKHATHHATA

11. Yerxka 2Bo1 12. [Ipxxag 3a sun  13. Mpexect dunrep
14. @unrep 3a Bne3 Ha Bo3ayx 15. Uznysen HEPA ¢duntep 16. 3aBpTKH 32 MOHTHpAE HA SHI
17. HanojyBame 18. JlonoynHUTENCH BajjaK

[Ipen npBata ynorpe0a:
1. OrcTpaHeTe ru cuTe MaTepHjaliy 3a MaKyBambe.
2. TIpoBepeTe ajau ce NPUCYTHH CHTE KOMIIOHCHTH Ha KOMILIETOT.

CeroT conmpxku:

1x rmaBHa equanna 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ gertka

1x IlykHaTtuHa yeTka

1x geTka 2-Bo-1 1x suaHa 3akavanka 1X Mpexect Gpuiarep

1x ¢untep 3a BueseH Bo3ayx 1x usnysed HEPA ¢unrep 1x momHau 2x 3aBpTKa
1x Pesepsen Bamjak 3a yetkara LED Scanner™

TlonroroBka Ha ypenot 3a pabdota (Pororpaduja A crpanuua 3)

3a J1a ro MOATOTBHUTE YPENOT 3a paboTa, MPBO CKIIONETE IO ypeaoT. 3a oBaa Lel:

1. IToBp3ere ja rmaBHaTa equnnna (1) co Flex Tube™ n moroa nmosp3ere ja neskara co yetkara 3a LEC
ckenep™ (7).

2. MoxeTe MCTO Taka 1a ja IOBp3eTe YeTKaTa JUPEKTHO CO TIIaBHHUOT YpeX.

Masuunara 3a nykaatuad (10) u yetkara 2-Bo-1 (11) ce ucro taka kommnatibuau co Flex Tube™ u co
TJIaBHUOT ype[.
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Kopucreme Ha ypenot:

1. ITpBo, MOATOTBETE TO ypeaoT 3a padora.

2. Bkirydere ro ypenoT co NpUTHCKAEkE Ha KOIMUETO 3a BKIydyBambe/UCKITydyBame (9).

3. Ypenor ke ce BKJIy4H. 3a Ja ja IPOMEHHTE MOKHOCTA Ha BIIMYKyBarbe, IPUTHCHETE TO KOITUETO 32 PEKUM
Ha pabota (2) Ha expanot. (Dororpadwuja b crpannma 3).

4. Husoro Ha GatepujaTta ke ce HaMaJli 3a BpeMe Ha ynoTtpebara.

B1. Ypenot uenocHo nanonuer 100%

B2. Ypenor ce nonuu co 70%

B3. Ypenor ce namnaka co 30%

B4. Ypenot ne ce momau 0% (ExpanoT Tpenka)

Tonuemwe Ha ypenot (Potorpaduja b ctpannnua 3). I[lonaemeTo Tpae okoly 5 yaca:

1. lmMa npUKITy9OK 32 TIOJTHEHkE Ha JOTHUOT 3ajieH Ael Ha ypenoT. [ToBp3eTe To MOJIHAYOT CO MPUKITyYOKOT
3a TIOJIHEbE, a TI0T0A BO IITEKEPOT 3a CTpyja.

2. Jlonexa ce MOJIHY, YpEeJOT Ke IO I0Kake HUBOTO Ha MOJHEHE Ha CICTHUOB HAUUH:

B8. Ypenor e Hanonuer 30%. 1 nuHuja He Tpernka, 2 IMHAY TpPEIKaar.

b7. Ypenor e nanonuet 70%. 2 nuHUM He Tpenkaar, 1 Tpemnka.

B6. Ypenot e 100% nanonHet. Cute 3 TUHUHU HE TPENKAAT.

IIpa3Heme Ha cafgoT 3a mpas:

3a ;a ro HCUYMUCTHUTE yPeOT, MOpa Jja TO UCIPA3HUTE CaTOT:

1. Uckiryuere 1o ypenor.

2. ITomecTeTe ro ypenoT mpexy KOHTejHep 3a ryope.

3. OTBOpeTe ro caaoT 3a paB Co NPUTHCKAE HA KOIMYETO 3a Ipa3HeHhe Ha CaI0T 3a 1paB (§) KaKko 1ITo €
npukaxano Ha ¢ororpadujara C1 crpanuna 4.

4. UctpeceTe ja mpeocTaHaTaTa IpalinHa O BHATPEIIHOCTAa HA KOHTEjHEPOT.

5. 3aTBOpeTe ro cagoT CO MPUTHCKAkE HArope Kako LITo ¢ npuKkaxaHo Ha ¢ororpadujara C2 crpanuua 4.

Yucteme Ha puntpure BHaTpe Bo cagoT 3a mpas:

1. OTkaKo Ke To UCIIPa3HHUTE CaJ0T 3a IIPaB, OCETHETEe IO BHATPE BO CaA0T 3a Ipas. MiMa Mpexer punrep
(13). dunTepot e 03HAUCH CO OTBOPEH M 3aTBOPEH KaTaHell. LIBpcTo apikeTe ro MpexxecTHOT GHIITEp U 3a 1a
IO OTBOPHTE, CBPTETE IO (GUITEPOT KOH OTBOPEHUOT KaTaHEII.

2. 3Bnevere ro GUITEpOT U U3BAJETE IO O CAJOT 3a HPaB.

3. BHatpe Bo MpexecTHOT (HUITEp ce Haora BIC3HUOT GHITep 3a Bo3ayx (14).

4. Tloneuere ja BrpajeHaTa payka 3a Jia ' oqBouTe JBata GpuiTtpu. Bo nenankara uma Biesex duirep.
Buatpe Bo Bie3HHOT Guirep uMa pamka. OTcTpaHeTe ja pelerkara of Bie3Huot ¢unrep. Bugere ja
wiyctpanyujara C5, crpanuna 4.

5. OTKaKo Ke ce 0IBOUTE, KOPUCTETE YeTKA 32 J]a TH UCUMCTHUTE IBaTa (GMIITPH 32 ja TO OTCTPAHUTE BHIIOKOT
TIpaln=a.

6. MoxeTe UCTO Taka Ja T W3MHETe J(BaTa (GUIITPH OJIETTHO MO MJiIa3 YHCTa BOJA.

7. Axo ru Mmuete Gunrtpure, He 3a00paBajTe J1a 'M UCYIINTE TEMETHO CO XapTHEeHa KpIla U [I0T0a OCTaBeTe TH
nBarta GUITPH Jia ce UCyIIAT BO JOOPO MPOBETPEHA, CyBa HIPOCTOPH]a.

BHUMAHUE: HUKOI'AIII HE KOPUCTETE I'O YPEJOT AKO ®MJITEPUTE HE CE HEJIOCHO
CVBU. 3AITAMETETE JA I'O KOPUCTETE YPENOT CAMO CO UHCTAJIMPAHI ®UJITEPH. Bo
ciporusHo, KE TO OIITETH YPEJIOT.

8. ITo Hekoe BpeMe, U MOKPaj MUCHETO U OJIPKYBAakETO HA (PIIITPUTE 3a BiIE3 U H3JIe3 Ha BO3AYX,
eduKacHOCTa Ha MPaBOCMyKaJIkaTa ke ce Hamainu. OBa e IpeAN3BUKaHO Of HCTpomeHnTe Guirpu. Bo oBoj
Clly4aj, KOHTaKTHPajTe CO IMPOAABAYOT U 3aMeHeTe ' GUiITpuTe co HOBU. Mozen Ha ¢mrep: AD 7060.1.

9. ITo uncreme u cymeme Ha GUITPUTE, TOBTOPHO MHCTAINPA]TE TH.

10. [TpoBepeTe nany neaankaTa € IPaBUITHO IIOCTABEHA M CBPTEHA KOH 3aTBOPEHHUOT KaTaHell.

3amena Ha QunTepor 3a u3aysnu racosu (Ciuka D crpanuna 5):
1. Ha 3amHaTa cTpaHa Ha ypeaoT UMa Karak Ha (UITEpOT 3a U3/yBHU FaCOBH.
2. CBpTeTe TO CIIPOTUBHO O] CTPEJIKUTE HA YACOBHUKOT.
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3. IToBneyere ro KamakoT 3a Jja ro OTCTPAHUTE QHITEPOT.

4. dunTepoT MOXKeTe Jja TO U3MHETE CO YHUCTa BOJA.

5. Axo ro Muete GUIATEPOT, HE 3a00paBajTe Aa IO UCYIINTE TEMETHO CO XapTUEHA KpPIIa M TIOTOA OCTABETE TO
Jla ce UCYIIH BO JOOPO MPOBETPEeHA, CyBa MPOCTOPH]a.

BHUMAHUE: HUKOI'AIII HE KOPUCTETE I'O YPEAOT AKO ®WJITEPUTE HE CE HEJIOCHO
CVYBU. 3AITAMETETE JIA 'O KOPUCTETE YPEJOT CAMO CO UHCTAJIMPAHU ®UJITEPU. Bo
cporuBro, KE 'O OLUTETH YPEJIOT.

6. ITo cymemeTo 1 YUCTEHETO Ha (GUITpUTE, TOBTOPHO HHCTAIIUPAJTE TO.

7. Ilo Hekoe BpeMe, U MOKPaj MUEH-ETO M OIP)KYBameTO Ha (QHITPUTE 32 BIIE3 U U3JIE3 Ha BO3IYX,
epuKacHOCTa Ha MPaBOCMYKallkaTa ke ce Hamanu. OBa € mpeAn3BUKaHO OJ] UCTpoIIeHuTe GuaTpu. Bo 0BOj
ClTy4aj, KOHTAKTHPajTe CO MPOAABAYOT U 3aMeHeTe ru puntpute co HoBU. Mozen Ha punrep: AD 7060.1.

Yucrewe Ha yetkaTa co LED SCANNER Cinuka E crpanuna 5:

He 3abopaBajTe 1a ja yhcTHTE eIEKTPUYHATA YETKA PEIOBHO 32 Jia He Ce 3arJIaBH M Ja CIIy>KH JJ0JI'O BpeMe:
1. Uckiyuere ro BaliuoT ype.

2. Uckiyuere ja yeTkara Ofi ypeloT U LieBKaTa.

3. CBpreTe ja 4eTkara co BJIaKHaTa CBPTCHHU KOH Bac.

4. Ha neBara cTpaHa ke HajaeTe OpaBa IITO ro OTKIyYyBa POJIEpOT Ha deTkaTa Buzere ja mmyctpanujata E1.
5. W3Bnedere ja OpaBaTa U MOTOA HEXKHO M3BAJETE ja BpaTWIIOTO. Buzere ja mimycrpauujara E2.

6. JIokoJKy MMa 3aIIeTKaH! BIaKHA Ha BaJ[jaKoT, HCEYETe IO CO HOXKHIM, BHUMABAjKH Ja HE IO OIITETHTE
poJIepoT.

7. Co Bla)kHa KpIIa, a I0T0a CyBa XapTHEHa KPIIa, HCYMCTETE ja BHATPEIIHOCTA Ha EJIEKTPUYHATA YETKA.
Cnuka E4.

8. [oToa BMeTHETE TO BaJ[jaKOT, IIPOBEPYBajKH JTaJIM TPKAJIOTO CO BaJljaK Ce BKJIONYBA BO CTEravyoT Ha
JleCHaTa CTpaHa Ha eJIEKTPUYHATa YETKa.

9. Bparere ja OpaBara Ha cBoeto Mecto. Ciuka ES.

Hajuectu npoGiiemu U penieHuja:

IpoGnem

IIpaBocmykankara He codupa
nparHa

Pounepor He ce porupa

ITpaBocMyKankaTa caMm ce HCKIydyBa

HpaBOCMyKaHKaTa HE CC BKIIy4YyBa WA

HE CC NOJIHA

Kparko paboTHO Bpeme

MoskHa npuunHa

1. Canor 3a npaB € IOJIH
2. @uITepOT € BaJKaH WK 3aTHAT
3. ®uITEepoT € UCTPOLLEH

1. Cazot 3a mpaB He € 3aTBOPEH

2. dunTpuTe ce BaJIKaHU MK
3aTHATH

3. Kyrmjara 3a mpaB He € IIpaBHIIHO
HHCTaIUpaHa

4. Cnaba Garepuja

5. lleBka, 10AaTOK, €IEKTPHIHA
YeTKa 3aTHAT

—_

. Cagor 3a mpaB e 1oJyiH
2. OUITEPOT € BAIIKaH MK 3aTHAT
3. IIpaBocMyKankaTa ce mperpee

1. HuBoto Ha GaTepujara € HUCKO
2. [IpaBocMyKasikaTa € mperpeasa

1. Cnaba Gatepuja

2. @unTpuTe Ce BAIKAaHU HIIH
3aTHATH
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MosxHo perieHne

1. Ucnpasuere ro cajgoT 3a 1npas
2. Ucuucrere ru punrpure
3. 3ameHere ru GpunTpHTe

1. 3aTBOpere ro canoT 3a mpas

2. Ucuucrere ru Gpuntpute

3. [IpaBuIIHO MHCTAIMPA]jTE ja KyTHjaTa 3a
nmpas

4. HanonHete ru 6aTepuuTe EIOCHO

5. Otmymitere ro Kanaiero, 1IeBKaTa
€JIEKTpUYHATA YeTKa

KH

1. McnpasHere ro cazor 3a npas

2. Ucuncrere ru Gpuntpute

3. [TouekajTe HEKOe BpeMe 1 00HeTe ce
IIOBTOPHO

1. Hanonuete ja 6aTepujaTa 1ElI0CHO
2. Ilouekajre HeKOe BpeMe U oOHIeTe ce
MIOBTOPHO

1. Hanonuere ja 6aTepujata 1eI0CHO
2. Ucuucrere ru punrpure



TexHnuky cneunpuKanuu:

Hamnon na 6atepujata: 18,5V

Kamamuret Ha Garepujata: 2200 mAh
Bpewme na nonueme: 5 yaca

Usnesen namon: 22V = 0,5A

Moxknoct Ha MOTOPOT: 135 W

Haron Ha nonnau: 220-240V ~ 50/60 Hz

3a no6poTo Ha xkuBOTHATA cpeauHa. KapronckaTa ambanaxa u nomuerunenckure (PE) kecu Tpeba na ce
(praat BO COOABETHN KOHTEjHEPH HAMEHETH 3a CEJIEKTUBHO COOMpPamke Ha KOMYHATHHOT OTITaJ{ BO COTJIACHOCT
CO HUBHHMOT onuc. JIokoJKy uMa 6aTepus BO ypenoT, THe Tpeba J1a ce OTCTpaHaT U 1a ce OJIHECAT BO MECTO 3a
coOupame U CKIaaupame IoceOH0. YIIoTpeOeHHOT ypes Tpeba Jja ce BpaTH BO COOABETHO MECTO 3a COOHpame
U CKJIaJparbe, ONIejKH OIIaCHUTE MAaTEPUH LITO TH COIPIKU MOJXKE J1a IPETCTaByBaaT 3aKkaHa 3a 3[paBjeTo u
KMBOTHATa cpeHa. O3HaKaTa Ha IIPOU3BOJIOT MOKaXKyBa JieKa ypeaoT He Tpeba aa ce hpia co KOMyHATHHOT
ormaz. OTnagHaTa eIeKTPHYHA OIpeMa € OTIAJ KOj COAPKU MaTepUH IITETHH 3a JIyF'eTo, SKHBOTHUTE U
JKMBOTHATa cpeanHa. OBUE CYICTaHLMM MOJXKE J1a I0BEJAT JI0 3arajlyBame Ha 1104BaTa, BoJara Wi BO31yXOT,
a co TOa MOJKE JIa HaBJIe3aT BO YOBEYKOTO TEJIO U Jia A0BEJAT JI0 OPOjHU 3[PaBCTBEHH 3a00/TyBaba, KAKO LITO
ce: HapyIIyBamba Ha BUAOT, CIyXOT H TOBOPOT, a MOJKE /1a IOBEAAT U JI0 OIUTETyBame Ha OyOpe3uTte, IPHUOT
Ipob H cpLeTo, U PeJU3BUKYBaaT KOKHU OoiecTu. llITeTHUTE MaTepHy, HCTO Taka, MOXKeE Jja UMaaT
HEraTHBeH e)eKT BP3 PeCIIMPaTOPHUOT U PENPOAYKTUBHHOT CUCTEM H Jia IoBeAar Jo pak. [Torpourysaukara
Ha pacTeHHja KOU pacTaT Ha 00KaJeHHUTEe IOYBU U IPOU3BOIH JOOUEHH O HUB MOJXKE 1a IPETCTaByBa PH3UK
0J1 ropeHaBeieHuTe 31paBcTBeHH eekti. He ¢piiajTe ro ypenoT Bo KoHTejHepH 32 KOMYyHaJIeH oTnax!!
CepBuc AKO cakare Jja Ky[IuTe Pe3epBHHU J€JI0BU WM [ IPHjaBUTE KAKBH OMIIO MOIUIAKH, KOHTAKTHPAjTe
JIUPEKTHO CO MPOJAaBavYOT KOj ja U3/1aJl CMETKaTa.

Korisnicki priru¢nik (HR)

SIGURNOSNI UVJETIL. VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

MOLIMO VAS PROCITAJTE PAZLIIVO I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

Uvjeti jamstva su drugaciji ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe.

1. Prije uporabe proizvoda paZzljivo procitajte i uvijek slijedite upute u nastavku.
Proizvodac nije odgovoran za Stetu nastalu nepravilnom uporabom.

2. Proizvod se smije koristiti samo u zatvorenom prostoru. Nemojte koristiti
proizvod u svrhe koje nisu kompatibilne s njegovom namjenom.

3. Primjenjivi napon je 220-240 ~ 50/60 Hz. 1z sigurnosnih razloga ne preporuca
se spajanje viSe uredaja na jednu elektri¢nu uti¢nicu.

4. Budite oprezni kada koristite u blizini djece. Ne dopustite djeci da se igraju
proizvodom. Ne dopustite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem da ga
koriste bez nadzora.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva ili poznavanja uredaja, samo ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost ili su upuéeni u sigurnu uporabu uredaja i svjesni su rizika
povezanih s njegovim radom. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ci¥¢enje i
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odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako su starija od 8 godina i te se
radnje obavljaju pod nadzorom.

6. Nakon koriStenja proizvoda, uvijek njezno izvadite utikac iz uti¢nice drzeci
uti¢nicu rukom. Nikada nemojte povlaciti kabel za napajanje!!!

7. Nikada ne ostavljajte proizvod spojen na izvor napajanja bez nadzora. Cak i
ako se uporaba prekine na kratko vrijeme, treba ga iskljuciti iz uticnice i iskljuciti
iz napajanja.

8. Nikada ne stavljajte kabel za napajanje, utikac ili cijeli uredaj u vodu. Nikada
nemojte izlagati proizvod atmosferskim uvjetima kao $to su izravna sunceva
svjetlost, kiSa itd. Nikada nemojte koristiti proizvod u vlaznim uvjetima.

9. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za napajanje
oStecen, proizvod treba odnijeti u profesionalni servisni centar na zamjenu kako
bi se izbjegle opasne situacije.

10. Nikada nemojte koristiti proizvod s oStecenim kabelom za napajanje, ako je
pao, oStecen na bilo koji nacin ili ako ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami
popraviti oSteceni proizvod jer to moze dovesti do strujnog udara. Osteceni uredaj
uvijek odnesite u profesionalni servisni centar na popravak. Sve popravke smije
obavljati samo ovlaSteno servisno osoblje. Nepropisno izvedeni popravci mogu
dovesti do opasnih situacija za korisnika.

11. Nikada ne stavljajte proizvod na ili blizu vru¢ih ili toplih povrS§ina ili
kuhinjskih uredaja kao $to su elektri¢na pecnica ili plinski plamenik.

12. Nikada ne koristite proizvod u blizini zapaljivih materijala.

13. Ne dopustite da kabel visi preko ruba radne povrSine.

14. Nemojte uranjati jedinicu motora u vodu.

15. Ne rukujte aparatom ili kabelom za napajanje mokrim rukama.

16. Samo za kuénu upotrebu.

17. Ne koristite usisavac za usisavanje zapaljivih predmeta (poput goriva,
otapala).

18. Ne usisavajte predmete s oStrim rubovima (npr. razbijeno staklo).

19. Ne usmjeravajte usisava¢ prema drugim ljudima ili Zivotinjama.

20. Usisavac se moze koristiti samo na suhim povrSinama.

21. Koristite samo pribor namijenjen za ovaj uredaj.

22. Budite posebno oprezni kada usisavate stepenice.

23. Nemojte blokirati ventilacijske otvore.

24. Ne pustajte usisavac bez filtera.

25. Usisavanje prasine i gradevinskog otpada odmah ¢e ponistiti jamstvo.
Usisavac je namijenjen isklju¢ivo za ku¢nu upotrebu.

uniStavati baterije.

118



Opis usisavaca bez Cetkica:

1. Glavna jedinica 2. Tipka za odabir nacina rada 3. Kutija za praSinu

4. Gumb za otpustanje cijevi 5. Flex Tube™ 6. Gumb za otpustanje Cetke
7. LED Scanner™ cetka 8. Gumb za praznjenje spremnika za prasinu

9. Ukljucivanje/iskljucivanje 10. Nastavak za pukotine

11. Cetka 2ul 12. Zidni drZza¢ 13. MreZasti filter

14. Ulazni filtar zraka 15. Ispusni HEPA filtar 16. Vijci za zidnu montaZu
17. Napajanje 18. Dodatni valjak

Prije prve uporabe:
1. Uklonite sav materijal za pakiranje.
2. Provijerite jesu li prisutne sve komponente kompleta.

Set sadrzi:

1x glavna jedinica 1x Flex Tube™ 1x LED skener™ cetka

1x Cetka za pukotine

1x 2-u-1 Cetka 1x zidna vjeSalica 1x mreZasti filter

1x filtar za ulaz zraka 1x ispusni HEPA filtar 1x punjac¢ 2x vijak
1x rezervni valjak za LED Scanner™ Kkist

Priprema uredaja za rad (Slika A stranica 3)

Da biste pripremili uredaj za rad, prvo sastavite uredaj. Za ovu svrhu:

1. Spojite glavnu jedinicu (1) na Flex Tube ™ i zatim spojite cijev na LEC scanner ™ c¢etku (7).

2. Takoder moZete spojiti ¢etku izravno na glavnu jedinicu.

Mlaznica za pukotine (10) i ¢etka 2-u-1 (11) takoder su kompatibilne s Flex Tube™ i glavnom jedinicom.

Koristenje uredaja:

1. Prvo pripremite uredaj za rad.

2. Ukljucite uredaj pritiskom na tipku On/Off (9).

3. Uredaj ¢e se ukljuciti. Za promjenu usisne snage pritisnite tipku na¢ina rada (2) na zaslonu. (Fotografija B
stranica 3).

4. Razina baterije ¢e se smanjiti tijekom koriStenja.

B1. Uredaj potpuno napunjen 100%

B2. Uredaj napunjen 70%

B3. Uredaj napunjen 30%

B4. Uredaj nije napunjen 0% (Ekran treperi)

Punjenje uredaja (Slika B stranica 3). Punjenje traje oko 5 sati:

1. Na dnu straZnje strane uredaja nalazi se prikljucak za punjenje. Spojite punja¢ na prikljucak za punjenje, a
zatim na mreZnu uti¢nicu.

2. Tijekom punjenja, uredaj ¢e prikazati razinu napunjenosti na sljedeci nacin:

B8. Uredaj je napunjen 30%. 1 linija ne treperi, 2 linije trepéu.

B7. Uredaj je napunjen 70%. 2 linije ne trepCu, 1 treperi.

B6. Uredaj je 100% napunjen. Sve 3 linije ne trepcu.

PraZnjenje spremnika za praSinu:

Za cis¢enje uredaja morate isprazniti spremnik:

1. Iskljucite uredaj.

2. Premjestite uredaj iznad kontejnera za smece.

3. Otvorite spremnik za prasinu pritiskom na gumb za praZznjenje spremnika za prasinu (8) kao §to je
prikazano na fotografiji C1 stranica 4.

4. Otresite preostalu prasinu iz posude.

5. Zatvorite spremnik pritiskom prema gore kao $to je prikazano na fotografiji C2 stranica 4.

119



Cis¢enje filtara unutar posude za praginu:

1. Nakon praznjenja spremnika za prasinu, posegnite unutar spremnika za praSinu. Postoji mreZasti filter
(13). Filtar je oznacen otvorenim i zatvorenim lokotom. Cvrsto drzite mreZasti filter i, kako biste ga otvorili,
okrenite filter prema otvorenom lokotu.

2. Izvucite filtar i izvadite ga iz spremnika za prasinu.

3. Unutar mreZastog filtra nalazi se filtar za ulaz zraka (14).

4. Povucite ugradenu rucku kako biste odvojili oba filtra. U cjedilu se nalazi ulazni filtar. Unutar ulaznog
filtra nalazi se okvir. Uklonite stalak s ulaznog filtra. Pogledajte sliku C5 stranica 4.

5. Nakon $to ih odvojite, cetkom ocistite oba filtra kako biste uklonili viSak praSine.

6. Takoder moZete oprati oba filtera odvojeno pod mlazom ¢iste vode.

7. Ako perete filtre, ne zaboravite ih temeljito osusiti papirnatim ru¢nikom, a zatim ostavite oba filtra da se
osuse u dobro prozracenoj, suhoj prostoriji.

PAZNJA: NIKADA NE KORISTITE UREPAJ AKO FILTERI NISU POTPUNO SUHIL. ZAPAMTITE DA
KORISTITE UREDAJ SAMO S INSTALIRANIM FILTERIMA. U SUPROTNOM CETE OSTETITI
UREDAI.

8. Nakon nekog vremena, unato¢ pranju i odrZavanju ulaznih i izlaznih filtera za zrak, u¢inkovitost usisavaca
¢e se smanjiti. To je uzrokovano istroSenim filterima. U tom sluc¢aju kontaktirajte prodavatelja i zamijenite
filtre novima. Model filtera: AD 7060.1.

9. Nakon ¢iS¢enja i susenja filtera, ponovno ih postavite.

10. Provjerite je li cjedilo pravilno postavljeno i okrenuto prema zatvorenom lokotu.

Zamjena ispusnog filtra (Slika D stranica 5):

1. Na straZnjoj strani jedinice nalazi se poklopac ispusnog filtra.

2. Okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

3. Povucite poklopac kako biste uklonili filtar.

4. Filter moZete oprati ¢istom vodom.

5. Ako perete filtar, ne zaboravite ga temeljito osusiti papirnatim ru¢nikom, a zatim ostavite da se osusi u
dobro prozracenoj, suhoj prostoriji.

PAZNJA: NIKADA NE KORISTITE UREPAJ AKO FILTERI NISU POTPUNO SUHIL ZAPAMTITE DA
KORISTITE UREDAJ SAMO S INSTALIRANIM FILTERIMA. U SUPROTNOM CETE OSTETITI
UREDAI.

6. Nakon suSenja i ¢iS¢enja filtera, ponovno ga postavite.

7. Nakon nekog vremena, unato€ pranju i odrZzavanju ulaznih i izlaznih filtera za zrak, u¢inkovitost usisavaca
¢e se smanjiti. To je uzrokovano istroSenim filterima. U tom sluc¢aju kontaktirajte prodavatelja i zamijenite
filtre novima. Model filtera: AD 7060.1.

Ciséenje cetke LED SKENERA Slika E stranica 5:

Ne zaboravite redovito Cistiti elektri¢nu Cetku kako se ne bi zaglavila i sluzila dugo vremena:

. Iskljucite uredaj.

. Odvojite Cetku od uredaja i cijevi.

. Okrenite Cetku tako da su dlake okrenute prema vama.

. Na lijevoj strani pronaci ¢ete zasun koji otkljucava valjak cetke. Pogledajte sliku E1.

. Izvucite zasun i zatim njeZno uklonite osovinu. Pogledajte sliku E2.

. Ako na valjku ima zapetljanih dlacica, odrezite ih Skarama, pazeéi da ne ostetite valjak.

. Vlaznom krpom, a zatim suhim papirnatim ru¢nikom ocistite unutrasnjost elektricne cetke. Slika E4.
. Zatim umetnite valjak, pazec¢i da kotaci¢ valjka stane u stezaljku na desnoj strani elektri¢ne cetke.
. Vratite zasun na mjesto. Slika ES.

O 001NN B~ W —

Najces¢i problemi i rjeSenja:
Problem Mogu¢i uzrok Moguce rjeSenje
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1. Spremnik za praSinu je pun . Ispraznite spremnik za prasinu

Usisavac ne skuplja praSinu 2. Filter je prljav ili zacepljen 2. Ocistite filtre

Valjak se ne okrece postavljena

Usisavac se sam iskljucuje 2. Filter je prljav ili zacepljen

Usisavac se ne ukljuCuje ili se ne 1. Razina baterije je niska

puni

Kratko radno vrijeme

W

3. Filtar je istroSen . Zamijenite filtre

1. Posuda za praSinu nije zatvorena
2. Filtri su prljavi ili zacepljeni
3. Kutija za praSinu nije pravilno

1. Zatvorite spremnik za prasinu

2. Ocistite filtre

3. Pravilno postavite kutiju za prasinu
4. Napunite baterije do kraja

5. Odcepite Cep, cijev i elektricnu cetku
vol

4. Prazna baterija

5. Cijev, nastavak, elektri¢na ¢etka su
zacepljeni

1. Ispraznite spremnik za prasinu

2. Ocistite filtre

3. Pri¢ekajte neko vrijeme i pokusajte
ponovno

1. Spremnik za prasinu je pun
3. Usisavac se pregrijava

1. Napunite bateriju do kraja

2. Usisavaé je pregrijan 2. Pricekajte neko vrijeme i pokusajte

ponovno
1. Prazna baterija 1. Napunite bateriju do kraja
2. Filtri su prljavi ili zacepljeni 2. Ocistite filtre

Tehnicke specifikacije:

Napon baterije: 18,5V

Kapacitet baterije: 2200mAh

Vrijeme punjenja: 5 sati

Izlazni napon: 22V = 0,5A

Snaga motora: 135W

Napon punjaca: 220-240V ~ 50/60 Hz

C€

Za dobrobit okolisa. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice odlagati u odgovarajuce spremnike
namijenjene selektivnom prikupljanju komunalnog otpada prema njihovom opisu. Ako u uredaju ima baterija,
potrebno ih je izvaditi i odvojeno odnijeti na mjesto za prikupljanje i skladistenje. IskoriSteni uredaj treba
vratiti na odgovarajuce mjesto za prikupljanje i skladiStenje jer opasne tvari koje sadrzi mogu predstavljati
prijetnju zdravlju i okoliSu. Oznaka na proizvodu oznacava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim
otpadom. Otpadna elektri¢na oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okoli§. Ove tvari
mogu dovesti do oneciSc¢enja tla, vode ili zraka te tako dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih
zdravstvenih tegoba kao §to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do oStecenja bubrega, jetre i
srca, i uzrokuju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan uginak na di3ni i reproduktivni sustav
te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na zaraZenom tlu i proizvoda dobivenih od njih moze
predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih u¢inaka. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni
otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao
racun.

KepiBauunureo kopucrysada (UK)

YMOBHU BE3IIEKHU. BAXJIMBI IHCTPVYKIII 3 BE3IIEKN
bYJIb JIACKA, IIPOYUTAUTE YBAXHO TA 3bEPI'AWTE I IOBIAKY
B MAUBYTHBOMY
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YMOBH rapaHTii BiIpi3HIIOTHCS, SKIIO MPUCTPiIi BUKOPUCTOBYETHCS B
KOMEPIIHHUX IJISAX.

1. Ilepen BUKOpHUCTAaHHSM MPOAYKTY YBaXKHO MPOUYUTANTE Ta 3aBKIAU
JOTPUMYHTECh HABEICHUX HIXKYE IHCTPYKIiii. BupoOHuk He Hece
BIJIMOBIIAJILHOCTI 32 OyIb-AKY IIKOy, CIPUYNHEHY HEHAJIC)KHUM
BUKOPHUCTAHHSM.

2. Bupi6 MoxHa BUKOPUCTOBYBATH JIMIIIE B MpUMilieHHI. He BuKopucToByiiTe
BUPIO y IUIAX, HECYMICHHX 3 Or0 MpU3HAUYEHHSM.

3. 3acTocoBHa HanpyTra cTaHoBUTH 220-240 ~ 50/60 I'ti. 3 MipkyBaHb O€31EKH HE
PEKOMEHIYEThCA MIAKIIOYATH KiJIbKA MPUCTPOIB 710 OJHIET €IEKTPUUHOT PO3ETKH.
4. ByapTe 00epeskHi M1 yac BUKOPUCTaHHS Mooyim3y niteid. He no3Bossiite mitam
rpatHcs 3 BupoboMm. He no3BosisaiiTe aiTsM abo oM, sKi He 3HaloMi 3
MPUCTPOEM, BUKOPUCTOBYBATH HOT0 O€3 HATJIS Y.

5. IIOITEPEJDKEHHA: LluM npucTpoeM MOXYTh KOPUCTYBaTHCS AiTH CTapIe 8
POKiB Ta 0coOH 3 0OMEKEeHUMH (PI3MIHUMH, CEHCOPHUMH YU PO3yMOBUMU
3110HOCTSIMH, 200 HE MarOTh JOCBIY UM 3HAHb NP0 MPUIIAJ, JHUIIE SKIIO BOHU
nepeOyBaroTh i HATJISAI0M 0COOH, BiAMOBIAAIBHOI 32 1X 0e31eKy abo mporILIH
THCTPYKTaX 11010 0€3MeYHOr0 BUKOPUCTAHHS PUCTPOIO TA YCBITOMIIOIOTh
PHY3HKH, TIOB’ 13aH1 3 HOTO BUKOPUCTAHHSM. J[iTH HE TOBUHHI TpaThCs 3
npucTpoeM. YHIeHHs Ta TEXHIYHE 00CTYTOBYBaHHS MIPUCTPOIO HE TOBUHHI
BUKOHYBATH JIITH, SKIIIO iM HE BUTIOBHHIJIOCS 8 POKIB, 1 111 /I BAKOHYIOTBHCS ITi]T
HATJISTIOM.

6. ITicis BuKopucTaHHs BUpOOy 3aBK1U HE 3a0yBaiiTe 00epeKHO BUMMATH BHIIKY
3 PO3ETKH, TPUMAIOUU PO3ETKY pyKoro. Hikoyn He TATHITH 3a MHYp >KuBjiIeHH: ! ! !
7. Hixonu He 3anumiaiite BUpiO O€3 HATIISIAY TIKITIOUEHUM JI0 JDKepena
XUBJIeHHs. HaBiTh SIKII0 BUKOpHCTaHHS OyJI0 IEpepBaHO Ha KOPOTKHIA 4ac, oro
CJI BiJ’ €THATH BiJl MEPEXI1 Ta BiJ €THATH BiJI JDKEpeTia )KUBJICHHS.

8. Hikomnu He omyckaiiTe IHYp KUBJICHHS, BUJIKY a00 BECh NMPHIIAJA y BOAY.
Hixonu He mignaBaiTe BUpIO BIUTUBY aTMOC(EPHUX YMOB, HAIIPUKIIA IPSIMUX
COHSTYHMX MPOMEHIB, Tolry Touo. Hikoiau He BAKOPUCTOBYWTE BUPIO Yy BOJIOTHX
yMOBax.

9. IlepioguvHo MepeBipsATE CTaH KaOENo KUBIECHHS. SIKIO IITHYD KUBICHHS
MOIIIKOPKEHO, BUPIO CIIij] BiTHECTH 0 MPOQECIHHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY IS
3aMiHH, 00 YHUKHYTH HEOE3MEUHUX CUTYALliil.

10. Hixonu He BUKOPUCTOBYHTE BUPIO 3 TOMIKOHKEHUM IITHYPOM KUBJICHHS,
SIKILIO BiH yTIaB, TOMIKO/PKEHUH Oy Ib-sIKUM YUHOM a00 SKIO BiH HE MPaLoe
HaJICKHUM YMHOM. He HamaraiTecs caMOCTIHHO PEMOHTYBATH TOIIKOKCHHUMA
BUPIO, OCKIIBKH 1€ MOXKE MPU3BECTHU 0 YPAKEHHS €IEKTPHUYHUM CTPYMOM.
3aBXKaM HECITh MOMIKOKEHUH TPUCTPIi 10 MpodeCiitHOro CepBiCHOTO IICHTPY
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JUTSL PEMOHTY. Y €1 pEMOHTH MOXYTb BUKOHYBATHCS JIUIIIE aBTOPU30BAHUM
CEepBICHUM InepcoHaoM. HeHane:xxHuil peMOHT MO’Ke IPU3BECTH 10 HEOE3MEUHUX
CUTYyalll AJI1 KOpUCTyBaya.

11. Hikonu He po3MmilyiiTe BUpiO HA TapsSuuX Y TEIUIUX MMOBEPXHAX YU
KyXOHHUX MpHJIaJiaX, TaKuX SK eIeKTPUYHA JyXOBKa YU ra30BHUil MajJbHUK, 00
no0JIN3Y HUX.

12. Hikonu He BUKOPUCTOBYHTE BUPIO MOOIU3Y JIETKO3aHMHUCTHX MaTepialliB.
13. He no3BounsiiTe mHYpy 3BUCATH 3 KParo CTIIHHMIIL.

14. He 3anyproiite 610K IBUTYHA y BOIY.

15. He 6epiTh npunaa abo mHyp KUBJICHHS MOKPUMH PYKaMHU.

16. TiapKH 7151 JOMAIIHBOT'O BUKOPHUCTAHHS.

17. He BuKOpUCTOBYi#iTE HI0COC I 30MpaHHs JIETKO3aMHUCTUX MTPEIMETIB
(TakuX SK MajJMBO, PO3YNHHUKH).

18. He nuiocociTh mpeaMeTy 3 TOCTPUMHE KpasiMH (HAIpHUKIiIaj, po30uTe CKJII0).
19. He cripssMoBy#Te THIIOCOC HA THIIMX JIFOIeH a00 TBapHH.

20. [Mnnococ MOXHA BUKOPUCTOBYBATH TIIBKH HA CYXHX ITOBEPXHSIX.

21. BukopucTOBYHTE JIUIIIE aKCECyapH, TPU3HAYEHI IS IIHOTO MPUCTPOTO.

22. Byabte 0co0a1BO 00epekHi, KOJIU MUIOCOCUTE CXOIH.

23. He 3akpuBaiiTe BEHTWIALIMHI OTBOPH.

24. He 3amyckaiite nuiococ 6e3 QinpTpa.

25. [lpubupanns ity Ta OyaiBeTbHOTO CMITTS HETallHO MpU3BE/IE 10 BTPATH
rapanTii. [Tuococ npu3HaueHuit TUTBKY U1 JOMAIIHEOTO BUKOPUCTAHHS.

26. [lpunan ocHareHuit akymynsaropoM. He kumaiite y BOroHb, HE TPOKOJIIONTE,
HE PO3YABJIIONTE Ta HE 3HUILYWTE OaTapei.

Omnc 6e3MIiTKOBOTO MIIOCOCA:

1. OcHoBHHII 610K 2. Knomka BHOOpY peKuMy 3. [Tnnoz6ipauk

4. KHomnka BUBLIEHEHHS TPYOKH 5. Flex Tube™ 6. KHorka BUBUIBHEHHS IITKA
7. litka LED Scanner™ 8. KHomnka CrIOpo)KHEHHsI KOHTEHHepa JUIsl ALY

9. Veimkuenns/BumkHenns 10. [linnana Hacamka

11. Hlitka 281 12. Hactinnuii Tpumay 13. Cituacruii pinbTp
14. Bxiguuii noBiTpsHuii GinbTp 15. Bursokuuit pinetp HEPA
16. I'BUHTH HACTIHHOTO KPiIUICHHS 17. briok ®uBIEHHS 18. lomaTkoBHUil pOIHK

Iepen mepmuM BUKOPHCTaHHSIM:
1. Buganits yci makyBanbHI MaTepiaim.
2. IlepeBipTe HAsIBHICTH YCiX KOMIIOHEHTIB HabOpy.

Ha6ip micTuTb:

1x Ocnosnuii 610k 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ Brush

1x [liavHHA MiTKAa

1x miTka 2-B-1 1x HacTiHHA Bimanka 1x cit4actuii GpibTp

1x BXigHuit moBiTpstHUi QinbTp 1x Buxmonuuid ¢pineTp HEPA 1x 3apsaauii mpucTpiit 2X TBUHT
1x 3anacHuii ponuk uig nensns LED Scanner™
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Iligroroska mpuctpoto g0 podotu (Gpoto A crop. 3)

o6 migrotyBaty mpUCTpiit 10 poOOTH, cioYaTKy 30epiTh mpucTpii. s miei metu:

1. ITix’ equaiite ronoBauit 6110k (1) 1o Flex Tube ™, a motim mix’eqHaiite TpyOky no mitku LEC scanner ™
.

2. Bu Tako MOXKETE MiAKIIOUUTH IIITKY 0€3M0CEPEIHBO J0 TOJOBHOTO OJIOKY.

linuuna Hacazaka (10) i mritka 2-B-1 (11) Takox cymicHi 3 Flex Tube™ i ocHOBHUM OJIOKOM.

Buxopucranss npuctporo:

1. Crioyatky miAroTyWTe MPUCTPii 10 poOOTH.

2. YBIMKHITB NIPUCTPiii, HAaTHCHYBIIX KHONKY On/Off (9).

3. IIpuctpiit yBiMkHETECs. 11[06 3MIHUTH NOTYKHICTH BCMOKTYBAHHSI, HATUCHITH KHOIIKY pexXuMy podotu (2)
Ha muciuiei. (Porto B cropinka 3).

4. ITix yac BUKOPHUCTAHHS PiBeHb 3apsiay Oarapei 3MEHIIUTHCS.

B1. IIpuctpiii noBHicTio 3apsyvkero 100%

B2. TIpuctpiii 3apsmxeno Ha 70%

B3. Ilpuctpiii 3apsmxennii Ha 30%

B4. Ipuctpiit ve 3apsmxeno 0% (nucrieid 61umae)

3apsmxanns npuctporo (ManroHok B, cTopinka 3). 3apsaka TpuBae mpuOIN3HO 5 TOIUH:

1. Y HKkHIH 3aHIH 9aCTHHI IPUCTPOIO € 3apsaHUH TOPT. [TinKITIOUiTh 3apsHKI IPUCTPIil 1O 3apSIHOTO
TIOPTY, a IOTIM JI0 PO3ETKH.

2. Ilix gac 3apsimKaHHs IPUCTPIii Oy/ie oKa3yBaTH PiBEeHb 3apsily TAKUM YHHOM:

BS8. Anapar 3apsypkennii Ha 30%. 1 psinok He Onumae, 2 psiiKU OJIMMArOTh.

B7. Anapar 3apsypkennit Ha 70%. 2 ninii He GiMMaroTs, 1 6auMmae.

B6. Anapar 3apsipkennii Ha 100%. Yci 3 niHil He 6J11MarOTh.

CropoXHEeHHS! KOHTeHepa 11l THITy:

{06 ouncTUTH MPUCTPiil, HEOOXITHO CTIOPOKHUTH EMHICTB:

1. BUMKHITD IpUCTpiid.

2. ITepeMicTiTh IPUCTPIil HAJl CMITTEBUM KOHTEHHEPOM.

3. Binkpuiite KoHTEHHEp IS NIy, HATHCHYBIIH KHOIIKY CIIOPOXHEHHS KOHTeHHepa i ity (8), sk
noka3zano Ha ¢oto Cl, cropinka 4.

4. CTpyciTh 3aJMIIKU NWIY 3 KOHTEeHHepa.

5. 3akpwuiiTe KOHTEHEp, HATUCHYBIIIK HA HOTO Bropy, sIK moka3aHo Ha (oto C2 cropiHka 4.

OuniieHHs QUIBTPIB Y KOHTEHHEPI A ATy

1. Criopo>KHUBIIM KOHTEHHEP JUTA NIJTY, MOTATHITHCS BCEpEANHY KOHTelHepa Ui mity. € cituactuit GinsTp
(13). ®inbTp MO3HAUCHUH BIAKPUTHM 1 3aKPUTUM 3aMKOM. MIITHO TpuMaiiTe ciTdacTuii GuIbTp i, oo
BIJIKPUTH HOTO, TIOBEPHITH QUIBTP y OiK BIAKPUTOTO 3aMKa.

2. Bursrnite QinbTp 1 BUHMITE HOT0 3 KOHTEHHepa IS Iy .

3. BeepenuHi ciTuactoro (inbTpa 3HAXOAUTHCS BX1THUN TOBITPAHUN GinbTp (14).

4. IlotsarHiTh BOyJOBaHy PYyUKY, 1100 Bia enHaTi obuasa Gpiabtpu. Y citdactoMy GinbTpi € BXITZHUH QiabTp.
Bceepenuni BxizHOro GinbTpa € pamka. 3HIMITh penritky 3 BxigHoro ¢insrpa. Aus. imoctpauito CS5, cropinka
4.

5. ITicns BiZOKpeMIICHHS 3a JOMOMOTOI0 IIITKH OYKHCTITh 00MABa QiTBTPH, 1100 BUOATUTH 3aiiBHIA THIL.

6. Bu Takox MoxxeTe IpOMHTH 00MABa (PITBTPU OKPEMO IIiJ| CTPYMEHEM YHCTOI BOAN.

7. SIkwio Bu Muete GinbTpH, He 3a0yIbTe PETEIBHO BUCYLINTH iX MAllepOBHM PYIIHHKOM, a [IOTiM Aaiite
000M (iIbTpaM BUCOXHYTH B JOOpE MPOBITPIOBAHOMY CYyXOMY IPHMIILICHHI.

VBAT'A: HIKOJIM HE KOPUCTYUTECS [IPUCTPOEM, SIKIIO OIJILTPU HE ITOBHICTIO CYXI.
ITAM’ AITAWTE, 1[0 BUKOPUCTOBYBATH IIPUCTPII JIMIIE 3 BCTAHOBJIEHUMU
®UIbTPAMM. IHAKIIE BU TTOIIKOAUTE ITIPUCTPII.

8. Uepes nesikuii yac, He3BaKAl04M Ha MHUTTS Ta TEXHIYHE 00CITyroBYBaHHS (QiIBTPIB BXOLY Ta BUILYCKY
TOBITPsI, €PEKTUBHICTh MUJIOCOCA 3HU3UTHCS. Lle BUKITNKaHO 3HOIEHUMH (QibTpaMu. Y bOMY BUTIAIKY
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3B'SDKITBCS 3 IPOJABLEM 1 3aMiHiTh GinbTpH Ha HOBI. Mogens dinsrpa: AD 7060.1.
9. ITicnst ounmieHHS Ta CynIiHHS (QUIBTPIB yCTAHOBITH iX HA MICIIE.
10. IlepekonaiiTecs, o0 ciT9acTHi QITBTP BCTAHOBJICHO HAJISKHAM YMHOM 1 TOBEPHYTO [0 3aKPUTOTO 3aMKa.

3amina BumyckHoro ¢insrpa (Mamonok D crop. 5):

1. Ha 3aqHiii yacTHHI IPUCTPOIO € KPUILIKA BUXJIOHOTO BiIbTpa.

2. IToBepHITB HOro NPOTH FOAUHHUKOBOI CTPIJIKH.

3. TIOTATHITH KPHULIKY, 11100 BUHHATH QiIbTP.

4. Bu MoeTe IPOMUTH (BiIbTP YUCTOIO BOAOIO.

5. Slkmo Bu MueTe QinpTp, HE 3a0yAbTE PETENHFHO HOTO BUCYIINTH MAIEPOBUM PYIIHHKOM, a TIOTIM JaiTe
HOMy BHCOXHYTH B 10OpE MPOBITPIOBAHOMY CYXOMY MPHUMIIIECHHI.

VBAT'A: HIKOJIM HE KOPUCTYUTECS [IPUCTPOEM, SIKIO OLILTPY HE ITOBHICTIO CYXI.
[IAM’ SITAITE, 1110 BUKOPUCTOBYBATH ITIPUCTPIA JIUIIE 3 BCTAHOBJIEHUMU
®UIBTPAMU. IHAKILE BU ITOIIKOAWUTE ITPUCTPIA.

6. ITicyst cymiHHs Ta OunILeHHs (UIBTPIB BCTAHOBITH HOT0O Ha MicLe.

7. Uepes pesikuii yac, He3Ba)KalOYM HA MUTTS Ta TEXHIYHE OOCIYTrOBYBaHHS BXiJHOTO Ta BUXiZHOTO
HOBITPSIHUX (iTBTPIB, €PEKTHUBHICTH MUIIOCOCA 3HU3UTHCS. Lle BUKIMKaHO 3HOMIEHUMH (iIbTpaMu. Y [bOMY
BHIIA/IKY 3BSDKIThCA 3 IPOJABIIEM 1 3aMiHITh QinbTpu Ha HOBi. Mogens ¢inerpa: AD 7060.1.

OunnieHHs IITKY CBITJIOAi0AHOTO cKaHepa Pucynok E, cropinka 5:

He 3a0yBaiiTe peryispHO YUCTUTH €JIEKTPOLITKY, 1100 BOHA He 3aifana i CIy)Kuia I0Bro:

1. BUMKHITB nIpUCTpiH.

2. Bin'ennaiite miTKy Bil IPUCTPOIO Ta TPYOU.

3. IToBepHITH LIITKY IIETHHOIO 10 cede.

4. 3 niBoro OOKy BH 3Hai/ieTe 3aCyBKY, sika po30J0KOBY€e Banuk iTku. [uBiThes imrocTpauiio El.

5. ButsrHite 3acyB, a motim o0epexHo BUUMIiTh Bal. [luBiThes imocTpauio E2.

6. SIKI0 Ha BaJIMKY € CIUTyTaHe BOJIOCCS, 3pIKTE HOT0 HOKHUIAMH, 00EpEXHO, 00 HE IMOIIKOIUTH BaJUK.
7. 3a IOTIOMOTOF0 BOJIOT'Ol TKAHUHH, a IOTIM CYXOT'0 NMANepOBOr0 PYIIHUKA OYHCTITh BHYTPILIHIO YaCTHHY
eJISKTPUYHOI 1iTKH. Mamonok E4.

8. IToTim BCTaBTE BaJUK, IEPEKOHABLIUCE, 1[0 KOJIECO POJIMKA ITOMIIIAETHCS B 3aTHCKAY 3 IPABOro OOKy
CJICKTPUYHOT IIITKH.

9. IoBepHiTH 3acyB Ha Miciie. Mantonok ES.

Haiinommpeninn npobiiemMu Ta pilieHHs:

npoGiema Mo>xJMBa pUYMHA Mo>KITHBE PiLlleHHS

1. Konreitnep Juis ity
3allOBHEHUH

2. ®ineTp OpyaHHIL 200 3a0uTHIE
3. OinbTp 3HOUICHUH

1. CloposKHITh KOHTEHHEp ISl ITHITY
2. Oumcrith GinbTpu
3. 3amiHITh QinbTpH

Iunococ He 36upae nun

1. Konreitnep s nmry He
3aKPUTHI

2. ®inbTpy 3a0pyaHeHi abo 3a0uTi
3. ITnno36ipHUK BCTaHOBIEHO
HEIPaBUIILHO

4. Husbkuii 3apsn 6arapei

5. 3abuta TpyOKa, HacajKa,
€JIEKTPOLIITKA

. 3akpuiiTe KOHTEHHep U1 Uy

. OuucriTs inpTpn

. [IpaBUIIBHO BCTAHOBITH MUIIO30ipHUK
. IloBHicTIO 3apsniTh GaTapei

. IIpouHCTiTh KPHULIKY, TPYOKY Ta
CIIEKTPUYHY LIITKY

006

Posnk He obepTaeThest

[ O N

1. Konreitnep juis ity
3alOBHEHUH

1. ClopoXKHITh KOHTEHHep ISl Iy

2. Ouncrits GinbTpU
ITunococ BUMHUKAETHCS cam

2. ®inbTp OpynHUi 2060 3a0UTHI
3. ITuococ neperpiBaeThbest
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1. TIoBHICTIO 3apsAAITH aKyMYJISATOD

ITunococ He BKIIOYAEThCS 00 HEe 1. Husbknii piBeHb 3apsiny 6aTapei . . . .
. 2. 3auekaiiTe AEAKHUi Yac i IOBTOPITh
3apsPKAEThCS 2. IInnococ neperpises
cpoly
1. Husbkuii 3apsin 6atapei 1. T1oBHiCTIO 3apsdiTh aKyMYJIATOP

Koporuii poSounii uac 2. ®inpTpu 3a6pynHeHi abo 3a6uti 2. O4uctiTh GinkTpH

TexHi4HI XapaKTePUCTHKU:

Hanpyra akymynstopa: 18,5 B

€muicTb akymyisitopa: 2200mAh

Yac 3apsaku: S TOIUH

Buxinna Hanpyra: 22 B = 0,5 A

TotyxHicts aBuryHa: 135W

Hanpyra 3apsnsoro npucrporo: 220-240B ~ 50/60 '

3apaau poBkins. Kapronny ynakosky ta nosiierusenosi (ITE) maketu BUKuiaTu y BiJlOBiIHI KOHTEHHEPH,
MpU3HAYeHi Ui BUOIpKOBOTO 300py MOOYTOBUX BiXOIB, 3TiHO 3 IX OIKMCOM. SIKIIIO B IPUCTPOI € OaTapei, ix
CJILJ BUIMHSTH Ta YTUIII3yBaTH OKPEMO Ha ITYHKTI 300py Ta 30epiranHs. Bukopucranuii npucTpii cirix
MOBEPHYTH JI0 BiINOBIJHOTO IyHKTY 300py Ta 30epiraHHs, OCKiIbKM HeOe3MeuHi pe4OBHHH, SIKi BiH MICTUTD,
MOJKYTb CTAHOBUTH 3arpo3y 30POB’I0 Ta HABKOJIMIIHBOMY CepeoBUIy. MapKyBaHHs Ha BUPOOi BKasye Ha
Te, [0 HPUCTPIii HE MOXKHA BUKUJIATH 3 MOOYTOBMMH BiJX0[aMu. Bixou enekTpoodiiaiHaHHs - 1€ BiAXO/H,
SIKI MICTSITh IIKIITMBI JUIs1 JIFO/IEH, TBapUH i HABKOJIMIIHBOTO CEPEIOBUILA Pe4OBUHH. Lli peuoBHHN MOXKYTh
MPU3BECTH /10 3a0pYAHEHHS IPYHTY, BOJM UM HOBITPS, @ OTXKE, MOXYTh [OTPAITUTH B OPraHi3M JIFOUHHU Ta
MIPU3BECTH IO YUCIECHHHUX 3aXBOPIOBAHb, TAKUX SK: IOPYLIEHHS 30pY, CIyXY Ta MOBH, a TAKOXK MOXKYTb
TIPU3BECTH JI0 MOLIKOKEHHSI HUPOK, MEYIHKU Ta CEpLsd, | BUKIMKAIOTh 3aXBOPIOBaHHs WKipu. HIkiunBi
PEYOBHHHU TaKOK MOXKYTh MaTH HETaTHBHHI BIUIMB HA ANXAJIbHY Ta PEIPOAYKTHBHY CHCTEMH Ta IPU3BOIUTH
110 paKy. CHO>KHBaHHSI POCIIMH, IO POCTYTh HA OCKap)KEHHUX IPYHTAX, 1 IPOAYKTIB, OTPUMAHUX 3 HUX, MOXE
CTaHOBUTHU PH3MK BHIIE3a3HAYCHUX HACII/KIB U1 310poB’s. He BuKkuaaiiTe npuctpiii y MyHinunaabHi
KOHTeliHepu!!

Cepsic Skimo Bu 6axxaeTe IpUAOATH 3aIT9aCTHHU 200 IOBIJOMUTH PO OYAb-sIKi CKaprH, 3B’ sHKITHCS
6e3nocepe/iHbO 3 NPOJIABLEM, KU BUIAB YeK.

YnyrceTBo 3a ynorpedy (SR)

BE3BEJJHOCHU YCJIOBU. BA’)KHA BE3BE/IHOCHA VIIYTCTBA
MOJIMM BAC ITPOUYUTAIJTE TTAXKXJBMBO U 3AYYBUTE 3A BYJIYRE
PE®EPEHIIE

VYcnoBu rapaHiyje cy Apyradumju ako ce ypehaj KOpuctu y KoMepIiujaiHe CBpxe.
1. IIpe ynotpebe npon3Boa, MaxxJbUBO MPOUYUTAJTE U YBEK MPATUTE YIIyTCTBA Y
HactaBky. [Ipou3Bohau HHUje OArOBOpaH 3a OMIIO KaKBY IITETY Y3POKOBAHY
HETPaBUJIHOM yIIOTPeOOM.

2. [Ipou3Boj ce cMe KOPUCTUTH camMo y 3aTBOpeHOM mpocTopy. Hemojte
KOPUCTHTHU MPOU3BOJ] Y CBPXE KOj€ HUCY Y CKJIQAy Ca FherOBOM HAMEHOM.

3. [IpumensbuBu HanoH je 220-240 ~ 50/60 X3. 13 6e30emHOCHUX pasiiora, He
npernopyuyyje ce nmoBe3uBame Bullle ypehaja Ha jeHy eNeKTPUUYHY YTHUHUILY.

4. ByauTte onpe3Hu Kajaa Kopuctute y 6musunaM nete. He qo3sonwure menu na ce
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Urpajy ca mpou3BoaoM. He mo3BonuTe Ay Wi JbyAHMa KOjH HUCY YIIO3HATH ca
ypebajem na ra kopucre 6e3 Haa30pa.

5. YIIO30OPEE: Ogaj ypehaj mory mga kopucte aena ctapuja o1 8 ToInHa U
oco0e ca CMambeHUM (PU3NIKUM, CCH30PHUM HIIM MEHTAITHUM CIIOCOOHOCTHMA,
win 0e3 NCKYCTBa WM 3HaHkha O arapary, caMo ako Cy MOoJl Ha[30pOM JIHIIa
OJITOBOPHOT 32 BUXOBY 0e30eaHOCT wiu cy ynyhenn y 6e30eaHy ynorpe0y
ypehaja 1 cBecHM Ccy pH3MKa IMOBE3aHUX ca HBeroBUM pajsioM. [erna He 6u Tpedano
na ce urpajy ca ypehajem. Yunrhemwe u onpkaBame ypehaja He 6u Tpedasno ga
00aBJspajy Je1ia OCUM aKo HUCY CTapHja oJ 8 TOJMHA U OBE aKTHBHOCTH CE€
00aBJbajy 1O HAI30POM.

6. Hakon ynoTtpebe npon3Bojia, yBeK He 3a00paBUTE J1a MaXKJbUBO W3BAIUTE
yTHKA4 U3 YTUYHULIE, Apkehu yruunuiy pykom. Hukana He Bynure ka0 3a
Hamnajame!!!

7. Hukaza He ocTaBJbajTe MPOU3BOJ MTOBE3aH HA M3BOP Halajama 0e3 Haa30pa.
Yak u ako je ynorpeda mpeKMHyTa Ha KpaTKo, Tpeba ra UCKJbYUYHUTH U UCKIBYUUTH
U3 Harajama.

8. Hukana He craBsbajTe ka0 3a Hamajame, yTUKad Wid 1eo ypehaj y Boxy.
Hukana He u3nakute mpou3Bo1 aTMOCPEPCKUM yCIOBUMA Ka0 MITO Cy TUPEKTHA
CYHYEBa CBETJIOCT, Kullla UT]. Hukaga HeMojTe KOPUCTHTH MPOU3BOJI Y BIAKHUM
yCIIOBHMA.

9. IToBpeMeHO TIpoBepaBajTe CTamke Kaba 3a Hamajame. AKO je KaOJl 3a Harmajame
omrrehen, mpou3Bo Tpeba olHETH y MPO(GECHOHAIHU CEPBUCHHU IIEHTap Ha
3aMeHY KaKo OMCTe U30eTu OImacHe CUTYyallrje.

10. Hukana HeMojTe KOPUCTUTHU MPOU3BOJ] ca omTeheHnM KablioM 3a Hamajame,
aKo je ucrao, omrehed Ha OMJI0 KOjU HAYMH WJTK aKo He pajau ucrpaBHo. He
MOKYIIIaBajT€ CAMH J1a TIONPAaBUTE OIITeheHN POU3BO/I jep TO MOXKE JOBECTH J10
CTPYJHOT yJapa. YBEK OJHeCUTe CBOj omTehenu ypehaj y mpodecrnonannu
CepBUCHM LIeHTap Ha nornpasKy. CBe mompaBke cMe J1a 00aBsba caMo oBJaIheHo
cepBUCHO 0cobJbe. HerpaBuiiHO 00aBsbeHE OMIPABKE MOTY JIOBECTH JI0 OMIACHUX
CUTYyallrja 3a KOPUCHHUKA.

11. Hukana He mocTaBibajTe MPOU3BO HA WU OJIM3Y BpyNHX WM TOTLTUX
NOBpIIIMHA UM KyXHIbCKUX ypehaja kao mTo cy enekTpuyHa nehnuma mim
TUTMHCKU TOPUOHUK.

12. Hukana He KOpUCTUTE POU3BO/] Y OJIM3UHU 3allajbUBUX MaTepHjaja.

13. He no3BonuTe na kaby BUCH NMPEKO WBUIIC PaIHE TTOBPIIIUHE.

14. He ypamajTe jeiMHUIly MOTOpa y BOAY.

15. He pykyjTe amapaTtom win Ka0JIoM 3a Halajamke MOKPUM pyKama.

16. Camo 3a kyhHy ynotpe0y.

17. HemMojTe KOPUCTUTH YCHCHBAY 32 YCHCABAE 3aMa/bUBUX MpeaMeTa (Kao MITo
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Cy TOPHBO, pacTBapayH).

18. He ycucaBajte mpeamere ca OIITPUM HUBHUIIaMa (HIIp. pa30ujeHo CTaKIIO).
19. He ycmepaBajTe ycucuBad Ka ApyruM JbyIMMa WIIN )KUBOTHE-AMA.

20. YcucuBau ce MOXe KOPUCTUTH CaMO Ha CyBUM MOBPIIMHAMA.

21. Kopuctute camo nofaTHy onpeMy Iu3ajHUpaHy 3a oBaj ypehaj.

22. Byaurte noceOHO ONPE3HHU Kajla ycucaBaTe CTETCHUIIE.

23. HeMojTe 6s10KMpaT BEHTHJIAIIMOHE OTBOPE.

24. Hemojre nokperatu ycucupay 0e3 ¢punrepa.

25. YcucaBame npaimyHe 1 rpal)eBUHCKUX OCTaTaka OAMax IMOHHUIITaBa
rapaHiijy. Y CHUCUBad je HAMEHEH camo 3a KyhHy ymoTpeOy.

26. Ypehaj je onpemsben 6atepujom. Hemojte Garat y Batpy, OyIIUTH, TOMUTH
WJIM YHUILITABaTu OaTepwje.

Omnmc ycucuBaya 6e3 4eTKuIa:

1. I'maBHa jeguHAIa 2. Iyrme 3a u360p pexxuma 3. Kyrtuja 3a npammmay

4. lyrme 3a OTIyIITamke LEBU 5. ®@nex Ty6e™ 6. Jlyrme 3a oTIymrame 4eTke
7. JEJ Cuannep™ yetkuna 8. Jlyrme 3a npaxxmeme KaHTe 3a IpalluHy

9. On/Odd 10. IMpruBpirhuBame 3a IMyKOTHHE

11. 2yl gyerka 12. 3unHu aprxaq 13. Mpexactu puntep

14. ®untep 3a yna3 Ba3ayxa 15. U3nysuu XEITA ¢unrtep 16. Bujuu 3a MoHTaXy Ha 311
17. Hanajame 18. JlonatHa ocoBHHA

IIpe npBe ynotpebe:

1. Yki0HHTE CaB MaTepHjall 3a IIaKOBambe.
2. Ilposepure J1a 11 Cy IPUCYTHE CBE KOMIIOHEHTE KOMIUIETA.

Cer cagpxu:

1k I'naBHa jemununa 1k @nex Tyoe™ 1k JIE/] Cuannep™ gerka

1k yeTkuLa 32 MyKOTHHE

1k 2-y-1 yetka 1k 3uaHa Bjemanuna 1k MpexxacTa QuiITep

1x ¢unTep 3a yna3 Bazmyxa 1k m3nyBuu XEITA ¢unrtep 1k mymad 2k 3aBpTam
1x pesepBHU Basbak 3a JIEJl Cuannep™ yerky

TIpumnpema ypehaja 3a pax (Pororpaduja A crpana 3)

Ja 6ucre npunpemuin ypehaj 3a paj, IpBo ra cactaBute. 3a OBY CBPXY:

1. IToBexwuTe rnaBHy jeaunuiy (1) ca Gnex Tyoe™, a 3atum noBexute 1eB ca yetkunom JIEL] ckenepa™
).

2. Takohe MorkeTe OBE3aTH YETKHUILy TUPEKTHO HA ITIaBHY jeIUHHMILY.

Miasnanna 3a mykoruse (10) u 2-y-1 getka (11) cy takohe kommarubunan ca Giex Ty6e™ u rnmaBHOM
JCAMHUIIOM.

Kopunthemwe ypehaja:

1. IpBo mpunpemure ypehaj 3a pas.

2. Yxspyuute ypehaj npuTHCKOM Ha IyrMe 33 YKIJbY4HBabe/UCKIbyuHBambe (9).

3. Ypebhaj he ce yxspyuuru. Jla Gucte NpOMEHWIN CHAry yCHcaBamba, IPUTHCHATE AyrMe 3a PexuM paja (2)
Ha nuctejy. (Gororpadwuja b, crpana 3).

4. HuBo 6atepuje he ce cMamUTH TOKOM yIoTpeoe.

B1. Ypehaj normyno Hanmymen 100%
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B2. Ypehaj je nanymen 70%

B3. Ypebhaj je namymen 30%

Bb4. Ypehaj auje nanymen 0% (Expan Tpenepn)

ITymeme ypehaja (Ciuxa b crpana 3). [Tymeme Tpaje oko 5 catu:

1. Ha nom0j 3a1m0j cTpaHu ypehaja Hanasu ce NpUKJbydak 3a Mymeme. [loBexuTe mymhad Ha IPUKIbYYaK 3a
MyHeHhe, a 3aTUM Ha YTHYHUILY.

2. TokoM nymema, ypehaj he nokasati HUBO HANYHEHOCTH Ha cienehn HauuH:

B8. Ypehaj je nanymen 30%. 1 pex He Tpenepu, 2 aunuje Tpenhy.

b7. Ypebhaj je nanymwen 70%. 2 nuuuje ne tpenhy, 1 Tpenepu.

B6. Ypehaj je 100% namymen. Ce 3 nmunaHje He Tpenhy.

IIpaxxmeme nocye 3a npammHy:

[la 6ucre ounctunm ypehaj, Mopare ucripa3HUTH HOCYLy:

1. Uckspyuute ypehaj.

2. ITomepure ypehaj npeko koHTejHEpa 3a cMmehe.

3. OTtBOpUTE MOCY/y 3a IpalIMHy IPUTHCKOM Ha AyrMe 3a MPaKIbehe NOocy Ie 3a NpamunHy (8) kao mro je
npukaszaHo Ha ¢ororpaduju L1 cTpana 4.

4. Otpecute npeocTaily NpalinHy U3 YHYTPAIIOCTH KOHTEjHEpa.

5. 3aTBOpHTE MMOCY Iy MPUTHCKOM Ha TOpe Kao IITO je mpuka3zaHo Ha ¢oTtorpaduju L2 crpannmna 4.

Unmheme ¢unrepa YHyTap nocyze 3a npamiHy:

1. HakoH mTo Hcnpa3sHHTe IOCY Iy 3a NpalIiHy, IOCETHUTE Y Iocy Ay 3a npamuHy. [loctoju Mpexxacti
¢unrep (13). Gunrep je 03HaAYECH OTBOPEHUM M 3aTBOPEHUM KaTaHLEeM. UBPCTO IPXKUTE MPEKACTH GUIITep H,
Jia GucTte ra OTBOPWIIM, OKpEeHHUTE (IITEp IpeMa OTBOPEHOM KaTaHITy.

2. V3Byuute ¢uitep u U3BaAUTE ra U3 Mocy/e 3a MpamHy.

3. YHyTap MpexacTor ¢uirepa Haiasu ce puntep 3a ynas Bazayxa (14).

4. ToBynute yrpaheHy pyuky aa oaBojute 0ba punrepa. Y ¢uirepy ce Hanasu yinazHu ¢puirep. YHyTap
ynasHoT (uiiTepa Hama3| ce OKBHp. YKIOHUTE HOcad ca ynasHor ¢untepa. [lornenajre wiyctpauujy LIS Ha
cTpanu 4.

5. Kaga ux onBojure, 4eTkoM ouncTuTe 00a drrepa 1a GucTe YKIOHWIN BUIIAK IpAIIHHE.

6. Taxohe moxete onpatu 0b6a huITEpa OIBOjEHO MOT MIIA30M YHUCTE BOJE.

7. Axo nepete duntepe, He 3a60paBUTE J1a UX T0OPO OCYIIUTE MAUPHUM yOPYCOM, a 3aTHM OCTaBHTE 00a
¢dunTepa na ce ocyiie y 100po MpoBETPEHO], CYBOj IPOCTOPH]H.

ITAXHbA: HUKAJIA HE KOPUCTUTE YPEDHAJ AKO ®MJITEPU HUCY TTOTIIYHO CYBH.
3AITAMTUTE A KOPUCTUTE YPEBAJ CAMO CA YI'PAJHUM OUIITEPUMA. V cynpoTHOM,
OIUTETURETE YPEDAI.

8. [Tocne HEKOT BpeMeHa, YIIPKOC Mpamky U OApKaBamy (GriTepa 3a yia3 U u3jia3 Ba3ayxa, eQuKacHOCT
ycucuBada he ce cMamuti. OBO je y3pOKOBaHO HCTPOIICHNM (GUITEpUMa. Y TOM CiIydajy KOHTaKTHpajTe
IpojaBIa 1 3aMmeHute ¢uirepe HoBuM. Monen dunrepa: Al 7060.1.

9. Hakon unihema u cymiema ¢guirepa, IOHOBO UX HHCTAIINPA]Te.

10. VYBepute ce I1a je CUTO IPABUIIHO ITOCTABJEEHO Y OKPEHYTO Ka 3aTBOPEHOM KaTaHILy.

3amena u3nysHor ¢uiarepa (Crnuka I, ctpana 5):

1. Ha 3anm0j cTpaHu jeAWHHILIE HATa3: ce MOKJIONAl U3AyBHOT QuiITepa.

2. OxpeHHTE Ta y cMepy CYIIPOTHOM O] Ka3aJbKe Ha cary.

3. [ToBynuTe mokyonar fa GucTe yKJIOHHIH QHITEp.

4. duntep MOXKETe OIPATH YHCTOM BOJIOM.

5. Ako nepere ¢uiTep, He 3a00paBUTE J1a ra J00PO OCYIINTE MAUPHUM YOPYyCcOM, a 3aTUM OCTaBHUTE Ja ce
OCyIIH y T0OpO MPOBETPEHO]j, CYBOj MPOCTOPH]jH.

ITAXHA: HUKAJIA HE KOPUCTUTE YPEBHAJ AKO ®MJITEPU HUCY ITOTIIYHO CYBH.
3ATTAMTUTE JA KOPUCTUTE YPEDBAJ CAMO CA YI'PAJHUM OUIITEPUMA. ¥V cynpoTHOM,
OIUTETURETE YPEDAI.

6. HakoH cymema n ynnrhema Guinrepa, TOHOBO I'a HHCTATUPAjTe.
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7. HaxkoH HeKor BpeMeHa, yIpKOC Ipary U oJprkaBamy (Guitepa 3a yja3 M M3/1a3 Ba3nyxa, e(QUKacHOCT
ycucuBaua he ce cMamuTi. OBO je y3pOKOBAaHO HCTPOIICHAM (QuiTepuMa. Y TOM CIydajy KOHTaKTHpajTe

MpojaBLa 1 3aMeHuTe ¢puntepe HoBuM. Moaen ¢unrepa: AL 7060.1.

Uunthemwe JIE]] ckenep yetkune Cnuka E cTpana 5:

He 38.60paBI/ITe Jla pE€I0BHO YUCTUTE CIICKTPUYHY YETKY KaKO C€ HE Ou 3arjaBuiia U CJIy>KWJia 1yro Bpe€MeHa:

. Uckspyunte cBOj ypehaj.

~N NN R W =

Cnuxka E4.

. OnBojure yetkuiy of ypehaja u uesu.

. OKpeHHTe YeTKHUIly TaKO Jia Cy JJIaKe OKPEHyTe IpeMa Bama.
. Ha neBoj ctpanu here Hahu pe3y koja oTkJbydyaBa Bajbak yetke. [lormenajre minycrpauunjy El.

. UzBynute pesy u 3aTHM HEXKHO YKIOHHTE ocoBHUHY. [lornenajte mrycrpamujy E2.

. Axo Ha BaJbKy MMa 3aMpIICHUX JUIauNIa, HCEIUTe Ta MaKa3aMa, a3ehu 1a He OITeTHTe Bajbak.

. [Tomohy Bia>kHe Kpre, a 3aTUM CyBOT HAIIPHOT yOpyca, OYUCTUTE YHYTPALIHOCT SIEKTPUYHE YETKE.

8. 3aTuM ymMeTHHTE BaJbak, I1a3ehu ja Touak BaJbKa CTaHE y CTE3aJbKy Ha JIECHOj CTPaHH eNICKTPHYHE YEeTKE.
9. Bparure pe3y Ha mecTo. Cnuka ES.

Hajuenthu npoGnemu u pemema:
IIpoGem

VYcucuBad He CKyIUba HPALIuHY

Baspax ce He okpehe

VYeucusad ce caM HCKIbYUyje

VYcucusad ce He yKIbydyje HIH ce
HE ITyHU

Kparko paaHo Bpeme

Texuunuke crenupuKanyje:
Hamon 6arepuje: 18.5B

Kananurer 6atepuje: 2200 MAX

Bpeme nymema: 5 catu
W3znasuu Hanow: 22B = 0.5A
Cnara motopa: 135B

Moryhu y3pok

1. KoHTejHep 3a npaliuuHy je myH
2. @uitep je npJbaB WK 3a4€NJbeH
3. dunrep je HCTpoOLIEH

1. KoHTejHep 3a mpalInHy HHje 3aTBOPEH

2. @unrtepy cy NpJbaBU MM 3a4€IUbEHU
3. KyTmja 3a mpauivty HHje IpaBHIHO
HHCTaJINUpaHa

4. Cnaba Gatepuja

5. IleB, nonarak, eJ1eKTpUYHA YETKa
3auerbeHa

1. KonTejHep 3a npaumHy je myH
2. duntep je npJbaB MK 3a4eI/beH
3. YcucuBay ce nperpesa

1. Huso Oatepuje je HH3aK
2. YcucuBad je mnperpejan

1. Ciaba Garepuja
2. @uirtepy cy NpJbaBU WIIHM 3a4€IUbEHU

Hanon mymaua: 220-240B ~ 50/60 X3
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Moryhe pereme

1. Ucnpa3Hute nocyay 3a NpatuHy
2. Ouucture punrepe
3. 3ameHure ¢unrepe

1. 3aTBOpHTE MOCYy 3a HpALIMHY

2. Ouucrute punrepe

3. IIpaBUIIHO HHCTAHPAjTE KYTH]y 32
HpaIIHy

4. Y noTmyHOCTH HaIlyHUTE OaTepuje
5. OquenuTe MOKJIOMall, 1IEB U
CNEKTPUYHY YCTKHUILY

BOJI

1. McnpasHute nocyay 3a NpaluHy

2. Ouucrute punrepe

3. CauexajTe HEKO BpeMe U MOKYIIajTe
MIOHOBO

1. Y normyHoCTH HanyHUTE OaTepujy
2. CauexajTe HEKO BpeMe U IOKyIIajTe
HIOHOBO

1. Y noTtnyHocTH HalyHHTE OaTepujy
2. Ouncrute duirepe



360r :xuBoTHe cpeanHe. Kaproncky ambanaxy u nonueruieHcke (ITE) kece 6auutu y onrosapajyhe
KOHTEjHEpe HaMEHhEHE 3a CEJICKTUBHO CaKyIbakhe KOMYHAIHOT OTNAJia y CKJIa/ly ca ’HXOBHM OIHCOM. AKO
ce y ypehajy Hanase Garepuje, Tpeda UX yKIOHHTH U O/IBOjEHO OJJIOXKUTH HA MECTO 32 MPUKYILbABE U
cknaauimTene. Kopumhenu ypelhaj Tpeda Bpatutu Ha oaroBapajyhe MecTo 3a CakyIbarme U CKIIAIUIITEHE,
jep oIacHe CyICTaHIIE KOje CaJipKi MOTY MPEACTaBIbaTh PETHY 110 3/1paBJbe U XKUBOTHY cpeanny. O3Haka Ha
MPOM3BOAY yKasyje n1a ce ypehaj He cMe ojyutaraTu ca KOMyHaiaHuM otnajgoM. OTnajgHa eJekTpudHa ornpema je
OTIIaJ KOjH CaJip KU CYIICTaHIE IITETHE 32 JbY/IE, )KUBOTHILE U )KHBOTHY cpeluHy. OBe CyICTaHIe MOTY
JIOBECTH JI0 3araljerba 3eMJBHUIITA, BOJIC HIIM Ba3yXa, a CAMHM TUM MOTy yhH y JbyJCKM OPraHH3aM H JIOBECTH
110 OpOjHUX 3PAaBCTBEHUX Teroda, Kao mTo cy: nopemehaju Buza, ciyxa ¥ roBOpa, a MOTY JIOBECTHU H JI0

c € omreherma OyOpera, jerpe u cplia, U u3a3uBajy KokHe Oonectu. lllTeTHe cyrcranie Takol)e MOry HeraTHBHO
YTHIATH Ha PECIIMPATOPHHU M PEIPOYKTHBHU CHCTEM U JIOBECTH JI0 paka. [loTpomnima 6Gusbaka Koje pacTy Ha
MPHUTYKEHUM 3€MJBUIITIMA U HPOU3BO/IA JOOHjEHHX OJ] FbUX MOJKE MPEACTaBIbATU PU3HK OJf TOPE HABEICHUX
3npaBcTBeHUX edekara. He 6anajre ypehaj y kontejuepe 3a komyHaanu ornan!!
CepBHc AKO XeJnTe a KYIUTE Pe3ePBHE JIeI0BE MM 1a NpHjaBUTe OMII0 KaKBe PeKIIaMaliije, KOHTaKTHPajTe
JIUPEKTHO MPO/IABIIA KOjH j€ U320 PavyyH.
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Istifadaci tolimat1 (AZ)

TOHLUK®OSIZLIK SORTLORI. Vacib TOHLUKOSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOBCOK ISTIFADS UCUN SAXLAYIN.
Cihaz kommersiya moqsodlari ii¢iin istifado edilorso, zomanaot sortlori forglidir.

1. Mohsulu istifads etmoazdon avval, diggatle oxuyun vo homiso asagidaki
tolimatlara omal edin. Istehsalci diizgiin istifade edilmomasi noticosindo yaranan
har hansi zarora goras masuliyyat dagimur.

2. Mohsul yalniz daxili mokanda istifads oluna bilor. Mohsulu toyinati ilo uygun
galmayon magsadlar iiciin istifade etmayin.

3. Toatbiq olunan gorginlik 220-240 ~ 50/60 Hz-dir. Tohliikosizliys gors birdon
cox cihazi bir elektrik rozetkasina qosmaq tovsiya edilmir.

4. Usaglarin otrafinda istifado edorkon digqotli olun. Usaglarin mohsulla
oynamasina icazs vermayin. Usaqlarin vo ya cihazla tanis olmayan insanlarin
ondan nozaratsiz istifado etmasino icazo vermoyin.

5. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yasdan yuxar usaqlar vo fiziki, duygu vo ya aqli
imkanlar1 zaif olan vo ya cihaz haqqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor
torofindon yalniz onlarin tohliikasizliyina cavabdeh olan soxs torafindon nozarat
olundugu halda istifads edils bilor. cihazin tohliikosiz istifadosi ilo bagl
tolimatlandirilib vo onun istismari ilo bagl risklorden xobordardirlar. Usaqlar
cihazla oynamamalidir. 8 yasdan yuxar1 olmayan vo bu faaliyyotlor nozarot
altinda hoyata kecirilmadikds, cihazin tomizlonmasi v saxlanmasi usaqlar
torofindon hoyata kecirilmomalidir.

6. Mohsuldan istifads etdikdon sonra hamiso unutmayin ki, rozetkadan olinizlo
tutaraq, stepseli rozetkadan yumsaq bir sokilds ¢ixarin. Heg vaxt elektrik kabelini
cokmoyin!!!

7. Enerji manboyina qosulmus mohsulu heg vaxt nazaratsiz qoymayin. Istifada
qisa miiddats kasilsa belo, onu elektrik sobokasindon ayirmaq ve elektrik
sobakasindon ayirmaq lazimdir.

8. He¢ vaxt elektrik kabelini, fisini va ya biitiin cihazi1 suya qoymayin. Mahsulu
hec vaxt birbasa giinas is181, yagis vo s. kimi atmosfer soraitino moruz qoymayin.
Mohsulu he¢ vaxt nomli goraitds istifado etmayin.
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9. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasir1 yoxlayin. Elektrik kabeli zodslonibso,
tohliikali vaziyyatlorin garsisini almagq liciin mohsul doyisdirilmak iigiin pesokar
xidmot morkozinog aparilmalidir.

10. Mahsulu he¢ vaxt zodslonmis elektrik kabeli ilo istifade etmayin, agar o yera
diisiibso, hor hansi sokildo zadolonibso vo ya diizgiin islomirsa. Zodolonmis
mohsulu 6ziiniiz tomir etmaya ¢alismayin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo naticalona
bilor. Zodslonmis cihazinizi tomir ii¢iin homigo pesokar xidmot morkozino aparin.
Biitiin tomir islori yalmiz solahiyyatli xidmat personali tarafindon aparila bilar.
Diizgiin yerino yetirilmomis tomir istifadoci {i¢iin tohliikali voziyyatlorlo
naticalona bilar.

11. Mohsulu heg vaxt isti vo ya isti sothlorin vo ya elektrik sobasi vo ya gqaz sobast
kimi matbax cihazlarinin iizorins va ya yaxinina qoymayin.

12. Mohsulu heg vaxt alisan materiallarin yaxinliginda istifads etmoyin.

13. Snurun tezgahin kenarindan asilmasina icaze vermayin.

14. Motor blokunu suya batirmayin.

15. Cihaz1 va ya elektrik kabelini yas sllorls tutmayin.

16. Yalniz evdo istifads iiciin.

17. Yanan osyalar1 (yanacaq, halledicilor kimi) gotiirmak ii¢iin tozsorandan
istifado etmoyin.

18. Iti konarlar1 olan osyalar1 (masolon, sinmis siiso) tozsoranla tomizlomayin.
19. Tozsoran1 bagga insanlara vo ya heyvanlara yonoltmoyin.

20. Tozsoran yalmz quru sathlords istifads edils bilar.

21. Yalniz bu cihaz {i¢iin nozordo tutulmus aksessuarlardan istifads edin.

22. Pillokanlori tozsoran edarkan xiisusils diggatli olun.

23. Heg bir ventilyasiya acilisin1 baglamayin.

24. Tozsorant filtrsiz islatmayin.

25. Toz va tikinti zibilinin tozsoranlanmasi zomanati dorhal logv edacok.
Tozsoran yalniz evda istifads ii¢iin nozords tutulub.

26. Cihaz batareya ila tochiz edilmisdir. Batareyalar1 atogo atmayin, desmoyin,
9zmayin vo ya mohv etmayin.

Fircasiz tozsoranin tosviri:

1. Osas blok 2. Rejimin se¢im dilymoesi 3. Toz qutusu

4. Boru buraxma diiymasi 5. Flex Tube™ 6. Firca buraxma ditymasi
7. LED Skaner™ Fir¢asi 8. Toz qutusunu bosaltma diiymasi

9. Yandirin/Sondiiriin 10. Yariq alava

11. 2inl firca 12. Divar tutacagi 13. Mesh filtr

14. Hava giris filtri 15. Egzoz HEPA filtri 16. Divar montaj vintlori
17. Enerji tochizati 18. ©lavo mil

Tk istifadoden avval:
1. Biitiin qablagdirma materiallarini ¢ixarin.
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2. Biitiin dost komponentlorinin olub olmadigini yoxlayin.

Set daxildir:

1x Osas Vahid 1x Flex Tube™ 1x LED Scanner™ Fircasi

1x Yariq firca

1x 2-1 1-ds firca 1x divar asma 1x mesh filtr

1x Hava Giris Filtri 1x Egzoz HEPA Filtri 1x Doldurucu 2x Vida
LED Scanner™ fircasi igiin 1x ehtiyat roller

Cihazin iso hazirlanmasi (Sakil A sohifa 3)

Cihaz1 iso hazirlamagq ti¢tin avvalca cihazi y1gin. Bu magsadlo:

1. ©sas qurgunu (1) Flex Tube™-a qosun va sonra borunu LEC scanner™ fir¢asina (7) birlesdirin.
2. Siz hamginin fircan1 birbasa esas qurguya qosa bilorsiniz.

Yariq ucluq (10) vo 2-in-1 fir¢a (11) homginin Flex Tube™ va asas qurgu ilo uygun galir.

Cihazdan istifada:

1. Ovvalca cihazi igo hazirlayin.

2. Yandirma/Sondiirmo ditymasini (9) basaraq cihazi yandirm.

3. Cihaz iso diisocok. Emis giiciinti doyigmok iiciin ekranda is rejimi ditymosini (2) basin. (Sokil B sohifo 3).
4, Istifado zaman batareya soviyyasi azalacaq.

B1. Cihaz 100% tam doldurulub

B2. Cihaz 70% dolduruldu

B3. Cihaz 30% dolduruldu

B4. Cihaz 0% doldurulmayib (Ekran yanib-soniir)

Cihazin doldurulmasi (Sakil B sohifs 3). Doldurma toxminaon 5 saat ¢okir:

1. Cihazin asag1 arxa hissosindo sarj portu var. Sarj cihazini sarj portuna, sonra iss elektrik rozetkasina qosun.
2. Doldurma zamani cihaz sarj soviyyosini asagidaki kimi gostoracok:

B8. Cihaz 30% doldurulub. 1 xatt yanib-sonmiir, 2 xatt yanib-soniir.

B7. Cihaz 70% doldurulub. 2 xatt yanib-sonmiir, 1 yanib-soniir.

B6. Cihaz 100% doldurulub. Biitiin 3 xatt yanib-sonmiir.

Toz gabinin bosaldilmasi:

Cihaz1 tomizlomak ii¢iin gab1 bogaltmalisiniz:

1. Cihazinmiz1 sondiiriin.

2. Cihaz1 zibil qabinin tizorindon kegirin.

3. Sokil C1 sohifs 4-do gosterildiyi kimi toz qabin1 bosaltma diiymasini (8) basaraq toz qabini agin.
4. Konteynerin i¢gindon galan tozu silkaloyin.

5. Sakil C2 sohife 4-do gosterildiyi kimi qab1 yuxar1 basaraq baglayin.

Toz gabinin i¢indoki filtrlorin tomizlonmasi:

1. Toz qabin1 bosaltdiqdan sonra alinizi toz qabinin i¢ino qoyun. Mesh filtri (13) var. Filtr agiq ve gqapalt
asma kilidls geyd olunur. Torlu filtri méhkem tutun v onu a¢magq ii¢iin filtri aciq asma kilide ¢evirin.

2. Filtri ¢ixarin va toz qabindan ¢ixarin.

3. Torlu filtrin igarisinds hava giris filtri (14) yerlosir.

4. Haor iki filtri ayirmaq iiciin qurasdirilmig dastayi ¢okin. Stizgocdo giris filtri var. Giris filtrinin igarisindo
gargive var. Rafi giris filtrinden ¢ixarin. Sokil C5 sohifa 4-o baxin.

5. Ayrnildiqdan sonra, artiq tozu tomizlomok iiciin hor iki filtri tomizlomok ticiin fir¢adan istifade edin.

6. Siz hamg¢inin hor iki filtri tomiz su axin1 altinda ayrica yuya bilorsiniz.

7. Ogar filtrlori yuyursunuzsa, onlar1 kagiz desmal ilo yaxsica qurutmagi unutmayin vo sonra har iki filtri
yaxs1 havalandirilan, quru otaqda qurutun.

DIQQOT: FILTRELOR TAM QURU DEYILOK, CIHAZDAN ISTIFADS ETMOYIN. CIHAZDAN
YALNIZ FILTRLOR QURULMUSDAN ISTIFADO ETMOYI UNUTMAYIN. 5QS9S9, CIHAZI ZORO
EDOCOKSINIZ.
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8. Bir miiddatdon sonra hava giris va ¢ixis filtrlorinin yuyulmasina vo saxlanmasina baxmayaraq, tozsoranin
somorsliliyi azalacaq. Buna kohnalmis filtrlor sabab olur. Bu halda, satici ilo slago saxlayim va filtrlori
yenilori ilo ovoz edin. Filtr modeli: AD 7060.1.

9. Filtrleri tomizlayib quruduqdan sonra onlar1 yenidon qurasdirin.

10. Siizgacin diizgiin qurasdirildigindan ve qapali asma kilide dogru dondiiyiinden emin olun.

Egzoz filtrinin dayisdirilmasi (Sakil D sahifa 5):

1. Qurgunun arxa torafinds egzoz filtri qapag: var.

2. Onu saat yoniiniin oksins ¢evirin.

3. Filtri ¢ixarmaq ii¢iin qapag: ¢okin.

4. Filtri tomiz su ilo yuya bilorsiniz.

5. Ogoar filtri yuyursaniz, onu kagiz desmal ilo yaxsica qurutmagi unutmayin ve sonra yaxst havalandirilan,
quru otaqda qurudun.

DIQQOT: FILTRELOR TAM QURU DEYILBK, CIHAZDAN ISTIFAD® ETMOYIN. CIHAZDAN
YALNIZ FILTRLOR QURULMUSDAN ISTIFAD® ETMOYI UNUTMAYIN. 8SQS8S0, CIHAZA
ZORO VEROSINIZ.

6. Filtrlori quruduqdan ve tomizlodikden sonra onu yenidon quragdirin.

7. Bir miiddatdon sonra hava giris vo ¢ixis filtrlorinin yuyulmasina vo saxlanmasina baxmayaraq, tozsoranin
somorsliliyi azalacaq. Buna kohnalmis filtrlor sabab olur. Bu halda, satic1 ilo slago saxlayi va filtrlori
yenilori ilo avoz edin. Filtr modeli: AD 7060.1.

LED SCANNER fircasinin tomizlonmosi Sakil E sohifs 5:

Elektrik fircasini miitomadi olaraq tomizlomayi unutmayin ki, tixanmasin vo uzun miiddet xidmaot etsin:
. Cihaz1 sondiiriin.

. Fir¢an1 cihazdan va borudan ayirin.

. Fir¢am tiiklori sizo baxacaq sokilds cevirin.

. Sol tarafdo fir¢a carxinin kilidini agan mandali tapa bilarsiniz.

. Mandal1 ¢ixarin vo sonra mili yavasca ¢ixarin. E2 tosvirino baxin.

. Rolikdas dolasq tiikler varsa, rulonu zedslomomayas diqqgat edarak, onu qayg¢i ilo kesin.

. Nom parca va sonra quru kagiz desmalla elektrik firgasinin igini tomizloyin. Sokil E4.

. Sonra diyircokli ¢arxin elektrik fir¢asinin sag torafindoki sixacin i¢arisine oturdugundan amin olaraq
rulonu daxil edin.

9. Mandal1 yenidon yerino qoyun. $akil ES.

0NN AW =

On iimumi problemlar va hallar:

Problem Miimkiin sabab Miimkiin hall
1. Toz qab1 doludur 1. Toz gabini bosaltin

Tozsoran toz y1igmir 2. Cirkli va ya tixanmus filtr 2. Filtrlori tomizloyin
3. Filtr kohnolib 3. Filtrlori doyisdirin
1. Toz gab1 bagh deyil 1. Toz gabin1 baglayin
2. Cirkli vo ya tixanmus filtrlor 2. Filtrlori tomizloyin

S 3. Toz qutusu diizgiin qurasdirilmayib 3. Toz qutusunu diizgiin qurasdirin

Rolik donmiir 4. Asag batareya 4. Batareyalar1 tam doldurun

5. Boru, alava, elektrik fircasi 5. Qapagi, borunu va elektrik firgasini agin

tixanmigdir cild

1. Toz gabini bosaltin
2. Filtrlori tomizloyin
3. Bir miiddat gozlayin va yenidon cohd

1. Toz gab1 doludur
Tozsoran 6zl soniir 2. Cirkli va ya tixanmus filtr
3. Tozsoran hoddindon artiq qizir

edin
Tozsoran agilmir vo ya 1. Batareya soviyyasi asagidir 1. Batareyan1 tam doldurun
doldurulmur 2. Tozsoran haddindan artiq qizib 2. Bir miiddat gozloyin vo yenidon cohd

edin
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1. Asagi batareya 1. Batareyani tam doldurun

Qisa is vaxti 2. Cirkli vo ya tixanmus filtrlor 2. Filtrlori tomizloyin

Texniki Spesifikasiyalar:

Batareyanin gorginliyi: 18.5V

Batareya tutumu: 2200 mAh

Doldurma miiddati: 5 saat

Cixis gorginliyi: 22V = 0.5A

Motor giicii: 135W

Sarj cihazinin gorginliyi: 220-240V ~ 50/60 Hz

Otraf miihit namina. Karton gqablasdirma vo polietilen (PE) torbalar onlarin tesvirine uygun olaraq moisot
tullantilarinin segmo y18ilmast ligiin nozerds tutulmus miivafiq qablara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa,
onlar ¢ixarilmali vo toplama va saxlama mentogesindo ayrica utilizasiya edilmolidir. istifads olunmus cihaz
miivafiq toplama vo saxlama mantaqasina qaytarilmalidir, ¢iinki onun torkibindoki tohliikali maddslor
saglamliq vo otraf miihit {i¢iin tohliike yarada bilor. Mahsulun izorindaki isaro cihazin moigat tullantilari ilo
birlikds atilmamasi lazim oldugunu gostarir. Tullant: elektrik avadanliglari insan, heyvan va atraf miihit ti¢iin
zararli maddalor olan tullantilardir. Bu maddaslar torpagin, suyun va ya havanin ¢irklonmasina sabab ola bilor
vo belaliklo do insan orqanizmine daxil olaraq coxsayli saglamliq xastalikloring, masolon: gérma, esitmo vo
nitq pozgunluglarina sabab ola bilar, hamginin boyrak, qaraciyar va iirayin zadelanmasina, va dari

c € xostalikloring sobab olur. Zararli maddolor tonaffiis vo reproduktiv sistemlors do manfi tasir gostorarok
xar¢anga sobab ola biler. Sikayat olunan torpaqlarda biten bitkilerin ve onlardan alinan mohsullarin istehlaki
yuxarida geyd olunan saglamliga tasir riski yarada bilor. Cihazi maisat tullantilar iiciin konteynerlora
atmayin!!
Xidmat Ogor siz ehtiyat hissolori almaq va ya hor hansi sikayoti bildirmok istoyirsinizso, liitfon, qobzi vermis
satic1 ilo birbasa slago saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E SIGURISE. UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE
JU LUTEM LEXOJENI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE
ARDHSHME

Kushtet e garancisé jané t& ndryshme nése pajisja pérdoret pér qéllime
komerciale.

1. Pérpara pérdorimit t€ produktit, ju lutemi lexoni me kujdes dhe ndigni
gjithmoné udhézimet e méposhtme. Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér ndonjé
démtim té shkaktuar nga pérdorimi jo i duhur.

2. Produkti mund t€ pérdoret vetém né ambiente t€ mbyllura. Mos e pérdorni
produktin pér géllime t&€ papajtueshme me pérdorimin e synuar.

3. Tensioni i aplikueshém &shté 220-240 ~ 50/60 Hz. Pér arsye sigurie, nuk
rekomandohet t€ lidhni shumé pajisje né njé prize elektrike.

4. Kini kujdes kur pérdorni rreth fémijéve. Mos 1 lini fémijét t€ luajné me
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produktin. Mos lejoni gé fémijét ose njerézit g€ nuk e njohin pajisjen ta pérdorin
até pa mbikéqyrje.

5. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vje¢ dhe
persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose me mungesé
pérvoje ose njohurish pér pajisjen, vetém nése ata mbikéqyren nga njé person
pérgjegjés pér siguriné e tyre ose jané udhézuar né lidhje me pérdorimin e sigurt
té pajisjes dhe jané t€ vetédijshém pér rreziget g€ lidhen me funksionimin e saj.
Fémijét nuk duhet t€ luajné€ me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja e pajisjes nuk
duhet t€ kryhen nga fémijét pérve¢ nése jan€ mbi 8 vjec dhe kéto aktivitete
kryhen nén mbikéqyrje.

6. Pas pérdorimit t€ produktit, mbani mend gjithmoné t&€ higni butésisht spinén
nga priza, duke e mbajtur prizén me dorén tuaj. Asnjéheré mos e térhigni
kordonin e rrymés!!!

7. Mos e lini kurré produktin t€ lidhur me njé€ burim energjie pa mbikéqyrje. Edhe
nése pérdorimi ndérpritet pér njé kohé t& shkurtér, duhet t&€ shképutet nga priza
dhe té shképutet nga furnizimi me energji elektrike.

8. Asnjéheré mos e vendosni kordonin elektrik, spinén ose té gjithé€ pajisjen né
ujé. Asnjéheré mos e ekspozoni produktin ndaj kushteve atmosferike si rrezet e
diellit direkte, shiu etj. Mos e pérdorni kurré produktin né kushte t& lagéshta.

9. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllit t€ rrymés. Nése kordoni i1 rrymés
€shté 1 démtuar, produkti duhet t&€ dérgohet né njé gendér shérbimi profesional pér
z€vendésim pér t& shmangur situata t€ rrezikshme.

10. Asnjéheré mos e pérdorni produktin me njé kabllo t&€ démtuar t€ rrymés, nése
ai ka réng, éshté démtuar né ndonjé ményré ose nése nuk funksionon si¢ duhet.
Mos u pérpiqni té riparoni veté njé produkt té¢ démtuar pasi kjo mund té rezultojé
né goditje elektrike. Merrni gjithmoné pajisjen tuaj t€ démtuar né njé gendér
shérbimi profesional pér riparim. T€ gjitha riparimet mund t€ kryhen vetém nga
personeli i autorizuar 1 shérbimit. Riparimet e kryera né€ ményré jo t€¢ duhur mund
té rezultojné né situata té rrezikshme pér pérdoruesin.

11. Asnjéheré mos e vendosni produktin mbi ose prané sipérfageve t€ nxehta ose
té ngrohta ose pajisjeve t€ kuzhinés si furré elektrike ose djegés me gaz.

12. Asnjéheré€ mos e pérdorni produktin prané materialeve t€ ndezshme.

13. Mos lejoni gé kordoni té varet mbi skajin e banakut.

14. Mos e zhytni njésin€ motorike né ujé.

15. Mos e trajtoni pajisjen ose kordonin e rrymés me duar t€ lagura.

16. Vetém pér pérdorim shtépiak.

17. Mos e pérdorni fshesén me korrent pér té€ marré sende t& ndezshme (t€ tilla si
karburant, tretés).

18. Mos pastroni objektet me tehe t& mprehta (p.sh. xhami i thyer).
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19. Mos e drejtoni fshesén me korrent drejt njerézve ose kafshéve té tjera.
20. Fshesa me korrent mund t€ pérdoret vetém né sipérfaqge té thata.

21. Pérdorni vetém aksesoré té projektuar pér kété pajisje.

22. Jini vecanérisht t€ kujdesshém kur pastroni shkallét.

23. Mos bllokoni asnjé hapje ventilimi.

24. Mos e pérdorni fshesén me korrent pa filtér.

25. Pastrimi i pluhurit dhe mbeturinave t€ ndértimit do ta anulojé menjéheré
garanciné. Fshesa me korrent €sht€ menduar vetém pér pérdorim shtépiak.
26. Pajisja €shté e pajisur me njé bateri. Mos i hidhni né zjarr, mos i shponi,
shtypni ose shkatérroni baterité.

Pérshkrimi i fshesés me korrent pa furca:

1. Njésia kryesore 2. Butoni i zgjedhjes s¢ modalitetit 3. Kutia e pluhurit
4. Butoni i l&shimit t€ tubit 5. Flex Tube™ 6. Butoni i l&shimit t& furgés

7. Furca LED Scanner™ 8. Butoni i zbrazjes sé koshit t& pluhurit

9. Ndez/Fikur 10. Ngjitja e carjes

11. Furca 2nél 12. Mbajtése muri 13. Filtér rrjeté

14. Filtri 1 hyrjes s€ ajrit 15. Filtri HEPA i shkarkimit 16. Vida montimi né mur
17. Furnizimi me energji elektrike 18. Bosht shtesé

Para pérdorimit t€ paré:
1. Higni t€ gjitha materialet e paketimit.
2. Kontrolloni nése t& gjithé komponentét e kompletit jané t& pranishém.

Seti pérmban:

1x Njésia kryesore 1x Flex Tube™ 1x Furcé Skaneri LED™

1x furcé e caré

1x furgé 2-né-1 1x varése muri 1x filtér rrjeté

1x filtér pér hyrjen e ajrit 1x filtér HEPA shkarkimi 1x karikues 2x vidé
1x rul rezervé pér furgén LED Scanner™

Pérgatitja e pajisjes pér funksionim (Foto A fage 3)

Pér té pérgatitur pajisjen pér funksionim, sé€ pari montoni pajisjen. Pér kéte qéllim:

1. Lidheni njésiné kryesore (1) me Flex Tube™ dhe mé pas lidhni tubin me furcén e skanerit LEC™ (7).

2. Mund ta lidhni gjithashtu fur¢én direkt me njésing kryesore.

Gryka e carjes (10) dhe furca 2-né-1 (11) jané gjithashtu t€ pajtueshme me Flex Tube™ dhe njésiné kryesore.

Pérdorimi i pajisjes:

1. S& pari, pérgatiteni pajisjen pér funksionim.

2. Ndizni pajisjen duke shtypur butonin Ndez/Fikur (9).

3. Pajisja do té ndizet. Pér t&€ ndryshuar fuqing e thithjes, shtypni butonin e modalitetit t€ funksionimit (2) né&
ekran. (Foto B fage 3).

4. Niveli i bateris€ do t€ ulet gjaté pérdorimit.

B1. Pajisja e ngarkuar plotésisht 100%

B2. Pajisja e ngarkuar me 70%

B3. Pajisja e ngarkuar me 30%

B4. Pajisja nuk ngarkohet 0% (ekrani pulson)

Ngarkimi i pajisjes (Foto B fage 3). Karikimi zgjat rreth 5 oré:
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1. Ekziston njé porté karikimi né pjesén e poshtme t€ pasme t€ pajisjes. Lidheni ngarkuesin me portén e
karikimit dhe mé pas né prizén e rrjetit.

2. Gjaté karikimit, pajisja do t€ tregojé nivelin e karikimit si mé& poshté:

BS8. Pajisja &shté 30% e karikuar. 1 rresht nuk pulson, 2 rreshta pulsojné.

B7. Pajisja &shté 70% e karikuar. 2 rreshta nuk pulsojné, 1 pulson.

B6. Pajisja éshté 100% e karikuar. T€ 3 rreshtat nuk pulsojné.

Zbrazja e enés sé pluhurit:

Pér té pastruar pajisjen, duhet t& zbrazni enén:

1. Fikni pajisjen.

2. Zhvendoseni pajisjen mbi njé ené mbeturinash.

3. Hapni enén e pluhurit duke shtypur butonin e zbrazjes s€ enés sé pluhurit (8) si¢ tregohet né foton C1, fage
4.

4. Shkundni ¢do pluhur t& mbetur nga brenda enés.

5. Mbyllni enén duke e shtypur lart si¢ tregohet né foton C2, fage 4.

Pastrimi i filtrave Brenda enés s€ pluhurit:

1. Pasi t€ keni zbrazur enén e pluhurit, kapeni brenda enés s€ pluhurit. Ekziston njé filtér rrjeté (13). Filtri
shénohet me dry t€ hapur dhe t&¢ mbyllur. Mbajeni fort filtrin rrjeté dhe, pér ta hapur, kthejeni filtrin drejt
drynit t€ hapur.

2. Térhigeni filtrin dhe higeni nga kutia e pluhurit.

3. Brenda filtrit rrjeté &shté filtri i hyrjes s€ ajrit (14).

4. Térhigeni dorezén e integruar pér t& ndaré t&€ dy filtrat. Ka njé filtér hyrje né sit€. Ekziston njé kornizé
brenda filtrit t€ hyrjes. Higeni raftin nga filtri i hyrjes. Shihni ilustrimin CS5, fagen 4.

5. Pasi t€ ndahen, pérdorni njé furcé pér t€ pastruar t€ dy filtrat pér t&€ hequr pluhurin e tepért.

6. Ju gjithashtu mund t'i lani t& dy filtrat vegmas nén njé rrjedhé uji t& pastér.

7. Nése 1 lani filtrat, mos harroni t'i thani térésisht me njé& peshqir letre dhe mé pas I€rini t€ dy filtrat t€ thahen
né njé dhome t€ thaté dhe t&€ ajrosur miré.

KUJDES: MOS E PERDORNI KURRE PAJISJEN NESE FILTRAT NUK JANE THARJE PLOTESISHT.
KUJTONI TE PERDORNI PAJISJEN VETEM ME FILTRA TE INSTALUARA. Ndryshe, DO TE
DEMTONI PAJISJEN.

8. Pas ca kohésh, pavarésisht larjes dhe mirémbajtjes sé filtrave té hyrjes dhe daljes s€ ajrit, efikasiteti i
fshesés me korrent do t&€ ulet. Kjo &shté shkaktuar nga filtrat e konsumuar. N& kété rast, kontaktoni shitésin
dhe zévendésoni filtrat me t€ rinj. Modeli i filtrit: AD 7060.1.

9. Pas pastrimit dhe tharjes s¢ filtrave, riinstaloni ato.

10. Sigurohuni gg sité &shté instaluar si¢ duhet dhe €shté kthyer drejt drynit t€ mbyllur.

Zgvendésimi i filtrit t& shkarkimit (Figura D fage 5):

1. Ekziston njé mbulesé e filtrit té shkarkimit n€ pjesén e pasme t& njésise.

2. Kthejeni né drejtim t€ kundért t& akrepave té orés.

3. Térhigeni kapakun pér t& hequr filtrin.

4. Mund ta lani filtrin me ujé t& pastér.

5. Nése e lani filtrin, mos harroni ta thani térésisht me njé peshqir letre dhe mé pas Iéreni t€ thahet né njé
dhomeé t€ thaté dhe t€ ajrosur mir€.

KUJDES: MOS E PERDORNI KURRE PAJISJEN NESE FILTRAT NUK JANE THARJE PLOTESISHT.
KUJTONI TE PERDORNI PAJISJEN VETEM ME FILTRA TE INSTALUARA. Ndryshe, DO TE
DEMTONI PAJISJEN.

6. Pas tharjes dhe pastrimit t€ filtrave, riinstaloni até.

7. Pas ca kohésh, pavarésisht larjes dhe mirémbajtjes s filtrave t€ hyrjes dhe daljes sé€ ajrit, efikasiteti i
fshesés me korrent do t& ulet. Kjo &shté shkaktuar nga filtrat e konsumuar. N& kété rast, kontaktoni shitésin
dhe zévendésoni filtrat me t€ rinj. Modeli i filtrit: AD 7060.1.

Pastrimi i furcés LED SCANNER Figura E fage 5:
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Mos harroni t€ pastroni rregullisht furcén elektrike né ményré gé t€ mos bllokohet dhe t&€ shérbejé pér njé

kohé t€ gjaté:
1. Fikni pajisjen.

2. Shképutni fur¢én nga pajisja dhe tubi.
3. Kthejeni furgén me gimet pérballé jush.
4. Né anén e majté do t& gjeni njé shul q& zhbllokon rulin e fur¢és Shih ilustrimin E1.

5. Térhigeni shulén dhe mé pas higni butésisht boshtin. Shih ilustrimin E2.

6. Nése né rul ka gime t€ ngatérruara, prijeni me gérshéré, duke pasur kujdes gé t€ mos démtoni rulin.
7. Duke pérdorur njé lecké t€ lagur dhe mé pas njé peshqir letre t€ thaté, pastroni brendésiné e furcés

elektrike. Figura E4.

8. ME pas futni rulin, duke u siguruar gé€ rrota e rrotullés t&€ pérshtatet né kapésen né€ anén e djathté t€ furgés

elektrike.

9. Vendoseni shulén pérséri né vend. Figura ES.

Problemet dhe zgjidhjet mé t& zakonshme:

Problem

Fshesa me korrent nuk mbledh pluhur

Roli nuk rrotullohet

Fshesa me korrent fiket veté

Fshesa me korrent nuk ndizet ose nuk
karikohet

Koha e shkurtér e punés

Specifikimet teknike:

Tensioni i baterisé: 18.5 V
Kapaciteti i baterisé: 2200 mAh
Koha e karikimit: 5 oré
Tensioni i daljes: 22V = 0.5A
Fugqia e motorit: 135 W

Shkak i mundshém

1. Kutia e pluhurit &shté plot
2. Filtri i ndotur ose i bllokuar
3. Filtri éshté konsumuar

1. Ena e pluhurit nuk éshté e mbyllur

2. Filtrat jané té ndotur ose té bllokuar

3. Kutia e pluhurit nuk éshté instaluar si¢
duhet

4. Bateria e ulét

5. Tubi, shtojca, furca elektrike e bllokuar

1. Kutia e pluhurit éshté plot
2. Filtri i ndotur ose i bllokuar
3. Fshesa me korrent mbinxehet

1. Niveli i baterisé éshté i ulét
2. Fshesa me korrent éshté mbinxehur

1. Bateri e ulét
2. Filtrat jané t& ndotur ose té bllokuar

Tensioni i karikuesit: 220-240V ~ 50/60 Hz

Zgjidhje e mundshme

1. Zbrazni enén e pluhurit
2. Pastroni filtrat
3. Zévendésoni filtrat

1. Mbylini enén e pluhurit

2. Pastroni filtrat

3. Instaloni sakté kutiné e pluhurit

4. Ngarkoni baterité plotésisht

5. Zhbllokoni kapakun, tubin dhe furgén
elektrike

véll

1. Zbrazni enén e pluhurit
2. Pastroni filtrat
3. Prisni pak kohé dhe provoni pérséri

1. Ngarkoni bateriné plotésisht
2. Prisni pak kohé dhe provoni pérséri

1. Ngarkoni bateriné plotésisht
2. Pastroni filtrat

Pér hir té mjedisit. Ambalazhet prej kartoni dhe geset e polietilenit (PE) duhet té hidhen né kontejneré t&é

pérshtatshém t€ destinuar pér grumbullimin selektiv t€ mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e
tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet t& higen dhe t€ hidhen ve¢gmas né njé piké grumbullimi dhe
magazinimi. Pajisja e pérdorur duhet té kthehet né njé piké t€ pérshtatshme grumbullimi dhe magazinimi, pasi
substancat e rrezikshme q€ pérmban mund t€ pérbéjné njé kércénim pér shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né
produkt tregon se pajisja nuk duhet t&€ hidhet me mbeturinat komunale. Mbetjet e pajisjeve elektrike jané
mbetje qé pérmbajné substanca t€ démshme pér njerézit, kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund t& ¢ojné
c € né ndotjen e tokés, ujit ose ajrit, dhe késhtu mund t€ hyjné né trupin e njeriut dhe t€ ¢ojné né sémundje t&
shumta shéndetésore, si: ¢rregullime t& shikimit, dégjimit dhe t& folurit, si dhe mund t&€ ¢ojné né démtime té
veshkave, mél¢isé dhe zemrés. dhe shkaktojné sémundje t€ lekurés. Substancat e démshme mund té kené
gjithashtu njé efekt negativ né€ sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe t€ ¢cojné né kancer. Konsumimi i

142



biméve qgg rriten né tokat e ankuara dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre mund t&€ pérbéjné rrezik pér efektet e
mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né kontejnerét e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi t€ blini pjesé kémbimi ose t€ raportoni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka l€shuar faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza karta
gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg po
okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bgda,
bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12
miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwiazany z profilem
prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili dostarczenia
klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis powyzszy stosuje sie
odpowiednio do cze$ci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w
karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek transportu. Uprawnionemu z
gwarangcji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztow dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjnej , przekraczajacy
ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane z
odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury przytaczeniowe,
sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze, kubki
miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez Klienta.

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie diuzszy niz 30 dni
roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W zwiazku
z koniecznoscig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usunigcia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237 Warszawa,
tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgloszeniu prosze podac¢ swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

SERWIS CENTRALNY e d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tl. 728 - 505 - 006 (piscaaticn skiep | podsis sprzedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu I podpls sp Y

zbidrki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujg sie baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sie w nim
niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze
urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi.

Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktore zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i srodowiska. Substancje te moga,
doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do
licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek,
watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skéry. Substancje szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i
rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych
z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.

adnotacje serwisu:
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User Manual (EN)

Important battery safety information

Improper use of the battery can cause electrolyte leakage, overheating or explosion. Released electrolyte is a

a source of corrosion and can be toxic. It can cause skin and eye burns; it is also harmful if swallowed.

To reduce the risk of injury:

- In the event of a battery leak, avoid contact of the leaking electrolyte with skin or clothing. - If electrolyte from the
battery comes into contact with skin or clothing, immediately flush the area with water.

- Remove old, depleted or used batteries from the device and dispose of or recycle them in accordance with national
regulations

for waste disposal.

- Charge only with the charger supplied with the product or one suitable for the type of battery

battery.

- Do not heat, open, puncture, destroy or throw batteries into fire.

- Do not touch the battery terminals with metal objects. These items may become hot and cause burns.

CHEMICAL COMPOSITION of the battery or rechargeable battery used: (Li-Ion) lithium-ion.

Bedienungsanleitung (DE)

Wichtige Sicherheitsinformationen zur Batterie

Die unsachgemsifie Verwendung der Batterie kann zum Auslaufen des Elektrolyts, zu Uberhitzung oder Explosion fiihren.
Freigesetztes Elektrolyt ist eine

eine Korrosionsquelle und kann giftig sein. Es kann Veritzungen der Haut und der Augen verursachen und ist auch beim
Verschlucken schidlich.

Um die Verletzungsgefahr zu verringern:

- Vermeiden Sie im Falle eines Batterieauslaufs den Kontakt des auslaufenden Elektrolyts mit Haut oder Kleidung. - Wenn
Batterieelektrolyt

mit Haut oder Kleidung in Berithrung kommt, spiilen Sie den Bereich sofort mit Wasser ab.

- Alte, erschopfte oder leere Batterien sollten aus dem Gerit entfernt und gemifl den nationalen Vorschriften entsorgt oder
recycelt werden.

Abfallentsorgungsvorschriften.

- Laden Sie nur mit dem mitgelieferten oder einem fiir den Batterietyp geeigneten Ladegerit

Batterietyp geeignet ist.

- Batterien nicht erhitzen, 6ffnen, durchstechen, zerstoren oder ins Feuer werfen.

- Beriihren Sie die Batteriepole nicht mit Metallgegenstinden. Diese Bauteile konnen heifl werden und Verbrennungen
verursachen.

CHEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG der verwendeten Batterie oder des verwendeten Akkus: (Li-Ion) Lithium-Ionen.

Mode d'emploi (FR)

Informations importantes concernant la sécurité de la batterie

Une mauvaise utilisation de la batterie peut entrainer une fuite d'électrolyte, une surchauffe ou une explosion. L'électrolyte
libéré est une

une source de corrosion et peut &tre toxique. Il peut provoquer des brilures de la peau et des yeux ; il est également nocif
en cas d'ingestion.

Pour réduire le risque de blessure :

- En cas de fuite de la batterie, évitez tout contact de I'électrolyte avec la peau ou les vétements. - Si 1'électrolyte de la
batterie

de la batterie entre en contact avec la peau ou les vétements, rincez immédiatement la zone avec de I'eau.

- Les piles anciennes, épuisées ou mortes doivent étre retirées de 1'appareil et éliminées ou recyclées conformément aux
réglementations nationales en vigueur.

les réglementations en matiere d'élimination des déchets.

- N'utilisez que le chargeur fourni avec 1'appareil ou un chargeur adapté au type de batterie.

type de batterie.

- Ne pas chauffer, ouvrir, percer, détruire ou jeter les piles au feu.

- Ne pas toucher les bornes de la batterie avec des objets métalliques. Ces composants peuvent devenir chauds et provoquer
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des brilures.
COMPOSITION CHIMIQUE de la batterie ou de la pile rechargeable utilisée : (Li-Ion) Lithium-ion.

Manual de usuario (ES)

Informacién importante sobre la seguridad de la bateria

El uso inadecuado de la bateria puede provocar fugas de electrolito, sobrecalentamiento o explosion. El electrolito liberado
es una

fuente de corrosion y puede ser txico. Puede causar quemaduras en la piel y los ojos; también es nocivo si se ingiere.
Para reducir el riesgo de lesiones:

- En caso de fuga de la bateria, evite el contacto del electrolito derramado con la piel o la ropa. - Si el electrolito de la
bateria

de la baterfa entra en contacto con la piel o la ropa, lave la zona inmediatamente con agua.

- Las baterias viejas, agotadas o muertas deben retirarse del aparato y desecharse o reciclarse de acuerdo con la normativa
nacional

normativa sobre eliminacién de residuos.

- Sélo cargue utilizando el cargador suministrado con el producto o uno adecuado para el tipo de bateria

tipo de baterfa.

- No caliente, abra, perfore, destruya ni arroje las pilas al fuego.

- No toque los terminales de la bateria con objetos metalicos. Estos componentes pueden calentarse y provocar
quemaduras.

COMPOSICION QUIMICA de la pila o baterfa recargable utilizada: (Li-Ion) Litio-ion.

Manual de Instrucées (PT)

Informagdes importantes sobre a seguranga da bateria

A utilizacdo incorrecta da bateria pode provocar fugas de eletrdlito, sobreaquecimento ou explosdo. O eletrdlito libertado é
uma

uma fonte de corros@o e pode ser toxico. Pode causar queimaduras na pele e nos olhos; também é nocivo se ingerido.
Para reduzir o risco de ferimentos:

- Em caso de fuga de uma bateria, evite o contacto do eletrélito libertado com a pele ou com a roupa. - Se o eletrdlito da
bateria

da bateria entrar em contacto com a pele ou a roupa, lave imediatamente a drea com dgua.

- As pilhas velhas, gastas ou gastas devem ser retiradas do aparelho e eliminadas ou recicladas de acordo com os
regulamentos nacionais

regulamentos nacionais relativos a eliminacéo de residuos.

- Carregue apenas com o carregador fornecido com o produto ou com um carregador adequado ao tipo de bateria

tipo de pilha.

- Néo aquecer, abrir, perfurar, destruir ou deitar as pilhas ao fogo.

- Nio tocar nos terminais da bateria com objectos metdlicos. Estes componentes podem aquecer e provocar queimaduras.
COMPOSICAO QUIMICA da pilha ou bateria recarregével utilizada: (Li-Ion) Ides de litio.

Naudojimo instrukcija (LT)

Svarbi informacija apie akumuliatoriaus sauga

Netinkamas akumuliatoriaus naudojimas gali sukelti elektrolito nuotékj, perkaitima arba sprogima. ISsiliejes elektrolitas
yra

korozijos $altinis ir gali buiti toksiSkas. Jis gali sukelti odos ir akiy nudegimus; taip pat yra kenksmingas jj prarijus.
Norédami sumazinti susizalojimo rizika:

- Akumuliatoriui iStekéjus, venkite iStekéjusio elektrolito saly¢io su oda ar drabuZiais. - Jei akumuliatoriaus elektrolitas
akumuliatoriui patekus ant odos ar drabuZiy, nedelsdami nuplaukite ta vieta vandeniu.

- Senas, iSsekusias ar iSsikrovusias baterijas reikia iS§imti i$ prietaiso ir iSmesti arba perdirbti pagal nacionalines taisykles.
atlieky Salinimo taisykles.

- Jkraukite tik naudodami su gaminiu pateikta jkroviklj arba jkroviklj, tinkama tam tikro tipo akumuliatoriui.
akumuliatoriaus tipa.

- Nekaitinkite, neatidarinékite, neperdurkite, nesunaikinkite ir nemeskite akumuliatoriy j ugnj.
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- Nelieskite akumuliatoriaus gnybty metaliniais daiktais. Sie komponentai gali jkaisti ir sukelti nudegimus.
Naudojamo akumuliatoriaus arba jkraunamos baterijos CHEMINE SUDETIS: (Li-Ion) Li¢io jony.

Lietosanas instrukcija (LV)

Svariga informacija par akumulatoru drostbu

Nepareiza akumulatora lietoSana var izraisit elektrolita nopludi, parkar§anu vai eksploziju. Izpliidusais elektrolits ir
korozijas avots un var bt toksisks. Tas var izraisit adas un acu apdegumus; tas ir kaitigs arT noriSanas gadijuma.

Lai samazinatu traumu risku:

- Akumulatora noplides gadijuma izvairieties no nopliidusa elektrolita saskares ar adu vai apgérbu. - Ja akumulatora
elektrolits

baterija nonak saskar ar adu vai apgérbu, nekavgjoties noskalojiet $o vietu ar tideni.

- Vecas, izlietotas vai izlad&jusas baterijas jaiznem no ierices un jaiznicina vai janodod otrreizgjai parstradei saskana ar
attiecigas valsts noteikumiem.

atkritumu iznicinasanas noteikumiem.

- Uzladgjiet tikai ar izstradajumam pievienoto ladétdju vai ladétaju, kas piemérots attiecga tipa akumulatoram.
akumulatora tips.

- Baterijas nedrikst karset, atvért, caurdurt, iznicinat vai mest ugunt.

- Nepieskarieties akumulatora spailém ar metla priek§metiem. Sie komponenti var sakarst un izraisit apdegumus.
Izmantotas baterijas vai uzladéjamas baterijas Kimiskais sastavs: (Li-Ion) litija jonu.

Kasutusjuhend (ET)

Oluline teave aku ohutuse kohta

Aku ebadige kasutamine voib pShjustada elektroliiiitide lekke, tilekuumenemise vdi plahvatuse. Vabanenud elektroliiiit on
korrosiooni allikas ja voib olla miirgine. See voib pdhjustada naha- ja silmapéletusi; see on kahjulik ka allaneelamisel.
Vigastusohu vihendamiseks:

- Aku lekke korral viltige lekkinud elektroliiiidi kokkupuudet naha voi riietega. - Kui aku elektroliiiit

aku puutub kokku naha vai riietusega, loputage ala kohe veega.

- Vanad, tiihjad voi tiihjad akud tuleb seadmest eemaldada ja vastavalt siseriiklikele eeskirjadele korvaldada voi
taaskasutada.

- Laadige ainult tootega kaasasoleva voi akutiiiibile sobiva laadijaga

aku tiiiibile.

- Arge kuumutage, avage, libistage, hivitage ega visake akusid tulle.

- Arge puudutage aku klemme metallesemetega. Need osad v&ivad kuumeneda ja pohjustada pdletusi.
KEMIAKOMPOSITSIOON kasutatud aku voi aku: (Li-Ion) Liitiumioon.

Hasznalati dtmutat6 (HU)

Fontos biztonségi informacidk az akkumulatorokrol

Az akkumuldtor nem megfelelé haszndlata elektrolitszivargdst, tilmelegedést vagy robbandst okozhat. A kiszabadult
elektrolit

korr6zié forrdsa és mérgezd lehet. Bor- és szemégést okozhat; lenyelve is kéros.

A sériilésveszély csokkentése érdekében:

- Az akkumuldtor szivargédsa esetén keriilje a szivarg6 elektrolit bérrel vagy ruhdzattal vald érintkezését. - Ha az
akkumuldtor elektrolitja

akkumuldtor bérrel vagy ruhdzattal érintkezik, azonnal 6blitse le a teriiletet vizzel.

- A régi, lemeriilt vagy lemeriilt akkumuldtorokat el kell tavolitani a késziilékbdl, és a nemzeti eléirdsoknak megfelelden
kell artalmatlanitani vagy djrahasznositani.

hulladékkezelési eldirdsoknak megfelelden.

- Csak a termékhez mellékelt, vagy az akkumuldtor tipusdnak megfelel6 toltével toltse fel.

akkumuldtor tipusdhoz.

- Ne melegitse, ne nyissa fel, ne lyukassza ki, ne semmisitse meg és ne dobja tlizbe az akkumuldtorokat.

- Ne érintse meg az akkumuldtor csatlakozdit fémtargyakkal. Ezek az alkatrészek felforrésodhatnak és égési sériiléseket

147



okozhatnak. ) )
A haszndlt akkumuldtor vagy djratolthetd elem KEMIAI OSSZETETELE: (Li-Ion) Litium-ion.

Manual de utilizare (RO)

Informatii importante privind siguranta bateriei

Utilizarea necorespunzdtoare a bateriei poate provoca scurgeri de electrolit, supraincélzire sau explozie. Electrolitul care se
scurge este un

o sursd de coroziune si poate fi toxic. Acesta poate provoca arsuri ale pielii si ochilor; este, de asemenea, nociv daca este
Inghitit.

Pentru a reduce riscul de rénire:

- In cazul unei scurgeri a bateriei, evitati contactul electrolitului scurs cu pielea sau cu hainele. - In cazul in care electrolitul
bateriei

bateriei intrd in contact cu pielea sau imbracdmintea, spdlati imediat zona cu apa.

- Bateriile vechi, epuizate sau moarte trebuie indepartate din aparat si eliminate sau reciclate in conformitate cu
reglementdrile nationale

reglementarile privind eliminarea deseurilor.

- Incarcati numai cu incarcitorul furnizat impreuna cu produsul sau cu unul adecvat pentru tipul de baterie

tipului de baterie.

- Nu incalziti, nu deschideti, nu perforati, nu distrugeti si nu aruncati bateriile in foc.

- Nu atingeti bornele bateriei cu obiecte metalice. Aceste componente se pot Incélzi si provoca arsuri.

COMPOZITIA CHIMICA a bateriei sau a acumulatorului utilizat: (Li-Ion) Litiu-ion.

Navod k pouziti (CS)

Dilezité bezpecnostni informace o bateriich

Nespravné pouzivani baterie mtize zpUsobit unik elektrolytu, pfehiati nebo vybuch. Unikajici elektrolyt je
zdrojem koroze a muze byt toxicky. MuZe zpusobit popdleniny ktiZze a o¢f; Skodlivy je i pfi poziti.

Chcete-li sniZit riziko zranéni:

- V piipadé dniku elektrolytu z akumuldtoru zabraiite jeho kontaktu s pokoZkou nebo odévem. - Pokud elektrolyt z baterie
baterie dostane do kontaktu s kiizi nebo odévem, okamzité misto oplachnéte vodou.

- Staré, vycerpané nebo vybité baterie je tfeba ze spotfebice vyjmout a zlikvidovat nebo recyklovat v souladu s
vnitrostatnimi piedpisy.

Predpisy pro likvidaci odpada.

- Nabijejte pouze pomoci nabijecky dodané s vyrobkem nebo nabijecky vhodné pro dany typ baterie.

typ baterie.

- Baterie nezahfivejte, neotvirejte, nepropichujte, nenicte ani nevhazujte do ohné.

- Nedotykejte se polu baterie kovovymi pfedméty. Tyto soucdsti se mohou zahtat a zpisobit popaleniny.
CHEMICKE SLOZENI pouZité baterie nebo akumulatoru: (Li-Ton) Lithium-iontové.

PykoBojacTBo noJb3oBarens (RU)

BaskHble cBeieHHs 0 OE30I1aCHOCTH aKKYMYJIsITOpa

HemnpasuisHoe ncnons3oBanue 6aTaped MOJKET MIPUBECTH K YTEUKe 3IeKTPOIIHTA, IeperpeBy MU B3phIBY. BriTexmuit
3JIEKTPOJIHUT SBIISIETCS

HCTOYHHKOM KOPPO3HHU U MOXET ObITh TOKCHYHBIM. OH MOKET BBI3BAaTh 03KOTH KOXKH U I7Ia3; OH TaKXKe OMACeH IPH
[POTIaTHIBAHHH.

YT0OBI CHU3UTH PUCK IIOIYUCHYS TPAaBMBIL:

- B ciyuae yTeukn akkymynsiTopa u30eraiiTe momaiaHHs BBITEKAIOIIETO dJIEKTPOINTA Ha KOXY WK OJexay. - Ecian
9JIEKTPOJINT GaTapen

Gatapeu 1oma Ha KOXy HIIM OeX/Iy, HEMEIICHHO IIPOMONTE 3TO MECTO BOJIOM.

- Crapsle, pa3pshKEHHbIE MJIM CeBIIMe OaTapeu cileayeT U3Bleyb U3 Mpudopa U yTUIN3UPOBATh HIIH IIepepadoTaTh B
COOTBETCTBHH C HALIMOHATIBHBIMU [PABHIIAMH

NpaBWJIaMH yTHIN3ALHN OTXOO0B.

- apspkaiiTe 6ataper TOJIBKO C IIOMOLIBIO 3aPSJHOTO YCTPOHCTBA, IIOCTABISEMOTrO B KOMILIEKTE C IPUOOPOM, HITH
3apSITHOTO YCTPONCTBA, MOAXOMSIIETO I JAHHOTO THIIA GaTapeu.
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Tuna 6atapeu.

- He Harpeaiite, He OTKpBIBaiiTe, He IPOKANIBIBAliTE, HE YHUUTOXKalTe U He OpocaiiTe 6aTapey B OrOHb.

- He npuxacaiitech k kJ1eMMaM akKyMyJISITOpa METAJUTHYECKUMHU ITpeIMEeTaMK. DTH KOMIIOHEHTBI MOTYT HarpeThesi U
BBI3BATh OXKOTH.

XUMUYECKHIA COCTAB HCIOIb3yeMOro akKyMyJIsTopa Hill niepe3apsikaemoit 6atapeu: (Li-Ton) JIHTHI-HOHHBIA.

Eyyepidio ypriong (EL)

INUOVTIKEG TANPOPOPIES Yo TV aoPareta TG pratapiog

H akoatdAnin xprion g punotapiog propei va mpokaréset dtappon nAekTpoddTn, vrepBépuavon 1 ékpnén. O
NAEKTPOAVTNG OV amelevBepmdveTar givar

myn dtéPpwong kon propei va eivar to&tkds. Mmopet va tpokarécet eykadpoTa 6To dEppa Kot oto pdtia- givor eniong
emPAafng o€ TEPIMTMOT KATATOGNG.

T'o vo. peudoete Tov Kivouvo TpavpaTicrov:

- e mepintmon doppong UroTapiog, AmoPUYETE TNV EXAET TOL NAEKTPOADTN OV StappEet e To dEppa ) o povya. - Eav o
NAEKTPOADTNG TNG Lmatapiog

protaplog £pXETOL GE ETUQT HE TO SEPUA 1] T pOVYOL, EEMAVVETE AUESMG TNV TEPLOYN| LE VEPO.

- Ot mahég, eEQVTANUEVEG | AOELEG UTATOPIES TTPETEL VAL ALPALPOVVTOL OO TN GUGKELT KOl VOL OTOPPITTOVTOL 1] VL
AVOKVKADVOVTOL GOUO®VE LLE TOVG £BVIKOVG KAVOVIGHOVG

KOVOVIGHOVG Ttept d1d0eomg amoPAnTwv.

- ®oprtilete LOVO LLE TOV QOPTIOTI| TOL TOPEYETOL LLE TO TPOTOV 1 UE EVAV POPTIOTN KATAAANAO Ylo TOV TOTO TG Uratapiog
om0 pratapiog.

- Mnv Beppaivete, pnv avoiyete, unv TPLTATE, UMV KOTOAGTPEPETE KOL PNV TETATE TIG UTOTAPIEG OTI POTLA.

- Mnv ayyilete tovg akpodékteg ™G uratapiog pe petoddikd avrikeipeva. Ta eEapmpata avtd evoéyetar vo Ogppavioiv
KOUL VOL TPOKOAEGOVY EYKOVLLOTOL.

XHMIKH XYNGEXH g pnatapiog 1 g enavopoptilopevng urotapiog mov ypnoiponoteitar: (Li-Ion) w6vrav Abiov.

Gebruikershandleiding (NL)

Belangrijke veiligheidsinformatie voor de batterij

Onjuist gebruik van de batterij kan lekkage van elektrolyt, oververhitting of een explosie veroorzaken. Vrijgekomen
elektrolyt is een

bron van corrosie en kan giftig zijn. Het kan brandwonden aan huid en ogen veroorzaken en is ook schadelijk bij inslikken.
Om het risico op letsel te verminderen:

- Vermijd bij een batterijlekkage contact van de lekkende elektrolyt met huid of kleding. - Als de elektrolyt van de batterij
batterij in contact komt met huid of kleding, spoel het gebied dan onmiddellijk af met water.

- Oude, lege of lege batterijen moeten uit het apparaat worden verwijderd en worden weggegooid of gerecycled in
overeenstemming met de landelijke

voorschriften voor afvalverwerking.

- Laad de batterij alleen op met de bijgeleverde oplader of met een oplader die geschikt is voor het type batterij.

type batterij.

- Batterijen niet verhitten, openen, doorboren, vernietigen of in het vuur werpen.

- Raak de batterijpolen niet aan met metalen voorwerpen. Deze onderdelen kunnen heet worden en brandwonden
veroorzaken.

CHEMISCHE SAMENSTELLING van de gebruikte batterij of oplaadbare batterij: (Li-Ion) Lithium-ion.

Navodila za uporabo (SL)

Pomembne varnostne informacije o bateriji

Nepravilna uporaba baterije lahko povzroc¢i uhajanje elektrolita, pregrevanje ali eksplozijo. Izpusceni elektrolit je

vir korozije in je lahko strupen. Povzroci lahko opekline koZe in o¢i; Skodljiv je tudi ob zauZitju.

Da bi zmanjsali tveganje za poskodbe:

- V primeru pu¢anja baterije se izogibajte stiku iztekajodega elektrolita s koZo ali oblagili. - Ce elektrolit iz baterije
baterije pride v stik s koZo ali oblacili, obmocje takoj sperite z vodo.

- Stare, izCrpane ali iztroSene baterije je treba odstraniti iz naprave in jih odstraniti ali reciklirati v skladu z nacionalnimi
predpisi.
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predpisi o odstranjevanju odpadkov.

- Polnite samo s polnilnikom, ki je priloZen izdelku, ali polnilnikom, ki je primeren za vrsto baterije.

tip baterije.

- Baterij ne segrevajte, ne odpirajte, ne prebadajte, ne unicujte in jih ne mecite v ogenj.

- Ne dotikajte se baterijskih priklju¢kov s kovinskimi predmeti. Te komponente se lahko segrejejo in povzrocijo opekline.
KEMICNA SESTAVA uporabljene baterije ali akumulatorske baterije: (Li-Ion) Litij-ionska.

Kiiyttoohje (FI)

Tarkeitd akun turvallisuustietoja

Akun virheellinen kdytto voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon, ylikuumenemisen tai rdjahdyksen. Vapautunut elektrolyytti on
korroosion ldhde ja voi olla myrkyllinen. Se voi aiheuttaa iho- ja silmdpalovammoja; se on haitallista mys nieltyna.
Vihentiiksesi loukkaantumisriskid:

- Jos akku vuotaa, viltd vuotavan elektrolyytin joutumista iholle tai vaatteisiin. - Jos akun elektrolyytti

akku joutuu kosketuksiin ihon tai vaatteiden kanssa, huuhtele alue vilittomésti vedelld.

- Vanhat, tyhjentyneet tai tyhjdt akut on poistettava laitteesta ja hivitettdvi tai kierrétettdvi kansallisten médrdysten
mukaisesti.

jatehuoltomédridysten mukaisesti.

- Lataa vain tuotteen mukana toimitetulla laturilla tai akkutyypille sopivalla laturilla

akkutyypille.

- Ald kuumenna, avaa, puhkaise, tuhoa tai heitd akkuja tuleen.

- Ali kosketa akun napoja metalliesineilld. Ndmi osat voivat kuumentua ja aiheuttaa palovammoja.

Kéytetyn pariston tai akun KEMIALLINEN KOOSTUMUS: (Li-Ion) Litium-ioni.

Instrukcja obstugi (PL)

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa baterii

Niewtasciwe uzytkowanie akumulatora moze spowodowac¢ wyciek elektrolitu, przegrzanie lub eksplozje. Uwolniony
elektrolit jest

zrédtem korozji i moze by¢ toksyczny. Moze powodowac oparzenia skory i oczu; jest réwniez szkodliwy w przypadku
potkniecia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen:

- W przypadku wycieku baterii nalezy unika¢ kontaktu wyciekajacego elektrolitu ze skérg lub ubraniem. - Jezeli elektrolit
z

akumulatora zetknie si¢ ze skora lub ubraniem, natychmiast przemyj to miejsce woda.

- Stare, wyczerpane lub zuzyte baterie nalezy wyjac z urzadzenia i podda¢ utylizacji lub recyklingowi zgodnie z krajowymi
przepisami

dotyczacymi utylizacji odpadow.

- Ladowanie nalezy przeprowadza¢ wylacznie za pomoca fadowarki dotaczonej do produktu lub odpowiedniej dla danego
typu

akumulatora.

- Nie podgrzewaj, nie otwieraj, nie przebijaj, nie niszcz ani nie wrzucaj baterii do ognia.

- Nie dotykaj zaciskow akumulatora metalowymi przedmiotami. Elementy te moga si¢ nagrzac i spowodowac oparzenia.
SKELAD CHEMICZNY uzytej baterii lub akumulatora: (Li-Ion) litowo-jonowy.

Manuale d'uso (IT)

Importanti informazioni sulla sicurezza della batteria

L'uso improprio della batteria puo causare perdite di elettrolito, surriscaldamento o esplosione. L'elettrolito rilasciato € una
fonte di corrosione e puo essere tossico. Puod causare ustioni alla pelle e agli occhi; € inoltre nocivo se ingerito.

Per ridurre il rischio di lesioni:

- In caso di perdita della batteria, evitare il contatto dell'elettrolito fuoriuscito con la pelle o gli indumenti. - Se I'elettrolito
della batteria

della batteria entra in contatto con la pelle o gli indumenti, lavare immediatamente 1'area con acqua.

- Le batterie vecchie, esaurite o scariche devono essere rimosse dall'apparecchio e smaltite o riciclate in conformita alle
normative nazionali.
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norme nazionali in materia di smaltimento dei rifiuti.

- Caricare solo con il caricabatterie fornito con il prodotto o con uno adatto al tipo di batteria.

tipo di batteria.

- Non riscaldare, aprire, forare, distruggere o gettare nel fuoco le batterie.

- Non toccare i terminali della batteria con oggetti metallici. Questi componenti potrebbero surriscaldarsi e causare ustioni.
COMPOSIZIONE CHIMICA della batteria o della batteria ricaricabile utilizzata: (Li-Ion) Ioni di litio.

Bruksanvisning (SV)

Viktig information om batterisikerhet

Felaktig anvindning av batteriet kan leda till elektrolytldckage, overhettning eller explosion. Utldckt elektrolyt dr en

en killa till korrosion och kan vara giftig. Den kan orsaka brinnskador pa hud och 6gon och ir dven skadlig vid fortiring.
For att minska risken for skador:

- Vid batterildckage, undvik att den lickande elektrolyten kommer i kontakt med hud eller klidder. - Om batteriets elektrolyt
batteriet kommer i kontakt med hud eller kldder, spola omedelbart med vatten.

- Gamla, urladdade eller doda batterier ska tas ur apparaten och kasseras eller atervinnas i enlighet med nationella
bestdmmelser

bestdmmelser for avfallshantering.

- Ladda endast med den laddare som medfoljer produkten eller med en laddare som &r lamplig for batteritypen

batterityp.

- Batterierna far inte virmas, oppnas, punkteras, forstoras eller kastas i eld.

- Vidrér inte batteripolerna med metallforemal. Dessa komponenter kan bli heta och orsaka briannskador.

KEMISK SAMMANSATTNING av det batteri eller uppladdningsbara batteri som anviinds: (Li-Ion) Litium-jon.

PovKoBozacTBO 32 ynorpeda (BG)

Baxna undopmarus 3a 6e30macHoCTTa Ha GaTepusTa

Hemnpapunnata ynorpe6a Ha 6aTepusita MoXke Aa JOBEIE JO U3TUYAHE HA eIEKTPOIIHT, IPErpsIBaHe UIH SKCIIO3HS.
W3mycHaTHAT €IeKTPOIINT €

U3TOYHHUK Ha KOPO3Hs M MOXKe J1a ObJie TokcuyeH. Toll Moxke Ja MPUYMHK M3rapsHus Ha KO)KaTa i OYMTe; BPEJieH € U IpU
MOTTTBIIAHE.

3a 1a HAManuTe PUCKA OT HapaHsABaHe:

- B ciyuait Ha n3THYaHe Ha NEKTPOIIUT OT OaTepHsTa M30ArBaliTe KOHTAKT HA U3THYAIIMS SJICKTPOIIHT C KOXKaTa MK
JIpEXUTE. - AKO eNeKTPOIUTHT Ha OaTepusiTa

Ha OaTepusTa Ble3e B KOHTAaKT C KOXKaTa MM 0OJIEKIOTO, He3a0aBHO MPOMHUIITE MACTOTO C BOJA.

- Crapure, M3TOLICHH WIIH U3TOLICHH OaTepun TPsOBa Ja Ce U3BAAAT OT ypesia H Jia Ce U3XBBPIAT M PELUKINPAT B
CHOTBETCTBUE C HAIIMOHATHHUTE Pa3nopendu

pasnopenOu 3a U3XBBPIITHE HA OTIAIBI.

- 3apex/aiiTe caMo ChC 3apsSJHOTO YCTPOUCTBO, JOCTABEHO C MPOJIYKTA, MK C TAKOBA, OAXO/AAIIO 3 THIA GaTepust
THUI OaTepusl.

- He HarpsBaiite, He OTBapsiiTe, He MPOOUBATE, HE YHUILOXKABANTE U HE XBBPIISAHTE OaTEPUUTE B OTBH.

- He noxocBaiite nsBoaute Ha 6aTepusaTa ¢ METaJIHH NpeaMeTH. Te3n KOMIIOHEHTH MOTaT 1a Ce HarpesT U 1a HPUYHHST
W3TapsHUL.

XUMUNYEH CbCTAB Ha n3non3sanata 6atepus win akymyinaTopHa 6atepust: (Li-Ion) JIutueBo-iionHa.

Brugsanvisning (DA)

Vigtig information om batterisikkerhed

Forkert brug af batteriet kan forarsage elektrolytleekage, overophedning eller eksplosion. Frigivet elektrolyt er en

en kilde til korrosion og kan veere giftig. Den kan give forbreendinger pa huden og i gjnene, og den er ogsa skadelig, hvis
den sluges.

For at reducere risikoen for skader:

- L tilfeelde af batterileekage skal man undga, at den leekkende elektrolyt kommer i kontakt med hud eller tgj. - Hvis
batteriets elektrolyt

kommer i kontakt med hud eller tgj, skal omradet straks skylles med vand.

- Gamle, opbrugte eller dgde batterier skal tages ud af apparatet og bortskaffes eller genbruges i overensstemmelse med
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nationale regler.

regler for bortskaffelse af affald.

- Oplad kun med den oplader, der felger med produktet, eller en oplader, der er egnet til batteritypen.

batteritype.

- Batterier ma ikke opvarmes, dbnes, punkteres, gdelegges eller kastes i ilden.

- Ror ikke ved batteripolerne med metalgenstande. Disse komponenter kan blive varme og forarsage forbreendinger.
KEMISK SAMMENSZEATNING af det anvendte batteri eller genopladelige batteri: (Li-Ion) Litium-ion.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

Délezité bezpecnostné informdcie o batérii

Nespravne pouzivanie batérie modZe spdsobit’ unik elektrolytu, prehriatie alebo vybuch. Unikajici elektrolyt je
zdrojom kordzie a mdZe byt toxicky. ModZe spdsobit’ popdleniny pokozky a oci; skodlivy je aj pri poziti.

Aby ste zniZili riziko poranenia:

- V pripade tniku elektrolytu z batérie zabrante kontaktu unikajiceho elektrolytu s pokozkou alebo odevom. - Ak
elektrolyt batérie

batérie dostane do kontaktu s pokozkou alebo odevom, miesto okamzite oplachnite vodou.

- Staré, vy€erpané alebo vybité batérie by sa mali zo spotrebica vybrat’ a zlikvidovat’ alebo recyklovat’ v silade s
vnitroStatnymi predpismi.

predpismi o likvidécii odpadu.

- Nabijajte len pomocou nabijacky dodanej s vyrobkom alebo nabijacky vhodnej pre dany typ batérie

typ batérie.

- Batérie nezahrievajte, neotvdrajte, neprepichujte, nenicte ani nevhadzujte do ohna.

- Nedotykajte sa p6lov batérie kovovymi predmetmi. Tieto komponenty sa mdZu zahriat’ a spdsobit’ popéleniny.
CHEMICKE ZLOZENIE pouZitej batérie alebo akumulatora: (Li-Ion) Litium-iénova.

Korisni¢ki priru¢nik (BS)

Vazne sigurnosne informacije o bateriji

Nepravilna upotreba baterije moZe uzrokovati curenje elektrolita, pregrijavanje ili eksploziju. Oslobodeni elektrolit je
izvor korozije i moZe biti otrovan. MozZe izazvati opekotine koZe i o€iju; takode je Stetno ako se proguta.

Da biste smanjili rizik od ozljeda:

- U slucaju curenja baterije, izbjegavajte kontakt elektrolita koji curi sa koZom ili odje¢om. - Ako je elektrolit iz
baterija dode u kontakt s koZom ili odje¢om, odmah operite to podrucje vodom.

- Stare, istroSene ili iskoriStene baterije treba ukloniti iz uredaja i odloziti ili reciklirati u skladu s nacionalnim propisima
u vezi odlaganja otpada.

- Punjenje se smije vrsiti samo pomocu punjaca koji se isporucuje s proizvodom ili koji odgovara tipu

baterija.

- Nemojte zagrijavati, otvarati, busiti, uniStavati ili bacati baterije u vatru.

- Ne dirajte terminale baterije metalnim predmetima. Ove komponente se mogu zagrijati i uzrokovati opekotine.
HEMIJSKI SASTAYV koriS¢ene baterije ili akumulatora: (Li-Ion) litijum-jonski.

Ynarcrso 3a ynorpeda (MK)

Baxuu nndopmanuu 3a 6e36eaH0CcTa Ha Oarepujara

Henpasunnara ynorpe6a Ha Garepujata MOXe J1a IPEAU3BUKA UCTEKYBabhE Ha €JIEKTPOJIUT, IPErpeBambe WK eKCIUIO3Hja.
Ocno60ICHUOT EIEKTPOJIHT €

HM3BOP Ha KOPO3Hja U MOXKe Ja Oujie TokcuueH. Moxe Jia IpeIn3BUKa U3TOPSHUIIM Ha KOXKaTa U OYUTE; IITETHO € M aKo Ce
MpOroiTa.

3a J1a To HaManTe PU3UKOT OJT TOBPE/Ia:

- Bo cityuaj Ha McTeKkyBame Ha Oarepujara, M30erHyBajTe KOHTAKT Ha SJICKTPOJIUTOT IITO UCTEKYBa CO KOXKa WK obJieKa. -
AKO eJIEKTPOJIUT 0]

OarepujaTa 10ara BO KOHTAKT CO BallaTa Koka Wik o0JieKka, BeTHAII U3MHjTE ja obiacta co BOJa.

- Crapure, UCLPIICHU WX HCKOPUCTEHH OaTepuu Tpeda Jia ce OTCTpaHaT O] yPEeIOT U JIa C€ OTCTPAHAT HIIH PEIMKINpaaT
BO COTJIACHOCT CO HAIIMOHATHUTE PETyIaTHBU

BO BPCKa CO JICIOHUPAKETO Ha OTIAIOT.
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- [onHemweTo Tpeba [a ce BPIIK CaMO CO MOMOLII Ha ITOJTHAYOT BKIY4YEH CO IIPOU3BOIOT MM COOBETEH 3a THIIOT
Oarepuja.

- He 3arpeBajre, oTBOpajTe, MpobHBajTe, YHUIITYBAjTe WK (piajTe T OATepHUTE BO OraH.

- He nonupajre ru npukityyonure Ha OatepujaTa co MeTainHu npeamMetd. OBHe KOMIIOHEHTH MOXKE J1a Ce 3arpeat u Jia
NPEAN3BUKAAT U3TOPCHULIH.

XEMUCKU COCTAB Ha kopucrtenara 6atepuja niu akymyiartop: (Li-lon) mutiym-joH.

Korisni¢ki priru¢nik (HR)

Vazne informacije o sigurnosti baterije

Nepravilna uporaba baterije moZe uzrokovati curenje elektrolita, pregrijavanje ili eksploziju. Oslobodeni elektrolit je
izvor korozije i moZe biti otrovan. MoZe izazvati opekline koZe i o¢iju; §tetno je i ako se proguta.

Kako biste smanyjili rizik od ozljeda:

- U slucaju curenja baterije, izbjegavajte kontakt elektrolita koji curi s koZom ili odjeCom. - Ako elektrolit iz

baterija dode u dodir s vaSom kozom ili odje¢om, odmah operite to podru¢je vodom.

- Stare, istroSene ili iskoriStene baterije treba ukloniti iz uredaja i zbrinuti ili reciklirati u skladu s nacionalnim propisima
u vezi zbrinjavanja otpada.

- Punjenje treba provoditi samo pomocu punjaca koji je isporucen s proizvodom ili koji odgovara tipu

baterija.

- Nemojte zagrijavati, otvarati, busiti, uni$tavati niti bacati baterije u vatru.

- Ne dodirujte polove baterije metalnim predmetima. Ove komponente mogu postati vruce i izazvati opekline.
KEMIJSKI SASTAYV koristene baterije ili akumulatora: (Li-Ion) litij-ion.

KepiBuuurso xopucrysaua (UK)

Baxxua indopmanis mogo 6e3neku akyMyIsaTopa

HemnpaBuiipHe BUKOPHCTAHHS aKyMyJIITOpa MOXKE IIPU3BECTH JI0 BUTOKY EJIEKTPOIITY, TeperpiBy abo BuOyxy. Buainserses
CJICKTPOJIIT

€ JUKEPEJIOM KOpo3ii Ta Moxke OyTH TOKCHYHUM. MOXKe BUKIIMKATH OIIIKH IIKIPH Ta 04€H; [ie TAKOX LIKITHBO IPH
KOBTaHHI.

11106 3MEHIINTH PU3HUK TPABM:

- Y pasi BUTOKY 6aTtapei yHHKaiiTe KOHTAKTy BHTIKA€ eJIEKTPOIITY 31 MKipoIo ab0 OIAroM. - SIKIIO eIeKTPOIIT Bix
AKyMyJIATOp MOTPAIKB Ha LIKipy ab0 Osr, HEraiHo MPOMHMIITE Iie Miclie BOJOI0.

- Crapi, po3psxeHi abo BUKOpHUCTaHi Oatapei ciiiji BUIYYUTH 3 IPUCTPOIO Ta yTUIIi3yBaTH ab0 1epepoOUTH BiIIOBIIHO 10
HaI[IOHAIBHUX HOPM

010 YTHITI3aMii BiIXOIiB.

- 3apsi/pKaHHS CITiJ| 3ICHIOBATH JIMILIE 32 JIOTIOMOTOI0 3apsJHOTO TIPUCTPOIO, IO BXOIUTH /10 KOMIUIEKTY BUPOOY abo
BIJIIOBi A€ TUITY

aKyMyJISTOP.

- He narpiBaiite, He BiIKpHBaiiTe, HE IPOKOJIIONTE, HE PYHHYHTE Ta HE Kujaiite Oatapei y BOTOHb.

- He Topkaiitecs kieM akyMyssiTopa METJIeBUMU HpeaMeTaMu. Lli KOMIOHEHTH MOXYTh HarpiTUCS Ta CHPUYHHUTH OIIKH.
XIMIYHHIA CKJIA]I BukopucToByBaHoi Gatapei a6o akymymsropa: (Li-Ion) mitii-ioHHmuit.

YuyrerBo 3a ynorpedy (SR)

Baxue nundopmanuje o 6e30eaHocTn Oarepuje

Hemnpasuina ynorpeba 6aTepuje Moxke JOBECTH JI0 Iyperba eNeKTPOIIHNTa, IperpeBama Wil exciuosuje. Ocnodohenn
CJICKTPOJIUT je

M3BOP KOPO3Hje U MOKe OUTH OTpOBaH. MoKe U3a3BaTH ONEKOTHHE KOXKE U OYH]jY; IITETHO j€ U aKO Ce MPOoryTa.

Jla GucTe cMam MM PH3UK O MOBPEAaA:

-V ciyuajy nypema 6arepuje, n3deraBajTe KOHTaKT SJICKTPOJIMTA KOjH IyPH ca KOXOM I 0J1ehoM. - AKO je eJIeKTPOJIHT
u3

Garepuja gohe y KOHTAKT ca KOXOM Mt 0/ielioM, 0O/[Max OIEPHTE TO MECTO BOIOM.

- Crape, uctpouieHe wim kopuihene 6atepuje Tpeda yKIOHUTH U3 ypehaja M OJUIOKUTH WM PELUKIMPATH Y CKIAIy ca
HAIMOHAITHUM [PONHCHMA

y BE3H Ca OJJIarameM OTHaja.
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- [lyweme Tpeda a ce Bpim camo nomohy mymada KojH je NPUIOKEH y3 IPOM3BOJ M KOjU OroBapa THILY

Garepuja.

- Hemojre 3arpeBaTu, oTBapaTy, OyLINTH, YHUIITABATH WK OalaTu Gatepuje y BaTpy.

- He nopupyjre TepmuHaie 6atepuje MetanHuM npeamerima. OBe KOMIIOHEHTE C€ MOTY 3arpejaTd U M3a3BaTH ONEKOTHHE.
XEMUJICKU CACTAB kopuuthene 6arepuje win akymynatopa: (JIu-MoH) JIHTHjyM-jOHCKH.
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istifadaci tolimat1 (AZ)

Vacib batareya tohliikasizliyi molumati

Batareyanin diizgiin istifade edilmomasi elektrolit sizmasina, haddinden artiq istilosmaya va ya partlayisa sebab ola bilor.
Sorbost buraxilan elektrolitdir

korroziya manbayidir vo zoharli ola bilar. Darinin vo gozlorin yanmasina sabab ola bilar; udulsa da zararlidir.
Yaralanma riskini azaltmaq tigtin:

- Batareyanin sizmasi halinda, sizan elektrolitin dari va ya paltarla tamasindan qagin. - 9gar elektrolitden

batareya dorinizo va ya paltariniza toxunarsa, dorhal arazini su ilo yuyun.

- Kohna, titkkonmis va ya islonmis batareyalar cihazdan ¢ixarilmali vo milli qaydalara uygun olaraq atilmal1 va ya tokrar
emala gondarilmalidir.

tullantilarin atilmasi ilo bagli.

- Doldurma yalniz mohsula daxil olan va ya nove uygun olan sarj cihazi ils aparilmalidir

batareya.

- Batareyalar1 qizdirmayin, agmayin, desmayin, mohv etmayin va ya atogo atmayin.

- Batareyanin terminallarina metal agyalarla toxunmayin. Bu komponentlar istiloga vo yaniqlara sabab ola bilar.
Istifado olunan batareyanin vo ya akkumulyatorun KIMYI TORKIBI: (Li-Ion) litium-ion.

Manuali i pérdorimit (SQ)

Informacion i réndésishém pér siguriné e baterisé

Pérdorimi i gabuar i bateris€¢ mund t€ shkaktojé rrjedhje té elektrolitit, mbinxehje ose shpérthim. Elektroliti i liruar éshté
njé burim korrozioni dhe mund t€ jeté toksik. Mund t& shkaktojé djegie né 1€kuré dhe sy; &shté gjithashtu i démshém nése
gélltitet.

Pér té zvogéluar rrezikun e Iéndimit:

- Né rast rrjedhjeje t€ baterisé, shmangni kontaktin e elektrolitit qé rrjedh me 1€kurén ose veshjen. - Nése elektroliti nga
bateria bie né kontakt me l€kurén ose veshjen tuaj, lani menjéheré zonén me ujé.

- Baterité e vjetra, t€ shteruara ose t€ pérdorura duhet t&€ higen nga pajisja dhe t&€ hidhen ose té& riciklohen né pérputhje me
rregulloret kombétare

né lidhje me depozitimin e mbetjeve.

- Karikimi duhet t& kryhet vetém duke pérdorur karikuesin e pérfshiré me produktin ose t& pérshtatshém pér llojin

bateri.

- Mos ngrohni, hapni, shponi, shkatérroni ose hidhni baterité né zjarr.
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- Mos i prekni terminalet e bateris¢ me objekte metalike. Kéto pérbérés mund té nxehen dhe t€ shkaktojné djegie.
PERBERJA KIMIKE e baterisé ose akumulatorit té pérdorur: (Li-Ion) litium-jon.
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Electric Kettle Burr Coffee Grinder Milk Frother Sandwich Maker
AD 1282 AD 4450 AD 4491 AD 3055
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TOASTER 2 SLICE ELECTRIC GRILL CITRUS JUICER
AD 3222 AD 3052 AD 4009 AD 4081

FOOD PROCESSOR MIXER AIR FRYER PASTEURIZATION POT
AD 4224 AD 4225 AD 6310 AD 4496
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AIR CONDITIONER AIR HUMIDIFIER FAN HEATER KITCHEN SCALE
AD 7916 AD 7966 AD 7725 AD 3166
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